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INTRODUCTION 



In an address to the pupils of the Friends' School in the na- 
tional capital, on May 24, 1907, Theodore Roosevelt said: 

"... I want to see every one of you boys enjoy himsdf 
to the füllest extent always, and yet I want you to remember 
that you cannot do this unless you work hard. It is not the 
boy that shrinks at his work, who ultimately has a good time 
... I want to see each of you play hard when you play, 
but work hard and not play at all, when you work ... I 
want to ^ve you a little piece of advice, which is applicable 
to all vocations in life, and that is: In after-life as in your 
games, donHflinckf donHfotd, and hü the line hard/ , . ,** 

The President evidently knew what he was talking about; he 
knew that nothing which is leamed in youth is so really valuable 
as the habit of complete concentration and the power of strenuous 
and continuous effort — in short, that it is the character side in 
man that will wm m the long run. 

In a similar way the two stories of the present volume accen- 
tuate the fact that the remunerative quality in life is "concen- 
tration," while "scatteration" is the greatest enemy to success. 

The editor will give no hint of the plot of either story, as he 
does not believe in telling the author*s tale for him, and thereby 
in advance destroy part of the interest in the book for those who 
have not already perused it. The less said of the plots, the 
better — in this case at least. May it suffice to State that in 
Viktor Blüthgen's narrative $)cr 9lüg«tfal^rcr, The Rügen Tourist^ 

m 
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which is written in the form of a free and easy correspondence 
with all the artlessness, spontaneity, and impressiveness of good 
talk, we have a happy combination of the taleof travel, adven- 
ture, and nature study, and of the fable with an insinuative 
moral; while Julius Lohmeyer's Xot ober Icbcnbig?, AHve or 
Dead?f is a most thrilling piece of üction, in which the dement of 
tragic suspense is Superlative and the moral at once evident, 
afiPectingy and instructive. £ot ober lebenbig? is of that kind of 
reading which conveys admirable advice to the young, and which 
has undoubtedly rescued from the clutches of an evil spirit many 
a wretch who was deaf to a parent's admonition. 

Of the two youthful heroes of these stories, Paul, the Rügen 
tourist, is a brave and sturdy little fellow who by his own pluck 
and energy makes his way in life in spite of all the difficulties 
that beset hb path. A lovable lad of normal vitality, hb features 
and his dean, simple, straightforward, and imaffected manners 
stand out as those of the average German high-school boy: He b 
quiet, courteous, and obliging; guileless, unsuspecting, and truth- 
ful; kindly in his conmients on others, and cheerful when exbting 
conditions do not quite suit him; consdentious with a consden- 
tiousness that b wdl-nigh uncanny, he gives nothing less than his 
very best. He b properly patriotic, hb love for hb fatherland 
being as genuine and sincere as hb devotion to scholarship. He 
b not a genius, but having been taught early in life to regard 
his education not as a thing limited by hours but as the business 
of hb day, and hajdng always had hb heart in his work, he 
possesses, at the age of fifteen, a remarkable mastery of his own 
language with its grammatical intricades as well as a fair ac- 
quaintance with the school classics, andent and modern, from 
which he quotes fredy and correctiy. With a ready knowledge 
of his fatherland's hbtory from the Stone Age to the present 
Rule of Gold he combines a firm grasp of dementary natural 
science, the result of hb enthusiastic love of nature. — We cannot 
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hdp liking him for the axdent zeal with which he do€3 things; 
and, as flowers tum toward the sun, we feel attractea toward 
his sunshiny nature, and are gratified to see him making friends 
everywhere, and finally drawing the patronage of that wealthy 
benefactor who declares himself ready to pave this promising 
boy's rugged road to a noble career. 

Otto, the apothecary's son in 2:ot ober lebmbig?, was bom 
under a more propitious star, and is of a very different bringing- 
up: A brilliant youth of splendid promise, so far as environs and 
ability are concemed, he sets out for his goal under the most 
flattering auspices. Early in life he leams social forms, and is 
refined in the courtesies of polite sodety. Pleasant of face, 
supple of limb, quick of eye, alert, clever, witty, and attractive, 
he is the much admired favorite of all who know him. But alas! 
he lacks wisdom, not book-leaming, but that wisdom which 
should enable him to ascertain the genuine from the deceptive 
happiness, the substance from the shadow. The "scatter-brain" 
he is, he forsakes his chosen ends to chase after others which 
drcumstances, flattery, vanity, or indolence may chance to sug- 
gest. By disposition kindly, affectionate, and pure, yet of a 
weak nature, in thoughtless imconcem he is fioating through life 
under the Impulses of his ever-changing fads and fancies, until 
a terrible calamity leads up to the catastrophe which, happily 
notwithstanding, within a few hours causes the youth to undergo 
a complefe metamorphosis, a profound change in his inner life, 
his habits and motives, assodations and desires. 



Since in 1896 Heinrich Wolgast (Hamburg), at that time 
President of the "German Teachers' Assodation," by his book 
Das Elend unserer Jugendliteratur^ started an uncompromising 
warfare against everything mediocre in the domain of reading for 
the young, no enlightened mind of the present day has considered 
time meanly employed by writing for the young. Not only do 
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some of ^Germany's foremost story-tellers take pleasure in doing 
this kind of work, but much of the juvenile literature of the 
day is and will always be among the dassics. — Conspicuous in 
the very front rank of the reformers of German juvenile fiction 
rise two lifelong friends and congenial companions, the authois 
of the two stories of this volume: Viktor Blüthgen^ and Julius 
Lohmeyer." 

Viktor Blüthgen was bom on January 4, 1844, in Zörbig, 
a small town a few miles northeast of Halle an-der-Saale, in the 
Prussian province of Saxony, and received his preparatory 
Instruction in the "LAtina," the venerable Gymnasium of August 
Hennann Francke's Institutions in Halle. In 1S68 he graduated 
from the divinity school of the university of the same town, duly 
prepared for the ministry, which, however, he did not enter. 
After having had charge of a fitting school in Mücheln, near 
Merseburg (Prussian Saxony); he went, in 1873, to Elberfeld 
(Rhenish Prussia) as co-editor of the Encydopadia Theologica. 
Five years later he joined the editorial staff of Die Gartenlaube 
(Leipzig, Ernst Keil's Verlag), until, in 1881, he married and 
settled in Freienwalde an-der-Oder, 31 miles northeast of 
Berlin. In 1898 he took up his residence in the national 
capital of the German empire, where he is still living and 
wielding his prolific pen as an independent writer of prose and 
poetry. 

Of the long list of Viktor Blüthgen's publications the follow- 
ing are of especial interest to juvenile readers: 

Jugendnovellen, 3 volumes (Verlag Union, Stuttgart); Hes- 
periden, a^ftrd^m fttr j[ung unb alt — a peerless collection of 
modern fairy-tales (Verlag Union, Stuttgart); Im Kinderparadise 

iThe author of S)a8 $eterle toon Stfttnbeig (American School Edition, pubüshed 
by D. C. Heath & Co., Boston, 1907). 

*The author of S)er ®ei6bu6 toon (£ngeI16etg (American School Edition, pubHshed 
by D. C. Heath & Co., Boston, 1905). 
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— nuisery rhymes and juvenile songs, many of whjch have 
found their way in the public school-readers of Gennany 
(F. A. Perthes' Verlag, Gotha). 

Julius Lohmeyer was bom October 6, 1834, in Neisse 
(Prussian Silesia). Much against his own wishes and inclina- 
tions he was destined by his family to become some day the 
successor in business to his father, the municipal apothecary 
of the town. After his preparatory education at the Royal 
Catholic Gymnasium of his native place, young Lohmeyer studied 
natural science at the university of Breslau (Silesia). Like his 
father, who in his day was noted as the builder of the first electric 
telegraph in Pnissia, the son, a prospective druggist, was a highly 
talented man of varied studies and pursuits. At an early age he 
began to write poetry. In Elbing, the principal town in the 
northeastera portion of the Vistula Delta (province of West- 
Prussia), where he owned an apothecary shop, he was the center- 
figure of the literary, artistic, and political life of the province. 
In politics, at first opposing Bismarck fiercely, he became, after 
the Prussian victories of 1866, one of the stauchest adherents of 
the "Iron Chancellor." A number of his political poems pub- 
lished in Der Kladderadatsch, the well-known Berlin Journal of 
caricature, having met with decided favor, he accepted, in 1867, 
a Position on the editorial staflF of that Journal, whose editor-in- 
chief he became in 1870. His war-songs belong to the very best 
written in glorification of the German victories in "the great 
year." — In 1873, Lohmeyer's long-cherished plan to establish a 
first-class children's magazine became a reality by the founding 
of Deutsche Jugend, that ideal weekly for young readers,#for 
which among numerous contributors of international fame 
Theodor Storm wrote his admirable Pole Poppenspäler,^ and 
Emil Frommel his charming sketches of boyhood, Aus dem un- 
tersten Stockwerke.^ Untiringly active for the advancement of 

1 American School Edition, published by D. C. Heath & Co., Boston, 1904. 
'American School Edition, in press with D. C. Heath & Co., Boston. 
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German juvenile literature, Lohmeyer wrote from 1870-1900 
more than thirty books for young readers, most of which are 
dassics as to text and illustrative adomment. In addltion, he 
founded in 1902 Deutsche Monatsschrift (Berlin, Alexander 
Duncker's Verlag), a monthly of the most advanced order, 
which immediately gained for its highly-gifted editor the admi- 
ration and support of the leading classes all over Germany. — In 
the very midst of his work Julius Lohmeyer died on May 24, 
1903, in Berlin-Charlottenburg, at the age of sixty-eight. 

Deutsche Monatsschrift, in the issue of July, 1903, contains a 
glowing tribute to the life and character of the distinguished 
literary reformer from the pen of his devoted friend and associate, 
Viktor Blüthgen. 

Wilhelm Bernhardt. 

Washington, D.C, February, 1908. 

Note: The editor desires to acknowledge his indebtedness 
and extend his thanks to Mr. Arthur G. Host, A.M., of the 
Holyoke (Mass.) High School, for numerous suggestions and 
corrections« 
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9{ttgen 

O Sanb ber tunfün ^int, 34 fitflftc taa ber §eine 

O 0lanA b€r blauen ®ee, S)i^, 4>einiat, Iteb unb Qtfin ; 

O SUanb, baS iät metne, 9Rögft nnteim befien Steine 

V3te tttt'8 nad^ bir mit totJi I 2)e8 ^immelft enrig bUl^'n ! 

C^rnft SRortt^ ttrnbt, 1709-1860 



Der Hügcnfal^rcr^ 



Hamburg, ben 10. ^uli 18 . .a 
Siebet 9ieffe ^aul! 

^ft 3>u» \(fym Den SJeinem Onfcl ©tfar Salbrian* 
gel^ört in Milwaukee, Wis., U. S. A. — b. 1^.* auf beutfd^: 
in her ©tobt SDHtoaufec, gelegen im ©taat SBi«confin^ 5 
todä^tx einer t)on ben ^Bereinigten ®taattn ämerifa« ip? 
3f(^ tt)ei§ nid^t, ob !5)ein feiiger SSater, ber nid^t« öon feinem 
Sruber Süfor toiffen tooöte, lueil letzterer il^m einmal einen 
fd^Ummen ©treid^ gefpielt/ 3)ir öon il^m erjäl^tt l^at. aber 
fettiger Onfel Eftfar toeife öon 35ir, toic 3)u au« biefem lo 
©rief erflel^ft: Äommt^ ba eine« läge« in üßiltoaufee ein 
SWann in bie gabrif — ber Onlel l^at nttmlid^ eine JJabrif 
öon gu^eifemen ©tiefelftied^ten, toeld^e toie gang gro^e 
^irfd^Ittfer* au«fel^en unb öom bie §ömer gufammen* 
fneipen, rotan ifyxtn jemanb auf ben ?eib* tritt — lommt, 15 
fage id^, ein SKann in bie gabrif unb fragt, ob er Slrbeit 
finben fönne.^^ Mo feib 3^r" l^er/^ aÄann?'* frage id&, 
J)a l^öre id^ benn, er fei*' ein ©eutfd^er au« ßuropa. „@o/' 

3 
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fage td^^ „unb loarunt lotnntt 3^x }u mir unb gel^t nid^t 
gu ictnanb anbcrm?" Srftttd^ fagt cr^ meil er ein flelemter 
©d^Ioffer^ unb gtoeiten^^ toeil iä) ein 8anb«mann* fei» „SBiefo 
Sanbdmann?" frage id^^ „SDeutfd^Ianb ift groß unb gibt 
5 mel^r ate jtoei Du^nb ffiaterittnber^ l^er." — „3a/ meint 
ber 2Rann^ „id^ bin ober aud ber ©tobt Sraunfd^meig* unb 
l^abe ®ie red^t gut gelaunt, $err Salbrian, atö @ie nod^ 
in bie ©d^ule gingen." — SBar ber ÜBann* ber ©ol^n üom 
©d^Ioffer ^amerttng, ber JRotfopf, ber mid^ einmal in bie 

lo Odfer getoorfen l^atte! "All right," fage id^ imb fd^üttfe 
il^m bie ^anb, „ba lannft bu* freilid^ l^ier arbeit l^aben. 
aber tt)ie gel^f « meinem ©ruber ^aul, bem ©d^ulmeifter?* 
— ,r3ft tot/ antn)ortet er. „9hir feine SBittoe unb fein 
©ol^n, ber aud^ $aul l^eigt, leben nod^." 

15 Unb Don ber ©tunbe an l^atte !£)ein Onfel Säfar feine 
SRul^e mel^r in ber ©tabt am fd^önen 9JKd^iganfee. (£«• nagte 
etmad toit eine SRaud l^inter feinen Siippen, ba, too bad 
$er3 fi|}t, unb ed toar/ ald totnn il^n einer an ben paaren 
35ge* unb }öge, immer in ber 9{id^tung l^in, h)0 S)eutfd^Ianb 

20 Hegt, ba« alte ©d^Iafmütjenlanb.* Sinnen hirgem l^atte 
er einen }uDerIäffigen äßann }ur Sertoaltung feiner t^abrif 
angeftellt unb für fid& felbft eine «ajüte^« auf ber ,,§anfa/" 
Äapitän 3anffen, belegt, um eine ©pajierfal^rt über ben 
Stlantifd^en Ojean gu mad^en unb brüben nad^jufel^en, toa^ 

25 für eine Art „SSalbrian" ber ©ol^n meine« einjigen ©ruber« 
getoorben ift, unb ob e« !Dir unb Deiner SRutter nid^t gar 
gu fd^Ied^t gel^t. Ql^r ioerbet" nun benfen, bafe ber Onfel 
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(Eäfar feine ^rau unb feine amerilanifd^en Salbriitnd^en^ 
jenfeitö bed großen ©algtoafferd gelaffen l^at. & ift aber 
ni($t an bem,' benn ber Onfel ift, mad man einen alten 
^tmegefeDen nennt, nnb l^at n)eber t^rau nod^ Ainber. 

@o bin id^ benn glücflid^ tM)n 9len) gorl l^ierl^er nad^ 5 
Hamburg gelommen, toon too id^ Dor fünfunbbrei^ig ^^i^ten 
abgefal^ren bin. 3^ gebenle aber nid^t toie eine $ombe 
in meine liebe Saterftabt Sraunfd^toeig l^ineingufliegen 
unb mit einemmal fo' bajuftel^en: parbauj! I^ier bin id^* 
Da l^abe id^ nun untern)egd auf bem @d^iffe einen red^t xo 
netten 3Rann fennen gelernt, einen DeutfdJ*»8merifaner, 
ber auf ber Steife nad^ feinem ®eburtdort, @tralfunb/ 
begriffen* ift. 3dJ l^abe barum befd^toffen, mit il^m feiner 
alten ^eimat gugufal^ren unb t>on bort aud bie 3nfel 9{ttgen, 
bie ein gar fd^öner ©ottedgarten fein foU,* in Sugenfd^ein 15 
3u nel^men. 

9htn l^öre id^, bag gerabe ie^jt fUr aU bad junge $oIf, 
ba9 fid^ in ber ®d^ule plagt, bie fröl^Kd^e 3^^^^ beginnt, 
ba fie auf ein paar SBod^en, ber £intenforgen lebig, ®otted 
fd^dne SBelt genießen Unnen. & märe* müglid^, fagte ao 
id^ mir, bag ber" $aul ^Ibrian, ber ie^jt fünfjel^n ^al^re 
gäl^Ien foK, Suft l^ätte, }u biefer 3^it einmal ein breitere^ 
SBaffer gu feigen, afe ba« braöe Odtertoaffer*^ bal^eim, unb 
ba^ er Tbit genug l^ätte, fid^ allein gu feinem Onfel nad^ 
©tralfunb gu tt)agen, um mit bemfelben über bie ^nfel 25 
9}ügen gu toanbem. 

3d^ fd^idfe !Dir alfo ein paar £)oaar«, bag !£)u bi« ®tJcaU 
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funb fal^rcn fantift. 35ort ftcigft 3)u im „götocn"^- ab, 
xoo id^ auf !Dt(i^ tüatten tuia. SBenn id^ aber falfd^ lalfultert 
l^abc imb S)u nid^t fommft, fo' fmbc mir eine 35ral^tnad^* 
rid^t bortl^in. ®ott befohlen,« unb grüfec !Deine SWutter! 

!Dcin Onfel 

ßäfar aSalbriam 



II 

©tralfunb, ben 14. 3uU 18 • • 

Siebe SKutter! 

3^ l^abe !J)ir Derfprod^en, al9 id^ bon !Dir Slbfd^ieb nal(im, 

lo bafe id^ 5)ir red^t fleißig fd^reiben toolfe/ §ier l^aft 3)u 

ben erften ©rief. 3d^ fd^reibe i^n im ©oftl^of „S^^ SölDen." 

äuerft laß mid^ !Dir, meine liebe 9Kutter, öon gangem 

bergen banfen, bag 3)u mid^ überl^aupt l^aft reifen laffen: 

35u meinteft, id^ fei nod^ gu jung, um mid^ attein in ber 

15 SD3eIt gured^tgufinben. aber fold^ eine {Reife au^gufül^ren, ift 

toirflid^ nid^t geftt^rlid^. ^ie SReufd^en finb bod^ überaU 

red^t nett, bad l^abe id^ erfal^ren, unb ed n)ar ein fel^r guter 

JRat, ben mir bie grau Dr. ©raube«' gab: id^ foHe nur 

irgenb iemanben, ber ein freunblid^e« ©efid^t l^ütte, fragen, 

20 fo oft id^ nid^t toü^tt, ma« gu tun. 3^ f)abt benn aud^' 

frifd^ brauflodgefragt unb babei red^t l^öflid^ mein @trol^« 

l^titd^en in bic v^anb genommen, — ba ladeten fie midf) 



• 
immer an, ald l^tttten fie il^r SBergnügen cax mir, imb 
l^aben mid^ 2ure(i^tgen)iefen, tt)ie ed ein Srmad^fener für aU 
fein @elb nid^t Keffer l^tttte l^aben ttnnen* 

Sd ift mir toie ein Siraum, bag i(i^ geftem früi^ ntn^ 
bei !Dir in ^rounfd^tDeig mar, unb fd^on nad^tö im ©aftl^of 5 
„S^^ 8ött)en" gu ©tralfunb^ gefd^Iafen l^abe, unb baß 
id^ nun l^ier in einem eigenen ©tübd^en fi^je, tüie ein großer 
^err, unb einen 83rief an 3)id^ fd^reibe. S« fommt mir 
)DOX, ate muffe id^ auf einem Xelegrapl^enbral^t l^ierl^er tele» 
grapl^iert morben fein, fo fd^neQ ift ed gegangen. zo 

2)od^ nun n)ill id^ !Dir ergäl^Ien, iDad id^ untern)egd gefeiten 
l^abe: Unfern lieben ^arg^ l^abe id^ Don meitem erblidK» 
35ann ging e«* faft immer burd^ ebene« 8anb l^in, too e« 
^rud^tfelber unb ®ftrten, aber nur feiten SBalb gab; bann 
unb n)ann eine @tabt, Don ber man nid^t Diel mel^r fal^ aU 15 
ben SSal^nl^of, 5)äd^er unb Äird^türme. Unb auf ben Sal^n^ 
laufen überall ba« gkid^e: bie @d^affner riefen,^ bie (Soup6> 
türen* tourben aufgeriffen, bie 8eute ftiegen au« unb ein, 
.unb brausen rannte alle«' auf bem ^erron' burd^einanber: 
bie Äeßner famen unb boten gu effen unb gu trinfen an, ao 
mitunter ^aä^tn, bie man nur an Ort unb ©teile l^aben 
lann, g. 35. ©nabauer* ©regeln unb (gber^toalber* ©pritj«« 
Indien — fonft faft nur il^re eioigen nmrmen SBürftd^en, 
belegte Butterbrote unb Bier. S« ift nid^t gu glauben, 
loa« mand^e SRenfd^en trinlen ttnnen; id^ l^abe gegttl^It, 25 
ba§ ein bidter ^err gtt)ifd^en SBörffum*® unb äRagbeburg 
fed^« ®Iaö" SBlcr getrunfen l^at. SBon einem ®Ia« gum 
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inibem fd^Iief er. Slud^ 3^i^^9^^^^IM^^ 9^^ ^^ ^i^^ uii^ 
ba^ unb furg toor fflcrlin »urbcn 3^itunflcn fogar umfonft 
in unfer Soup^ jgetDorfen;- td^ lonnte fie ober nidfi k\tn, 
ba ein $err fie gleid^ in Sefd^Iag nal^m unb 3(pfelfinen^ 

: 5 Jineintoid elte^ 

&ani ftolj toar id^^ ate id^ bei 2)?agbeburg über bie WJb^ 
ful&r. 3a, ba« ift ein glufe! 3d^ ^attc orbentlid^ ängft, 
bie Srüde tönnte unter bem fd^toeren Sifenbal^njuge bred^en 
unb id^ in« Söaffer fallen. 6« ift bod^ ein erl^ebenbe« 

10 ©eflil^I, loenn man bie JDinge mit äugen fielet, bie man 
fd^on au« ber ©eograpl^ie fennt mit il^rer ©efd^id^te au« 
.alter S^^^* SBunberlid^ tourbe mir um« §erg/ al« id^ 
btxi aWagbeburger S)om über ben Käufern aufragen fal^ 
unb baran^ badete, ba^ biefe Siürme einft ba« brennenbe 

15 äRagbeburg^ unb bie $orben Xifüj^ gefeiten l^aben. 

SSie frol^ unb freubig* toar mir ju äWute, al« id^ ^ot«*= 
bam^ erbUdCte unb bie blinfenbe ^aüel, unb al« bie ältfid^e 
S)ame, mit ber id^ bi« Berlin in bemfelben Soup^ gufam« 
tnenfag, gu. mit fagte: ,,S!)ort liegt @an«fouci, ba« @d^Iog 

^ griebrid^« be« ©ro^en'' — unb bann SBerlinP 

3d^ bin an bem Tiergarten l^ingefal^ren, gum SBranben* 
burger Xov l^inein unb bie gangen Sinben l^inunter bi« 
an« @d^Iog unb mieber gurüd, el^e ber ^utfd^er mid^ gum 
,@tettlner SBal^nl^of ful^r. 35ie gute Dame l^atte e« mit 

25 bem SKoiine \o au«gemad^t. D liebe SKutter! 2)u l^aft 
feinen begriff öon bem ©eioül^I öon laufenbett SWenfd^en 
unb fa^renben SSagen, unb t>on all ber ^rati^t .unb ben 
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SWcrftotirbigfeitcn, bic fid^ i>a gufammcnbränBcnl ^äf fann 
3)ir ba« aud^ nid^t bcfd^rcibcn^ fonft ntüfete* id^ ein paar 
Jage im „Sötoen" ju ©tralfunb fltjen imb nid^t« anbere« 
tun ate fd^reiben* 9hir öon bcr guten, alten 35ante muß 
id^ nod^ ein paar SBorte ertoül^nen: fie fal^ beinal^e au« toie 5 
bie grau {Red^töantoalt lingel,^ unb id^ fanb fie in bem 
Soup^, in ba« id^ in Sörffum ftieg. ®ie fprad^ mid^ gleid^ 
an. Si« S3erlin l^aben toir un« unterhalten* SBeld^ ein 
®Iüdt, bafe fie fo toeit ful^r! ©ie ift in 93erlin mit mir 
gufammen erft bi« t)or il^r §au« gefal^ren, bann l^at fie 10 
toegen be« iJal^rgelbe« äße«' mit bem 35rofd^fenfutfd^er 
befprod^en unb jugefel^en, toie id^ btn 3Jlann bejal^It l^abe, 
ba6 alle« in SRid^tigfeit toar. SBenn id^ J)ir fd^reibe, fagte 
fie nod^ juletät, bann foHte id^ ©id^ gtüfe^n, i'&^ 3üngfter 
fei aud^ auf bem O^mnafium.* 15 

?luf bem ©tettiner Sal^nl^of hjanbte id^ mid^ gleid^ an 
einen freunblid^ au^fel^enben alten §erm, ber in ber großen 
§alle auf* unb abging.* Der* fixierte mid^ in ben SBartefaal 
unb fagte, er tt)ürbe fommen, toenn ber ©d^alter geöffnet 
fei, unb mit mir ein SiQet löfen. 3fd^ l^abe, 35einem 9?ate 20 
folgenb/ immer bagefeffen mit ber §anb auf ber lafd^e, 
in ber id^ ba« Portemonnaie l^atte. 3^^* ^^^ i^ ^^^ 
ttma^ in Slngft, benn al« e« läutete* unb bie Seute l^inau«* 
gingen, fürd^tete id^, ber ^err toürbe mid^ üießeid^t öergeffen. 
aber er fam unb ging nid^t mel^r öon meiner ©eite, bi« id^ 25 
im Soup^ fafe, unb bann l^örte id^ nod^, toie er ben ©d^aff* 
ner crfud^tc, auf mid^ ju ad^ten. getjterer fal& benn aud^ 
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untertocg« öfter« l^crcin unb nidttc mir ju. ©cl^cndwcrteö 
gab c« auf bicfcr gal^rt nid^t t)icL 35u glaubft nid^t, lüicbicl 
©anb cd l^intcr öcrlin* gibt! !Dod^ oft tarn bagtoif d^cn 
bcr fd^önfte SBalb. ©cgcn Sbcnb tourbc ber Sdtcrbobcn 

5 immer fetter, unb ed^ ftiegen Seute ein, toeld^e ^lattbeutfd^' 
rebeten, aber ein anbere«, atö bie ©auern bei un« fpred^en, 
unb nun badete id^ baran, bafe id^ ja* in eine ©egenb föme, 
n)o fle tpie gritj SReuter fpred^en, ber fo luftige ®efd^id^ten 
gefd^rieben f)at 

lo ßnblid^ mar nid^t« mel^r gu feigen.* 9m Soupd brannte 
bie gampe, unb id^ tourbe fd^Iäfrig, Site id^ auftoad^te, 
toar id^ in ©tralfunb. J)er ©d^affner fragte mid^, tool^in 
id^ tooHe* in ©tralfunb, unb ate id^ fagte: „^n ben ,8ött)enV' 
ba »ied er mid^ an einen §oteIbiener, an beffen SOWltje 

15 ettoo« tt)ie ,,®oIbner Sötoe" ju lefen toax. S)er nal^m mid^ 
mit UDd^ itoti §erren^ gu einem ^otetoagen, unb ba ful^r 
id^ l^in burd^ bie bunllen ®affem 

„9lun fommft bu gum OnW/' badete idf unb »or gang 
aufgeregt, »ie er audfel^en unb mid^ empfangen toerbe. 

2o 3d^ meinte, er toerbe tool^I in ber Xüx be« ©aftl^of« ftel^en 
unb mir bie Slrme entgegenbreiten. 

Unb nun fommt ettoa«, toorüber !Du aber nid^t gu er* 
fd^redten braud^ft, liebe SKutter. 
3n ber ^oteltür ftanben Äeöner unb mad^ten Südfüngc. 

25 rf3d^ tt)itt gu meinem Onfel Söfar Salbrian, ber l^ier h)o]^nt," 
fagte id^. Da fingen alte bie befradtten Äelfner an gu fd^mun* 
geln, unb ein älterer SWann — id^ merfte nad&l^er, bafe c& 
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bcr SBirt toax — trat auf tnid^ ju unb fprad^: „kommen 
@ic nur^ l^ercin, jimgcr §crr! ^l^r ^crr^ Onkl ift jtoar 
fd^on abflcrcift^ er l^at aber ©efel^I 8^9^^^"/ ^^6 ®i^ ^i^fc 
Siad^t l^ier fd^Iafen foKen; alle« anbere fielet in einem S3riefe, 
ben er für ©ie jurüdgelaffen l^at» ^o^^onn,' fül^re ben 5 
§erm auf ba^ 3^^^^^ SRumnter fieben unb geige il^nt^ 
h)0 ber 83rief liegt," 

3^ tt)urbe ganj bla^, toie 35u S)ir leidet beulen fannft* 
SSiel @elb l^atte id^ nid^t mel^r — toa« fonnte id^ aHein 
l^ier tim, toenn ber Onfel fort n)ar? 10 

Der fieHner filierte ntid^ auf ein l^übfd^eö 3i^^cr; ba 
lag ber ©rief be« Onfefö auf beut ©d^reibjmlt 3d^ fd^idte 
il^n 2)ir mit, Du toirft barau« erfel^en^ ba§ mir aufge* 
geben loirb, am nttd^ften Sage nad^ ber (Sifenbal^nftation 
SKiltjoto* gurüdtgufal^ren unb öon ba mit ber ^oft nad^ 15 
SMlgen l^inüber bi« ^utbu«.«^ 3a, id^ toill fd^on« tun, toa« 
ber Onfel beftimmt l^at; aber ba« §erg Hopft mir bod^, 
(gr l^at nid^t einmal^ gefd^rieben, ob id^ il^h in SKiltäoh) ober 
in ^utbu« treffen toerbe* 35a« ift bod^ fonberbar* Unb 
n)irb mein ®elb bi« ^utbu« reid^cn? S)er ÄeÖner fagt, 20 
l^ier im ©aftl^of fei fd^on für mid^ begal^It, 3d^ toerbe 
natürlid^ bem Onfelfo toenig lüie möglid^ Soften mad^en* 

3^ bin JU neugierig, toie ber Onfel au«fiel^t! 

8eb »ol^I, meine geliebte SRutter, unb öngftige !55id^ nid^t 
um mid^! J)er OnW toirb® fd^on geforgt l^aben, bafe id^ 25 
nid^t in SSerlegenl^eit fomme, Dein treuer ©ol^n 

^auL 
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III 



^tu SWucran/ bcn 16. 3uU 18 . . 

SWeine geliebte SWutter! 

3^ tooHte 35ir geftem abenb öon ©inj cm« fd^reiben, 
aber id^ mar ju mübe t)on betn langen 2)tarfc^e. Qt^t 

5 aber l^abe id^ reid^lid^ 3^^t baju, benn e6 ift 92ad^mittag, 
unb e« regnet, nein, e« giefet in ©trönten, 3d^ l^öre brausen 
bie ©ee raufd^en, aber id^ fel^e fie nid^t, obtool^I eö nur 
gtoangig bid breifeig ©d^ritt^ gunt ©tranb l^in finb. (gin 
bidter Siebet üerbedft alle äu«fid^t. 

10 SJHd^ foHteft Du feigen, toie id^ baptje' in einer alten blauen 
3adfe unb grauen Seinenbeinfleibem, bie mir öiel ju toeit 
finb, mit einem lud^ über ben Änieen, benn e« ift toirtüd^ 
lalt l^ier in bem ©tübd^en. SKein Begleiter erft!* ®r l^at 
einen alten ©d^Iafrodf an, raud^t toie ein Jtirfe unb malt 

15 einem fleinen tjifd^ermäbd^en ©törd^e — äbebare,* h)ie fie 
fagt — auf il^re ©d^iefertafel, Sin f onberbarer 9Kann, bod^ 
fo gut! 3)u toirft beulen, e« fei ber Dnfel — aber fel^t 
gefd^offen. !Da« ift eine ©efd^id^te mit bem Onfel — rein 
gum Äopffd^ütteln!« 

20 35od^ id^ fange fd^on toiebcr üon leinten an^ Ab initio 
ordiendum est/ fagt Eomeliu« 3ltpo^, Sllfo f)'6xt mein 
Slbcntcuer: 

SSorgeftem fal^re* id^ bi« SKilfeon)* Untertoeg« fal^ id& 
toeite blinfenbe SBafferfläd^en. ^ä) badete, e« fei fd^on bie 
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®ec, aber ein alter ^err, her mit mir ful^r^ ladete mid^ 
au«; e« fei nur ein fd^malcr SBafferarm^ gtoifd^en beut geft^ 
lanb unb ber 3nfel Stttgen. S)er $err tt)ar aud^ in meinem 
^otel gelüefen* (Sr l^atte ein rote« ®efid^t unb einen ftrup^ 
pijen Sart, unb toenn er für fid^ allein fafe, fal^ er red^t $ 
bärbeißig aud; aber er lonnte fo l^erglid^ lad^en, mie id^ 
nod^ nie jemanben ^abe lod^en l^ören. SBenn er fprad^, 
flang t^, atö ob er tnurrte/fo !ur} unb rafd^ brad^te er 
alle« l^erau«. (Sr l^atte graue Sugen, bie fel^r fd^arf balb 
l^ierl^in balb bortl^in ftarrten. ©efleibet mar er mit einem w 
gelblid^en ©ommeranjug^ unb auf bem ^opfe l^atte er einen 
breitfrempigen ^anamal^ut. S)ie grofeen^ roten ^änbe 
ftü^te er immer auf einen mttd^tigen Änotenftodf. 3)ic 
ÄeHner nannten il^n „§err SBeier"^ unb l^atten großen 
JRefpelt öor il^m, benn fie fprangen tt)ie bie ßid^l^ömd^en^ ts 
tüttm er fommanbierte. 3d& ^^be 3)ir §erm SKeier fo 
genau befd^rieben, benn er ift ber alte §err, ber l^ier mit 
mir in ber ©tube fitjt» SBer mVß, ob id^ ol^ne il^n l^ier 
tt)ttre* — id^ toeife tiberl^aupt nid^t^ toa^ offnt iffti oM mir 
geloorben tottre. 20 

S)enn bag id^ ed gleid^ gerabe l^eraudfage: ber Onlel l^at 
mid^ im @tid^ gelaffen. ' 

3lfe id^ in SWil^oto au« bem ©ifenbal^ntoagen fteige, 
benfe id^ natürlid^, ber Onfel toirb bort toarten ober toenig« 
ften« irgenbtoie für mid^ geforgt l^aben. S^ \ä)t mid^ in 25 
ber großen ^aUe um — niemanb. ba ate ber Sal^nl^of«« 
infpeftor, jmei grauen unb §err SWeier, ber aud^ m^u 



14 !Der SBeg aum &lüd 

ftieflen Ift 3d^ gcl^c gu bcm ^nfpeftor, nel^mc meinen 
$ut ab unb frage l^öfltd^, ob nid^t ein ^err ^albrian ba 
fei* 5)er lad^t — ttjal^rfd^einUcI^ über ben Flamen* — unb 
fii^üttelt ben «opf* SBo^in Id^ tooüt?^ fragte er. „SWit 

5 ber ^oft nad^ ^utbu«.'' — „5)a l^aben ©ie nod^ Diel ^eit/' 

meint er; „im SBartefaal befommen ©ie 93iHet«^ unb bie 

^oft fftl^rt erft in einer ©tunbe ab* ©ielleid^t ift ^err 

^albrian im SBartefaal ober lommt nad^ Dor ^oftabgang." 

?UIe6* nennt mid^ »©ie/* »ol^I toeil id^ fd^on ein aiemüd^ 

lo großer 3imge bin für mein alter. 9hir ber ^err SWeier 
fagt „bu/ toa« mir orbentUd^ lieb ift. 

^d^ gel^e alfo in ben SBartefaal, $err äßeier« aud^. ^ein 
SKenfd^ ift barin gu feigen außer ben SBirt«Ieuten. Die toiffen 
au($ nid^td üom Onlel Säfar^ unb ate id^ frage, toad ein $oft« 

xs bißet nad^ ^utbu« fofte, fagen fie: „3toei SWarf ad^tgig ^fen* 
nig."* 3d^ fal^ in meinem Portemonnaie nad^: gerabe fünf 
Pfennige* l^atte id^ über biefe ©umme. S3id ^utbud lonnte 
id^ alfo nod^ lommen, unb gu effen brandete id^ bid bal^in 
nid^td, benn id^ l^atte mid^ im „Sömen'' tüd^tig fatt gegeffen. 

20 3d5 faß lange allein im SBartefaal. §err SWeier toor 
toieber l^inauögegangen. 3^ meiner großen greube l^atte 
aud^ er ein Sittet nad^ *ißutbu^ genommen. 3^ toarte 
imb loarte, ber Onfel fott fommen — fein Onfel läßt 
fid^ fe^en.^ ©nbUd^ biftft ber ^oftiHion — m^ blieb mir 

«5 toeiter übrig, ate eingufteigen? Der Onfel l^atte ja' aud^ 
gefd^rieben, id^ foKe bi« ^utbu« fal^ren. 3d^ badete, er 
toerbe mol^l in ^utbud fein unb mid^ bort empfangen. 



SBir falzten eine giemlid^e ©eile, bem SBaffer immer 
nöl^er*^ §err SKeier fd^üef, ober id^ toar öoll aufrcflung* 
^d) fufyc ia natS) 9tügen l^inüber, unb id^ foUte bad ä)teer 
feigen! S^ nal^m mir Dor, loenn einmal gel^alten n)erben 
nmrbe/ ben ^oftiDion }u bitten, ba^ er mid^ auf ben Sdod 5 
nel^me, bamit id^ red^t Diel fel^. (Sd toar lounberfd^öned 
SBetter, imb bie 8uft toar fo mertoürbig frifd^, toal^rfd^einlid^ 
t)on ber iRftl^e be^ t)ielen Sßafferd. 

(Snblid^ l^ielten koir an bei einem örtd^en nomend @tal^I^ 
brobe.* 3)a lag ein breiter SBafferarm üor mir, »eit 10 
brüben bad Sanb. (Sd toax bod^ fd^on äßeermafferl $err 
äßeier toar aufgen)ad^t unb ftieg mit mir oM. „£omm 
mit an ba6 SBaffer, ^unge!" fagte er» „SBir tooHen und 
bie güfee vertreten. 6«* gel^t jefet auf .eine 5%^ ö>^I^c 
bie ^oft unb un« mit il^r über ba« SBaffer fd^afft»'' 15 

!3)u glaubft nid^t, mie mir gu 23biit toax, ate mir an 
bie toeite SBafferfWd^e lamen! Sä) l^tttte laut iubeln mögen.* 

^ie lommt ba« 3c^Ö l^ierl^r?* fagte ^err SReier 
l)IötjBd^. Unb toeifet SDu, »a« id^ ba fal^, SKutter? Ouat 
len,* rid^tige SWeere^quaKen. Da« ganje Ufertoaffer bei ao 
ber f^ttl^re mar bebedft mit gladl^eßen !Dingem, toeld^e toie 
bie ^üte öon ^iljen ausfallen; mitten barauf aber toax 
eine ©teile, bie eine l^übfd^e bunte 3ci<^nung toied. !I)ad 
toar bod^ einmal ettoa« ganj Sefonbere«! 

Unb nun ging'« l^inüber — nad^ 9tügen. J)a ftiegen 25 
toir au«, am @Iett)i^r gttl^rl^au«, unb nad^l^er toiebcr in 
bie ^oft — id^ rid^tig auf ben JBodt, toorüber §err SWeier 
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feine f^reube l^atte. $id ^utbud toax aber nid^t t)iel gu 

feigen.* 5Rur ein })aar ©tord^nefter^^ bie iä) auf S)Äd^em 

fal^, amüfierten mid^, benn e« tt)aren ^unge barin, unb 

bie alten öerbrel^ten bie §ölfe toie SBürmer, bie fid^ betoegen, 
5 unb flopperten baju. äßit bem ^oftiDion toar nid^t Diel 

3U fpred^en, benn er rebete nur ^latt/ toa« id^ fd^Ied^t öer* 

ftanb* 
3n ^utbu« l^ielt bie ^oft im „^otel gürftenH-" SWeine 

erfte grage toar nad^ bem Onfel. 
lo $ein Onlel Sttfor Salbrian mar ba! 3ft bad nid^t 

unbegreiflid^? 
9)Kt 3ittem unb ^^gen* l^atte id^ gefragt. . 35enfe nur,* 

id^ l^atte ia lein ®elb mel^r! Unb nun überfiel mid^ bod^ 

einen Sugenblidf bie SKutlofigteit. 9liemanb flimmerte 
15 fid^ um mid^. ^err 2Keier beftellte fid^ ein 3^^^^^ ^^ 

ging — bann fam ein ÄeUner l^erau« unb ging auf unb ab* 
2)a ftanb id^ UnglüdC^tourm mit meinem Siänjd^en unb 

toar boH Erbitterung gegen ben Onfel, ber mid^ l&ierl^er 

gelodCt l^atte. 2Bad foUte id^ anfangen? 
20 3^^ ^i^ 8^^^^ ^^^ i^^ tttied fctgen, badete id^« ^\tU 

leidet bel^ält er bid^* eine SBeile. 3)er Onfel mug j[a bod^^ 

fommen unb nad^ bir fragen. 
3d^ gel^e alfo an ben Äeßner l^eran unb fage il^m, baß 

id^ gum SBirt tooüt. 35er filiert mid^ benn aud^ gleid^ gu 
25 il^m, unb id^ ergäl^Ie bem äRanne alled. @r gudt bie 9d^« 

fein. @ine 9lad^t tDoQe er mid^ bel^alten. 
3^ ^iijt mm auf einer ©tube, bie fie mir gegeben, unb 
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Unit nad^. 3)a fällt mir ein: bu toirft ^erm SKcier \pxt6^tn. 
Der fott bir einen 9lat geben» S^ gel^e in bie SBirt^ftube, 
too rid^tig §err SKeier fi^jt. ,^oIIen ©ie nid^t fo gut 
fein unb mir einen 9iat %tbta?* frage id^* 

„SBarum nid^t, 3nnge?' fagte er. 5 

35a ergäl^Ie id^ ü^m bie ©efd^id^te öon Anfang an* Gr 
ftarrt mid^ mit feinen grauen äugen fd^arf an, 

,,!Du flunferft bod^' nid^t, ^unge?" 

3d^ tt)erbe rot unb ftel^e bom ©tul^I auf/ (gö öerbroß 
mid^, baß er mid^ für einen Sügner l^alten tonnte. i© 

rr3d^ lüge nie/' fagte id^. „SBenn ®ie mir nid^t ©tauben 
fd^enfen, fo mu§ id^ jemanb anber« um 9tat fragen.'' 

„2)u gefäßft mir, 3unge. S33iHft bu mit mir reifen, fo 
forge id^ für bid^, aud^ bafür, baß bu lieber nad^ ^aufc 
lommft. S)ann gebe id^ bir meine Slbreffe,^ unb bu gibft 15 
fie ober fd^idtft fie beinem Onfel, baß er beine ©d^ulb begal^It." 

„3)a« fann id^ nid^t> §err SWeier. Srftenö loeiß id^ nid^t, 
n)iebiel ®elb id^ berbraud^en barf, unb bann fann [a leben 
Slugenblidf mein Onfel fommen. Ol^ne feinen SBillen reife id^ 
nid^t; er fott mir menigften« feinen SSortourf mad^en fönnen." 20 

„®in fd^öner* OnfeL ^6) mürbe mid^ fo toenig um il^n 
lümmem, toit er fid^ um bid^ fümmert." 

„®ie bürfen* meinen Onfel nid^t fd^elten, §err SWeier/ 
fage id^. „2Ber toeiß, toarum er nid^t anber« gefonnt 
l^at, ate mid^ in biefe SSerlegenl^eit bringen!" 25 

„Sraü, mein ©ol^n!" meinte ^err SKeier. „3^ toitt 
mir ben JJatt maP überfegen. 35i« morgen ift 3cit bagu." 
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(gr tooUit nod^ ßel^en^ um fid^* ^utbu« anjufcl^cn, unb id^ 
bat, tl^n begleiten gu bürfen. 3n einem l^errlid^en ^arf 
ftanb bad prad^tüolle ©d^Iog bed t^ürften "ißutbu^. (Sine im^ 
befd^reiblid^e "ißrad^t t)on Blumen* imb 9ianlenn)erf Ileibete 
5 bie lerraffenfeite unb bie anlagen jtöifd^n bem ©d^Ioß 
unb bem @ee. Um ba6 }u feigen, maren toir über einen 
quer über ben Sßeg gefpannten ©tricP geftiegen. !Da fam 
aber plöfelid^ ein !Diener geftürgf unb fc^alt un«, ba§ toir 
bie SBegfperre nid^t bead^tet l^ätten. §err Sßeier toar 

10 fd^ulb baran. (Sr ladete t>ergnügt unb fagte nur: „Sllter 
$err, öerf d^üngen ®ie vM nur* nid^t gleid^ !'' gog fein ^orte»* 
monnaie unb gab bem !Diener — einen laier! 3d^ glaube, 
$err SWeier ift reid^. !Der 35iener tooKte e« erft nid^t 
nel^men; aber er fprad^ bod^ ]^öf(id^er, unb atö n)ir t)on il^m 

15 gingen, nal^m er aud^ ben lafer* !Dann famen loir an 
einen §irfd^parf — auf einer 3Biefe mit Sftumen toeibeten 
eine 2Wenge $irfd^e, unb bcnfe 35ir, aud^ »eifee toaren bar^* 
unter! 
e« bunlelte fd^on, ba leierten toir um. 

20 55ei meiner SRüdffel^r fam ber SBirt auf mid^ gu unb 
l^atte einen «rief. S5om OnW! „®ott fei Danf!'' fagte 
id^. aber »a« ftanb brin? §ier l^aft Du i^n: ^gieber 
^aul, id^ bin üerl^inbert, 2)id^ gu treffen. SReife nur rul^ig 
ad^t läge lang* auf ber 3nfel l^erum unb ertoarte mid^ 

25 bann im ,?ön)en' in ©tralfunb! 3)ein Onfel Säfar." 

„äd&, $err SWeier!" fagte id^ feufgenb unb gab il^m ben 
»rief. 
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„T)a« ift 10* fd^ön, Sungc!'' meinte her unb rieb \id) bie 
^äitbe^ „Scffere« foitnte ber alte Änabe* nid^t tun» 9hm 
marfd^ieren toir gufammen." 

„aber er l^at mir fein ®elb gefd^idtt!" 

„lut nid^t«? 3d^ lomme mit nad^ ©trolfunb unb s 
l^ole e«/ 

©iel^ft Du^ fo bin id& mit $erm Sßeier gufammenoe* 
fommen, unb !3)u lannft nun gona berul^igt fein, ^d^ 
iDill bem Onlel fo tt)enig toit möglid^ Soften mad^en. 

9m nüd^ften ÜRorgen morfd^ierten koir in aQer i^rül^ lo 
au«. Da« SBetter toar lieber l^errlid^. 3d^ mußte mid^ 
tild^tig anftrengen, benn ^rr SWeier l^at einen JRiefenfd^ritt* 
(gr toar fel^r luftig, fang Siebet in einer fd^redflid^en ©prad^, 
)Don toüSftt er bel^auptete, ed fei ^ottentottifd^, unb mit 
einer ©timme toie ein roftige« Xox. Srjä^Ien fann er 15 
fd^i^n, eine gange SRenge @ee* unb ^nbianergefd^id^ten. 

9iad^ brei Dörfern* fam SBalb — toir gingen auf bad 
^agbfd^bfe'* be« gürften ^utbu«* 3n gtoei ©tunben litten 
n)ir t^ erreid^t. Da gab ed gu Diel gu feigen: ©eräte ber 
alten SBenben,® befonbcrd biele ©ad^n aud fjeuerftein/ 20 
fd^dne ©etueil^e Don allerlei SSilb, ungel^euer große $irfd^« 
getoeil^e barunter, aud^ ©äffen unb SRüftungen* Dann 
aber ftiegen toir auf ben Surm,* unb l^ier l^abe id^ eine l^err* 
lid^e Sludfid^t gel^abt. Dad gange 9iügen lag gu unferen 
güßen h)ie auf einer Sanbfarte, unb toeitl^in bel^nte fid^ 25 
ba« SKeer' — ja, ba« mirflid^e blaue 3Weer, SJhitter, gren* 
genio«, mit 3nfeld^en, mit. Dampfern unb ©egelfd^iffen, 
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aßc« In glängenbcm ©onncnfd^cin, mit blaiiem ^immcl 
barüber. 

23afö ntad^tcn toir un« toicbcr auf bcn äWarfd^* 

(g^ ging immer burc^ SBalb, auf fanbigem SBcgc^ unb 
5 öon §crm SWcier« ©efid^t rannen* bie ließen tropfen, 
©nblid^ fagte er: „Sld^ toa^, toenn toir l^eute bi« äalbedt 
fommen, l^aben toir genug getan. SBir toören loren,^ 
h)enn tt)ir unfer äKittag^fd^Iäfd^en barangftben, Sunge." 
©prad^'d," legte fic^ l^inter ein SBac^oIbergebüfd^ auf ben 
lo 9?afen, unb id^ mad^te mir öon meinem JRängel ein Äopf*« 
fiffen gured^t unb tat be^gleid^en. 

Sä) toeife nur, bafe id^ einfd^Iief, unb ba§, ate id^ auf:» 
toad^te — §err SReier öerfd^tounben toax. 

3ä) mufe auögefel^en l^aben tt)ie ?ot6 SBeib/ ate id^ mid^ 
IS aufgerid^tet l^atte. Die fd^redHid^fte Sll^nung ftieg in mir 
auf. SBenn §err SReier mid^ toirfüd^ öerlaffen l^atte — 
toenn id^ mid^ öerrirte in biefer Sinfamfeit? 

3d^ ftanb auf unb fal^ mid^ nad^ bem alten §erm um. 
Äeinc ©pur öon il^m! 3d^ rief nad^ aßen ©eiten — feine 
4o Slnttoort! SBa« nun anfangen? 

„SBeitergel^en/'* fagte c^* in mir. 5<$ tüerbe §erm 
SKeier geigen, baß id^ ben SBeg aud^^ ol^ne il^n finbe. Unb 
menn er mid^ »irllid^ im ©tid^ gelaffen l^at, fo muß id^ in 
äalbedt mid^ toiebcr an einen ©afttoirt »enben. 
25 35er ©d^Iaf l^atte mid^ geftftrft, id^ griff tüd^tig au«. 
SBalb, SBalb — immer SBaft. 2ln meiner Ul^r fal^ id^, 
baß e« fd^on jum 3lbenb ging, (gnblidb teilte fid^ bcr SBeg. 
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^d^ ftanb imfd^Iüffig. S)a l^örte td^ eüoad. (Sd mar ein 
JRaufd^cn unb JRoHcn unb 31^«^/ öIcic^mttfeiB, immer* 
toä^renb. Unb mein $erg fprang l^odj auf, 

„35a« ift ba« Sßeer!" fagte i($. 

3c^ Wlug rafd^ bcn SBeg red^t« ein^ ber auf ba« SRaufd^en 5 
gufttl^rte. Unb lauter unb lauter tourbe t^. S)er SBeg 
tearb fc^mäler^ unb pUißS^ lid^tete fid^ ber j^iefemmalb 
t)or mir, id^ fal^ freien ^immel unb eine Sttttt bleid^er 
©anbl^ügel unb gtoifd^en jtoeien l^inburd^ — ba« 3Reer, 

aber tüxtl 2ßit «Betten fo l^od^ toie id^ fetter. 10 

SDKt piegenben ©d^ritten ftürmte id^ auf ben ©tranb. 
35a ftanb id^ auf glattem, tDei^em @anbe, in einer bünen« 
unb toalbumfd^Ioffenen Sud^t, in ööttiger Sinfamfeit. 
Unter bem grauen §immel aber mölgte e«^ fid^ l^er, bläulid^, 
grünlid^ bunfel unb fd^mer toit gefd^moljene« SIei. 15 

Son einem Orte toar, fomeit bad Sluge reid^te, nid^t« 
in feigen. 

SBad anfangen? „35u gel^ft auf« ©eratetuol^I/ fagte id^ 
mir* 

3^ ftte§ auf ein einzeln ftel^enbe« ^aud unb atmete auf: 20 
l^ier fonnte id^ bod^ fragen. @ine f^rauen^perfon fal^ mid^ 
l^inter bem fjenfter, öffnete unb l^örte meine JJ^age, too 
S(atted liege. 

„3)a« ^auö l^ier ift »attedf/ fagte fie. 

3ft 33ir ba« fd^on einmaP öorgefommen, ba^ ein Ort 25 
au« einem eingigen §aufe befielet? 

„Qdf benfe, »aftedt ift ein ©ecbab?" fragte ii} toeiter. 
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„Sa, ba9 !£)orf l^eigt eiflentlid^ %mj; menn bu ben SBeg 
bal^in^ gcl^ft, mein ©ol^n^ fo fomtnft bu nad) S5ing." 

S^ banftc für bic 2lu«funft — unb fam rid^tig nad^ 

einem 3)orfe. Sin Sßann, bem id^ begegnete, geigte mir 

5 ben ©aftl^of — e« gab nur einen.' Unb, ÜWutter, ate id^ 

bie Xüx gur ©aftftube aufflinfte — toer faß ba unb ladete, 

ba^ er toadelte? 

Sliemanb anber« ate $err 9Keier. 
, Sä) toax erft gomig auf il^n. aber er fal^ fo freunblid^ 
10 unb gutl^ergig auf mid^ bei feinem Sad^en, bag id^ fd^IiegUd^ 
mitlad^te. „S^ \)abt mid^ nid^t gefürd^tet, ^err SWeier/' 
fagte id^. „S<f) l^abe fogar tttoa^ @d^öned gefeiten." 

„SBa^ benn, bu §auptiunge?'' fragte er. 

^J)ie ®ee bid^t öor mir unb mit fo' l^ol^en SBeHen." 
15 w3ft toa« {Redete«/* meinte er. „SBeHen, toie toenn id^ 
in ein ®Ia« SBaffer blafe. aber e« freut mid^, bafe bu bid^ 
fo gut benommen l^aft. 9lun fefe bid^ l^er! §aft bu fd^on 
grüne geringe gegeffen?* 

„9iein, nur gefalgene unb Südtlinge." 
20 „5)ann mufet bu ba« 3^^ loften, fd^on® ber SBiffen* 
fd^aft h)egen.'' 

3d^ ag toirflid^ frifd^ gefangene geringe, in Sutter ge* 
badCen. !£)en ©efd^madC fanb id^ ettDad toeid^Iid^. Slud^ 
lebenbige t^Iunbem l^atten fie ba, bie id^ biöl^er nur geräud^ert 
25 fannte. 

SBir gingen jeitig gu 83ette. 35rau6en gab e« ein ©e»» 
toitter, unb ber SBirt meinte, ba« SBetter fönne fid^ ttnbem. 



(St l^atte xtdfft gel^abt, benn am anbem ÜRorgen toox ber 
^imntd bebcdtt unb bic gonjc 8uft öoH Slcbcl unb ©prül^* 
rcßcn. 35od^ fagtc §crr SWcicr, er muffe l^cute nocSf bt« 
©afenitä/ bamit er fid^ nid^t in einem fo Keinen 5Refte ju 
langweilen braxui^e, faQd ber 9iegen anl^alte. ^tan id) 5 
mid^ Dor bem bifed^en JRegen filrd^te, möge id^ bableiben,' 
er tooüt in @agni4} auf mid^ harten. 9tatürUd^ ging ed 
gegen meine Sl^re, mid^ öor bem JRcgen gu fürd^ten — id^ 
l^atte Ja aud^ einen SJegenfd^irm. 

@o gingen toir in ben 9lebel unb feinen JRegen l^inau«; 10 
guerft an bem ©tranbe l^in*' SWan tonnte nid^t toeit in 
bie @ee l^inauöfel^en, unb eö toel^te ein falter, unangenel^mer 
SBinb. Überaß lag eine Srt Heiner äßufd^eln öerftreut, 
t)om SBeife bi« in ba« fd^önfte Siofa gefärbt. IßßtjUd^ 
büdtte fid^ §err SKeier. ,,2Ba« ift ba«?'' fragte er mid^* 15 

„93emftein/* fagte id^ freubig erftaunt. 

9?id^tiger Semftein, Sßutter! Unb bei genauem ^^f^^c^ 
gab e« ba nod^ mel^r; faft eine §anbt)ott ©tüdtd^en bringe 
id^ 35ir mit^ barunter eine« tt)ie ein gingerglieb groß» 2:ro<j 
unfere« Eifer« beim ©ammeln merlten n)ir enblid^ bod^, 20 
bafe h)ir unangenel^m burd^froren unb burd^näfet n^urben, 
tt)e«l^alb n)ir befd^loffen, über bie 5)ünen in ben SBalb unb 
auf ben SBeg gu gel^en^ toeld^er in ber 3liä)t be« ©tranbe« 
entlang nad^ SJhicran fül^rt. Äaum toann toir auf bem 
SBege, fo begann e« rid^tig gu regnen. 3^ merfte tool^I^ 25 
baß §err SWeier mid^ beobad^tete, toit id^ ben SRegen ertrage. 
^ä) tat aber fel^r üergnügt unb fing an gu fingen, obtool^I 
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id^ fill^Ite, tote meine Kleiber imtner fd^merer Hmrbeit, imb 
öor allem bie ©tiefel! 

Sd ift ein fd^maler Sanbftreifen^ „bie fd^mafc ©eibe" ge» 
nannt, auf bem nrir ba^ingogen, forttoäl^tenb in bid^tem 

5 SBalbe. S^^ SRed^ten l^örten toir immer ba« bumpfe 
9{aufd^en ber ®ee. @egen 9Rittag lamen n)ir enblid^ an« 
bem 28albe l^erau« unb fallen ben @tranb mit ein paar 
gifd^l^titten — ba« »ar 9leu SRucran. (Sine ber ^ütten 
iDar ein ©aftl^aud« 

lo n^a, 3unge/ fagte ^rr SKeier^ „id^ benfe, toir l^aben 

genug f^eud^tigfeit anfgefogen. ^ bin toit ein boder 

©d^toamm* 35a »oHen toir nur^ für l^eute l^ier JRafl 

mad^en." 

„®ang mie ©ie tootten, §err üWeier/ anttoortete id^ 

15 mögltd^ft gkid^mütig, aber bod^ innerlid^ frol^. 

2öir l^atten beibe feinen trodtnen gaben mel&r am 8cibe, 
ttl« mir eintraten, ^err SReier fragte bie SBirtin^ ob fie 
geuer auf bem $erbe l^abe, toa^ biefe befai^te; barauf gingen 
mir in bie Sü^, unb nun begann bad 2:rodtengefd^äft. 

20 6« toar luftig genug: guerft gogen mir ©tiefel unb ©trumpfe 
oM, unb id^ gog anbere ©trumpfe an, mäl^renb ^err äWeier 
fid^ meld^e^ 00m SBirte geben lieg, bagu belam ieber ein 
^aar ^auöfd^ul^e* ©trumpfe unb ©tiefel, 9iödte unb 
SBeften mürben in bie 9läl^e be« geuer« gel^ängt unb geftettt; 

25 bann fetzten mir un« Ieber auf eine ©tul^IIel^ne, l^ielten 
abmed^febib bad eine unb bann bad anbere Sein auf ben 
^b unb maren fel^r t)ergnttgt babei. ©pöter gingen mir 
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in bte ®a\t\tubt, ftärften und mit (Sffen imb Printen unb 
fanncn, toie toir un« bic 3^i^ öcrtrciben Knnten» ^crt 
9)2eter leierte mid^ ^rtenhmftftüdfd^n, bid td^ fagte, ü$ 
tDoIIe an !Did^ fd^retben. 

SDer SBirt meint, ba« fd^Ied^tc ®cttcr Wnne ad^t Stage s 
aa^altm. 6inc fc^öne au«fid^t! Sßorgcn gelten mir icbcn* 
faß« nod^ ©ofenitä, \do toir bcffcr^ SBcttcr abttwrtcn tooHcn» 

3d^ l^e mit Untcrbrcd^ungcn gcfd^ricben* ^c^t ift e« 
f^)ät, unb id^ l^abc eine Sampe ba. §err 9Keicr liegt fd^on 
im SJette unb fd^ard^t. ©d^Iof toclfjl, meine liebfte SRutter. lo 
(£d ift bod^ eine tt)unber))oIk 9{eife. 

3n treuer Siebe 

3)ein ^auL 



IV 

©agnit, ben 18. 3uli 18 ♦ . 

giebfte 2Rutter! 15 

^ä) fange meinen öerid^t gleid^ mit einem SBunber an: 
ate mir in 9lcu SDIucran auftoad^ten, mar mieber ber l^err* 
lid^fte ©onnenfd^ein mit blauem §immel; ber SBirt l^atte 
fid^ alfo geirrt. Sr meinte, e6 fei ©eenebcl* gemefen, mad 
un« ben t)or]^rgc]^enbcn lag öerborbcn. 20 

2)er SSäeg nad^ ©afenitj mar furg unb be« ©anbboben« 
mcgcn aud^ fd^on trodten. SSir gingen an ber ®ee l^in. 
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bte l^ter fd^ön blau oudfal^ unb faft gati} rul^ig n)ar, btd 
gu bent eiBentlid^cn SRucron, einem ettoa« größeren 35orfe* 
SBeiterl^iti trafen h)ir auf ein gt^ofee« geöffnete« Hünengrab.* 
9iefpeft, ha^ toar toieber ettoa« SSefonbere«! 9Wan fteigt 

5 auf einen bufd^igen §ügel, unb im ©runbe be« §ügete 
liegt bie alte ©rabftätte: ein 9taum, toorin ein SKenfd^ 
liegen fann, an ben Seiten mit großen Steinen eingefaßt. 
3ßan l^at ben loten l^ineingelegt^ mit SBaffen unb ©c^mucf , 
quer barüber toieber gewaltige S)e(ffteine, unb bann l^at 

lo man aße« mit einem §ügel überfd^üttet. S« gibt eine 
ganje SWenge fold^er Hünengräber auf ber 3nfel, aud^ fold^e, 
bie nod^ nid^t ausgegraben finb* 2Ber bie Soten toaren, 
toeife man nid^t; SRiefen^ aber finb e« nid^t getoefen. ®ie 
l^aben einem 9SoIfe angel^ört, baS öor ben SBenben' l^ier 

15 tool^nte; id^ benfe mir, baft eS gu ben germanifd^en SSölfem 
gel^örte unb mit ben SBifingem* üertoanbt toax, tüeld^e ja 
aud^*^ Hünengräber bauten. Unter bem ®ebüfd^ fiel mir 
toieber bie ©ted^palme* auf, bie toir fd^on mel^rfad^ getroffen 
l^atten. ?lud^ ungel^eure 2lblerfame/ faft mannSl^oc^, l^abe 

20 id^ öfter« gefunben; einmal, id^ möd^te fagen, einen gangen 
5amh)alb. 

Unb nun famen h)ir nad^ ©afenit}, too toir in „Slicolai« 
Hotel" gingen, 
©afenit} liegt in einer 2lrt ©d^Iud^t am 2Keere. 9hir 

25 toenig toeiter am ©ttanbe l^in lommt nod^ ein anberer 
JBabcort, ber öiel l^öl^er liegt unb Sram^ja« l^eigt. SBo 
bie ©d^Iud^t t)on ®agni^ audmünbet, gel^t eine Sanbungd« 
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brüde in bic ©cc l^inau«, an tocld^er bic !Dampffd^iffc l^oltcn* 
Du fannft 3)ir nid^t öorfteßen, toa« ba« für ein bunte« 
S3ilb gibt: fo red^t ein ©eeftranbbilb* äbenb«, totnn ba« 
S)ampffd^iff fomntt, läuft äße«* an ben ©tranb unb fielet 
bem 9lu«Iaben gu. 5 

©oöiel id^ fann, bin i(^ am SBaffer. 

(£in ^nnge au« SBerlin, bent id^ am ©tranbe gufal^, fud^tc 
immer in ben geuerfteinen^ l^erum, bie toeitl^in ba« Ufer 
bebedfen, unb enblid^ jeigte er mir eine JBerfteinerung, bie 
er gefunben l^atte, ein 33ing toit eine plattgebrüdtte Äugel,* lo 
mit Doppelreil^en üon 'ißünftd^en befe^jt, toie ein ©lobu« 
mit gängengraben. äud^ l^atte er fd^on eine SKenge gelber 
3)inger, toie fd^male S^^^^^^^^ geformt, in meldte Don 
ber SKitte be« ®runbe« ein ?od^ l^ineinging. 3d& badete 
erft, e« fei eine 2lrt 53emftcin, er fagte aber, e« feien SJer* 15 
fteinerungen, toclc^e S5elcmniten ober !DonnerfeiIe* l^eifeen. 
9htn fing id^ aud^ an ju fud^en, unb id^ l^abe eine ganje 
Slngal^I SSerfteinerungen im SRönjel. — 33er berliner 3unge 
l^at mir übrigen« geftem abenb no(^ etloa« §übfd^e« gegeigt. 
SBir toaren am ©tranbe, al« e« fd^on bunfelte; ba nal^m 20 
er eine ^anbüott JJeuerfteine auf unb loarf fie gegen bie 
anbem l^in: ba« gab einen förmlid^en gunfenregen. SBir 
l^aben eine SSiertelftunbe lang* ein orbentUd^e« geuertoerf 
gemad^t. 

3d^ l^abe aud^ fd^on in ber ©ee gebabet, mit §erm SWeier 25 
gufammen. 3)er* fann fd^mimmen! 3d^ l^atte meine 9lot, 
mid^ in ben mttd^tigen SBetten gu l^alten, unb tonxht einmal 
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cnrg aegcn einen SBatten gctoorfen. $err äWeier rief mir 
ju, ic^ foKe ben ©trid anfaffen^ an bem^ \iäf äße l^alten^ 
bic ni^t fd^toimnten toollen ober fönnen. aber iä) rief 
il^m ftol} }u; ,,9lie feiert bon feinem Sßege ein l^elbenl^after 

5 2ßann!"^ vorüber er lad^en mufete, unb ha il^m gerabe eine 
äBeUe über ben äJhinb fam^ fprubelte er babei toie ein SBal« 
fifd^. 3d^ l^be toirflid^ ^crm äWeicr fel^r gem^ obgleid^ er 
eine gen>iffe berbe, )>oItrige %xt fyit, ate ob er einen immer 
andfd^elte. (Sr ift allezeit gut gelaunt unb jum yitdm 

lo aufgefegt* aber effen fann er, bafe e« erftaunlid^ ift* SBir 
effen öiel gifd^: %al, glunbem — glunbem, äal, fo gel^f « 
loeiter. §eute gab e« fogar ©tör. 

®eftem frlll^ l^atten bie gifd^er am ©tranbe einen fon* 
berbaren gifd^, ben fie Änurrl^al^n' nannten; jur ^älfte 

x5 beftanb bad ^erld^en nur au^ ^o))f mit einem gemaltigen 
SWaul. & l^iefe/ er ftiurre, menn man il^n örgere, unb 
ein berliner, ber il^n in bie ^nb nal^m, quetfd^te il^n unb 
fagte bagu: „yia, fnurre bod^ mal/ ^uttc^n!" aber er 
tat bem lierquäkr ben ©efallen nid^t. 

20 hinter ©afenit} giel^en fid^ tounberfd^öne SSSälber l^in 
mit. müd^tigen Sud^n. Siefe $ilje toad^fen ba, befonberd 
bie ®elbfd^tt)ämmd^en,' SBir finb nur einmal in ben SBalb 
gegangen, am Sonntage; unb toti^t S)u, toie ba« fam? 
3m SBalbe ift eine Äird^e, bie aber au« toeiter nid^t« atö 

25 einem ^la^ für ben ^rebiger unb SWoo^banlreil^en für bie 
anbäd^tigen beftel^t. Slur bie öäume bilben ba« fd^üfeenbe 
3)ad^. Dort mar ®otte«bienft. Selten l^be id^ fo an* 
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bäd^tig mit Äird&e gcl^altcn, toic in biefcr freien Slatur* 
lird^e! 

yiadif)tv gingen niiir im 3BaIbe toeiter bid ju bem foge« 
nannten Senjberge, üon too man eine l^errlid^e Slu^fid^t 
l^at. an einem äbl^ang öoller 35aumftümpfe unb niebrigem 5 
©ebüfd^ begegnete un« beu berliner gif(|quäler unb l^ielt 
einen aufgefpannten 9iegenfc|irm mit ber ©pifee nad^ unten/* 
mit* bem er immer quirlte, äte toir in ben @djirm l^in* 
einfal^/ bemerften foix, bag ein^ ©d^tange barin lag. 

„aa^a« ben ÄutfudP l&aben ®ie ba?" fragte ^rr SWeier, 10 

„dint Äreugottcr/* fagte \>ergnügt ber berliner • „J)er 
giftige 9iadfer f^lSAi^ mx<^ beinal&e gebiffen, 3d^ fammU 
feurige Äol^Ien auf fein ^aupt* unb laffe il^n umfpnft Äa« 
ruffeH fal^iren/' 

& n^ar eine jiemlid^ groge unb bidfe ©anlange, unb id^ 15 
befal^ mir^ genau ba« Äreug auf bem ®opfe unb bie bunHif 
3idfgadfllnie auf bem SJüdfen. 3(| öertped^fle^ getoife feine 
Äreujotter toieber*' mit einer l^armlofen {Ringelnatter!^® 

3d^ fd&IieSe f^it, liebet SRütterclen, bamit !Du bod^ 
nid^t gu lange auf Slad^rid^t \)on mir tt)arten mufet. 20 

Dein öergnügter 

?aul. 
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Sol^mc/ bcn 20. 3uU 18 . . 

Icucrftc« amittcrd^cn! 

©cftcrn morgen brad^cn toir nad^ ©tubbcnfammcr* auf^ 
3(m @tranbe l^in fUl^rte ber äBeg aUmttl^Ud^ ben JBergabftut} 

5 auftDttrtd, unter fd^önen Saitbl^ttngen, beftänbig mit bem 
SBIid auf bie ©ce, bi« toir'auf ber ^öl^e unter SSud^en toeiter 
toanberten. ättmäl^üd^ tourbe ber ©ang immer fd^toieriger. 
Sergauf, bergab, in @d^Iud^ten l^inunter, aud meldten SBaffer 
bem SWeere guflofe, ging e«, gumeilen burd^ gang n)ilbe *^ar* 

10 tieen mit treppen unb Srüdten. SRel^rmate bogen mir 

ab unb fd^ritten burd^ bie SBud^en, bi« mir ben freien SBIidf 

auf bad SEBaffer mieber gemannen. 3mmer ftanben mir 

bann auf SSttnben t)on treibe. 

2Ba« für ein frembartiger unb feltfamer änblidt: blauer 

15 ^immel, blaue ©ee, meiße Sergmttnbe unb ba« JBud^en* 
grün barüber! ©old^ ein S5ilb prttgt fid^ für immer ein. 
iKerfmürbig ift e« gu beobad^ten, mie ein ferne« ®d^iff 
anfommt. 2Wan fielet guerft bie 2Kaftfpit}en,* bann taud^en 
aQmäl^tid^ mel^r unb mel^r bie ®egel auf, erft nad^ langer 

2o 3rit aud^ ber ®d^iff«rumpf/ ^i^^rft glaubt man, fold^ 
ein ©d^iff fei gar nid^t fo meit entfernt unb muffe in einer 
l^alben ©tunbe l^eran fein; bann l^ört man gu feinem 6r* 
ftaunen, bag e« nod^ t)iele ©tunben gu fal^ren l^abe, el^e e« 
bid an bad Ufer gelangen mürbe. 
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9Bir maren jietnUd^ Dter @tunben gegangen, ha lamen 
n>ir mieberum cm eine foU^e Siudfid^t, auf ber einmal unfer 
Äaifer mit ber Äronpringeffin 8SiItoria geftanben f)at, 
tue^l^alb jtDei ©teilen SßUl^elmfici^t unb Siltoriafid^t^ be« 
nannt toerbcn* Slid^t lange nad^l^er fallen mir ba« große, 5 
luie ein ©d^meijerl^aud gebaute ©aftl^ofdgebäube' Don @tub« 
benlammer, mo toir audrul^en sollten. 2Bir ftiegen aber 
erft burd^ fd^attige anlagen gu bem berUl^mteften Sludfid^td^ 
punite, bcm Äönig^ftul^I, l^inauf, einem bequemen ^lateau,* 
üon bem Äarl ber 3^ölfte* üon ©d^toeben einmal ein ®ee« 10 
gefed^t gmifc^en !Dänen unb ©d^toeben beobad^tet l^aben 
fott.* S^ fd^minbelnber Jiefe fallen bie Äreibetoänbe l^ier 
ab. ©ir l^aben lable b'l^ote' gegeffen — bie ®ttnge tooHten 
gar nid^t aufl^ören* !!)ann ftiegen toir ben fteilen Slbl^ang 
jur ©ee nieber* 15 

!Da lag bad gange 3Baffer toieber DoQ gewaltiger Slöde, 
geuerfteine üon ungel^eurer ©röfee barunter, in ber äßitte 
meift burd^Uki^ert.^ !!)a liegt aud^ ber fogenannte äBafd^« 
ftein, an ben fid^ eine @age fnüpft, meldte ed mit bem be« 
rüd^tigten ©eerttuber ©törtebeP gu tun l&at, !Ciefer l^at 20 
üor 3eiten toirflid^ gelebt unb auf JRügen feine ©d^Iupf* 
toinld gel^abt, bid il^n bie Hamburger auf einem Staube 
guge fingen unb l^inrid^teten» Äurg öorl^er foll er eine 
Jungfrau geraubt unb l^ier in ber §öl^Ie ber SBergtoanb 
mit. allen ©d^ilfeen eingefd^loffen l^aben. 3?a er nid^t iüie« 25 
berfel^rte, fei fie l^ier üerl^ungert unb l^alte nod^ jefet ate 
©efpenft über bta ^ii^n 9Bad^e» Oft foK fie um ämtter^ 
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nadft auf bem SSofd^ftein ftel^n unb ein Zvuif ^fti^en; )9er 
tl^r begegnet unb audruft: „®ott l^lfe* bit!" foQ fie erlöfen 
unb burd^ fie reid^ merben. $err SReier lad bad aud feinem 
Sud^e über 9tügen^ Dor unb fragte, ob xdf^ nid^t probieren 

5 tooKte. 3d^ banfte' aber: „3d^ l^abe feine ?uft, reid^ gu 

»erben." 3)a ful^r er orbentüd^ auf: „SSarum bcnn nid|t? 

3ft benn Steid^tum eine @d^anbe? Ober ntad^t DieQeidIt 

armut glücflic^?'* -^ 

SBir finb bann nad^ bem ^ertl^afee' gegangen« (Sr liegt 

lo gel^imnidlooll in bid^ten %ud^en, auf glDei ®eiten ganj 
)»on ©umpf eingefd^Ioffen, auf ber britten bon* einem merf« 
Mrbigen (SxbmaÜ, n)eld^er eine alte Sefeftigung barfteQt. 
^ier foK ein 2:empel ber ^ertl^a geftanben l^aben, nmd id^ 
aber nid^t glaube, ba fie eine germanifd^e ®ottl^eit koar, bie 

15 ®bttin ber (Srbe/ unb bie ®ermanen il^re ®ottl^eiten nid^t 
in lempeln* öerel^rten. aber ber See unb §ain nniren 
tt>irnid^ il^r gemeil^t gemefen. !C)er @age nad^* foQ fie 
aQe dal^re in einem t>on toeigen ^ül^en gezogenen SBagen^® 
berfd^leiert an ben ®ee gefal^ren toorben fein, ^l^r ^riefter 

2o ful^r mit, unb ©Ilatoen filierten bie £ül^. ^m @ee babete 
fie. ^ie ®na))en aber niurben l^interl^er ertrünlt. (Sin 
@tüd( im 9BaIbe l^in liegt ber fogenannte Opferftein, an 
beffen ^u^ ein toit eine ^inne audgel^öl^Iter Heiner ®tetn" 
fid^ befinbet. Dort fotten ber ®öttin 2Renfd^en gefd^Iad^tet« 

35 toorben fein. (Sin anberer feltfamer Stein mit gn)ei guft^ 
ftapfen liegt in ber 9lttl^e üon {enem. 9latürtid^ l^at man 
bagu aud^ loieber eine @age gebtd^tet. 
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J)er ®ec fdbcr pa^t fo xtä^t gu feiner alten ©efd^id^te» 
©d^toarjiyunfled SBaffer^ meift imbetoegt, rul^t bc über 
aKoörfuin})f; tief neigen bie SBud^en il^re S^^9^ öam Ufer 
l^er über ba« ©affer. SDer SRanb ift eingefaßt mit ©d^ilf« 
Hlien unb toeitl^in bebcdft mit ben grünen SSIattfd^ilben 5 
unb toeifeen SSIütenfeld^en ber SBafferrofe. Übrigen« mußt 
S)u 2)ir feinen großen @ee benfen, liebe SWutter; toir iüürben 
ben ^ertl^fee l^öd^ften« einen leid^ nennen, ^ä) bin um 
ben ganjen ®ee l^erumgegangen; ba« mar nur auf ber ©umpf»« 
feite möglid^, inbem id) \>(m einem grünen SBaumtouqel^ 10 
infeU^en gum anbem fprang. <^err äßeier fagte, id^ l^ätte 
xoit ein %xo\ä) au^gefel^en, ber um ben leid^ gel^üpft fei. 

yiadjifftx f)abtn mir xmd in ben ®d)atttn auf Sßoo« gelegt 
imb SD^ttag^rul^e gel^alten. ^iedmal bin iä) aber mf)U 
noei^tic^ nid^t eingefd^Iafen; benn ^err Slleier blingelte man($« 15 
mal gu mir l^in, unb eö fam mir t>ox, afö ptte er toieber 
8uft, fid^ l^eimüd^ batwngumad^en, mie bamate im SSJalbe 
t)or Sing. 3^ glaube, er felber fd^Iief guletät ein, bod^ 
h)iQ id^ nid^t barauf fd^mören, benn er mad^te fel^r rafd^ 
auf, ate id^ nad^ ber Ul^r fal^ unb fagte: „^err SKeier, toir 20 
muffen tool^^ toeiter gel^n." 

@o fd^ritten toir benn gurüdf unb loanberten auf tounber* 
fd^önem grünem SBalbtoegc nad^ 8of)me. 55a« ift aud^ 
ein SSabeort, an ber 9lorbfüfte be« mittleren Seile« Don 
JRügen. @r liegt l^od^ auf einem fteilen öergabl^ang, unb 25 
man muß tief auf ^icfgadhoegen l^inabfteigen, toenn man 
an ben ©tranb gelangen »ill. 9?on bem genfter unfere« 
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^inimcr^ fcj^e id) on bcm ©tranbc bc« nörblid^en 3!nfcttcilc« 
l^in, bcr SBittoft)* f)d^t unb gang ebene« Sanb gu fein fd^eint» 
SBoKten toir gu JJufe l^intoanbem, fo müßten mir toieber 
über eine fd^ntale Sanbenge^ l^ingel^en, bie fel^r fanbig unb 

5 fteinig fein foß, unb auf gang SBittom ift nid^td fonberlid^ 
fel^enötoert, aufeer ber 9lorbfpitäe Srfona» !Carum i)at 
§err SWeier befd^Ioffen, bafe mir in einem gifd^erboot öon 
l^ier nad^ Slrfona fal^ren motten, menn e« irgenb mögüd^ ift; 
augenbüdtlid^ mel^t ber SBinb gu ungünftig bafür* Sin 

lo paar Sage motten mir märten, ob er' fid^ änbert, mo* nid^t, 
fo bleibt un« bod^ nid^t« übrig, ate gußmanberung ober 
SBagen» 

^offentlid^ öngftigt e« 2)id^ nid^t, bafe id^ einmal eine 
rid^tige ©eefal^rt mad^en mitt. 6« ift ba« gar nid^t gc* 

IS fäl^rlid^; bie ©d^iffer f eiber fal^ren bie gi^emben nid^t, menn 
fie nid^t fidler finb, bafe fein Unglüdt paffiert — ben Seuten 
ift il^r Seben aud^ lieb, aber id^ freue mid^ föniglid^ auf 
bie äudfid^t, über bie S^iefe in einem ber Soote l^ingufegeln, 
meldte id^ fo oft mie ferne ©d^mäne auf bem SBaffer l^iu:* 

20 gleiten fal^. 

§eute morgen l^abe id^ mieber gebabet. 3^ l^abe aud^ 
ba« SBaffer gefoftet: e« fd^medtt bitterlid^^f algig. »ber fü^I 
ift ba« SBaffer — brr! 3mölf @rab.* 35a mufe man arme 
unb Seine regen. 

25 Slbieu, liebfte 2Kutter. ©ie löuten gum offen. §err 
3Keier ift fd^on unten. 9)?it finblid^en ©rußen 

3)ein ^aul.' 
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VI 

fLxtona,^ ben 22. (Jfuli 18 « « 

©clicbtc aJhittcr! 

S^ lebe tiod^, obtool^I id^ geftem frül^ auf bem naffen 
Hbgrunbe fd^mamm, iDeit t)OTn Sonbe unb ))on ÜRenfci^en« 
l^ilfe in einer tangenben Shifefd^ale. s 

S)ad toor eine t^al^rt, an bie id^ mein Sebtag benfen toiQl 
^err aWeier l^atte ein l^übfd^e« Soot mit gtüei gifd^em 
gemietet. Die letjtcren fallen mid^ fd^on beim (Einfteigen 
fo mertoürbig an, bafe id^ meinen Sngug mufterte, toeil 
id^ glaubte, ed fei ettoad Säd^erlid^ed an mir. (Srft afö lo 
»ir fd^on abgefal^ren toaren, fagte ber eine: „!J)a« toirb* 
l^eute tt)ol^I ein bifed^en ©eefranfl^eit geben, junger §err/ 

Qd) ladete bagu unb antn)ortete: „3^ fann bad @d^aufeln 
vertragen." 

3uerft ging ba« aud^ toirllid^ tminberfd^ön. SBir ful^rcn 15 
ber freien ®ee gu, unb bie SBeßen toaren anfang« nid^t aH* 
gu 'fd^Iimm. ^ä) badete: fo mufe einem SWenfd^en gu SWute 
fein, ber in einem guftbalfon fit}t. 

§err SKeier fprad^ mit ben ?euten, toeld^e rul^ig fafeen 
unb ba« ©egel feftgcbunben l^atten — er tooHte lüiffen, 20 
toie e« im SBinter l^ier au«fftl^c, über* bie ^if^^^i^^if ^nb 
tt)ie fie ben SSerfauf* bemerffteHigten, 2)ie Äinber ber 
Seute toerben faft äße gifd^er ober ©d^iffer* (£«' finb 
große ftarfe ?cute, bie l^ier tool^nen, blonb unb blauäugig 
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unb fd^redlid^ tangfant, bebäd^tig imb munbfaul, im ©efid^t 
ßang öcmcttcrt 3<^ liefe mir bann fagcn, loic man fcgclt; 
16) glaube, id& fönntc c« ict}t anci^» !Dann famcn ftärfcrc 
unb ftärfcrc SBcKcn, unb id^ l^attc im SWagen ein ©cfül^I, 

5 ald ob vi) ol^nmäd^tig toerbcn foKte* 3)a^ Soot ging aber 
aud^^ Don $crg ju 2:al unb Don £al ju 33erg, unb bie SBeUcn 
fingen m^ über ben 9{anb in bad $oot ju fd^Iagen, fo ba| 
einer ber 5Wänner immer ba« SBaffer l^inau«fd^aufeln mufete. 
$err äKeier fal^ mid^ immer toieber^ an. (gnbUd^ fagte er 

10 l^eud^Ierifd^ gutmütig: ,,Du toirft* bod^ nid^t feefrant toerben^ 
mein ^wtge?' ~ „(&i, ba« toäre* nod^ fd^öner/ antwortete 
id&* — „3a, bu fiel^ft mir^ aber fo fäfetoeife au«/ fprod^ er 
borauf* Unb nun fing er an jU erjäl^Ien, mie er einmal 
mif ber ®ec geloefen fei, unb tovt e« ba gleid^ einen ©türm 

15 gegeben l^be unb faft ade ^affagiere feelranf getoorben 

feien. (2r befd^rieb ba« fo natürlid^ — ganj fidler mit 

Slbfid^t; er tou^tt getoife, bafe mir baüon erft red^t fti^limm* 

koerben mürbe. 

2)ie gifd^r erl^obcn fid^; fie njoßten ba« ©egel umlegen^ 

ao benn toir mußten freujen, um nad^ Srfona l^inüberguWm»^ 
men. Äaum mar ba« Segel auf ber anberen ©eite, f 
l^atte id^ ein ®efül^I, al« ob mein äßagen fid^ aud^ umge« 
toenbet l^tte. Unb nun mar id^ rid^tig feelranf unb murbc 
e« fo fd^Iimm, mie e« ein SKenfd^ nur fein fann. SJon 

25 biefem entfetjlid^en ^Bürgen unb elenben ©efül^I l^at niemanb 
eine Sll^nung, ber e« nid^t felber burti^gemad^t fyxt SSie 
ein ©terbenber lag id^ mit bem Äopfe über^ ben Sootranb, 
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imb t% )o(tt mit \>mt gleid^glllttg, ba| mit bie ^Seilen 
übet bad ©efid^t f(!^Iugen utib mid^ gan} burd^nägten. ^ert 
Wltkt maäi)tt SBitje: id^ l^inge^ bett ^opf mie ein magen^ 
ftanler Xmiffaffn, imb mad er fonft nod^ rebete. äßit hntr 
3u(e^t alled gleid^gülttg. Sm Hebften iDäre id^ geftorben* 5 

9latürlid^ l^abe td^ üon htn Ufern nid^tö gefeiten. 3<$ 
tt)ei^ nur, bag iDir enblid^ audftiegen. $err "SJltitt unb 
ein t^ifd^er filierten mid^ einen fteiteit SBeg bad Ufer l^inauf 
unb meiter bi^ iti ben ®aftl^of* ^ort legten fle mid^ auf 
ein ®ofa, unb ^rt ÜReier liefe mir Äaffee fod^en» 3^^i w 
@tunben l^itbe id^ nod^ gelegen, el^e mir beffer n)urbe, unb 
M^ 2^^ Hbenb tonnte id^ nid^td genießen, atö Kaffee unb 
ttodÜ^n* S3rot» 35ie gonje 9lad^t l^tte id^ ein ®efa^I, aU 
töenn mein %ett euf ben SBeQen tanjte. 

§eute frill^ toor mir lieber gang ti^l^l — aber ben SJet* 15 
brufe fannft Du Dir öorfteKen, bafe id^ mid^ öor §erm 
Sßeier fo blamiert l^abe! 

^ute l^be id^ nun aud^ bad @rofeartige unb ^nteteffante 
t)on artöna genoffen, (gine fteile, öbe Äreibefilfte mit 
bem Seud^tturm, bem Webell^om* unb einer alten (grbauf* 20 
fd^üttung, toA(S)t einft jur SSerteibigung ber Äüfte gebient 
l^t — ba fyn^ Du e«. ^ier fann man, mnn man nad^ 
iRorbett blidft, fid^ »irflid^ auf einem ©d^iffe trttumen, 
tt)0 man nur ^tmmel unb SBaffer fielet* ©eegeflügel gibt 
e« in üWenge, SBir beftiegen ben geud^tturm unb betrad^* 25 
teteft bie ungel^eure iattmt au^ ©d^miebeeifen unb faft 
fingerbidten ®ta«f<l^eiben. ©iebjel^n t&ti^t unb fed^« rote 
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fiaxnpta leud^ten fünf SRetlen tDcit über bad SBaffer l^inaud. 
SBunbcrfd^ön ift bie äu«fid&t auf bic ^nfcl. 5«un »cife 
id^ bod^ aud^^ toit c« auf einem Seud^tturm auöfiel^t. ^err 
SReier ift ein fonber barer 9Kenfd^: nid^t« fefet il^n in (gr^ 

5 ftaunen* Gr tut immer, ate l^tttte er nod^ gang anbere^ 
Seud^ttürme gefeiten ate biefen. ^d^ glaube, er ift fel^r 
öiel gereift, aud^ auf bem SKeere. @r ift übrigen« aud 
Suftel^ube^ l^er, toie er fagt; bod^ lann bad aud^ ein SBitj 
Don il^m fein. 2Kan fann il^m nie red^t glauben* 

lo ©d^on geftem abenb erfd^redfte mid^ ein Xon njie ein 
l)o\)lt^ ferne« beulen: je^jt tod^ i^, bag e« Dom 92ebeIl^om 
l^errül^rt, einer Srt ©prad^rol^r ober Äui^l^irtenl^om, in 
n)eld^e« itod !Dampfmafd^inen blafen. (S« gibt ba« einen 
fd^redtlid^en Jon, ben man toeit brausen auf bem SBaffer, 

15 toie §err SReier fagt; brei SKeilen toeit l^ört. 

S)ie alte (grbb.efeftigung, toeld^e bie 3aromar«burg' l^cigt, 
ift eine l^ol^e Sergauffd^üttung, an ber ©teile, too geftem 
unfer SJoot gelanbet ift. Sie ift l^iftorifd^ berül^mt,. benn 
l^ier l^at ber 2:empel be« ©ötjen ©toantetoit geftanben, ba« 

20 ^auptl^eiligtum ber SBenben auf JRügen. Da« Silb be« 
®öfe«n l^atte Dier Äöpfe mit bärtigen ©efid^tem, gtoei rüdt* 
tottrt« unb gtoei Dortottrt« gerid^tet, unb ein foftbare« §om 
in ber §anb, unb in ber SflÜ)t l^ing ba« 9?eitjeug unb ba« 
filbeme ©d^toert be« ©toantetoit nebft allerlei SBeil^ge* 

25 fd^enlen. S)a« §om tourbe iebe« ^al^r mit SWet gefüllt, 
unb bei bem iäl^rüd^en (Smteopferfeft, ba« beim Sempel 
abgel^alten tourbe, toei«fagte ber ^riefter eine reid^e ober 
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geringe Cmte für ba^ näd^fte 3af)x. ©roße abgaben 
floffen l^terl^er. Wflan f)itlt bem ®otte Diele ^ferbe, n)ODon 
ein fd^i^ne^ ipeiged ald fein eigentlid^ed l^eiliged 9{eitpferb 
galt; biefe« mufete^ toenn man einen Ärieg öorl^otte, über 
neun ©peere fd^reiten, unb ie nad&bem e« mit bem linfen 5 
ober redeten ^u^t }uerft t^ortrat unb einen ber Speere be« 
rül^rte ober nid^t, glaubte man an JCrieg^unglüc! ober ©lud. 
Sm fioS^ttn ^al^rl^unbert l^ben bie !Dänen in färd^terlid^em 
Äampfe bie 3aromar«burg erobert unb gerftört. 

^eute nad^mittag fal^ren toir mieber ab. Sßir benu^n 10 
einen SBagen, toeld^er 2:ouriften ))on Sreege (im ©üben 
ber ^^albinfel ©ittoio, auf ber ärfona liegt) l^ierl^r gebrad^t 
l^at. 3)iefe Seute iooKen mit einem SBoot nad^ Sol^me. 
3d^ gratuliere il^nen gu ber gal^rtl 3n SSreege treffen toir 
ba« Dampffd^iff „^ttüß,** ba« un« nad^ ©tratfunb jum 15 
Onfel bringen foQ. (Sr loirb eine fd^öne 9{ed^nung üom 
^erm SWeier erl^alten! 

Seb loo^I, liebfte ÜRutter! 

Sein £)i($ liebenber ©ol^n 
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VII 

« 

<StraIfunb, ben 23. ^uü 18 . • 

2:cucrfte 9»utter! 

33er letjtc ©rief, imb ein red^t hirjer. 
3<^ fönnte Aopf ftel^en^ über bad, n>a« id^ !X)tr }u fd^reiben 
5 l^abe; Du foHft e« toiffen, el^e tt)ir ju 35ir fomtnen, Onfel 
Cdfar unb id^. 

3a, ber Onfel Cäfar «albrian au« amerifa! 9lun 
lenne xd) tl^n enblid^. (Sx toiti ^erm 3Reier bad @elb 
burd^aud nid^t toiebergeben, beule uur! 3ft ba« uid^t 
10 fd^reddid^? 

3)u foQft gleid^ l^dreu, n)arunt. 

SBir finb alfo mit bem ^a^tn nai) JBreege gefahren, 

einem ftattlid^en t^ifd^erborfe, in bem mir übemad^tet l^aben. 

am SKorflen l^olte und bie „^ertl^a" ab — mm fam id^ aud^ 

15 auf ein rid^tiged 3)ampffd^iff, bad benn bod^ ein anbere« 

!Ding ift ate unfered auf ber braöen Odfer. geiber toar 

bad 9Better umgefd^Iagen unb bie Suft t)oE ©prül^nebel; 

ed mar aber bod^ eine l^errlid^e f^al^rt an bem frifd^en 9ßjDrgen. 

Sfla^ ein paar @tunben toaren mir in @tralfimb, mo id^ 

2o mit (gl^rfurd^t ein paar riefige ©egelfd^iffe betrad^tete, bie 

mit einem maleren ©pinnennetj t)on Seinen unb Xauen unb 

©tridFIeitem über fid^ unb mit gerefften ®egeln balagen* 

SBir ftiegen am Sanbe in ben Omnibud, ber und in bad 

§oteI brad^tc. 
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w3ft mein Onfel ba?* fragte id^ gleid^» 

„3atoo]^I, ^err Salbrian ift atifletomnten/ anttoortete 
mir ber Oberfettner* 

„3ft er im §oteI?" fragte id^ loeiter. 

„äugenblidHid^ nid^t/' meinte ber Sßenfd^. 5 

„®o fomm nur einfttDeilen nod^ mit mir, 3unge/ fagte 
^err SWeier. 

3^ fteige mit §erm iWeier ju einem S^^^^^ l^inauf, 
in ba« un« ber OberfeHner filierte. 

„35er Jaufenb!"^ fagt §err 2ßeier mit einemmal, „ba lo 
ftimmt ettoa« nid^t» Sleib maP l^ier, 3unge!" J)amit gel^t 
er fort unb lägt mid^ aMn. 9iid^t lange bamad^ Ilopft 
t», unb ein ÄeÜner ftedtt ben'Äopf l^erein. 

»31&t §err Onfel ift angefommen. (gr logiert auf 
9himmer brei.'' 15 

SKir ful^r e«' burd^ alle ©lieber; e« fd^nürte mir etloa« 
orbentlid^ bie Ael^Ie }ufammen, bag id^ laum fagen lonnte: 
„©d^ön!"* Sä) toax gang aufgeregt, ate id^ bie Ireppe 
l^inunter auf 9himmer brei ging unb anpod^te. 

„herein!" fagte brinnen eine bcfannte ©timme. 20 

Site id^ bie lür öffne, ftel^t §err SWeier öor mir unb 
reibt fid^ bie §änbe. 3d^ loar gang öertoirrt. 

„®ie, §err Sßeier?' fprad^ id^* „^6) benfe, mein Onfet 
Mnt l&ier?' 

„§at fid^ au^gemeiert,* 3unge!" rief er unb tarn mir 25 
entgegen* „SBift bod^ ein !Cummfopf, ioenn bu aud^ im 
übrigen bie ^robe gut beftanben l^aft* Äomm an mein 
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§«a, ©0^ meinö alten fluten ^mil! 3^ 6in b<m OnW 
tSafor." 

9htn lonnft Xu Xii bcnttn, tote 1$ ü|m an btn $al8 
pofl! 3i$ lüor i^m f(^on fo gut, al« er n«^ 2J!eier 
5 fl«6- 

„3i^ Kn bw^ »irfTw^ ein ItMimmtopf," foflte iH) bann. 
,an einem' ^tte ii^ bi(^ ettennen muffen." 
2)a lotete er. 
„an was benn?" 
lo „an beinern ©tiefetftwi^t." 

Du erinnerp I)i<^, ließe äWutter, bofe ber Onfel eefd&rieben 

^tte, er fobriaiere ©tiefelfnet^te wie Ääfer, roelc^e Dom 

jiwi ^örnet jufammen(neipen, wenn mm nuf fte tritt. 

®erabe fold^ einen StiefeRnedIt ^tte bei Onfel auf unfeier 

15 ^afyct mit. (Sr no^m i^n {eben abenb au8 ber JRetfetafi^e 

unb ftedte i^n, memt et i^n gebraui^t, mieber ein. Unb 

bw^ iDot mir ber ©ebonTe nic^t flelommen, bofe §ert aWeier 

ber Onfel felber feil 

Unb nun ^bre, n»e et no^ augerbem fagte. 

M .Ülu follft miffen, bog einmal ba« Siermfieen, bad fic^ 

Htm unb ffopf ethjorben ^at, bit 

beffen* h«tt feieft,* obet ob iä) beffer 

I gu nwnben, bo4 tvoQte ti$ ^ier in 

unferet iReife etfal&ten. §fltte^ bu 

nfle, fo Wtt«ff bu 5ier bofl ®elb jur 

unb beine 2Ruttet ^Qtte ein paar 

in; bet Onfel iSttfai abet wate mit 
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betn näd^ften Hamburger @d^tff nad^ Milwaukee, Wis., 
U. S.A., J^cimgcfcgclt." 

3)ann l^at er mid^ immer toitbtt befel^en unb geftretd^elt* 
(gr ift fo gut^ unb id^ bin fo glüdflid^. $urra, SDhitterl^erj, 
j[e<}t gibt ed leine ©orge mel^rl 5 

«alb [(^liefet 2)i($ in bie «rme 

35ein treuer ^auL 
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3n ber frül^en atbctibbömmcrunB eine« trüben gebruar* 
tage« trat ein [tattlid^r SKann, beffen tkibimg^ ben aRüßer 
tftmtt, in bie alte 9iat«apot]^eIe' au äßarbad^. 

3n bem büftem, gen)ölbten diaumt, beffen äBttnbe tum 
l^ol^n SRcpofitorien t>erbedt toaren^ i^errfd^te tiefe ©titte. s 
JRientanb fd^ien l^ier antoefenb» .aber |inter ber burd^* 
brod^enen äBanb, don totldftt ber Sabentifd^ }ur $älfte 
verborgen toar^ bemerfte ber SDWlHer bie gebüdftt ®eftalt 
be« mürbigen 9tat«apot]^efer«, ber, gegen ba« Sid^t gekoenbet, 
mit ängftlid^er SSorfid^t au« einer bunfcin "ißl^iole eine Stngal^I lo 
l^eOer tropfen in eine ärjneiflafd^e faßen lieg, n)eld^e er in 
ber $anb l^ielt. @eine gan^e Haltung fd^ien ein gebulbige« 
SIbtDarten bi« }ur Seenbigung biefe« n)id^tigen ©efd^ttft« 
3U gebieten« 

3el^n Iropfen jene« töblid^ften alter ®ifte, ber S3Iau« 15 

ftture, loaren langfam in bie SIrjnei geglitten, bie für ba« 

franfe Seitpferb be« ^äd^ter« beftimntt toar, unb verbreiteten 

einen beflemmenben 35uft im gangen SRaume. 

2Rit bem 2lu«brud( ungebulbiger Spannung nxtrtete ber 

47 
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amiller l^niter betn Sabentifd^. ©ein md fiel burd^ ba« 
fleine @ettenfenfter in bad Saboratoriunt, in todä^tm ber 
alte ^eder, ba« S^^^totum be« ©efd^äft«, bei feinen ^flaftem 
unb Saüoergen tätig n)ar* 
5 35er SWüHer fud^te fid^ burd^ ein unterbrüdtte« SRäufpem 
bemerfbar gu mad^en; aber erft^ ate ber letzte 2:ropfen in bie 
^tafd^e geglitten tt)ar, toanbte fid^ ber alte $err bem (Sin^ 
getretenen }u, unb feine gutmütigen grouen Slugen leud^teten 
freunblid^ auf. 
10 n3^r* feib e«, SSetter «odtdberger?^ rief er, bie glafd^e 
bebttd^tig auf bie Sßarmorplatte Dor fid^ l^infteUenb. „2Ba6 
filiert Sud^ nod^ fo fpttt aud ^rgfelbe nad^ ber @tabt? 
6« ift bod^* bei ffiud^ niemanb franf geworben?" 

„5Wein grang liegt am I^pl^u«,''* antmortete ber aßütter 
IS mit einem tiefen ©eufger. 

„am Jjjpl^u«? O toel^!'' rief ber Site erfd^rodten, inbem 
er l^inter bem JRejeptiertifd^ l^eruortrat unb bem SSetter 
feine §anb entgegenftredtte* 

35er SRüHer erfaßte fie mit frttftigem 3)rudf unb reid^te 

2o bem apotl^efer ein Siejept über ben Zi\(ii, bad biefer mit 

teilnal^müoQer $aft entfaltete unb burd^mufterte, mttl^renb 

ber anbere DoQ ttngftUd^er Srtoartung' an feinen bebenlUd^ 

gehäuften SWunbtoinfetn l^ing. 

„^m, l^m, in SBal^rl^eit ber I^pl^u«. (Sine emfte ©ad^el 
25 3d^ barf « (gud^ nid^t öerfd^n)eigen, JBetter. S^x müßt 
gleid^ toarten/ 

Der SWüHer fd^üttelte ben Äopf — bann fagte er mit 
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faft refigmertetn Xont: „d^ tDtrb i^n aiid^ nid^t mel^r^ 
retten, Setter! 3d^ gel^e erft mit bem ©iebenulrguge 
l^etm, l^abe nod^ um fed^d Ul^r 2:ermin beim dit(S)t^ntoalt 
i^ronj foQ bad Stränllein erft gegen Sbenb belommen* 
S)er S)oItor l^at il^m no($ ein anbered t)erf(l^rieben, bad 5 
er bid bal^in audbraud^en foQ.'' 

Sr tooHte fid^ mit furjem ^ttnbebrud entfernen, aber 
ber Slpotl^efer trat il^m entgegen unb fal^ il^m l^erjlid^ in 
btt« biebere ®efid^t. „«etoal^re, »etter, 3^x bleibt l^ier, 
3l^r l^abt ja' nod^ eine gange ©tunbe 3rit bi« fed^« U^r." lo 

(gr gog ben 2KüHer in fein ?lrbeit«ftübd^en neben ber 
Spotl^ele, gu bem mel^rere @tufen emporfttl^rten. S)er 
SDWlHer folgte il^m faft toiHenlo«. Der «potl^efer aber 
n>anbte fid^ nod^ einmal gurüdF unb Ilopfte an bad Sabora« 
toriümfenfter, um ben alten ffledter gu feiner Vertretung 15 
in bie Spotl^ele gu rufen. ®leid^ barauf fal^ man bad bleid^e, 
l^agere Sutlift be« mürrifd^en, alten ©el^ilfen in ber lür 
erfd^einen, ber mit öerbroffener SKiene bie angefangene 
Slrbeit bed ^ringipald übemal^m. 

SDie beiben aWönner im «rbeit^ftübd^en fe^jten fid^ in bie 20 
9{ifd^e bed f^enfter^, bad Don einem toeit au^gebaud^ten, 
fd^miebeeifemen ®itter nad^ ber ©trafee gu' abgefd^loffen ' 
nmrbe* Der Spotl^efer l^olte 3iflo^«i ^^^ «i^ brennenbe« 
Sid^t l^erbei, toeld^e er auf ben fleinen Älapptifd^ öor ben 
aKüHer l^infteHte. 25 

,,8Setter/ fagte er, njäl^renb er feine S^i^^^ i« ®^tt^*> 
fe^te, „gi^r toifet, bie (gpibemie im «rud^* ift l^euer bösartig, 
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Gbtx üerjagen brandet 3l^r barum bo^ noä) nid^t; Suer 
grang ift ein ftarfcr Sungc»" 

„3a, SJctter, imt) mein eingiger, unb ^l^r mifet feJbft, 
tt)tt« für ein Äinb^ 
5 frßitt 3unfle tt)ie ein SKann/ ftimmte ber ajMrtl^cIer gu, 
„bad mug toal^r fein. ^^ f)abt f&viä) btma^ um ba^ 
Äinb beneibet, bem 31^r einmal mit db^t Sure 9Jiül^le 
»erbet übergeben tonnen." 

nS^ ^Pffc tiid^W mti)x" murmelte ber SKütter unb h)if(|te 
lo mit bem grauen 9iocfärmeI über bie äugenüber, »äl^cnb 
er ben SUd auf bie bämmerige ©tra^e J^inauörid^tete. 
^UJtjttc^ feiner tiefen ^en)eßunfl §err »erbenb, toanbte er 
fi($ unb fagte: „^a, id^ barf e^ fagen, ein Sinb, nne man 
fein^* finbet im gangen Srud^tal, braö, anfteHig, gefd^eit^ 
15 meine @tü^ in SBirtfd^aft unb ©ef^äft." dt fd^Iud&gtc 
au« tiefftem 3nnem auf* 

„er toirb t& (gud^ aud^ bleiben, Setter! ^afet eud&!" 

„9lein, nein, bie ÄranE^eit ift bie«mal gu flrimmiß; c« 
lommt faft fein« t)on ben iüngeren burd^, unb aud^ ber 
2o !Doftor l^atte feinen Iroft mel^r für mid^." 

„!Be« görfter« SKartin^ l^at er aber bod^ burd^gebrad^t.'' 

„aber in ®er«borf ift fein Äinb burd^gefommcn* 
Äein«! 9iein — nein! 3d^ bleibe* ber letjte 33od(«berger 
in ber Srud^mül^Ie." 
25 Der äpotl^efer fd^üttelte btMbt ben ^opl 

SBübtenb biefer lefeten ©orte ftürmte ein bilbfd^öner, 
blonber ^nabe t)on etma üiergel^n ^al^ren in bie Wßotffdt, 
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beten lür er Hirrenb l^inter fid^ jufd^IuB* hinter bem 
JRegepttertifd^ liefet \\d) ein luitoirfd^e« ©rummen öemel^en, 
an bad fld^ ber SBUbfang aber toenig gu feieren fd^ien. & 
toax Otto, bed Wßotfydcc^ eingiger ®ofyx. ytaä)bcm er bte 
@($ulbüd^er, n)eU§e er unter bem Slrm trug, auf einen 5 
Xi\äf gefd^oben^ Rupfte er mit einem nial^ren ^reubenfprung 
in be« SSaterd ©tubierftübd^en l^inauf. 

„3d^ foBP mit ©uperintenbent«" fal^ren, ^apa! ÜRein 
Äoftüm ift fertig. JRoter ©amt mit @oIb — »unber:* 
fd^ön — unb " 10 

„aber Otto! ©iel&fi bu benn nid^t!" fiel ber «ater 
mit mipiUigenbem ^opffd^üttetn ein unb beutete auf ben 
@aft. 

Otto trat mit einem l^lb Derlegenen ©efid^t, bad fid^ 
aber fogleid^ toieber in freunbßd^en ©onnenfd^ein Derflärte, 15 
auf ben iDtilQer gu' unb reid^te il^m treul^ergig bie ^anb, 
bie biefer mit einem fd^toermütigen Säd^eln feftl^ielt unb 
fid^ abn^anbte« 

Otto« Sugen fud^ten fragenb bie* be« SBater«. 

„grang ift franf — red^t franf — /' fagte biefer gepreßt 20 
unb mit einem mitleibigen SBUd( nod^ bem äßüQer. 

„grong franf? !Co(^« nid^t SEw^«?' 

!Der Slpotl^efer mad^te eine %ett)egung, bie Otto fogleid^ 
t)erftanb, fo bag er betroffen fd^toieg. 

„3(t, mein guter Otto/ toanbte^ fid^ nun ber aRüHer 25 
mit traurigem Äopfnidten an biefen, ,,bu mirft beinen JJreunb 
nid^t mel^r befud^cn föraien." 
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„SSater!" fd^ric Otto faft flcl^ettb auf^ unb feine äugen 
füttten fld^ mit SCrttnen» 

„Sr toirb fd^on* burd^Fomtnen; ber SSetter fielet bie ®ad^e 

gu fd^toarj an. ®tf) nur* l^inein an beine arbeit/ fagte ber 

5 Spotl^efer ungebulbig, um bad ©efprttd^ abjubred^en. „Du 

l^aft nod^ genug }u arbeiten, totnn bu abenbd bad ^^eft mit« 

mad^en toi\l\t" 

Jiä), ba« geft — aber granj— / ftotterte Otto. 

„Du toeifet ia, mir gefiel bie gange 9Ka«ferabe nid^t — 
lo Otto ift nümüd^ gum 3Wa«fenfefte auf bem ©d^Iofe* ein* 
gelaben — / toanbte er fid^ erflärenb bem SKüHer gu/ „aber 
nun mu^t bu fd^on l^ingel^en. SBir finb bad ben anbem 
fd^ulbig, mit benen bu bie OuabriQe mm einmal eingeübt 
l^aft. Slfo — an bie Srbeit!" rief er ie^jt ftreng, um ben 
15 nod^ gögemben Anaben aud bem «S^^nter gu entfernen. 

Die äugen öoH l^etter Iränen« pxt^tt Otto bem SKüHer 
bie ^anb. 

„(gr toirb, er mufe beffer »erben!'' rief er unb öerliefe 
fd^Iud^genb bad 3i^^^^* 
20 „(gin ]^ergen«guter 3unge/ murmelte ber SKüHer ge« 
rül^rt, bem Dadongel^enben nad^blidCenb. 

„3ott)ol^I, l^ergendgut, SSetter, unb begabt bagu — aber 
ein arge«, arge« ©orgenfinb!" feufgte ber äpotl^efer. 

„®eib frol^, bag ^l^r il^n l^abt! S^x verlangt gu t)iel 
25 öon bem jungen." 

„9lid^t«, ate bafe er ein ttld^tiger SRenfd^ »erbe, ein SKann, 
ber bem Flamen &)xt mad^t, ben er trttgt. (gin äpotl^efcr 
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toixh niemate oM tl^m merben. ^l^r foQt feigen, iä) loerbe 
auf tneine alten Xage bad ®efd^ft nod^ Verläufen muffen, 
bad feit äßenfd^engebenlen in unferer f^amilie ift*"^ 

„Da« finbet fid^I Sfl^r übertreibt t», Setter!" 

„grajt ben alten Serferl 9lein, nein, in bem Suben ift 5 
lein $alt, lein ^ftid^tgefUI^L SSad l^elfen alle ®aben ol^ne 
(Smft unb feften SBiKen! ^eber SBinbl^aud^ bttot%t fein 
fd^tottrmerifd^ed SBefen. @tetd l^at er taufenb 9lebenbinge 
im Aopf, aber nie bie $auptfad^e* (Sin Kpotl^eler l^at ein 
üeranÜDortlid^e« ümt* (Sin falfc^er @riff fann ben fauer 10 
ertDorbenen 9iuf )i>on ^a^tjel^titen 3uf(i^anben mad^^n." 

ßkx 3unge ift gut, fage iäf (&üäfl !Dad lernt fid^,' 
ba« gemdl^nt fid^*" 

„35a« fagt Qf)x. ©eit einem 3al^re mufe' er tägüd^ 
gn)ei @tunben im (äefd^ttft unter meinen Sugen mitl^elfen, 15 
aber Xa% unb 9lad^t ängftigt mid^ ber ®ebanle, bag er in 
feiner ^afelei ein UnglüdC anrid^ten Idnnte. (Sud^ lann 
id^^d fagen, id^ l^abe fd^toere @orge mit bem jüinbe. @eine 
gute 9Rutter l^at il^n ftet« }u meid^ angefaßt/ 

3)er ^Itt flopfte an ben ^^enfterfd^eiben l^rum unb fal^ ao 
trüb auf bie ©trage l^inaud* 

„35a fel^t biefe« aWa^fenfeftl" ful^r er bann, fid^ bem 
äßüller tDieber jutDenbenb, fort, „^d^ mar natürlid^ ganj 
bagegen. 3(ber mad l^If ed? SRütterd^en^ bat, bie t^reunbe 
baten, Stüdfid^t auf ben ®rafen l^at man aud^ gu nel^men; 25 
für}, id^ mürbe überrumpelt. @eit Dier SSod^en l^at ber 
3unge nun leinen anbcrcn ©ebanfen mel^r gel^abt al« bicfen 
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unfettgen Slßutnmcnf^ong; aHc« öcrjifet er barübcr, ©d^ule/ 
arbeit, ©efd^äft! Unb SKamad^en f)at immer eine ent»* 
fd^ulbigung für il^r ©olbföl^nd^ — natürlid^! — aber t>tx^ 
%tbtV* unterbrod^ er fid^, pU^lid^ innel^altenb, „ba^ fitib [a 

5 aUt^ Sappalien gegeit^ @ure ©orgett!" 

3)er ÜRüKer ftanb mit einem fd^meren ©eufger auf^ jog 
feine bid(e filbeme Ul^r and ber SBeftentafd^e l^ert^or unb 
griff eilig nad^ $ut unb ®tod. 
„a^ ift l^ol^e S^^t fetter. 3n einer ®tunbe fysk td^ 

lo bad Zränld^n* ®el|abt (£ud^ kool^r 
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(Sr »erlieg mit lurgem $änbebnul ben Sipotl^eler« Xn 
ber 2:ür begegnete il^nen ber ©d^neiber, ber mit tiefen ^d* 
lingen eintrat unb bad ÜRadlenloftüm filr „ben iungen 
^erm" brod^te* 
15 3>ad mugte toal^r fein, ber goIbt)erbrämte ©amtrodC 
ftanb Otto^ gar ju prüd^tig! !Die {^au ©tabtrtttin tonnte 
fid^ nid^t fatt feigen an il^rem geputzten jungen* 

^apa l^atte injh)if^en Sedfer bad Stegept übergeben unb 
ging mit unrul^igen @d^ritten in feinem 9rbettdftübd^en 
2o auf unb ab. 

S)raugen nMtr ed bunlel geioorben« S)ie Satemen auf 
ber ©trage loaren bereite angejünbet, @d^neef(od(en toiv^ 
belten leife nieber unb taugten luftig um bie ^^enfterfd^iben* 
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äud^ in ber Spotl^ele ftral^Ite fd^on bte groge ^ängefannpe 
über bcm JRcgepticrtifd^* 

Otto faß über feiner arbeit* !Die unregelmäfeigen 
lateinifd^en SSerben^ lanten il^m l^eute fauer an. (Sr ftarrte 
über bad 93ud^ l^intoeg auf bie ©trage l^inaud. 3)rüben 5 
im ^farrl^anfe ftral^Iten fd^on bie genfter int erften ©tocP 
in Derl^eigung^DoIIent ©lange gu il^nt l^erüber. ^ad l^übfd^e 
Sieben mar geioig bereite bei il^rer Xoilette* 3)ad ^nber^ 
föpfd^en ntugte il^r gang reigenb ftel^en. Unb toxt ftattlid^ 
tt)ürbe il^n ber breiedige ^ut fleiben, ber Heine, gterlid^e 10 
Degen unb bie lodige ^erüde, bie bort auf ber Äomntobe 
lagen. 

6ine SBoHe öon glüdfeligen SSorfteHungen umfd^toebte 
tl^n. 2Iber er ntufete fid^ fammeln. S)er Orbinariu«/ 
ber ia ber gangen 3)?adlerabe abl^olb genug gu fein fd^ien, 15 
toürbe morgen geh)i6 iebe SSerfäumni« boppelt* fd^arf rügen. 
Otto« SBUdtc irrten ftumpf über bie 3^^^^ ^i^; i^ feinem 
£opfe tooUtt nid^t« l^aften bleiben. Dod^ ed mugte la fein! 
Sr raffte fid^ gemaltfam gufammen unb gniang fid^, laut 
gu lefen; aber bie klänge be« STtenuett« fd^mirrten il^m 30 
burd^ ben ®inn, bie QuabriKe gaufeite öor feiner ^l^antafie, 
ba^ glttngenbe @ttom be« t^eftfaale« umgab il^n. 

!Die ffiiertelftunben flogen. SBirre Slngft überfam il^n. 
(gr fd^log bie äugen imb »oUte toieberl^olen — aber fein 
SBort fam übeir feine Sippen. 25 

S)rüben im ärbeit^gimmer blieb ber SBater gutoeilen ftel^en 
unb fal^ burd^ ba« fleine lürfenfter ernft gu il^m l^rüber. 
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Dad t)ertDitrte i^n nod^ ineldr. ^^l Slud^ bie matSft^ 
ntatifd^e Slufgabe n)oate nt^t Dom i^Ied* (Sr fpamtte 
umfonft alle gibcm feine« 3)enfcn« an. 
^löt^Ud^ tarn \f)m bie (Erinnerung an t^ron}. (Sr erfd^tat 

5 über fid^ felbft« !Die geftgebanlSen, meldte butd^ bie ^oftilm« 
onprobe in il^m fo lebl^ft angeregt »orben ^oren^ l^atten 
il^n ben armen f^reunb faft Dergeffen laffen. 

(Sr üerfud^te, ftd^ bad bunfle ^ranfenjimmer im WiMtt^ 
l^aufe Dor bie ®eele ju gaubem. Slber ba« bunte f^ftnad^t«^ 

lo treiben bt» @rafenfd^loffed üerfd^famg immtr mieber bad 
trttbe »ilb. 

!3)ie groge Ul^r in bem ^audflur fd^lug ietjt fieben. & 
ttKir bie l^öd^fte S^^^^ \^ anjufleiben. £)tto fprang auf, 
unrul^ig barüber, n)ad er bem Sater antn)orten foQe, menn 

15 biefer il^n um feine Sirbeiten befragen mürbe. 

Slid^tig! eben trat ber alte $err mit ftrenger äßiene aud 
ber Wfoti^tt in bie SBol^nftube. !Da — erfd^oQ gum ®tüd 
bie grofte ®lode an ber Sabentür ber äpoti^efe, unb bie 
l^ol^ ®eftalt bed Sürgermeifterd, fd^on in vollem t^eftftaat, 

so tourbe auf ber ®d^tt)elle fid^tbar. Sd^ mußten n)i(^tige 
Smtdgefd^fte fein, bie ba« »ürbige @tabt]^au))t ju fo fptttet 
abenbftunbe gum ©tabtrat fül^rten» 9Kit l^öflid^em Ver- 
neigen manbte fid^ biefer bem Sttrgermeifter entgegen unb 
geleitete feinen SBefud^ in ba« ärbeitdftübd^en. 

25 Otto atmete erleid^tert auf. !Die Autfd^e loar bereite 
bei ©uperintenbentd borgefal^ren. (Sr mugte fid^ in fein 
Äoftttm toerfen. ©d^neU raffte er feine geftgarberobe 
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gufatmncn, um naä) feinem 3ii^wier gu eilen, ate toieber 
bie lürßlode ber äpotl^efe erflong. 3)er aWüßer trat ein. 
<Sr l^otte fid^ offenbar beim 9ie(^tdann)alt Derfpätet. Otto 
eilte in bie Slpotl^efe, um t)on bem SRüQer Sibfci^ieb gu nel^men. 

%ud) ber SJater fam auf einen SKoment l^erbeigeeilt, van 5 
fid^ bei bem Setter gu entfd^ulbigen: ber Sürgermeifter 
fei^ bei il^m. JBeder toar im Slugenbtid nid^t gugegen, 
unb fo befallt ber ^(potl^eler Otto,^ U)ie bted bei ttl^nlid^en 
©elegenl^eiten öfter« gefd^al^, bie fertige Srgnci bem Setter 
gu übergeben. 10 

Site Otto plöfelid^ bem ämiHer gegcnüberftanb unb in 
fein forgenöoHe« ®efid^t blidttc, erfd^ien er fid^' ein gang 
l^erglofcr, f alter SKenfd^; aber aud^^ jetjt öermod^te er feine 
gerftreuten ©ebanfen nid^t gu fammcin. Unb bod^ toar 
e« öieHeid^t ber le^te ®ru§, htn er bem fjreunbe fanbte! 15 
Unb toie l^erglid^ toar er feinem grang immer ergeben 
getoefen! äSar er benn plöijUd^ ein gang anbrer getoorben? 
@r gtoeifelte an fid^ felber. §a|lig roßte er bie ärgnei* 
flafd^e in einen großen Sogen "Rapier unb tiberreid^te fie 
bem SKüöer, einige t)ertoorrenc 3Borte babei ftammeinb. 20 

2)ann flog er l^inau« unb bie gtoei Stiegen nad^ feinem 
3immer empor. 

Über ben SJJarftplatj rollten bie Äaroffcn ber §onora* 
tioren bem Sinnentore gu. 

3etjt l^atte aud^ er* feine Soilette öoHenbet unb betrad^tete 25 
fid^ nid^t ol^ne" SBol^lgefallen im Spiegel. 
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!Dic gute ©tabtrötin, bie fcud^cnb bic Ircppc l^cranfgc* 
fticßcn* tarn, ftanb ganj gcbicnbct öor bcm präd^tigcn iungcn 
^crm, in bcm [ic faum il^rcn Otto »icbcrcrfanntc, unb 
gupftc SSruftftrcifcn unb ÜKanfc^cttcn gurcd^t, toäl^rcnb [ic 
5 il^rcm Sicbüng aQcrIci gute SScrl^altung^^ unb Snftanb«* 
regeln* mit auf bcn 2öcg gab* 9Kit geredetem 2RuttcrftoIg 
filierte [ic Otto bcm ^apa öor, bcr im SBol^ngimmcr gc* 
banfcnöoll am f^cnftcr ftanb* äud^ bcr SSatcr fonntc fid^ 
eine« »ol^IgcfftQigcn ©d^mungcln« beim Slnblidt fcincd 
lo (Singigen nid^t crtoel^ren; bcr 3ungc fal^ in bcr giftngcnbcn 
Stololotrad^t' gar gu präd^tig aud. 

Otto ftog bcm SSatcr toic bcraufd^t an bcn ^ate unb 
iubcite feinen äbfd^ieb«grufe. 
35on brüben l^cr* ücmal^m man ba« ^citfd^cnfnaßen bc« 
15 ungebulbigcn Äutfd^er« öor bcr ©uperintenbentur* 

Otto rig fid^ lod unb eilte burd^ bic Slpotl^cfc auf bic 

Strafe. 3c^t fallen bic (gltem il^n in bcr erlcud^tctcn 

^audffur brüben öerfd^toinben. 

SScdtcr, bcr ingtoifd^en in bcr ?lpotl^cfc tätig loar, mur* 

20 mcitc beim J)aöonciIen bc« „33cngcte" cttoa« öon „äffen* 

fomöbie" gtoifd^cn bcn ^öl^ncn unb liefe feinen ®roH über 

„bic lorl^cit bcr gamilic" an einigen SBurgeln au«, bic er 

eben in einem SKörfer gerftieg* 

35cn gicrlid^en breiedEigen §ut unter bcm Srm trat Otto 

25 mit einer untabcB^aften SSemeigung in bcn fogenannten 

„@aal" bc3 ^farrl^aufe« ein, fd^ritt auf bic ©uperinten* 

bcntin gu unb füfetc il^r refpeftöott bie ^anb. ©elbft* bcr 
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fleftrcngc ©uperintcnbent im ^^PP^ot läd^cltc öon feinem 
Sel^nfeffel am Äamin bem bilbl^übfc^en Änaben freunblid^ 
entgegen. 

8ie«d^en ftanb, nodf mit il^rem ängug befd^äftigt, üor 
bem l^etterleud^teten Irumeau. SBie Wftüd^ il^r ba« ge** 5 
puberte §aar unb ba« l^od^gefd^ürgte Äleib mit ben SRofen^» 
fnöfpd^en ftanb! Unb mit »eld^* aQerliebftem Änidt« fie 
Otto« ©rufe ertoibert l^atte! 

Otto »ufete fein SBort gu finben. %üt feine ^ulfe 
flogen, unb ein üermirrenber ©lang üon @IM unb greube 10 
umftral^lte il^n. Sben mal^nte ber ©uperintenbent gum 
äufbrud^. Otto glaubte nie glüdtlid^er getoefen gu fein aW 
in biefem äugenblitf • 

Da räufperte fid^ etloa«' leintet il^m* (Sr toanbte fid^ um 
unb fal^ in ba« erregte galtengefid^t be« alten Setfer, ber 15 
eben ben fiopf burd^ bie offene ®Ia«tür be« ©aale« l^erein* 
ftedtte. 

9lie toar il^m biefer üRenfd^ toibermörtiger erfd^ienen ate 
eben je^t. ^nbem'* SBedter einige SBorte ber ßntfd^ulbi* 
gung »egcn feine« plötjüd^en unb unangemelbeten (grfd^ei* 20 
nen« ftotterte, tt)infte er faft gebietcnb ben „innita^tvtn" 
gu fid^ l^eran, ber feiner Slufforberung loibermiöig genug 
nad^fam. 95edter pftcrte Otto* einige SBorte gu, bei benen 
biefer erblaßte. Sr fül^Ite aßer* Slugen auf fid^ gerid^tet. 
Sinige öertoorrene ßntfd^ulbigungen ftammelnb, berliefe er 25 

ba« S^^^^'^^ 
Gr fanb ben SSater in ber Slpotl^efe in einer nie gefel^enen 



60 Der 2Beg autn O^Iücf 

Kufregung. <Sein @efid^t toax totenfal^I unb feine $anb 
bebte, atö er tJ^tn Dotn 9{ejeptiertifc^ eine Slrjneiflafd^e ent^ 
gegenl^ielt: bie SKebijin für grang. 
„Du l^aft bem SKüHer bie ^ferbeargnei gegeben!" 
5 fd&rie er Otto an. „Unglüdtlid^er! 5Rur einen göffel \>oU 
baöon unb ber Äranfe ftirbt! — O ^immel, ^immel, 
toa« l^aft bu getan!'' rief ber ©tabtrat unb fc^ritt, bie ^änbe 
ringenb, auf unb ab. 
@o l^tte er feinen JBater nod^ nie gefel^n. 

lo Otto ftanb bleich — fprac^lo« — mit fd^lottemben finieen 
t>or bem Stegeptiertifd^. ^e^t mugte ber ^Olüütx bereite gu 
^aufe angelangt fein. ^ieCeid^t n>ar fd^on aQed t)orüber. ©ein 
§aar ftrttubte fid^ empor. 6r »ar ber ÜRörber feine« grang, 
feine« 5^eunbe«! 3i^m fd^minbelte.^ ©eine ©inne »ergingen. 

15 Sedter trat je^t in bie äpotl^efe unb toarf eüien faft fd^aben* 

frol^en Sälid nad^ SBater unb ©ol^n l^inüber. „3)al^in mugte 

e« fommen!" fd^ien fein gange« SBefen überlegen gu fpred^en. 

„(gin SBagen ift l^te* natürlid^ nid^t aufgulreiben/ rief 

er brummig. 

20 „©0 fal^re id^ mit bem 3^6« ^^^ ^^ 3^^^ SWinuten," 
rief ber äpotl^efer. »$oIen ©ie mir ben 9WanteU" (£r 
eilte l^aftig in fein ©tubiergimmer. 

3)ie Ul^r geigte aber bereit« auf ad^t. 6« l^anbelte fid^ 
alfo um SBinuten. Otto raffte fid^ empor, (gr erfannte 

25 flar, bafe fein SSater nid^t mel^r red^tgeitig ben 3wg er* 
reid^en fonnte, baß er ber eingige toar, bem bie« nod^ möglid^ 
fein »ürbe. 
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aSurbe biefer 3ufl öcrfttutnt, fo toar bic Ufete ©off* 
nung bal^in! Da« lougte <r. 

(6r ttMt entf<i&U)ffcn; J^aftig »otttc er forlftttrmm* ^n 
biefem 3lugenbUd aber trat feine SDtutter in bie ü^iotl^ere. 
@ie erlonnte fein SSorl^aben. ^ 

„«Ja« »ißfl* bu, Äittb? e« »itre^ bein Job — in biefem 
anjuge!" 

aber Otto lieg' fi($ nid^t ^Iten. (Sd tm feine l^albe 
9)tinute mel^ }u t)erfttunien. 9htr er lonnte l^ier nod^ 
il^Ife bringen! lo 

(Sx ftttrjte burd^ bie Züx, bte bem $ofe jufül^rte, fd^bu* 
bcrte auf ber ghir ©amtrod nnb Ireffeni^ütd^en öon fid^ 
unb rig feinen alten $ut unb bie bide Slrbeitdioppe ttont 
Sfla^tl, in beren ^rmel er j^ineinfud^r, mäl^renb er bie Zteiipt 
in ben ©of l^inobfe^te. 15 

(Sx fprang über ben ©artenjaun unb erflomm bie l^dl^er 
gelegene ©trage. SJon fem l^örte er nod^ bie JRufe feiner 
änutter. Dl^e Slufenti^alt tagte er bie Sal^nl^offtrage l^in« 
unter. 

2)ort über ben freien gelbem glttl^ten bereit« bie geuer* 90 
ougen ber So! omotiüe burd^ bie 9lad^t. 

3)i£ Sai^ntelegrapl^en fd^lugm an. ©d^on l^Srte er ba« 
Stollen unb iBraufm be« nal^nben 3uge«. SBie ein SBal^n« 
finniger ftob er burd^ bie ntenfd^enleere bunfle ©trage. 

3e%t l^ielt ber 31^8 ^^^ ^^ ©tation«gebäube — „(gine 25 
aWinute!" ba« »ugte er unb fetjte mit Hnftrengung aller 
Äröfte ben letzten leil ber ©trage f)imbf 
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dbtn Wutctc* t& gitm brlttcnmal, ba crrcid^tc er ben 
^txxonJ^ ©d^on toar her S^i i^ Sctt)cgung, aber er l^offte 
il^tt nod^ erreiti^en gu Wnnen. S)ie iBeamten riefen iJ^m 
gu, bie ©d^ienen gu Derlaffen, — er l^örte nid^t — nur fort, 

5 fort! 3ti öergloeifelten ©ätjen jagte er bem Sm^ tiad^. 

aber immer größer* »urbe bie ©trecfe gloifd^en il^m unb ber 

fd^toargen mttd^tigen Sifenfd^lange, bie ba öor il^m l^inrafte. 

3um lobe erfd^öpft brad^ er auf ben ©d^ienen gufammen. 

©0 lag er auf bem Sal^nbamm eine SBeile tt)ie leblo«. 3n 

lo ber fjeme l^örte er ba« SRotten immer fd^toäd^er löerben. 
3et}t mar alleö um il^n bunW unb ftill. 

^Iötß<^ erfd^ien öor feinem ®eifte in öoller Älarl^eit 
ba« trübe Äranfengimmer in ber Sßül^Ie. (£r fal^ in ba« 
blaffe, entfteßte ®efid^t feine« ijrang* 

15 9Äit einem jäl^en Suffd^rei fd^neßte er empor unb ftürgte 
auf« neue bat)on^ 

3fn brei ©timben tonnte er, auf bem Sal^nbamm l^in* 
ftürmenb, Surgfelbe erreid^en. 35arum öorlottrt«! O §im* 
mef! SBenn nod^ 9{ettung möglid^ tottre! 

20 3)er ©d^nee »irbelte immer bid^ter um il^n, unb . ber 
SEBinb fd^Iug il^m bie fd^arfen ©«nabeln in« ®efi^t* (£r 
ad^tete e« toenig — fort! fort! — an SEBöd^ter]^ttu«d^en unb 
©tation«gebttuben Dorüber, bie ftill unb fd^neeüermel^t am 
ßifenbal^nbamm lagen. 

25 S)er 8Binb xxfß il^m ben §ut öom Äopfe. 3lu« ben ftitten 
Dörfern unter il^m fd^Iugen guloeilen §unbegebeH unb 
SBäd^terruf an fein Ol^r, Unl^eimlid^ fd^njirrten bie lele« 
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gropl^enbrftl^te über il^m im SBinbe. SBie ferne @terbe^ 
gefänge flang ed^ oft an fein Ol^r unb bann mieber toie l^eQe 
©eigentönc einer lanjntufif. 

Setjt toax if)w? im Saufe, ate blidte er in bad »ogenbe, 
farbenpräd^tige i^eftgemül^L SlUe« iubelte — alle« ftral^Ite! 5 
deiner badete mel^r an il^n* !Dann fd^rie ed' lieber aud 
ber liefe feine« ©eluiffen« auf- (gr fal^ ben aRütter fid^ 
über ba« %ett feine« armen ^inbe« neigen unb i^m ben 
Söffel mit ber töblid^en ärjnei reid^en — ad^! Jobe«angft 
Jagte rfyx in immer »ilberem Saufe bal^in. 19 

^S5on ben ©d^ienen!"* fd^rie püiilxd) eine barfd^e ©timme 
au« ber IDunlell^eit. Otto taumelte einen ©d^ritt gurüd; 
er t)ermod^te au« feiner feud^enben ©ruft fein SBort l^eröor* 
jiü»ringen — er rang öergebUd^ nad^ 8uft. 

„hinunter — fage id^!" fd^rie bie bunfle ©eftalt, ein 15 
SBal^ntoörter, unb ftürjte auf il^n ju, 

Otto fprong entfet}t bie iBöfd^ung be« 93al^nbamme« 
l^inunter unb t)erfant fogleid^ bi« an ben Seib in ben auf« 
getürmten ©d^nee be« ®raben«* 

„§ilfe, §Ufe!" fd^ric er* aber niemanb l^örte i^n mel^r, 20 
benn eben fd^Iug ber 33a]^ntt)ärter bie lür feiner §ütte 
l^inter fid^ ju. 

Riefet toar äße« au«.' (Sr fanf immer tiefer» J)idte 
Iropfen perlten bon feiner ©tim. 6r fömpfte in toilber 
SSerjloeiflung unb fud^te fid^ emporjuringen — aber er fanb 25 
feinen §alt — feine ©tütje. S)a erfaßte er im !I)unfeI 
einen iJB^ibenaft, ber i^m in« ba« ©efid^t ftiefe. Gr padfte 
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il^n feft unb fcftcr unb gog \id) mit aller Äraft ber JBergtoei^ 
lutifl an il^tn empor. 3e^t — j[e^t fafete er »Über feften 
gufe — auf ben SEBurjcIn be« ©tamme«! Sr umflam« 
merte tl^n mit beiben Hrmen. (Sd gelang tl^m, eine fi\U 
5 gabel }u erflimmen unb fid^ Don biefer aud koieber auf bie 
SBöfc^ung bed @rabend l^inouf jufd^toingen unb Don l^ier auf 
einen ^elbrain l^inübergufpringen. ißun ftanb er im l^ol^en 
©d^nee« dx lonnte nur fd^ritttoeife Dom>ttrt9. (Sin majorer 
©d^neefturm l^atte fid^ erl^oben, bem er entgegentämpfen 

lo mußte. 6r badete nid^t« mel^r — er rang nur öortoftrt«. 
!Da l^örte er Don fem eine Ul^r fd^lagen — beutlid^ — 
gmeimal!^ (Er fannte ben l^eifem 2:on biefer Ul^r. (S^ 
toar bie Äird^turmuljl^ Don — SBürgfelbe. 9n einer 
SSiertelftunbe fonnte er alfo ben fjledten erreid^en. 

15 3a, toenn er l^ier am SBalbranb ben il^m befannten f$ug« 
pfab' fänbeP Slber im l^ol^en ®d^nee! (Sr mußte ed Der« 
fud^n. Sin l^eftiger ©d^merj in ber Knien ®eite^ preßte 
il^m ben Atem, ©ein SBIut toirbcite burd^ ben Äopf — 
er taumelte faft benmßtlod ben Sßalbranb entlang — ba! 

3o ba! glttngte ed^ burd^ bie lal^Ien SBad^meiben. 3)ad n^aren 
genfter! bie genfter ber SRül^Ie! O ^immel, nur noc^ 
n)enige äJJinuten ^raft unb Seben! 3et}t erreid^te er glüdt« 
lid^ bie ©traße. !Dort mar bad ^aud! ©d^on erfaßte 
er ben 2:ilrnopfer unb fd^Iug il^n mit Derfagenber Araft an 

25 bie Pforte ber 9Rül^Ie — ba erbrOl^nte eben ÜRittemad^t 
Dom S:urm, unb ol^nmttd^tig brad^ er auf ber ©d^meUe 
be« §aufe« gufammen. 
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III 



33er 9KtiIIer \a^, ben topf foreetiboH in bic ©anb gcftü^t, 
in bumpfcm SBrüten am Äopfcnbc be« 83ette«, toül^rcnb 
bic aRüHerin, an bcr ©eitc fitjcnb, fein Suge t)on bent fieber*» 
fllül^enben äntU^ il^re« Äinbe« menbete. !Der ftitte 9iaum 
»urbe öon einer Beinen Santpe mott erließt, bei beren ©d^ein 5 
bie ©rofennitter, im l^ol^en Sel^nftul^I fitjenb, in ber Sibel Ia6. 

3utDeiIen erl^oben fid^ il^re Sude über bad $ud^ nad^ 
ben S^W^ ^^ Großen ©tanbul^r, iDeld^e fid^ an ber Sang«* 
toanb be« ^i^tmer« befanb, 

J)rau6en l^eulte ber ©türm unb trieb bie ©d^neeflodten 10 
an bie tjenfter, unb im Ofen fnifterten gutoeilen bie fnor» 
riflen ©d^eite praffelnb auf. 

«te ber SSkifer ber Ul|r au«rtidtte/ um bie SKittemad^t 
gu öerfünben, ftanb bel^utfam ber ÜRüHer auf, »infte feiner 
grau, toeld^e bie 3lrjneiflaf d^e • Dom Ofenranb l^erabl^olte, 15 
unb tid^tete ben Äranfen mit begütigenbem S^\pTViiS) im 
«ett auf. 

Se^tcrer loar ööIKb munter geloorben, unb feine fieber* 
glängenben äugen irrten im 3^^^^^ uml^er, »ül^renb bie 
aWtillerin bie ^apierl^Ife öon ber SRebiainflafd^e ablöfte, 20 
ate fid^ plötjlid^ l^eftige« ^oc^en unb JRlltteln unten an ber 
§auötür üemel^men liefe,* bem ein ftöl^nenber Sluffd^rci unb 
ein bumpfer gatt folgten. 

Sltlc fd^auten erfd^rodfen auf; ber aWütter ftellte bie t?tafd^ 
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l^in, tappte fld^ an ba« }S^n\ttx, rife l^aftig einen tJlügel auf 
unb beugte fid^ l^inau«* dta\if üerließ er ba« S^^^^'^- 
Unten flirrte ber 9?ieflel; öorfid^tig öffnete er bie §au«tür. 
auf ber ©teintreppe lag jufammengebrod^en unb regung«* 

5 lod ein Änabe. 2Wit einem JRuf be« ßrftaunen« erfannte 
ber anüQer Otto, ben @Q]^n bed Slpotl^eferd. SSJad tooVitt 
ber^ l^ier unb ju biefer ©tunbe? 6r l^örte, ttjie feine 53ruft 
leud^te. 35er äBüIIer rüttelte ben Ol^nmäd^tigen, um il^n 
in ba« SSetoufetfein gurüdjurufen — üergebüd^! — 3)a er* 

lo fd^ien bie SRütterin unb l^alf il^rem SWannc ben Seloup* 
lofen bie Ireppe l^inauftragen. 

Oben im Äranfenjimmer lagerten fie il^n auf ba3 5Bett 
be« aWüßer«. Die grau eilte fiinava, um SBaffer unb 
Sudler 3um Steiben gu Idolen. 

15 3efet fd^Iug Otto bie äugen auf. (gr fal^ toirr um fid^ 
unb erfannte ben SÜKüHer. @r loufete nun, too er toar, unb 
mit toeitgeöffneten äugen ful^r er in bie ^öl^e unb erl^ob 
fid^ t)on bem Sett, bann toanttt er einige ®d^ritte üormftrtd. 
©eine SBIidte fud^ten ben Äranfen unb aufeer biefem äugen* 

20 fd^einlid^ nod^ tttoa^ anbere«, ba« ber SKüHer nid^t gu erraten 
öermod^te. 

Da — ba ftanb e« auf bem fleinen Jifd^e — bie ärjnei* 
flafd^e — ber Jranf be« lobe«! — nod^ uneröffnet, 
nod^ gefüllt bid gum 9{anbeII 

25 Otto fd^rie auf, ergriff bie tjlafd^e unb barg fie l^aftig 
unter feiner 3oppe. Dann toarf er fid^ öor bem SBett be« 
Äranfen nieber unb umfaßte mit ftürmifd^er 3^^^^'^^^ 
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bie auf betn ICedbett rul^cnbcn §ttnbc — bic $ttnb€ feine« 
Stang* 

35er 9KüIIer glaubte einen SBal^nfinnigen öor fid^ gu 
feigen* Sr eilte ju il^nt, um il^n Dom Sett bed S^^pl^ud« 
franfen gu entfernen/ aber immer luieber beugte fid^ Otto s 
über i^n. 5)a öffnete grang bie äugen, erfannte Otto unb 
nidte il^m öertraulid^ gu, im nttd^ften äugenblidt toieber 
teilnal^mlo« in feine Äiffen gurüdtfinfenb^ 

^od^aufatmenb unb mit glüdftral^Ienbem ©efid^t fteSte 
Otto bie anbere, Heinere ärgneiflafd^e auf ben lifd^. Der lo 
5WüIIer fal^ anf fein befremblid^e« Jun. ©ein Slidt forfd^te 
nad^ einer (SrHärung. 

„®ift!" ftotterte Otto, ba« ©efid^t in bie Äiffen bon 
grangen« Sett üergrabenb. 

^®ift! O ®ottr IS 

9hxn mar aQed berftttnblid^. 

J)ie SKüHerin trat tbtn in bie lür unb, il^ren äugen 
nid^t tranenb, fal^ fie Otto am Sett be« Äranlen. 35er 
SKüHer ftüfterte il^r einige SBorte gu, unb jefet tourbe aud^ 
il^r aQed Ilar. (Sntfetjt l^ielt fie bie $anb t)or bad ®efid^t 20 
nnb.hwrf einen Slidt öoH Seforgni« auf ijrang. 

J)a auf einmal erfd^aHte öon ber ©trafee l^er ein bonner* 
tt^nlid^e« ®etöfe; ein SBagen rafte in totter §aft über bie 
SBrüdfe unb l^ielt öor ber SDWll^le an. 

Der SWüHer ftolperte bie Ireppe l^inunter, rife bie $au«« 25 
tür auf unb fal^ beim ©d^ein ber SBagenlatemen in bad 
afd^fal^lc, öon lobeöangft entfteHtc ©efid^t^ be« äpotl^efer«, 
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l^tnter bem bie l^ol^ ©eftalt bed ©uperintenbenten fui^tbor 
tourbe, beffen langet toeiged $aar aud bem !Dunfel ber 
yia^t f)ttt>oxUu(iftttt. 

„S\t Otto ^icr?' [tiefe ber äpot^fer ^emr. 
5 „gr ifl oben/ 

^Unb grana? gebt er? Um ®otte« toxtitn — lebt 
er?" rief ber Slpot^efer unb fd^üttelte ben aRüUer mit beiben 
$ttnben. 

nSr lebtr 
20 „& Übt? euer Ainb lebt? Sr l^at bie 2lr2nei 
nici^t belommcn?" fd^rie ber apotl^efer faft flel^enb. 

„9lein, SSetter! 5»ein!" brad^te ber 5IWüaer l^röor. 
„SHe ©rofemutter tooHte* fie il^m in ber greitagnad^t^ nid^t 

geben — aber ietjt nad^ SWittemad^t toottte id^ eben " 

15 „®ott fei gepriefen!" rief ber ^forrl^err aufatmenb unb 
legte bem Slpotl^eler bie ^anb berul^igenb auf bie @d^ulter. 
„©eine SSkge finb munberbar!" 

^a, (Sott fei gepriefen!" toieberl^olte ber äpotl^fer unb 
trodtnete fid^ ben @d^n)eife Don ber @tim* 
30 9te er oben in bie ®tubentür trat, l^ob Otto ben ^opf unb 
erfannte ben SSater. 2Rit einem äuffd^rei fprang er empor. 

©rfd^üttert fd^lofe ber »potl^fer fein Äinb in bie arme, 

feft unb innig, koie einen Seben^fd^a^, ben il^m ber $immel 

aufd neue gefd^enft l^atte. @eine Slugen mieten babei auf 

25 bem £ran!en, beffen Sitemjüge gleid^müfeig unb rul^ig bad 

S)ed(bett l^oben« 

®erül^ brüdtte er ben toadfem gD?üIIer«leuten bie ^be. 
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!£)ann aber rig er fid^ lod; mit fid^tbatem (Sntfii^Iitg, 
fetner Srfci^ütterung ^rr }u tuerben, trat er auf ben 3Jbiütc 
gu/ „®ott mirb »eiter l^Ifenf* fagte er, unb ju ben anbem 
gemenbet: „Sagt vM gel^, bad ^inb ntug fftufft fyxbml" 

Sein Shige blieb tränenleer. !Cer ^farrl^err \pxa^ ein 5 
ftiUbeiDegted IDonlgebet, !Dann gingen bie äRttnner. 

m» fie bad dimmer t)erlaffen litten, loarf fid^ bie aRüQerin 
t)or bad Sett il^red Stinbt» nieber. 3^xt $ttnbe falteten 
fid^/ i^re Iränen quoHen, il^r §aupt fanf auf bie Äiffen 
nieber. 10 

3tn ber |$eme l^örte man ben Sßagen über bie SrttdCe 
batMmroQen. — Sd fd^big ein Ul^r. 

!£)ie brei^ fagen fc^toeigenb im bunleln SSSogen neben^ 
etnanber. Ottod Sopf klonte an ber ©d^ulter feine« SBater9, 
unb bie immer fürger merbenben 9tem}üge Derrieten balb 15 
ba« (gntfd^lummem bcd jum lobe erfd^bpftcn Änaben. — 

2:age ber Sngft unb ®orge famen nun. !Die t^olgen 
ber ungel^euren Übentnftrengung unb einer eüDaigen S(n^ 
ftedFung am j^ranfenbett Hegen ©d^merfte« für Otto befürd^^ 
ten. Da6 ^xtbtt nal^m öon ©tunbe gu ©tunbe ju. J)ie 20 
äRutter mid^ nid^t mel^r t)on bem Sßttt il^red Sieblingd. 
Sedfer jeigte fid^ beforgter, ate i^m irgenbn^er gttgetraut 
l^tte. !Der Sater ging bleich unb fd^n)eigenb ab unb gu; 
nur bie Sraft bed äBiKend l^ielt il^n aufredet. @o vergingen 
brei Xa^t I^M^fter Sef orgni« — aber bad t^ieber mttgigte 2$ 
fid^ bann gufel^enb« unb fd^ien offenbar nur ba« ®eleite einer 
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l^cftiflcn (grfttitung ectocfcn gu fcin^ Otto erl^oltc fid^, 
unb atö immer bcfferc 9lad^rid^tcn öon SBurgfcIbe eintrafen^ 
fd^icn fid^ fein flönjc« SBefen gu einer l^eitem, rul^igen Ätor^ 
l^eit auf}urid^ten. 3n feinen S(ugen leud^tete eüoad toie 
5 ein l^öl^erer (gntfd^Iug* (S9 mar, ate arbeitete fi($ ber gute 
Äem feiner ganjen 9latür getoaltig l^inburd^* ßin an* 
ber er an 8eib unb ©eele erl^ob er fld& üon feinem Äranfeu:» 
lager. 

8te Otto bann jum erftenmal an einem ftiHen iWorgen 

lo am (Snbe bed 9J2ttr} mit feinem Sater nad^ JBurgfelbe l^im 
audful^r unb i^ranj, teenn aud^^ nod^ bleid^ unb fd^mad^, 
aber genefen il^m entgegentrat, unb ate bann bie beiben 
Jungen greunbe 8rm im Slrm im ©onnenglang über bie 
SrttdCe auf bad ^etb l^inau^fd^ritten, ba fd^Iog fid^ gtoifd^en 

15 il^nen ein f^reunbfd^aftdbunb, ber fid^ burd^ ein ganjed langet 
geben betoäl^ren fottte.^ — 

Otto ftieg öon «laffc gu «laffe. a»it ©tolj fonnte i^n 
ber SSater nad^ t)ier 3<t^ten gur Uniberfitttt entlaffen, üon 
ber er atö ein lüiffenfc^aftlid^' tüd^tiger äpotl^efer gurüdf* 

20 feierte, t)or bem fogar ber alte Säedfer nun einigen JRefpeft 
geigte. 3)er SSater übergab bem ©ol^ne, nad^bem biefer 
nod^ brei ^al^re am 9il^ein eine Stellung innegel^abt, bie 
Slpotl^efe. !Dad lieblid^e Siedd^en aud ber @uf)erintenben« 
tur tourbe bie ^xa\x be« jungen JRatdapotl^efer«. — 3f^ang 

25 l^atte fd^on Ittngft bie äDtül^Ie in Surgfelbe übernommen. 
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EXERCISES 

lUustraiive Material based upon the fit st 18 pages of the text 



I 
Translate into German: 

I. Milwaukee, on(-the)^ beautiful Lake Michigan, is the 
largest city in-the State [off Wisconsin, one' of-the United 
States of -America. 2. Milwaukee is the largest city of Wis- 
consin, but it is not the capital* of-the State.* 3. Madison, a 
much smaller town, is the state-capital. 4. There are many 
Gennans and German-Americans in the city [of] Milwaukee. 
5. It is Said,* that of* the 300,000 inhabitants^ of-that American 
city, more than 150,000 speak or imderstand the German lan* 
guage. 6. Paul Baldrian, one of my best friends in our Gym- 
nasium here in Brunswick, has an old, rieb tincle in Milwaukee, 
who is a bachelor; that means," he has neither [a] wife nor chil- 
dren. 7. His uncle Caesar Baldrian is the brother of Paulis 
late father, who [for] many years was a teacher in the public 
schools* here in Bnmswick, and who died^° four years ago." 
8. As a young man of* 24 years [of age], Csesar Baldrian left 
Brunswick, his place of birth, and went to America. This was 
in the summer of-the year 185 1. 9. From New York he went 
to Harrisburg, the capital of-the State [of] Pennsylvania, and 
eight years later to Milwaukee, where he established" a small 
factory, which became Is^rger and larger from year to year. 
10. During the twenty-five years that he lived there, luicle Caesar 
became rieh. 11. When" he heard that his brother Paul in 
Brunswick had (märe) died, he retumed to Gtennany, to do 
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something for his brother*s poor widow and for his little nephew 
Paul, who was then fifteen years of-age.** 12. On the steam- 
boat" "Hansa," Caesar Baldrian left New York on June 29, 
1886, and arrived in Hamburg July 9, together with another 
German -American, with whom he had become acquainted on 
the ship, and whose native place was the old town [of] Stralsund 
in the Prussian province [of] Pomerania." So the old American 
uncle made up his mind to pay a Visit to the beautiful island 
[of] Rügen, which is only a few miles" from Stralsund. 13. On 
July II, my friend Paul showed me a letter, which he had just 
received^* from his uncle Caesar, and which was written in Ham- 
burg on-the loth [of] July of-that year; 14. That was on the 
day when our simimer vacation began. 15. The imcle wrote: 
"My dear nephew Paul: Have you courage enough to travel 
alone from Brunswick to Stralsund? And have you a desire 
to wander with me over the island [of] Rügen ? I send you ten 
dollars, and will wait for you in *The Golden Lion Hotel' in 
Stralsund. If you cannot come, send me a telegram. Good- 
bye! Your old uncle from America — Caesar Baldrian." 

Madd). s[omit]. »dat. < bie ^auptftabt beS ©taattö or @taa»^au);tftabt 
» man fagt • üon. ^ einnjo^ner, m. » baS Reifet (b. %). » bie öffentlichen 
©c^ulen. ^ fterben, 0, 0. " »ot (dat.). " etablieren, gtünben, eröffnen, w als. 
14 alt M 2)ampff(!^iff, n.; 2)anU)fboot, ».; S)ampfer, m. ^ bie preu6tf(^e ^obina 
^ommenu wgReile,/. " eben erhalten. 

Answer the Following QuEsnoNs in German: 

1. ©Q« Ift Müwaukee, Wis., U. S. A., auf bcutfdj? 2. Sin 
todd^cm @cc liegt btc etabt SO^ilnjaufce? 3. 3ft a^ilhJQufec bie 
elnjige ßtoße ©tabt am ÜKid^iganfce? 4. ©eld^e atibere ©tobt füb* 
lid^ k)on amilDaufee ift biel gröger? 5. iBeld^ed ift bie $auptftabt 
bc« ©taatc« ®i«confin? 6. Söte l^eigt bie ^ouptftabt tion 3ainot«? 
7. Seld^e« ift bie (^taatd^auptftabt üon ^ennfijlDanten? S. S!Bo 
befinbet fic^ bie (©taatÄumöerfitttt öon ®i«confin? 9. 3ft SKabtfon 
im ©taate ©i«confln gröfeer ober fleincr al« 3Jiilroaufee? 10. ©ie» 
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dteCe (StntDol^ner fyit Sy^Umaufee? 11. ilBiebtde babon fpred^en ober 
berftel^m !Deutfd^? 12. ^o mar $err C^äfar ^albrian, ^auU reid^er 
Onlel, geboren? 13. SBann loar er nad^ Slmertfa audgemonbert? 
14. 9Bie olt »ar er, aU er !Deutf4Ianb berlteg? 15. SQk lange 
koor er in ben bereinigten (Staaten Don Slmerila getoefen, ald er nac^ 
^eutfc^lanb gurücf (eierte? 16. ^ie toar er in ^merifa reid^ geworben? 
17. l^arum ging er nad^ ^eutfc^Ianb gurücf? 18. Sie l^ieg fein 
55ruber? fein 9^effe? 19. 9^ad^ mm toax fein 9^effc genannt? 20. Söic 
l^ieg bo« 3)am|)ffd^iff, auf.bem er öon S^eto ?)orf nad^ Hamburg ful^r? 
21. ©anti ful^r ber ^Dampfer öon 9^em gorf ab? 22. SBann tarn 
ha^ !Dam|)fboot in Hamburg an? 23. Sie))iele ^age toax bad ©d^iff 
untermegd auf bent ^tlantifd^en O^ean? 24. ^am $err ^albrian 
aUein nad^ !Deutfd^tanb, ober brad^te er feine $rau unb feine ^inber 
mitfid^? 25. SBen l^atte er auf bem <Sd^iffe fennen gelernt? 26. ©o 
toax beffen ®eburt«ort? 27. 3öo liegt ©tralfunb? 28. Söeld^e große 
unb fd^öne 3nfel liegt in ber nttt^ften mf^t üon ©tralfunb? 29. Sn 
Tom fonbte ber Onfel Don Hamburg aud einen $rtef ? 30. iSßad ftanb 
in bem ©riefe? 

II 

Translate into German: 

I. When PauFs mother had read uncle Caesar's letter, she 
said: "My dear boy, you are too yoiing to travel alone so many 
miles from here to Pomerania." 2. "Oh, no, mamma," replied* 
Paul, "it is not dangerous forme to take that trip; I can find my 
way to Stralsund. Please, my dear mother, let me go to-the uncle 
Caesar!" 3. Then his mother let him go. 4. On-the next* 
day, the i4th [of] July, at 8 o'clock in-the moming, the young 
Rügentourist left Brunswick by a railroad-train^ for Magdeburg. 
5. Half an hour later [there] appeared in the distance the Brocken, 
the highest of-the Harz Mountains. 6. At 10 o'clock the train 
crossed the river Elbe, and arrived* ten minutes later in Magde- 
burg, the capital of-the Prussian province [of] Saxony.* 7. At 
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half past eleven,* Paul was in Potsdam on the Havel, where he 
saw Sanssouci, that famous paiace of King Frederick 11 of 
PrussiaJ 8. Thirty minutes later the conductor threw open 
the doors of the car-compartments, and shouted : "Berlin!" 
9. From the Potsdam^ railroad-station a cabman drove the boy 
along the Tiergarteny through the Brandenburg Gate, all way 
down the Lindens as far as to the Paiace, and then back again 
and to the Stettin* railroad-station in the northem*^ part of-the 
dty. 10. There a friendly-looking old gentleman took the boy 
to the ticket-window, where they bought a railroad-ticket for" 
Stralsund. 11. Beyond Berlin nothing is seen but sandy soil 
and woods. 12. Toward evening the train entered a part-of- 
the-country where the peasants who got into the car*^ spoke 
Low Gennan. 13. At last, at 9 o'dock in -the evening, the 
young traveler arrived in Stralsund, where a hotel-porter at the 
Station took him in a 'bus to the "Golden Lion Hotel." 14. In 
the hotel the landlord told him that Herr Baldrian had already 
gone, but that he had left behind a letter for his nephew. 15. 
Paul opened" the uncle's letter and read: "Dear nephew: Retum 
to-morrow moming to Miltzow, the first Station on the Stralsund- 
Berlin railroad, and ride from there by post-chaise to Putbus 
on the Island [of] Rügen! Good-bye! — Your uncle Caesar." 

1 entgegnen. *n&t^fte. * (SifenMnsug (m.) nac^. ^ an^tornnten, !am, 
gelomnten. > ble ))TeuMf(!^e ^oüina Sac^f en. • um ^al6 sta>ölf. ^^^tta%m,n, 
•^MSbamer. •etcttiner. ">nJh:ba(^e. ^n&tfi, » ein^fteigen, ie, ie. »affnen. 

AnSWER TBE FOLLOWING QüESTIONS IN GeRMAN: 

1. Sann ful^r ^aul ^olbrian bon ^raunfd^iDetg ab? 2. SSBonn 
tarn er in ^tralfunb an? 3. SBteütele ©tunben toax er untenoegd? 
4. Sie l^etgt bte ^auptftabt ber preugifd^en ^roütna ©ad^fen? 5* ^n 
todä^tm Sluffe liegt SO^agbeburg? 6. S[n tt)eld^em ^luffe liegt $ot9« 
bam? 7. Iffioburd^ Ift ?ot«bam berül^mt? 8. Sann tarn ber 3ug 
in Berlin an? 9. Stuf tod^tm ^afftif^o^t tarn $au( in Berlin an? 
10« IBer fu^r il^n bom fot^bamer aum ©tetttner Sa^n^e? 11. &ah 
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M M ®el^en«mettee auf ber %afftt bnrd^ Serltn? 12. Sa« ift ber 
„$:letBartm"? 13. JBa« Ift ba« „«rtjnbcnburöer Stör"? 14. Sad 
flnb bie «Stnben"? 15. föo9 tat $aul auf bem etetttner i^al^n^ofe? 
16. mt fie]|t bad Sanb l^inter ^SBerlm oud? 17. SBte fprat^en bte 
S3aucm, blc gegen äbenb einftiegen? 18. Sie l^igt ber ^utnorift, 
ber plattbeutf^e äef(^td^ten gefd^rieben l^t? 19. Semen ®te in 
35rer <5(^ule ^tottbeutfc^ ober ©odjbeutfdj? 20. 3n »eitlem Xelle 
k)on ^eutfd^lanb mirb $Iattbeutf4 gefprod^en, im 9lorben ober im 
©üben? 21. 9Ber brad^te ben Knaben oom ^al^nl^ofe in @tra(funb 
in« ^otel? 22. jßa« fagte $aul, dd er im „©olbnen Sömen" anlam? 

23. fßa« taten bie Redner bttrouf, nnb toa^ anftoortete ber iS^irt? 

24. !Q3arum tonrbe $au( hlai, a(9 er l^drte, bag ber Cnfd f^on ab« 
gereift toar? 25. «Beldje 9himmer l^tte ^aul« Zimmer? 26. ©er 
führte il^n auf fein 3immer? 27. «Biefa^fein^immerau«? 28. ffio 
lag ber S5rief be« Onfel«? 29. «öar ber «rief lang ober furg? 
30. Sa« ftanb barin? 

in 

Translate into German: 

I. When oii-the next day ät 8 o'dock in-the* moming Paul 
Baldrian alighted from the railroad-train in Miltzow, [there] 
was no linde Cassar at the Station. 2. ''Have you perhaps' 
Seen my unde Casisar Baldrian of Milwaukee, Wfa., U. S. A.?" 
Paul asked the stout^ Station -master, aftef* he had politely taken 
off his straw-hat. 3. "No, sir," the answer came, "no one but 
yourself and Mr. Meier have arrived here this moming from 
Stralsund." 4. Mr. Meier was an elderly gentleman of 58 or 
60 years with a ruddy face, bristly beard, and sharp grey eyes; 
he wore yellowish-grey summer-dothes and a broad-brimmed 
Panama-hat; in his right hand he held a big thom-stidc. 5. To 
Paul's greatest delight the old gentleman had likewise bought a 
ticket for Putbus on the island [of] Rügen. An hour later the two 
entered thd post-diaise and rode as far as^ Stahlbrode, a small 
place 5} miles from Miltzow. 6. On a large feny-boat they 
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crossed the Channel between the mainland of Pomerania and 
Rügen, landing^ at Glewitz, a small village on £he island. 7. At 
noon® the post-chaise stopped in front of-the "Princely Court 
Hotel" in Putbus, where the young Rügentourist hoped to meet 
hisuncle. 8. But there was no uncle Caesar in Putbus. 9. Now 
the young fellow's® despair was great! He had no money any 
more. What could he do without his unde? 10. "It wÜl be 
the best for me," the poor boy thought, "that I ask Mr. Meier's 
advice." 11. "Well, my boy," said Mr. Meier, after he had 
heard the whole sad^° story, "I like you, and you niay travel with 
me, if you want to, and later your rieh uncle from Müwaukee, 
Wis., U. S. A., may pay what you owe me." 12. "You are 
very kind," Mr. Meier," replied Paul, "but I canpot accept your 
oflFer," because my unde may arrive here this aftemoon or to- 
night; and so I cannot travel with you without his permission." 
13. "Very well, my boy, I will stay here in-the hotel tili to- 
morrow, and if your unde does not arrive this aftemoon or 
to-night, I will take care of you. But now come with me, and 
let US take a look at this pretty little town and the magnificent 
palace of the Prince and Lord*' of Putbus." 14. When after 
two hours the two retumed to the hotel, the landlord gave the 
boy" a letter from his uncle Caesar. 15. Paul opened it, and 
read: "My dear nephew: I am very sorry" that I cannot meet 
you this week. So you may go and travel over the island [of] 
Rügen in the meantime,*® and on(-the) Monday of-the next week, 
that is on(-the) July 26, I will wait for you in the * Golden 
Lion Hotd' in Stralsund. Your imde — Caesar." 

lam. StoieÜeldjt 'bUt ^ nadibem', conj. > M8 (nad^), dat. «baS 
SefHanböott. ^ unb lanbcten. «suaRlttag. «©urffftcm. w traurig, "gütig. 
M ÄnerMcten, ». " ^crr, m. " dat. w eS tut mir f e^r Iclb. " unterbeffen. 

Answer the Following Queshons in German: 

!• ©ann fom ^aul in aWU^oto an? 2. SBcn l&offtc er auf bcm 
55a]&n^of bort ju treffen? 3. Söar fein Onfcl auf bem SBa^nl^ofe? 



EXERaSES 79 

4. SEßer maren bie gtoei SD^ttnner, bie auger $aul bort toaren? 5. Sie 
fal^ ber ^al^nl^of^infpeftor au«? 6. Sar $err SJ^eier alt ober iung? 
7. J^te alt mar er? 8. mit M er au«? 9. ^a^ für einen Slngug 
trug er? 10. Sa« für einen $ut ^atte er auf beut ^opfe? 11. Sa« 
^ielt er in ber redeten $anb? 12. Sann »ar $err 2Weier in mi^oto 
angefommen? 13. So^in \ooViU er? 14. Sa« fragte $aul ben 
bidfen 8a]^n^of«infpeftor? 15. Sa« antwortete biefer? 16. Sann 
ful^ bie $oft t>on a^il^om ah? 17. Sie gelangte bie $oft mit ben 
9{eifenben über ba^ Saffer bon ©ta^Ibrobe nad^ ©lemi^? 18. So 
l^ielt bie ^oft in $utbu« an? 19. Sen l^offte $aul i93albrian bort 
ju treffen? 20. Sar ber Onfel bort? 21. Sarum tourbe ^aul 
inutlo«? 22. Sen hat er, i^m einen guten dtat gu geben? 23. Sa« 
fagte $err SO^eier barauf ? 24. Sarum nal^m $aul be« $erm SD'^eier 
Sinerbieten nid^t an? 25. Sol^in gingen bie beiben, al« fie ha9 $oteI 
t>erliegen? 26. Sem gel^ört ba« prad^tboUe ©((log in $utbu«? 
27. Sann fe^rten bie beiben in« $oteI gurücf? 28. Sa« gab ber 
Sirt bem iungen ^albrian bei beffen 9{üdPfe(r in« $ote(? 29. $on 
mem mar ber Srief? 30. Sa« fd^rieb ber Onfel? 
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2)er atttgenfal^tet 

Page 3. — I. ^er Sitt'gttifairer, the conventional term for 
atü'genrcifeiibc or g^tt'gentourllt, The Rügen Tourist. — " Rügen," 
Germany's largest Island (greatest length 33 miles, greatest 
breadth 25 miles; area 374 sq. miles), is situated in the Baltic 
Sea (bie Oftfee), north of the mainland of Pomerania, to which 
it belongs, and from which it is separated by the Strela Sound 
(ber ©tre'lofunb). It is diversified and picturesque, deeply in- 
dented in outline, and rises to over 400 feet. On account of its 
süperb scenery, and fine bathing places, Rügen is much fre- 
quented by tourists. — See Album of Rügen, 20 Photographie 
views of the Island. (Dresden, Verlag von Rönimler & Jonas, 
Hofphotographen.) 

2. 4>ambut0, ben 10* 3uU 18 . ., read: ben gel^nten 3uU ad^t« 
gcl^ttöunbert fo unb fo. — " Hamburg," Germany's most important 
seaport, at the mouth of the river Elbe. — Note the simple ac* 
cusative in dating letters; the form am 10. 3uU is also used. 

3. ^tt, you; in letter-writing the personal pronoun bu with 
its oblique cases beiner, bir, btd^ and its derivative forms, is 
capitalized. — f^on, here ever, 

4. Gttfat (pronounce ^ttfar), Cäsar ^ uncommon as a Christian 
name; IBurbtifilt, here a family name; is also the common name 
of plants of the genus " Valeriä'na," valerian; transl. perhaps; 
caimint or catnip. 

5. b.ltv abbreviation for bad l^ei^t, thai is; i,e, 

ö- gtfpielt („l^at" implied), the forms of the auxiliary verbä 
fabelt and fein frequently omitted in dependent clauses. 

7. Stommt ba . . ., there (comes or) came; Inversion and präs- 
ent tense for past, for the sake of vividness of style. 

81 



. bei ^itf^Uftr, itag-beetle; the largesl oE German insecta 
} inches long, exclusive of the borns), is distinguisbed by 



SiAQ-BEEtll (about ou halt Ufe-siie) 
its horny and toothed mandibles resembliog diminutive stag- 

9. auf ben Selb, »n the back. 

10. ob . . . fünne: subjunctive of indirect question. Direct 
question: .flotltl liti Stbtit (inbm?" 

11. ISfyc, you. At one time personal pronoun of poUte ad- 
dress (corresponding tu modern ©tt), 3f|t is still applied in the 

II. f|Ir goes with nflcmSlifr'? conslituent parts separated 

13. fei, (that he) ivas <a5 he Said); subjunctive of indirect 
discourse {Oratio obliqua). Direct Statement: ,3ll» bin tin Doit- 
\ä)a mti «SuTd'pa.* 

Page 4. — I. btr Sanbltnann; a nord of varioua shades at 
meaning: one born in the same "counlry" with another; one 
born in the same " federal State" with another; one of the same 
"lown" wilh atiother. 

2. mtbi • ■ ■ BottrUnbtr; said with reference to the lö fed- 
eral States form! ng the German Empire ot to-day. — jnitl IlU^b 
(sing.); masculine and neuter nouns ot quantity, weight, or 
measure are used in the singular after a numeral. 

3. Sntunfi^lDCiB, Brunswick, the capital of the duchy of that 
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name, in the northwestern section of Germany, north of thc 
Harz Mountains, and midway between the rivers Eibe and 
Weser. — The Ocker or Oker (see page 4, lines 9-10) flows 
through the town in several arms. 

4. S8at bct SRann . . .! inversion expressive of surprise»Bber 
sodann toat fein anbetet al9 . . . 

5. bis, you; note change of address. 

6. (&9f introductory ; there, 

7. t9 toat (t]^nt)»e« festen i^nt; e« fam il^m fo üot; et l^atte ein 
®efü^l; he feit. 

8. ^ü^tf was pulling; past subjunctive expressing unreal con- 
dition after qU toenn («al« ob), "as if." 

9. %tui\6flü.v!b, ha» . . • S^Iafmtt^nlanb, Germany, the . . , 
night-cap land. — The first half of the nineteenth Century, to 
which this epithet refers, was to Germany an epoch of political 
and intellectual reaction, characterized by merely negative views 
of public life, and by the absence of truly leading men. 
Deutschland is Hamlet, solemn, slow . . ., wrote Ferdinand 
Freiligrath (1810-1876), Germany's foremost revolutionary poet 
of that time. 

10. Stalü'U and (next line) 3|anffen; pronounce i as ^ con- 
sonant in yonder. 

11. ^anfa; here the name of some Transatlantic steamer. 
— In mediaeval Germany bic ^anfa or $anfe was a league of 
90 commercial cities; Hamburg, Lübeck, and Bremen are still 
spoken of as the Hansa (or Hanseatic) Towns. 

12» Sftt Hierbei benfen, you think, I suppose . . . or you prob- 
ahly think; idiomatically the future Stands for the present tense 
expressing " supposition " or ** probability." , 

Page 6. — I. SBal'btittnil^en, humorous diminutive formation of 
öalbtion (cf. page 3, note 4); "catnippets"(?)» " catnipkins"(?), 

**kit(ten)nips"(?). 

2. iH ift nid^t an bSm (»btefent, therefore with emphasis), 
"there is nothing in it"; ü is unfounded, 

3. fo, with emphasis. 

4. ©trSl'funb, contra ction of ©ttelafunb; cf. page 3, note i; a 
seaport town in the northwestern part of the Prussian provincc 



S4 NOTES [P. Ö-7 

of FomeranUt the most populär gateway to the Island of 
Rügen. 

5. legtiffen; omit. 

6. follen, modal auxiliary v^rb, answering to English "shall"; 
"ta have to"; "to be to"; "to be said to." — In the meaning 
to be said to it occurs quite frequently in this story. 

7. Ue fr0l((i4e 3^^ • • •• >•«* ^^< <^oni'nterf{rien (pl.), mid- 

Summer holidays, 

8. Mff mi§filltr migkt be; potential subjunctiv« exf^ressing 
" possibility." 

9. ^t without special significance; omit. 

10. ha9 CtferMaffer, Ocker (or Oker) river; cf. page 4, note 3,. 

Page 6. — I. im fj&l^totn," i.e. ^m $oteI „S^m (solbnen) 

80tDen/ in the {Golden) Lion Inn or Hotel, 

2. fo after conditional loenn; omit. 

3. ®ott (dative) Uf9^Unl = \ti ©Ott befohlen! "be commended 
to God's keepingl" or " God be with you!" an old-fashioned 
salutation at parting; analogous: good-by{e)\ 

4. ttfOflCy indirect subjunctive; direct Statement? Cf. page 3, 
note 13. 

5. gfran Dr. OtanM (read: grau ^oftor ^ranbed), Ht. Mrs. 
Dr. Brandes, i.e. Dr. Brandes's wife; transtate simply Mrs, 
Brandes ^ or retain the German words. 

6. tetttt ait^i enditic partictes or expletives, conveying the 
sense of bSnt'gemftg, or b^m'^ufolge, or infolgebef'fen, consequently; 
there/ore. 

Pag« 7. ~i. wn 89aimf4ioei0 noct ®tfttlfimb. — Take a 

map of Germany and, follow the bay*s route from Braunsckweig 
to Stralsund via Braunschweig — Wolfenbüttel — Oschersleben 

— Magdeburg — Brandenburg — Potsdam — Berlin — Bernau 

— Eberswalde — Angermünde — Prenzlau — Pasewalk — An- 
klam — Greifswald — Stralsund. 

3. mftfftt Iteleit 4Nl9r our {** beloved") d0ar old Hat% Moun- 
tains. — The ** Harz," the northernmost mountain chain of 
Germany, is entirely isolated. Its highest peak, der Brocken, 
is pointed out by traditio n as the meeting-place of the witches 
on the eve qf M^iy-day (Goethe's use of this piece of folk-lore 
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in Faust is well knowii). — A considerable part ol the Harz 
Mountains coven Brunswick territory; heacc the epilhet itllf em 
lieben $ac}. 

3. t$, indefinite subject-*bef fBeg; Me 9itife. 

4. fiefcs, announced in a huä voice the names (/ ihe siations. 
' 5. We CUvl^üiai (or Sb'teUtftren) . . . «tfgeiiflcii, %U 4opfs 

of the. i^upjfs (or compartments. ot the cars) were thrawn open. 
— In contrast with the intercoxnmunication-system of our pas- 
senger-cars, the German railway-coaches conaist ol froni three 
to aix compartments (coiikfis or Sbleilf)» separated from one an- 
otber by transverse partitions, and accessible through doors on 
either side of the car. 

6. tlM, neuter singular idioaiatically for mascuUne and fesEi-r 
inine pluiral aKe, each and every one, 

7. hn ¥en«t' (French; im na^alia^^^Ux Qol^ftcig, platform 
of a raüroad-staHon, 

8. §• 8* (abbreviation for jum SMfvM), for example; »,g. — 
QM'Huu ^tf^Un, "bret«els" or crackneh as made in the Mo- 
ravian settlement of Gnadau (»Vale of Mercy), near Magde- 
burg (Prussian Sazony). 

9. CPiet^lMlI^ f^}fi\ifiniä^, a light, porous^ and brittle kind 
of f rittet i a curious pastry-creation of Ebei^wi^lde, 2a miles 
north east of Berlin. 

10. Oüfffitm, a small place> 15 oüU» south of Bn^unsf^hw^ig» 
the junction of the Braunschweig-Magdf bürg and Bxaunachwoig- 
llarsburg railroads. 

11. feiM WU^\ cf. gioei ^tKn^/ V^fS^ 4> not« 3. 



«< 



Pagt 8.-1. Ue tlPfelfPne, lit. "apple of China"; French, 
pomme de Chine"; (-fine from Lat.: sinensis, sinense^ 
Chinese), orange. — The first oranges seen in Germany came 
from China. 

3. id| fu^t Bei SRftgbelittrg ühtt Ue (Slbe, / crossed the Elbe; at 
Magdeburgs the capital of the Prussian province of Saxony, a 
city of 300,000, and most powerful fortress. 

3. C^mtbeftt^ )vM ntif wM ^tt^^t^ mtrb mir muBbet:U(!^ 

IltnA $txif I begin to feel peculiar (or heavy) at heart. 

4. iMfatt'r aoticipating the contents of the following clause; omit. 
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5. bad fntnntnht Vla^hthnt^, the destruction of Magdeburg. 

— During the Thirty Years' War (1618-1648), Count- Tilly, 
imperial field-marshal and commander-in-chief of the Catholic 
League, laid siege to Magdeburg, the stronghold of German 
Protestantism, taking the place by storm, May 10, 1631. For 
three days Tilly's handü soldiers robbed and murdered through- 
out the doomed city; 30,000 inhabitants lost their lives, and of 
the town nothing was left but the Cathedral (her Dom). — 
Recent historians have been anxious to prove that Tilly was 
not personally responsible for the unparalleled horrors of those 
days. 

6. ftü^ imb frettMg, " cheerf ul and joyous," one of the numer- 
ous alliterative phrases; translate exceedingly joyful, 

7. ^otöbant, a city of 60,000, 16 miles southwest of Berlin, 
the second residence of the Prussian kings, with Sans-Souci 
(French, pronounce \ail[nasalized]*\viiV =** Free from Care"), 
the palace of king Friedrich II, the Great (i 740-1 786), which 
in magnificence is second only to the Palais of Versailles, near 
Paris. 

8. ^Berlin' (pronounce Bttrlin'). — The boy arrived at the 
Potsdam railroad-station, in the southern section of Berlin; on 
his way to the Stettin railroad-station, in the northern part of 
the city, he had to cross the eastern portion of the Tiergarten^ 
that famous public park; then passing through the Branden- 
burg Gate (bad liBranbenbur^er 2:or), a grand Doric structure 
surmounted by the four-horse chariot of Victory, he entered 
The Lindens (Die ^inben or Unter ben 8inben), a street 200 feet 
in width, and lined with magnificent palaces, grand hoteis, and 
attractive shops; — bad @d^Iog, Royal Palace, at the eastern end 
of Unter ben Sinben. 

Page 9. — I. i4 tnfiffte, past subjunctive for conditional, / 
should have to . . . 

2. gfran ffttif^ißantoalt t\n^tl; cf. page 6, note 5. 

3. Construe: ade« megen (regarding) bed t^^^l^rgelbe«. 

4. auf bem ©^rnnS^ftum (pronounce ® as ^ in go), lit. <'upon 
the gymnasium"; translate: student of a (German) gymnasium, 

— Da« ®l)mnafium, pl. ®l)ninaflen, in Germany the name of a 
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secondary classical school or classical side of a College, with a 
nine years' course, preparing direct for the professional univer- 
sity studies. — In trahslating retain the word @))mnafiuin. 

5. auf« lUtb abging; a convenient and common abbreviation 
for aufging unb abging. — Other examples from this story are: 
33Iunicn* unb ^Ranfcnwcrf (for lölumcnmcrf unb dtantentotd), page 
18, line 4; @cc* unb 3fnbianergefc^ic^tcn, page 19, line 16; bünen* 
unb tDa(bumf(^Ioffen, page 21, lines 12-13; and from the second 
Story SScrl^altung«* unb Slnftanböregcln, page 58, lines 5-6. 

6. ^et (this one), the laUer; he; the emphasized definite article 
used as demonstrative pronoun; a common occurrence. 

7. ^ol^ttth, following, oheying, with dative object, a postposi- 
tive participle. 

8. td läutete, the first hell rang. — Upon the third ringing of 
the station-bell, the train Starts. 

Page 10. — I. @anb hinter SBerlin, sand (or sandy soil) be- 
yond Berlin^ in that part of the March of Brandenburg which 
for centuries has been popularly known as bed beutfd^en 9tetcl^ed 
@treufanbbü(^r^. 

2. tdt there; or omit introductory subject, and construe: 
?eute fliegen ein . . . 

3. ^lattbeutf«^, Low Germariy the direct descendant of Old 
Saxon, and a sister-tongue of High German (identical with lit- 
erary or book-German), is spoken in different dialects by the 
peasantry pf North ( « Low) Germany. — The two Low German 
dialects referred to here are the Mecklenburg and the East- 
phalian (or Braunschweig) dialects. To the former Fritz 
Reuter (1810-1874), one of Germany's greatest humorists, has 
given a high literary standing. 

4. ja, enclitic particle and expletive, colloquially used to en- 
liven the speech, especially when referring to something well 
known: why/ you see or you know; (as) every one knows; idj 
fttnte \CL, I did come or enter. — In various shades of meaning it 
is liberally applied in this story. 

5. MMit ... SU fefyeUr "was to be seen,'' could he seen; with 
the auxiliary verb fein and gu, an infinitive active has passive 
scnse. 
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6. \n9fU, eilipticallyi the Infinitive of a verb of motion implied: 
wished to go, 

7. nil4 i^ ^enen, Iwo aher gentlemen, 

Page 11. — I. kommen Sie nur . . .t Come right in . . ./ the 

enclitic particie and expletive nur adds persuasive force to an 
imperative: just . . J do . . J wonH you? pleasel pray! 

2. Sjtttf polite addition; omit. 

3. ^ol^antt', John; typical name of German waiters and 
hotel-porters; ffi^re^ note the address. Cf. bu, page 14, note 4. 

4. Slllil^dltl (tD silent), Station of the Berlin-Stralsund railroad, 
12 miles southeast of Stralsund, half-way between Stralsund 
and the university-town of Greifswald. 

5. $ttt(lti9, a charmingly situated small town of 2000, with 
the ancestral seat of the once sovereign Princes and Lords of 
Putbus. 

6. fcl^mt, (time:) "soon," "already"; (assurance:) ceriainly, 
no doubt. 

7. ttid^t einrnar, not even; but nid^t ein'mal, " not one time," 
"not once." 

8. toirb . . . gefotgt l^aBen, hasy no doubt^ made Provision; 
cf. page 4, note 12; — fc^Oit; cf. note 6 above. 

Page 12. — I. 9lt» aRü'cfatt and 8ill$ (two lines below); see 
map. 

2. btei^ig ^f^titt ( Singular); cf. page 4, note 2, and page 7» 
note II. 

3. bi'fU^e « l^ter ft^e; ba, "thcre," commonly for l^er, "here." 

4. frfk (adverb), "first"; "previously"; "only"; "not until"; 
here: still more so; to crown aU. 

5. bcr 9['bebSr, "child-bearer"; the Low German word for 
©tmrc^. — In translating retain the provincial term. 

6. ttlll ("altogether"; "entirely") ^m fto)pffll^ttttfIlt, more 
than enougk to make one shake one*s hectd (from surprise). 

7. Ab ixiX'tio (pronounce: tnt'jio) onfien'dtun est, (Latin«) 
we must hegin from the beginning; a quotation from Cornelius 
Nepos (94-24 B.c.), a Roman historian, whose Vüa (Lives or 
Biographies of Famous Men) have been used in the secondary 
classical schools of Germany for more than 400 years, as the 
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first Latin text, preceding eyen Julius Caesax's De hello GalHco. 
— The above passage is from the Life of Tkemistocles, chap. I. 
8. falzte \dl for ful^ iä), present tense for past, for the sake 
of vividness. 

Page 13. — I. ein . . . SBafferarm; the reference is to the 
Strela Sound (bcr ©trclafunb); cf. page 3, note i. 

2. fßttitt, the commonest German family name, analogous to 
English "Smith" or ** Brown." • 

3. toftrc for fein toüxbt; cf. page 9, note i. 

Page 14. — I. er laiS^t ühtt htm Flamen, he laughs at the name 
(©dbritm« English: "Catnip"). 

2. loolle; cf. page 10, note 6. — Direct question? 

3. Wit^t cf. page 7, note 6. 

4. einen „@ie" nennen (or fielen), /o address some one hy „@tc/ 
yau, as is customary in polite conversation with adults — fibvif* 
fugen, to thee-and-thou some one, as in addressing relatives, close 
friends, children, and (sometimes) servants. 

5. 3^^ SRarf a^taig ^\twx\%f i.e. M. 2.80, two marks (and) 
eighty (pfennige), equal to 68 cents in U. S. money. Regard- 
ing the Singular, cf. page 4, note 2. 

6. fünf Pfennige or M. 0.05, five Pfennige^ equal to 1} cents 
in U. S. money. 

7. Iftfft ^ÜB^ feigen, 'Mets himself be seen," is to he seen; can 
he seen; ^appears . 

8. ja; cf. page 10, note 4. 

Page 16. — I. bem SBaffer immer nttl^er, (coming) nearer and 

nearer to the water; immer nttl^er, a case of " periphrastic com- 
parison" formed by adding immer ("ever") to a comparative 
and expressing gradual increase of intensity. 

2. toenn . . . tnflrbe; ''when a stop would be made," at the 
next stop. ' 

3. Stal^lÜrS'be, a village, a few miles northeast of Miltzow, 
on the Strela Sound. — Prior to the opening of the railroad-Iine 
Stralsund- Altefähr-Bergen-Sassnüz, with branch-roads to Put- 
hus and BinZy in 1883, the populär entry to the island of Rügen 
was from Stahlbrode by ferry to Glewitz. 

4. @i^; cf. page 7, note 3; translate we. 
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5* 34 ^^^^ • • .• tndgett, potential subjunctive expressing 
" possibility " ; transläte / could have shouted for joy, 

6. bie OuanCf jelly-fish; sea-nettlCt or sea-blubbery a gelatinous, 
free-swimming animal, consisting of an umbrella-shaped disc 
(called '' Medusa-bell ") which contains canals radiating from 
the Center. These animals are frequently left stranded in 
great numbers on the beach by the retiring tide. — See cuts 
in Webster* s Dictionary ("Medusa"); Imperial Dictionary 
("acaleph"); Century Dictionary ("acaleph"); Brockhaus* 
KonversationS'Lexikon (Ouatten) in the colors of nature. 

Page 16. — i. tear . . . ju fe^en, cf. page lo, note 5. — It 

might, however, have been stated in the text that only a few 
miles north of Glewitz the post-chaise on its way to Putbus 
passed through the little village of Schoritz, the birthplace 
of Ernst Moritz Arndt (17 69-1860), Rügen's most illustrious 
son, and Germany's foremost patriotic poet during the War of 
Liberation (1806-1815), whose impassioned songs contributed 
powerfully to the overthrow of Napoleon. Among Arndt*s 
best-known poems are: „SÖQ« ift bed ^Dcutfdjcn SBatcrlanb?' — 
„5Bo« blafcn bic 2:rompctcn? $ufaren IJerau«!" — „!Dcr ®ott, ber 
(Sifen mac^fen lieg, ^er toollte (eine ^nec^te . . ." 

2. @tord)neftet, stork-nests. — Though occasionally using trees 
for the purpose, the European stork more commonly places his 
nest, a huge pile of short sticks, on the top of rural buildings. 

3. ^Iott = ?IattbcutfdJ (cf. page lö, note 3); here 8Beftpotn* 
mcrifc^ ^lattbcutfc^ (the West Pomeranian dialect of Low Ger- 
man). 

4. SlWt 3ittent ttnb S^^^^t " with trembling and trepidation"; 
transläte tremblingly; cf. ^of) unb frcubig, page 8, note 6. 

5. ^enfe nur . . .! just imaginel cf. page 11, note i. 

6. bi4, and (next line) na($ bit; the Speaker addressing himself. 

7. ja bod^, whyl certainly . . .; cf. page 10, note 4. 

Page 17. — I. bo4, enclitic adverbial expletive expressing 
"hope" or " supposition " : / hope; I trust. 

2. Me Slbreffe, address; note difference of spelling and accen- 
tuation. 

3. fd^üncr (ironical), nice kind 0/ , , , 
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4. bttrfen . . . ttid^t, must not , . . 

5. mal, enclitic expletive, colloquial abbreviation of tmxiiäV, 
"once"; id^ h)ill . . . mal, / wani to just . . . 

Page 18. — I. M; see page 29, note 7. 

2. Construe: über einen (^trid gefpannt quer über ben Sßeg . . . 

3. lam . . . geftttrjt, came rushing up. Note the idiomatic 
past participle with the verb fommen. 

4. nur nid^t; cf. page n, note i; please^ don*t . . . 

5. ac^t %a^t (ang, for a whole week; adverb lang, "for," 
"during," following an accusative of time, emphasizes duration. 

Page 19. — I. 2>tti? ift ja . . .! whyt isn*t that . . ,? 

2. bet altt Stnaht, "old boy"; old fellow. — Note the rhetor- 
ical figure of oxymö'ron, i.e. a "clever (Greek: dfi>) saying," 
which at first looks "absurd" (Greek: iMpbv), because of the 
close connection of two words seemingly opposed to each other; 
kindred phrases are: "cruel kindness" — "to make haste 
slowly" — "pious fraud," etc. Comp, also "sophomore" 
(Greek = wise fool). 

3. Xvii nill^töl "that does not do anything"; His no matter; 
never tnind. 

4. 9ta4 brd ^drfern (see the map: Vilmnitz, Nadelitz, and 
Lancken) lam fBalb (i.e. die Granitz)^ a large group of wooded 
hüls. 

5. bad S^flM^I^flf kunting chäteau, on the top of the Tem- 
pelberg in the southwestern part of die Granitz, 

6. bie alten SSenben, the ancient Wends (or Vends), once a 
powerful Slavic people, who during the great migration of 
nations, in the fourth Century A.D., had taken possession of 
the island of Rügen, and remained there for more than eight 
hundred years, until gradually absorbed in the German race. 

7. bet i^euetftein, flint; a kind of quartz of a yellowish or 
bluish-gray color. With steel it strikes fire; hence the German 
name. Its true native place is the upper bed of the chalk- 
formation. 

8. bet SItttm, outlook-toweTf 160 feet above ground, command- 
ing a süperb view. 

g.ha» fkttt, i.e. The Baltic Sea (Me Oftfee). 
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Page 20. — I. rannen. Distinguish between rennen (rannte, 
ßcronnt), "to run" — and rinnen (renn, geronnen), to flow; to 
trickle. 

2. tottren (cf. page 9, note i) 2^iiren, fools; simpletons — but 
Zt3(tt, "gates." 

3. ^^^ta&i^df "thus he spoke"; at these words; saying so; the 
Omission of the pronominal subject (er) expressive of imme- 
diateness of action. 

4. 2M Sßell^, Lot*s wife, who, according to Genesis xix. 26, 
was turned by fright into a pillar of salt. 

5. SSeiterge^en ! infinitive idiomatically for imperative gel^ Xotu 
ter! — Compare the common phrase: (Sinftetgen! "all aboard!" 

6. €&, indefinite subject; here: a voice. 

7. and^; here emphasizing: even, 

Page 21. — I. td] here»=bad iD'^eer or bad ISßafTer. 

2. fdjmi einmal', "oncebefore"; "ever hefore'* ; ever in yourlife. 

Page 22. — I. bfi'^ln, with em^hasis; accompanied by the 
speaker's pointing with the finger. 

2. einen; numeral, therefore with emphasis. — To-day Binz 
is one of the most frequented and fashionable watering-places 
on the east coast of Rügen, with 16 large hoteis (see Grieben 's 
Reiseführer: Die Insel Rügen, Berlin, W., 1907). 

3. fo, emphasized, and accompanied by gesture. 

4. toa9 (colloquially for ettoad) 9it^Mf "something more 
than usual" or "«a great deal"; here ironically « no^ much of it. 

5. ffi^on; cf. page 11, note 6; here: just; the meaning is "if 
for no other reason, you should do so for the sake of increasing 
your knowledge." 

Page 23. — i. ©affUi^ (see map); the most frequented bath- 
ing-place of Rügen. 

2. bS'üleiben; cf. bs'fl^e, page 12, note 3. 

3. an . . . (in, along. 

4. 83emftein {htvn=burn)y amber , a mineralized pale yellow 
or brownish resin of extinct pine-trees, found most abundantly 
on the shores of the Baltic Sea (bte Oftfee). It is used chiefly 
for pipe-mouthpieces and beads. 
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Page 24. — I. topften wit ititr . . ., we*ll just . . . 

3. lod^r coUoqmally for fold^, ^i«^/»; some, 

Page 26. — I. beffet SBettet for beffered SSetter; adjective 
neuter endlng -c* frequently omitted, especially in poetry and 
in familiär conversation. 

2. ^tt'nlbtl, sea-fogj suddenly originating in fair weather, is 
characteristic of the Baltic Sea and its coast-lands. 

Page 26. — I. bai9 {^flnengrib, lit. ''giant's grave," populär 
misnomer for Hügelgrab, sepiächrcU mound; barrow; cairn, 

2. 9iief(lt, gianls; emphatic position at the beginning of the 
sentence. 

3. klar bett SBettben; cf. page 19, note 6; i.e. before the fourth 
Century A.D. 

4. We SSH^Rttger, Vikings, a name given to those prcdatory 
bands of the Northmen who infested the European seas and 
coast-lands during the eighth, ninth, and tenth centuries. Here 
by synecdoche for Northmen or Scandinamans. 

5. ja üUiSl^f enclitic expletives conveying the sense of befanitt«' 
VuS^, as is well known. 

6i bl( ^ted^ipalme, common holly {Ilex aquifolia of the bot- 
anists), that well- known evergreen with the beautiful red berries. 

7. bcr 9[b(etfam, "eagle fern"; common hrake or brachen 
(bot. Pteris aquilina)^ which grows in pastures and woods all 
over the world. 

Page 27. — I. afled; cf. page 7, note 6. 

2. gfettcrftein; cf. page 19, note 7. 

3. eiste Setfteinerutlg loie . . . Hugel, a petrifaction resemUing 
an oblate spheroid^ — The reference is to bcr (See'tQel, "sea- 
urchin" or " sea-hedgehog " {Echi'nus escuientus of the oatur 
ralists), an invertebrate marine animal of globular form, the 
body of which is covered with a calcareous shell, consisting oif 
ten meridional zones or double rows of plates. The shells are 
frequently found along the sea-coasts. — See ciUs in Century 
Didionary (" echinus ") — Imperial DicUonary ■(" echinus ") — 
Chamber* s Encyclopadia (" sea-urchinß ") -^ Wfbster's Diction- 
^ry ("echinus"). 
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4. SBelemttfiett ober ^mnvMtt, belemnites or thunderholts; 
straight, solid, tapering, dart-shaped fossils, the internal shells 
of extinct molluscs, abundant in the chalk- and limestone- 
formations, and closely allied to the existing **sepia" or "cuttle- 
fish." — The name 3!)onnerfeiIc (thunderbolts or thunderstones) 
comes from a populär notion, that they are meteoric stones. — 
See ctUs in Wehster' s Dictionary (" Belemnite ") — Century Die- 
Honary ("Belemnite" and "Belemnitidae") — Imperial Diction- 
ary ("Belemnitidffi"). 

5. eine IBtettelftltnbe lang^/^r a whole quarter of an hour, or 
forfidlyfifteen minutes; cf. adjt laßC long, page 18, note 5. 

6. ^er (with emphasis^Mcfer) fann f4mimmen!»Sie (gut) 
bcr fd^iDtmineti lann! 

Page 28. — i. an beut or an ben; the preposition an admit- 
ting here of either case, the dative or the accusative. without 
difiference of meaning. 

3. „9He feiert t)m feinem SBege ein l^elbenl^after Wlannf'; 

translate perhaps: 

The way he once has chosen no gallant man gives up, 
pr The stand once by him taken no stanck man ever quits 

— a quotation from Ferdinand Bässler's (1816-1879) bailad, 
^ad rettenbe Sieb, where these words are used by Hagen of 
Tronege or Tronj6, the grim and gloomy vassal of king Gün- 
ther of Burgundy and slayer of Sigfried. — Note the metrical 
form w^wZ.w^w|| \j ^ \^ ^\j ^ known in German 
prosody as the Nibelungen-verse, because it is the measure of 
the first three lines of every stanza of the Nibelungenlied^ that 
famous Middle High- German epic poem; by a ccesura (i.e. a 
metrical pause) it is divided into two half-verses, each with 
three ictus (or accents). 

3. ber ftnnn^a^n («Änurrl^an«, " Jack-the-Grunter"), gur- 
nard (Trigla hirundo of the naturalists), a sea-fish. When 
caught and taken from the water a grunting noise is heard, 
which popularly is taken as an expression of displeasüre on the 
part of the fish, while in reality it is caused by the alt escapihg 
from the air-bladder through an open duct. — Se'd-rotiH or 
cuckoo are common American names for a class-öf^£sh retU:^ 
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senting the European gurnard in this country. — See ciUs in 
Imperial Dictionary ("gurnard") — Webster* s Dictionary ("gur- 
nard ") — Brockhaus* Konversations-Lexikon (Sifd^e, buntfarbige 
Na 3). 

4. <B l^ieff, "it was said"; ihey said, 

5. mal, abbreviation of einmal', adds persuasive force to an 
imperative: wonH you? prayl — ^uttd^en (a Berlin localism, pop- 
ularly formed from the interjection putt! putt! chucki chuck!), 
translate perhaps: (preUy) little chick. 

6. baiS ®etiif(i^tt»ilitinulten, ber ©elbltng or (Sierfc^ioantm are 
populär names for the chanterelle (bot. Cantharellus cibarius), 
one of the best of edible mushrooms. It is of a rieh yellow 
color. — Illustrations in the colors of nature in New Inter- 
national Encyclo pädia (New York, 1904),. vol. VIII, plate 
Fungi (edible), No. i, and in Brockhaus* Konversations-Lexi- 
kon (Leipzig, 1903), vol. XIII; Pilze^ plate I, No. 7. — See cut 
in Century Dictionary ("chanterelle"). 

Pagr 29. — i. mit bet Bpiift naäi unitn, with its point resHng 

on the ground. 

2. mit, omit; the verb being transitive. 

3. JKM bell Ättd'ttrf! "What the cuckool" ( = "the deucel" 
or "the dickensl") translate: Great goodnessf what ... In 
this populär exclamation, V^the cuckoo" is supposed to be a 
euphemism for the Evil One. — In asseverations and adjura- 
tions the accusative indicates the being or thing appealed to, 
though the preposition bet is more frequently used (e.g. beim 
Äucfud!). 

4. bie Itrett^Otter, common viper {Pelias berus of the natu- 
rahsts), the only poisonous serpent of Germany, which, however, 
is neither very common, nor very dangerous, except during the 
hot season. — See cuts under "viper" in Webster* s Dictionary , 
Century Dictionary, Imperial Dictionary, Chamber* s Encyclo- 
ptsdia . . . 

5. in^^üt . . . 0ebiffen, came near biting . . .; cf. page 15, note 5. 

6. feutige ^0]^len auf (einriß fjfeinbed) ^aupt fammeln, to heap 

coals 0/ fire upan an enemy*s head; a phrase derived from the 
Scriptural use, Proverbs xxy, 21-22, and Romans xii. 20. 
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7. m\Xf ethical dative indicating the interest taken by the 
person speaking; omit. 

8. ticnoeclfle (note modern spelling for the old form toer« 
toed^dle); present tense for future, as often. 

9. tolieber, "again"; here ellipticaüy for foH« (or »cnn) idj 
iDteker eine fei^ merbe; translate: for the future; hereafter. 

10. Me 9tinge(ltatter, ringed snake [Tropidonotus natrix of tfae 
naturalists), a harmless snake common all over Europe. 

Page 90. — I. Sil^me (see map), a watering-place on the 
northeastem coast of Rügen. 

2. Stulllietifitmmer (Slavic^^'^stepping stones"), a furrowed 
chalk-clifif, rising almost perpendicularly from the sea to a 
height of 435 feet. Its summit, called der Königsstuhl {** The 
King's Chair or Seat"), commands a grand view. — See frontis- 
piece. 

3. Wlu fielet SUefft bU ISM^tfÜnaUf first the mast-heads ar» 
Seen, — The fact that of a distant ship Coming toward the ob- 
server, first its topmast is seen, and much later the hall or body, 
proves the earth to be spherical, or round like a ball. 

Pag« 81. — I. müitim{»)fäit ititb Siftotia(i9)fU|t, Wilhelm* s 
Prospect and Victoria*s Prospect^ names given to two points in 
the northeastem section of Rügen, in commemoration of the 
Visit of emperor Wilhelm I of Germany (then king Wilhelm I of 
Prussia) and his daughter-in-law, Victoria of England (the 
later empress Friedrich), in 1865. 

2. Construe: ba« groge ©aftl^ofdgebftubr . . . gebaut toie ein 
^d^meisec^ou« . . . 

3. dnem ^laiean; dative in apposition with the datives of 
the preceding line, govemed by the preposition jn. 

4. ftati ber BMifle, Charles XII, king of Sweden, 1697- 
17 18, a famous warrior. — In the year 1700, when but eighteea 
years old, he was attacked by the allied Russians, Danes, and 
Poles; undismayed by his triple foes, he brought Den mark to 
his feet in two weeks, defeated the Russians in the same year, 
and forced the king of Poland to sue for peace. 

5. fall; cf. page 5, note 6. 
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6. bU S^tlie b'^0te (Frencfa: "table d'h6te/' pronounce icäA 
bol^t) = an her SBirt«tafcI, ordinary. 

7. gfeuerlteine ... in bet ^fUe melft butd^Iüd^eri, flitU masses 

. . . most of them with caviiies extending into the cetUer, — 
From the immense chalk deposits on the northeastern coast 
of Rügen, flint nodules are liberated in large quantities. These 
are irregulär in shape, their nucleus generally being some 
organic matter, as a piece of sponge, a shell, a leaf, a fish, 
etc. When exposed to the action of the air and water, 
these bodies crumble and are forced out, thus leaving a 
cavity. 

8. Seerttitber @tihrtebe!, Klaus Störtehek (or Störteheker), the 
head of a band of pirates, who for more than twenty years 
terrorized the coast-lands of the Baltic Sea; captured in 1401 
by a Hamburg fieet, he was decapitated with seventy of his 
companions. 

Page 32. — i. l^Ife! optative subjunctive expressing a wish: 
may . . . kelp; I wish that . . . help. 

2. ein 9)n(i^ Aber 9lftgen, a guide-hook to Rügen. 

3. bonfte, '^th2Liik.tdi"'=^declined wüh thanks, 

4. äft . . e^anbe? Ober . . . flliUHici^? Note this as a 
practical man's humorous inversion of the German saying: 
fboKoi ift feine (gd^nbe, unb 9{eid^tunt mad^t nic^t ftliUfUdl. 

5. ber Sitti%9i\tt, Hertha Lake^ a small sheet of water in the 
woods west of Stubbenkammer. 

6. btn, i.e. eingefd^Ioffen t)on {hy), 

7. (4^ert^a) bie ®dttin ber QxUf {Hertha) the goddess of the 
Barth; note the etymological affinity between the words: Hertha 
— Barth — Brde. — According to chapter 40 of the Germania y a 
treatise on the ancient Germans and their land, written by the 
Roman historian, Cornelius Tacitus (55-117 a.D.), Hertha or 
Nerthus, the German goddess of fertility and growth {Terra 
Mater) was worshipped in "a sacred grove of an island in the 
north." That island, however, has not yet been identified, 
except by populär tradition. 

8. bie ^ermfi'nen berel^tten ilpte ^nttj^eiten niii^t in Xtve()^U, 

the ancient Germans did not worship their deities in temples. — 
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Compare Ludwig Uhland's (i 787-1862) beautiful lines in „^^rete 

Äunft": 

fflidit in falten aßarmorfteinen, 

Wltftt tn Icmpcln bunU)f unb tot— 

3n ben frif(i)en (£i(i)en^Qinen 

i&Jebt unb raufest bet beutf t^e (Hott . . . 

9. nadt ("after"), in the sense of according to, usually fol- 
lows its case. 

10. Construe: in einem SBagen gegogen ))on metgen ^ül^en . . . 

11. Construe: ein Keiner ©tein au^gep^lt tele eine 9Jinne . . . 

12. Sl'lenfci^en gefd^Iaci^tet, human heings sacrificed. Two thou- 
sand years ago, human sacrifices were sometimes offered by our 
Germanic ancestors, but the favorite victim was a horse. 

Page 33. — I. toir muffen mt^l, "we must, I think"; we 
mighi (or had) heiter; XOO\j^, enclitic adverb and expletive, char- 
acterizes the remark as the personal opinion of the person 
speaking; conveying the idea of: *'I should think/' or "don't 
you think so?" or "should we not?" or "perhaps." 

Page 34. — i. SSitt9tO (n) silent), see map: the northemmost 
peninsula of Rügen. 

2. eine f^male Sanbenge, called die Schaahe; see map. 

3. er, referring to „ber" SSBinb. 

4. too ntd^t, obsolescent for tüenn nid^t 

5. 8*W ®rab (cf. page 4, note 2), i.e. 12® R^aumur (the 
former Standard thermometer of Germany), equal to 59® Fah- 
renheit or 15® Centigrade. — Since January i, 1898, the Centi- 
grade thermometer has been exclusively used in Germany, in 
science and daily life. 

Page 35. — i. 9(rf9'na» promontory and northemmost point 
of Rügen, 206 feet above the sea, and crowned with a light- 
house, 75 feet in height. 

2. mirb . . . geben; cf. page 4, note 12. 

3. übet, "on," "about"; everything re gar ding . . . 

4. ben SBerfauf {sale; selHng) ber gifd^e being implied. 

5. d«, they. 

Page 36. — I. abet andt, enclitic expletives: htU mind, or you 
must know. 



P. 36-401 NOTES 99 

a. immer toHeber, again and again; cf. page 15, note i. 

3. bn toirft bod^ . . . loerbett; cf. page 4, note 12; J hope (or 
trust) that you are not to become . . .: about the encUtic expletive 
bO(5, see page 17, note i. 

4. bai^ tottre (»lottrbe . . . fein) nod| jä^^ntt, ironical; coilo- 
quialism = "wouIdn't that be the worst of alll" translate per- 
haps: no such thingl or what an ideal 

5. mir; cf. page 29, note 7. 

6. baff mir . . . lOttrbe, that I should feel worse than ever 
for it. 

7. Über with the accusative; a participle expressing " motion " 
or "extent" (like ^ttngcnb or fallen laffenb), implied. 

Page 37. — i . ^inge, past subjunctive of the intransitive verb 
gongen (l, a), "to hang," "be suspended" for J^ftnge, present 
subjunctive of the transitive and regulär verb l^ttngen, to hang; 
to droop. ' 

2. troden SBrol; cf. page 25, note i. 

3. bad 9U'Mfintn (or ble ©irc'nc), Siren fog-horn, a sounding 
instrument with an iron trumpet 20 feet long, operated by steam 
or highly compressed air, and used for sounding an alarni to 
vessels in a fog. — See ctäs under " fog-horn " in Century Die- 
tionary, and in Imperial Dictionary. 

Page 38. — I. ganj anbere, "quite diflferent ones," i.e. much 
larger ones. 

2. 93u£tel^Ü'be, a small town near Hamburg, Stands popularly 
for any remote and distant place; analogous to "Jericho" or 
"at the other end of the world." 

3. bie ^ä'romariSburQ, Jaromar^s Castle ^ populär misnomer 
for a circular fortification ("temple-ring"), once inclosing the 
pagan idol of Swantewit, the chief god of the ancient Wends. 
It was stormed and razed by king Waldemar I of Denmark, 
in 1168, more than half a Century before the time of Jaromar, 
the first Christian prince of Rügen. 

Page 40. — I. 3^ Wnnte Äo|>f ftel^en, / might (or could) 

stand on my head, i.e. " I do not know what to do with myself 
for joy at what I have to write to you." 
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Page ü. — I. ^« Slftttfetlb! (or poj^taufenb!) ''the deuce"; 
"the dickens"; translate: Good gracioust — In this populär in- 
terjectional phrase expressing " astonishment," bet ^aufenb is 
supposed to be a fanciful euphemism for ber Xaufenbfüttftige, 
"the one with a thousand tricks," an epithet of the Evil One. 

3. «lal; cf. page 38, note 5. 

3. ed ful^r, (something like) a thriU of excüement shot . . . 

4. @40n! or ^6^ banfe fd^ön! popularly: very well! thankst 

5. ((Sd) %üt {illt aitiS'gemeiert; humorous verb-formation; trans- 
late perhaps: that Meier-Hoax is played oiä now; or my passing 
myself off as Herr Meier is ai an end. 

Page 42. — i. einem, dative neuter of the emphasized pro- 
neun form of ein; one thing, 

2. beffen, of it; of this; genitive object with adjective toert. 

3. feieft . . . täte, subjunctives in indirect question; present 
and past subjunctives indiscriminately used. Direct questions: 
„3ft er bcffen »ert?' „Xuc id^ beffer . . .?* 

4. 4^ftttefl btt . . . n^t gefallen; conditional inversion, xotmx 
omitted. 

5. (fo) l^ftttefl . . . i^tttte . . . lottfe, would have found . . . 
wotUd have received . . . woul^ have sailed. 



%9t 0ber le&enbtg? 

Page 47. — I. 5t3t uber leBen'big? "Dead or alive?" say: 
Alive or dead? — Note the (modern but anomalous) accentua- 
tion of leben'big (for Ic'bcnbig); compare also Iut§e'rifd^ (for 
lutl^'criW), Lutheran; ätl^c'rifc^ (for fttycrifci^), ethereal; volatile. 

2. ^(eibung, "clothing"; clothes; mit SWel^lftaub bebectt, "cov- 
ered with mill-dust," being implied. 

3. bie IRStö'allQt^Sfe, cüy (or municipat) apothecary*s shop, 
owned by the town, the lessee (ber 92atdapot]^cfer) being ex officio 
a Senator (or alderman, i.e. member of the town-council). — gis 
(for in, to avoid repetition of the same word) SBarbdd^, fictitious 
name. 
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Page 48. — I. ifft M, ''first whea''; fua unlil; na be/&re, 
^' ä^t^r ^' P&gc 3f note ii. — flStttCTr "coastn"; a i»miliar 

term of address, not necessarily indicating relationsfalp; analo- 

gous to English: "neighbor"; "brother." 

3. %9ä^; cf. page 56, note 3. 

4. liegt um %pllfyvA (pronounce tü'fu«), is ill wüh typhus- 
feveTf i.e. the more malignant form of typhoid-fever. 

5. (OOU) ttttgltlidper (Srloavtltltfi (genitive), "füll of anxious 
suspense"; but the English 0/is not expressed in German when 
the adjective t)ott is followed by a simple noun, as 000 iReib, 
" f Uli of envy." 

Page 49. — i. audl vkifi wtfßf not . . . eüher. 

2. {a; cf. page 10, note 4. 

• 3. na4 ber @traffe 31t, 0» /Ae street-side, 
4. Distinguish between bcr S^fiUlt (u long), "brake"; marshes; 
marsh'land; and ber 9rü4 (u short), "breaking"; breach, fraction. 

Page 60. — I. tote man fdtii9 (»(ein smeite«) flnbei^ ^^cond to 

none; withotU equal. 

3. ^ed ISfdrfterd 9RartItt, Martin, the forest-keeper^s Boy (ob- 
ject). 

3. ^erdbutf; fictitious village in the marshes. 

4. 34 ^tei^e (present tense for future), / am to be , . . 

Page 61. — I. lieft ff 4 oente^men; cf. lagt fid^ feigen, page 14, 
note 7. 

2* S4 f^^ • • -r here: / am to , . ., i.e. 7 ^ave been asked (or 
invited) to . , , 

3. ^Itpetintenbentd' (plural), //^^ Superintendent* s family; a 
"Superintendent" being a Protestant clergyman, who exercises 
supervision over the churches and clergy of a town or district, 
but without claiming episcopal authority; pastor Primarius, — 
As a rule, foreign nouns retain their foreign plural forms. 

4. auf . . . §u, up to; or gu may be taken as the separable 
prefix of ju'trctcn. 

5. bie, with emphasiftx-dieienigen. 

6. ^04 nidyt . . .? cf. page 36, note 3. 

7. toanbte {14, said tuming . . . 
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Page 62. — i. fd^^n; cf. page ii, note 6. 

2. mit; cf. page ii, note i. 

3. auf bem S^Inffr in the Counfs Castle on the kill, 

4. koanbte tt . . , ^, he explained turning to the milier. 

5. nun einmal^ enclitic expletives emphasizing a fact as un- 
changeable; omit. 

6. (öott) fetter Xtüntn (genitive); cf. page 48, note 5. 

Page 63. — i- iftr has heen; like English perfect tense the 
German präsent (with fd^on or feit) expresses "what has been 
and still is." 

2. ed (entt {l(i^^ ü can (or will he) learned; it is easily tearned; 
reflexive form for passive, as frequently. 

3. tXlVi% has had to , . . (cf. note i above). 

4. 2StVltttxäftn, perhaps: his good mother. 

Page 64. — i. gegen, "against"; here: compared with ... 
2. Otto, dative. 

Page 66. — i. He SBerBen (pronounce: n)Sr6en) or bie SBetBa 

(iDärba), are the current plural forms of bad $erb or ba^ ^erbum, 
(Latin = ) verb; the corresponding German word-forms being: 
ba« 3*it*ortf P*- 3«^t^örter. 

2. Im erften ©toif ( = @tO(fh)Crf), "in the first story (of a 
house)," corresponding to our "in the second story"; the 
English "first story" being in Germany: bad (Stbgefd^og ■ or 
parterre (French; pronounce partärr'). 

3. bet OtbinS'riud (Latin: magister Ordinarius ^hesid teacher), 
in the German "gymnasia" (cf. page 9, note 4)»bec klaffen* 
leerer, head-master. 

4. hopptlif adverb. 

Page 66. — i. ®i?, there; they, 

Page 67.^-1. ber SBttrgetineiftet fei, (saying that) the mayor 
was; cf. page 3, note 13. 

2. Otto, dative. 

3. fi(^, dative of the reflexive pronoun, to himself, 

4. aiu!^ = felbft, emphasizing: even, 

5. er, with emphasis. 
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6. tddlt 0^ne, "not without** ^wüh much; wüh a great 
deal of . . ,; two negatives combined express a strong affirm- 
ative. 

Page 58. — i. fam . . . ^eraufgeftiegen; cf. page i8, note 3. 

2. IBet^aUuttgi^« unb ^nftati^nqtln; cf. page 9, note 5. 

3. Me 9lo'M9ttüältf roco'co cosiume (note difference between 
German and English accentuations), a costume of the Louis 
XV period of the eighteenth Century, consisting of a flowing 
powdered wig, richly laced velvet coat cut close to the neck, 
fine linen shirt, with lace ruffles and bosom, velvet knee- 
breeches, long silk stockings and buckle-shoes, sword by one's 
side, and three-cocked hat, nchly laced, beneath the right 
arm. 

4. tymt . . . l^er, {coming) from, 

5. Selftft, adver b: cwn; fclbft, pronoun: "-seif"; ".-selves.** 

Page 69. — i. \»tltt^^xocA für etnentr what a . . . 

2. titoadf "something," "some living being"; translate: some 
one; the idiomatic use of the neuter gender expressive of uncer- 
tainty as to the origin of the noise. 

3. ^ttbSm' . . . ftutterte, white . . . was Stammering, 

4. Otto, dative. 

5. aller, gen. pl., of all; of every one, 

Page 60. — I. 3ljm fil^ttiinbelte for c« ft^rttnbclte li^tn, his head 

swam; his hrain reeled; he feit dizzy; t& omitted when the per- 
sonal object (here: dative) precedes the verb. 

2. l^ettte, to-night; i.e. owing to to-night's fancy-dress ball. 

3. ^^l^i Vä^t je^tt SJHnu'ten, "at ten minutes after eight 
o'clock"; in railroad parlance: at eight-ten (8.10 p.m.). 

Page 61. — I. toillft bu; infinitive tun implied. 

2. lottre; cf. page 13, note 3. 

3. lieft fH . . . ](|a(ten; cf. page 14, note 7. 

Page 62. — i. t» läutete sunt btittenmale; cf. page 9, note 8. 

2. ber Nerton'; cf. page 7, note 7. 

3. immer grdfter; cf. immer nä^cr, page 15, note i; a style of 
comparison frequently occurring in this story. 
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Page 63. — i. tS Hang . . . toie, sounds Hke . . . oßen Struck 
his ear. 

2. t& tocr i^m; cf. page 4, note 7; c« omitted ( = i]^ni toor); 
cf. page 60, note i. 

3. ei9; cf. page 20, note 6. 

4. ©0tt ben @4icnen («(Slfcnbal^nfdjicncn)! (get) off the rails! 
— In Germany it is against the law to walk on a railroad-track. 

5. aitd'fettt, to be over (or at an end). 

6. in, omit; the verb being transitive. 

Page 64. — i. Stoeimäl, two (slow) strokes; indicating the 
half-hour. 

2. Construe: ben f^ugpfab, ber il^m belonnt toar, . . . 

3. (töcnn) . . . f ttnbe, could find (potential subjunctive; cf . page 
5, note 8). The consequence is not stated, viz. "he would 
soon(er) reach the mill." 

4. Sd^mers in ber . . . @ette (^ettenfttd^e, or bod ©eitenfted^en), 

pain in one*s side; side-ache; side-twinges; pleuralgia — a spaa- 
modic affection generally caused by over-exertion in running. 

5. t^ giftnste, there was a light {visible). ' 

Page 66. — i. ^l^ . . . aUi^rttcfte, when the dock gave the 
warning-ticky i.e. that slight noise caused by the striking' 
mechanism of the dock, precursory to the striking of the hour. 

2. lieg {14 bernel^men; cf. page 14, note 7. 

Page 66. — i. riff . . . anf, threw one of the window-wings 
open, — In German houses the (two-winged) Windows turn on 
hinges, parting vertically, and opening to the right and left. 

2. ber ( = blcfer) with emphasis; cf. page 9, note 6. 

Page 67. — i. um . . . gn entfernen, (in order) to keep him 

away from the sick-bed, since typhus-fever is highly infectious. 

2. Construe: in bad afd^fa^Ie ©efid^t bed Kpot^eferd, (bad) non 
^obe^angft entfteüt (mar). 

Page 68. — i. tOOtüt . . . nid^t, would not; re/used; but tooftte 
(next line), was (just) about. 

2. in ber iJfreitagnai^t; a piece of populär superstition, regard- 
ing Friday as an unpropitious day. 
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Page 69. — i. falteten fl<i^; cf. page 53, note 2. 

2. Note the difference between Me btel, "three together," the 
irio — and bic $)rci, the number " three." 

Page 70. — I. totnn auüi, concessive connective^loettnfd^on, 
obf($on, obgletd^, {al)though, 

2. füllte, here: was (destined) <o • • • 

3. loiffettfll^aftUll^, adverb. 
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9(alf f»., -(e)«, -t, eel. 

all, off; down; to; auf unb — , 

up and down; — unb JU, to 

and fro; up and down. 
oB'Megeili o, o, to deviate (from 

the direct road); to leave the 

road. 
ah'httt^tn, a, o, to break off. 
Küenb^ wf., -(c)Ä, -€, evening; 

abenbd, in the evening. 
9'benbbttmmertmg, /., evening- 

twilight. 
9('benbfibtttbe, /., evening-hour. 
9('betiteuer, n., -«, — , adven- 

ture. 
SbtXf but, however. 
ab'fa^ffll, u, a, to start, leave; 

to put to sea, set sail. 
ah'faütn, fiel, gefallen, to fall 

down abruptly. 
SCb'gSbe, /., — , -n, tribute. 
S(bg?ttnb, w., -(e)«, -»e, abyss; 

depth. 
0A»ffülUn, it, a, to observe, cele- 

brate. 
m^anq, m., -(e)«, *e, slope; 

precipice, declivity. 



aü^olbf averse (to, dcU,); un-> 
favorably disposed (towards, 
do/.). 

ab^l^jlten, to call (or come) for 
some one, acCy to receive; to 
take aboaid. 

ab4dfen, to take off; to detach. 

ab^^nelimeti, a, genommen, to take 
off. 

ab^rtiffn, to depart, leave. 

ttbfll^ieb, m., -(e)d, departure, 
leave; adieu; — nel^men, to 
bid farewell (to, öon). 

9[b'f4iebdgrtl{|, w., -e«, ^, fare- 
well, parting word. 

ab'fd|Uegen, o, gefti^ioffen, to 
shut off; to seclude. 

9(bfif^t, /., — , -en, Intention; 
mit — , on purpose; inten- 
tionally. 

ab'fieigen, ie, te, to put up {at 

an inn), 
ab« toatten^ to await; to wait (to 

the end) or await the deter- 

mination of (bt6 gur ^eenbt« 

gung); bo« % — , waiting or 

staying (for, bl«). 
ab^toed^feln, to alternate; ab« 

toed^felnb, altemately, by {ar 

in) tums. 
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aistoenben, reg, v., or monbte, 

gctDOnbt (fld^), to turn away 

(or aside). 
ad^ ! interj . , ah 1 oh ! ; — toa« I bah ; 

pshawl 
«c^fel (d^f -«fD,/., — , -n, Shoul- 
der. 
aÜbiif eight; — %(i%t, a week. 
a^tettr to regard or mind; to 

take notice; to heed; to pay 

attention (to, auf); to take 

care (of, auf). 
ÄCi^tStöf eighty. 
t((f'erb9ben, w., -«, arable (ör 

surface) soil. 
oMeu' (French; pronounce abtdO^ 

good-by(e) I 
Äbref'fe,/., address. 
9[f'fenfomdbie, /., monkey-car- 

nival. 
ttl^nltc^, similar. 
td^tmttg, /., idea, notion; fore- 

boding, misgiving. 
Hfif all, whole, entire; every bit 

of ; — e, all persons; all those; 

each and every one. 
üUtin', alone, by {or for) one- 

self. 
aEeriel' (allerlei), all kinds 

of. 
atterlieift', most charming {or 

delightful). 
üSitSf (each and) everything; 

every one. 
äVtt^titf at all times, always. 
aflmttVß^f gradually. 
afl'jn, too, too much; alto- 

gether too. 



Mf as; than; conj^j when; » 
( — koenn, — ob), as if. 

ul'^^f thus, then, so; as indi- 
cated {or stated); therefore, 
accordingly; that is to say. 

alt, old, aged; ancient; ber % — e, 
old man, old gentleman; bi» 
■ S — en, old birds. 

filttTf n.j -^, age. 

üVttn (ber), older; elderly. 

tt(ta4, elderly. 

%mttita, -8, America. 

am^fS'ttiffl^, American. 

^mt, »., -{t)9, -»er, olB&ce; post, 
place. 

«mtiS'ßefi^ttft, n., -(e)«, -e, 

official business. 
atttttfie'retl, to amuse; to inter- 

est. 
an {dat.y acc,)y near, by; on {qf 

daies); to, towards, against; 

of; öon . . . — , from . . . 

on. 
an^bietett, o, o, to oflfer {for 

sale). 

flttülitf, m., -(e)d, aspect, sight; 
beim — , at the sight. 

an'bftcttig, devout, devotional, 
religious, pious; bie % — en, 
pious assembly {or audience). 

an'bere (ber), other, next, fol- 
lowing; second; fresh, dry 
and clean; — ©trumpfe an* 
gleiten, to chänge one's socks; 
atted — , everything eise; 
the rest; nid^t^ — 8, nothing 
eise; {emanb — (e)Ä, some one 
eise; ein — r »erben, to be- 
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come another man or some 
one eise. 

fttl^nt, ftd^, to change; to shift. 

CXü^tt^f otherwise; different. 

%WttUtiVX, n., -«, — , ofifer. 

Ättfangf w., -(c)«, -»e, begin- 
ning; Start; ÖOtl — an, from 
the very beginning; anfangt, 
at first, at the outset. 

an-fan^eit, i, a, to begin, com- 

mence; to do, undertake. 

on^faffett, to take hold of; to 

seize; to handle; to treat. 

ntt^gel^drett, to belong (to, 

dat.), 

Ällöftf /., — , -»e, anxiety, fear, 
fright; in — fein, — l^abcn, to 
shrink with apprehension; to 
be in a State of alarm. 

ftng'ftigen, to anguish, alarm; 
to strike with fear; flc^ — , to 
be uneasy or alarmed (about, 
um). 

ftngftßdtf anxious; scrupulous, 
solicitous. 

an^l^aBen, l^tte, gelabt, to have 
on; to wear. 

att«^alteti, ie, a, to hold on; to 
continue, last; to pull up, 
stop. 

an^Heiben, fld^, to dress (ono- 
seif). 

an-tommen, lam, gefontmen, /r., 

to befall; intr.j to arrive, 
draw near; ed fomntt mir 
fauer («fd^toer) an, it comes 
hard upon me; I find it hard 
or difficult. 



WxAtiÜB^tXl, to smile upon (some 

one, CLCc). 
ttn'Ifige,/., — , -n, plantation; 

pl.j walks and grounds; 

pleasure grounds; park. 
üH'lan^tti, to arrive (at, in, bei, 

8U). 
on^nel^meti, a, genommen, to ac- 

cept. 
t(n'nent9r, n., -(e)«, Anna- 

(city-)gate (Warbach). 
On^^flO^en, to knock (rap or tap) 

at the door. 
on^regen, to stir up, incite. 
on-nd^ten, to cause; to do. 
axi^ = an bad. 
an^fd^tügen, u, a, to begin to 

strike (or to toll). 

an^^men, ie, ie, to shout (at, 

acc). 

an^fe^en, a, e, to look (at, acc.)\ 
to survey; to take a view (of, 
cicc.); ftd^ (ethical dat.) ttcod^ 
— , to take a view; to look at; 
ettoad gu fd^luarg — , to take 
too gloomy a view of a mat- 
ter. 

on^fliannen, to strain, exert. 

on^f^recl^en, a, o, to speak to; to 
address. 

^n'ftanbi^tSgel, /., — , -n, mle 
of propriety {or etiquette). 

on^^ftarren, to stare {or glare) 
at, upon (acc). 

9[n'ftetfung,/., contagion, infec- 
tion. 

an^fteden, to instate, appoint 
(to, ju). 



110 



VOCABULARY 



atl'fteflig, skilful, dexterous. 

an^fhrengen, fl(3^, to exert one- 

self ; to do one's utmost. 
ttn'fttengimg,/., exertion,eflfort. 
9(ntU4r »., -t9, -C, face, counte- 

nance. 
^nitowti, /., —, -en, answer, 

reply. 
aitf toorten, to answer, reply. 
an'tofftnh, present. 
^n^affi, /., number, quantity; 

eine gonjc — , a considerable 

number; a good many. 

ast'Sie^en, gog, gegogm, to put 
on; anberc ©trumpfe — , to 
change one's socks. 

t(niü0r w., -(e)«, *c, attire; suit 
of clothes; toilet. 

an«3ttnbeti, to light. 

f^f9tftVU,f,y apothecary's shop, 

dnig-store. 
fip9Üif^ltt, tn,, -«, —, apothe- 

cary, druggist. 
9itMi, /., — , -en, work, em- 

ployment; lessons, studies; 

an bic — gel^, to go to work. 
afhüitn, to work; to study. 
WMtSl^ppt, /., work(ing)- 

jacket. 

t(r'bdtöfUI64en, n., (small) 

study. 

Whdt^iimmtt, »., study. 

arg, arrant, thorough, down- 

right; bad(ly). 
ftt'geni, to tease, irritate. 
arm, poor, deplorable. 
%tm, w., -(c)«, -e, arm; in bic 

— c fd^Uegen, to clasp (or 



fold) in one*s arms; to em- 
brace. 

itmtl, »»., -d, — , sleeve. 

9(rmitt,/., poverty, want. 

^mht, @mft Tloxiii, a German 
poet and general writer, 
bom at Schoritz (island of 
Rügen), Dec. 26, 1769; died 
as Professor of history at the 
üniversity of Bonn (Rhenish 
Prussia), Jan. 29, 1860. He 
was one of the leading pa- 
triots in the Napoleonic 
epoch. 

Art, /., — , -en, kind, sort, 
brand; way, manner. 

fIrjndS /., — , -en, medicine. 

t(l^nd'{Iaff!^e, /., medicine- 
bottle. 

af^fal^I, ash-colored, ashy. 

«ft'gfiW,/., — , -n, (tree-)fork. 

Wttm, w., -8, breath(ing); bcn 

— preffen, to stop {or take 
away) the breath. 

Witm^Ht w., -(c)«, t, breath; 

pl.f breathing; respiration. 
atlan'tif^ (Stlontifi^), Atlantic. 
auäff also, too, likewise; even; 

— nid^t, not either; — nic^td, 
not . . . anything either; toenn 
— , conj,, although. 

auf {dcU.f acc.)f on, upon, at; 
upon, to, up to, towards; 
for; after, according to; — 
bcr ©tubc, in the room; — ein 
paar Sßoc^en, for a couple of 
weeks; adv,, up; — unb ab, 
up and down; to and fro. 



VOCABULARY 



111 



Oltf^fittnen, to draw (or fetch) a 
deep breath; to feel relieved, 
recover breath; erletd^tert — , 
to feel relieved, look up 
again. 

anf'lirefl^en, a, o, to start, set 

out. 
ttttflintd^, m., setting out, start- 

ing. 
%uf'tnifiali, m,y stopping; de- 

lay. 

auf »falzten, u, a, to fly out. 
auf «faftetir fiel, gefallen, to draw 

{pr strike) some one's eyes. 
Kuf'fOTberung,/., summons, de- 

mand. 
9(ttf'0SBe^ /., — , -n, lesson; 

Problem. 
OUf'gSBen, a, t, to order {or 

direct) to do. 
aufgelegt, disposed (for, 3U). 
^^ttl^i, excited. 
auf'gefdgen, see auf'faugen. 
auf«]^dren, to cease, discon- 

tinue. 
auf'flinfen, to unlatch or open 

(a door), 
auf «"fniftem^ to crackle up (with 

a slight report). 
aufbetteten, to flash {or beam) 

up. 

aufsuel^men, a, genommen, to 

pick up. 
auf^rSgen, to rise high (or 

aloft); to tower up. 
aufredet, upright; erect; — f)aU 

tcn, to keep up; to buoy up. 

auf«rlgen, to excite. 



9[ttf'rSgung,/.,excitement, emo- 
tion, agitation. 

auf^reiffen, i, geriffen, to tear 
{or throw) open. 

aufbrieten, to raise; fidj — , to 
rise, get up. 

auf'faugen, 0, 0, to suck {or 

soak) up; to absorb. 

auf »flauen, to look up; to lift 

one's eyes. 
auf«f 4l5gen, u, a, to open {one's 
eyes). 

auf«f4Iu4sen, to sob loudly. 
9(uff4ret, w., -(e)«, -t, shriek, 

scream. 
auf^^teten, te, ie, to cry (out); 

to (set up a) scream; to 

(give a) shriek. 
aufsfliannen, to open or spread 

{an umhrelld), 
auf^l'nngen, a, u, to leap {with 

joy)\ to jump up. 

auf'ftel^en, [tand, geftanben, to 

get up; to rise. 
auf^ftetgen, ie, ie, to (a)rise; to 

occur (to. In); to strike 

(some one, in). 

aufstauten, to spring up; to 

come in sight. 
auf^tretlien, ic, te, to procure, 

obtain; to hunt out. 
auf^törmen, to heap {or pile) up. 
auf^unb ab'ge]^en,ging, gegangen, 

to walk up and down. 
auf^tuad^en, to awake. 
auftoarti^, upward(s). 
SIttge, »., -«, -n, eye; mit — n 

feigen, to see with one's own 
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eyes; fein — Don einem tocnben, 

(not to tum away the eyes 

from — ) to watch some one 

closely. 
ttu'flenl^Ucf, w., -(e)«, -t, mo- 

ment, instant; im — , at this 

moment. 
Oü^tnhlid'liäl, for the moment, 

at present, for the time being. 
fltt'genlfbr n., -(e)«, -er, eyelid. 
Slu'genf^dn, m,, inspection; in 

— nel^men, to view; to visit. 
au'gettfdteinU^, evident, appar- 

ent. 
Olti^ {dat,)y out of, from; for, 

by, on account of ; öon . . . — , 

(starting) from; adv,^ out, 

done with. 

oitiS'lbrau^en ( « auf 'braud^en), to 

use up; to finish. 
9[lti3bnttf, m., -(e)«, -»e, expres- 

sion. 
aitiS''fÜl^ttnr to carry out, exe- 

cute, accomplish. 
Olti^'^ebaud^t, (wide) bulging 

(or jutting) out; arched. 
auiS'grSien, u, a, to dig out; to 

unearth; to open. 

ciii^'öreifeit, griff, gegriffen, to 

Step out; to stride; tüd^tig — , 

to take long strides. 
aUiS'^d^len, to hollow {or scoop) 

out. 
fCuiSfunft, /., Information. 
auiS'lad^en, to laugh at {or 

make sport of) some one, acc, 
attiS«lftben, u, a, to unload or 

unlade; to lighten (a vessel). 



aitiS^affen, lieg, gelaffen, to give 

vent (to one*s feelings, acc.) 
upon or on, an; to wreak 
one's anger (on, an). 

an&^maäitn, to ad just, settle. 
aui$«marf liieren, to march off; 

to decamp. 
aui^^münben, to run (itUo the 

ocean); to open. 
tm^-tüätttf to disengage; ber 

SBeifer ber Ul^r rücft au«, the 

clock gives the waming- 

tick. 
otti^^rüfen, ie, u, to cry out; to 

exciaim. 
au^-nt^en, to rest (oneself). 

Otti^sfcl^eltenr a, o, to scold, up- 

braid; *to blow up.' 

aui^^ei^en, a, e, to look (like, 

koie); toit fielet er au«? what 

does he look like ? 
ani^'fein, mar, gemefen, to be out 

(over or at an end). 
%n2^äft, /., — , -en, outlook, 

view; prospect. 
^iud'^äfißpunft, m., -(e)«, -e, 

point commanding a fine 

view. 

aniS'ftetgen, ie, ie, to step (or 
get) out; to alight; to disem- 
bark. 

aui^^loanbent, to emigrate (to, 

nad^). 

auffet {dat,)y beside. 
au'fferb^m, beside(s) (this or 

that). 
aniS^Siel^en, gog, gebogen, to take 

off. 
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Sa^'todbe, /., — , -n, willow, 

purple willow (Salix pur- 

purea), 
haätn, hut, geraden, to bake; in 

©uttcr — , to. fry. 
BSben, to bathe. 
ISS^eort, m.y -{t)9, -t, water- 

ing-place. 

S^ai^nbamm, w., -(e)«, *e, (rail- 

way) embankment or track. 
ISal^tti^of, m.y -(c)«, *e, (rail- 

road-)station. 
)8al^n'(ofi9inf)ieftor, m., -^, -in« 

fpeftören, station-master. 
©a^n'^ofltrÄße, /., *(Railroad) 

Station Street.* 
fßaf^n'ttU^tüpff, m., -en, -en, 

railroad-telegraph . 
S^af^n'toMtt, m.y trackman, 

track-walker. 
Balbf soon, before long; — ... 

— , now . . . then. 
S3arbnänr «., -«, valerian {Va- 
leriana officinaiis); * Catnip.* 

»arbdttnc^en, «., -«, — , little 

valerian (or catnip); *Cat- 

nippet.* 
^alttn, m,y -9, — , beam, post. 
Mfh^i^, gruflf, huffy, grum- 

py. 

barfd^, harsh, gruff. 
fßM, w., -(e)«, *c, beard. 
(Artige bearded. 
hm, Mitn, See bitten. 
feauen, to build, construct. 



fdüütt, m,,-^or -n, -n, peasant, 

countryman. 
SBaum, w., -(c)8, *c, tree. 
$Battmfhtnt|if, m., -ed, '^, stump 

(or stub) of a tree. 

SBaum'totttjelinfel^en, n,, knoll 

over the roots of a tree; 
grünet — , grass-covered 
knoll over the roots of a 
tree. 
(ead^'ten, to mind, heed; to pay 
attention (to, acc), 

öeam'te(r), w., ©comten, ©c* 

omtc(n), official. 
bSBen, to tremble, quiver. 
SBetfer, -8, Becker (Jamüy 

name). 
Üebftf^'ttg, cautious; measured. 
l^ebetf'en, to cover; bcbecftcr 

^immcl, clouded (or over- 

cast) sky. 
htUnVildff ominous(ly). 
SBeen'bigungr /•) ending, finish- 

ing, termination. 
SBefel^r, w., -«, -t, Order. 
befe^'Ien, a, o, to order; to com- 

mand; to commend. 
©efeft'igung, /., fortification; 

bulwark. 
befUt'ben, a, u (fid^), to be found; 

to be. 
hdftüttf, dress-coated; swallow- 

tailed. 
befrÄ'gen, to question, examine 

(about, um). 
Beftemb'Iid^f stränge, singular, 

odd. 
Ibefftrd^'ten, to fear, apprehend; 
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©d^tocrfte« — laffcn, to make 

one apprehensive of the 

worst. 
(egjlbf , gifted, talented. 
htifl^'ntn, to meet, encounter 

(some one, dat,), 

(egin'nen, a, o, to begin, com- 

mence. 
ht^lÜ'Un, to accompany; to 

join. 
SBegtei'tet, w., (travelling) com- 

panion. 
SSfgtifff tn,, idea, conception 

(of, about, Don). 
(egrif fettr engaged at or about 

something; auf ber 9lcifc — , 

on a joumey. 
liegft'Ügen, to assuage; to per- 

suade; to encourage. 

htf^aVitn, k, a, to keep. . 
htffavfp'ttn, to declare, as- 

sert. 
(el^fiff am, cautious, heedful; 

slow and noiseless. 
(ei (d(U,)y by, near, at, in, with, 

among; at the house of ; on 

condition of; — und, in our 

neighborhood; — (SudJ, in 

your family. 
Beibe, both; bie — ^n, the two. 
(dm «bei bem. 
Sein, w., -(c)«, -e, leg, foot. 
MnaV(t), almost, nearly, with- 

in an ace. 
SBeifpiel, n., example; gum — 

{abbrev.f 3. ©.), for example; 

e.g, 
Beigen, big, gebtffen, to bite. 



Üeia'^en, to answer affirmative- 
ly {or in the affirmative). 

Mannt', (well-)known, famil- 
iär. 

Beflei'ben, to clothe, dress. 

Heflem'men, to oppress {the 
ehest j hearty etc.). 

Üetom'men, befam, befommen, to 
get, receive; to take, obtain. 

BelS'gen, to book; to secure 
(beforehand); to cover; bc» 
legtet ^tterbrot, ham-(egg-, 
cheese-, e/c.)sandwich. 

BemerfbSr, perceptible; (IdJ — 
mad^en, to call some one's 
attention to oneself . 

Bemer'Ien, to see, perceive, 
notice. 

Henet'men, a, benommen (fid^), 

to acquit oneself (well, gut), 
benei'ben, to envy {or gmdge) 

some one {dai.) something 

(um). 
Benen'nen, benannte, benannt, to 

name, call. 
SBengel, m., unmannered lad; 

*chap*; *young hopeful.* 
(enu^'en, to use, make use (of, 

acc); to avail oneself (of, 

acc). 
htWaä^ttttf to watch closely. 
ht^nlm', convenient, commo- 

dious. 
Berauf 4t', intoxicated; enthu- 

siastic, frenzied. 
Bereit^', already. 
IBerg, m., -ed, -e, mountain, 

hill; ridge {of a wave)\ öon 
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— gu ^l, down-hill down- 
ward(s); öon Jal ju — , up- 
hill, upward(s). 
htt^aff', down-hill. 

mountain-side. 
Oerg'alftfbtt), m., -<«, -»c, steep 

mountain-side. 
(ttgonf , up-hill. 
ISerg'attfffl^tttttmg, /., embank- 

ment, mound. 
(etgett, a, o, to hide, con- 

ceal. 
IBergtoattb,/., — , *e, mountain- 
side; bluff. 
9tüäff, m., report. 
fStttbl', -4, BerUn; öor — , this 

side of Berlin. 
tBttWntt, m., -«, — , Berliner, 

native of Berlin; adj., (of) 

Berlin. 
Sentftdn, m., -(O^f amber. 
htrüüii'Ülii, notorious. 
(em'i^igenr to quiet, calm; to 

reassure. 
(et&l^mt', famous, renowned. 
ierft^'ren, to touch; to brush 

against. 
Üefd^ttf'tigt, taken up, busy 

(with, mit). 
83ef<4IS0^ w., -(e)«, *c, seizure, 

attachment; In — ncljtncn, to 

seize. 

l»efd|Ke'f|etir o, bef(^Ioffen, to de- 
termine, decide; to make up 
one's mind. 

(ef^rei'licn, ie, ie, to describe, 
depict. 



ht^t'fltn, a, t, to look on {or at, 

acc); to view. 
(efe^'ett, to set; to border ar 

line. 

üefmt'bere (ber), particular, ex- 

traordinary; etioad © — ^, 

something uncommon. 
iiefott'beri^, especially, particu- 

larly, above all. 
8)tforg'tti9, /., fear, apprehen- 

sion. 
ht^9t^f, solicitous; concemed. 
h^ptt'dftn, a, o, to talk . . . 

over; to settle, agree upon. 
Iieffer, better; — »erben, to re- 

cover; mir loirb — , I begin 

to feel better; — tun, to do 

better; 53 — 1&, something (or 

anything) better. 
beftttn'big, continually. 
(eft^l^enr beftanb, beftanben, /r., 

to stand; to pass; ifUr., to 

consist (of, au«); gut — , to 

come off with credit. 
(eftei'gen, ie, ie, to ascend. 
h^tVltn, to Order; fid^ {dat.) 

— , to Order for oneself . 
Beftim'men, to state; to specify; 

beftimmt, destined, intended. 
fSt^üdi', w., -(e)«, -e, visit; 

visitor. 
befft'^en, to (come to) visit or 

See. 
htitü^'ttnf to view, examine. 
(etrof'fenr confounded, taken 

aback. 
Iiettttbt/ sad, sorrowful. 
fStitf «., -(e)«, -en, bed; sick- 
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bed; gu — e ^t^ta, to go to 

bed; *to tum in.' 
Beugettr to bend, bow; fldj — , 

to bend; to bow (oneself). 
httoaVxtn, to save, Protect; 

(®ott) beioal^rcl oh dear, noi 

or nothing of the kindl 

Betoftl^'ren, fid^, to stand the 

test (of Hine)\ to hold true 
or good. 

l^etoS'gett, to move; to set in 
motion; flclj — , to move 
iirUr.)) to writhe, wriggle. 

SBeto^gung, /., motion, move- 
ment, gesticulation; emo- 
tion. 

(etuerf ftelligenr to efifect, man- 
age. 

(etomfft'IiliS, unconscious; bet 
© — fc, unconscious man {or 
person). 

SBetalll^ffdn, n., consciousness; 
in bad — gurüd 'rufen, to bring 
round. 

(ejal^'Ienr to pay; to settle, 
make up, clear. 

öttel,/., — , -n, (Holy) Bible, 
(Holy) Scripture(s). 

hiebet, honest, candid. 

IBier, n., beer. 

öilb, »., -(c)«, -er, image, pic- 
ture; scene. 

Silben, to form. 

Üilb'^ttbf^i pretty as a picture, 
*lovely,* charming. 

lülb'fd^fln, as pretty as a pic- 
ture, most beautiful. 

Sittet' (French; pronounce hlU 



iet'), »., -«, -« or ^iMe, 
(railway-)ticket. 
binnen (dat.), within; — furgcm, 

before (or ere) long. 
h\2, tili, until; — an {acc), — 

nod^ {daL), — )U (dcU.), up 

to, as far as to; conj., tili, 

until. 
hl^f^lf, up to this (that) time; 

tili now (then). 
bigd^en (bad), (little) bit; trifle. 
bitten, bst, gebeten, to request, 

beg, ask. 
bit'terlidt > ial^iq, (somewhat) 

bitter and salty. 

blamie'ren, fid^, to make a fool 

of oneself (in the presence 
of, öor). 

bISfen, te, a, to blow; to sound; 
to force blasts of air (or 
steam) into, in; ber ^oftitlton 
bittft, the postillion sounds 
(to getting in the post-chaise). 

blaff, pale; gang — , deadly pale. 

ölattfd^ilb, w., -(e)«, -e, (large) 
peltate leaf. 

blau, blue, azure. 

blau'ttugig, blue-eyed. 

btttttltli^, bluish. 

IBIan'fttnre, /., pmssic (or hy- 
drocyanic) acid. 

SBIei, n., lead. 

bleiben, te, ie, to stay, remain; 
to continue to be; [teilen — '^ 
to stand still; to stop. 

blei4, bleak; pale. 

btenben, to blind; to dazzle. 

ÖUrf, w., -(e)«, -e, look (at, 
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auß, glance (at, auf, nad^); 

eye. 
(liefen, to look. 

hlith . . . ü'lirig, see übrig^^bletbm. 
(Itttfen, to gleam, shine, glit- 
ter. 
(linsefo, to blink, wink, twin- 

kle; gu . . . l^in — , to twinkle 

over to . . . 
S3Iotf, m.y -(e)«, ■»€, bo wider 

(-stone). 
lltmtb , blond (e) , f air-haired ; 

light-complexioned. . 
Blttl^'n ( -blül^cn), to bloom; to 

prosper, flourish. 
^Wmtntotxt, «., -(0*f coüect,^ 

show (or display) of flowers; 

floweriness. 
ölttt, »., -(c)«, blood. 
»lü'tetlfelift, w., -(c)«, -t, calyx 

of a flower; flower. 
IBotfr m.y -(e)^, ^t, (coach-)box, 

diiver's seat. 
SBotfi^'Betger, -%, Bocksberger 

(family name). 

SB9gen, w., -8, — , sheet; ein — 
Rapier, sheet of paper. 

fßomht,/., bomb(-shell). 

©P«t, «., -(c)«, -e, boat. 

HBootranb, w., -(e)«, *er, boat- 
border; edge of a boat. 

Üjtö'firtig, malignant. 

SBiH^(^ttng,/., slope. 

B9ten ... an, 5ee anmieten. 

hta^tt, see bringen. 

htaäitt . . . I^etatti9', see l^eraud'« 
bringen. 

®ranb, w., -(e)«, *e, buming, 



firf; in — fe^, to set on 
fire; to light. 

IBran'bendltrget Xf^t, n., Bran- 
denburg Gate (Berlin). 

btand^en, to use, make use (of, 
acc); to need, want. 

IBraunf d^loeig, -9, * Braun- 
schweig,' Brunswick. 

braufen, to roar; ba^ © — , roar- 
ing. 

btSb, good, well-behaved; right 
good; dear old; bravely, 
well; — I bravo I well donel 

btecl^en, a, O, to break; to give 
way. 

breit, broad, wide. 

breit'lrem|lig, broad-brimmed. 

brennen, brannte, gebrannt, to 
bum; to be lightcd; — h, 
buming; on fire. 

93rief, w., letter (to; for, an). 

bringen, brad^te, gebrad^t, to 
bring, deliver; to put, place; 
to convey, carry; to take. 

örSt, «., -(e)«, -e, (loaf of) 
bread. 

hn\ (burr!), itUerj,, ughl whool 

fStÜäf, m.f -(e)d, ■^, swamps, 
lowlands; river-delta. 

©rüc^'müljle,/., miU in the low- 
lands {or river-flats). 

©rüc^'tfil, »., -(e)«, -^er, low- 
lands; river-flats; river-delta. 

IBrttcfe, /., bridge; railroad- 
bridge. 

IBrfiber, w., -8, •"■, brother. 

brummen, to grumble, growl; 
ba« © — , grumbling. 
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Bttttttmig, grumpy, grumfoling. 
SBntft,/., — , ^t, breast; ehest. 

öntft'ftreifeti, m., -«, — , friU, 

rüffle. 
Brüten, to brood; \i(A © — , 

brooding, meditation. 
SBfiBer w., -n, -n, boy, lad. 
©ttCii, n., -(c)«, *er, book; 

guide-book (to, über). 
S^üd^e, /., — , -n, beech-tree 

{Fagus süvatica). 
^W^tnatüa, «., verdure {or 

green foliage) of beeches. 
I&n^if /., — , -cn, bay, inlet. 
Büdfen, fid^, to stoop. 
SBütfßng, w., — «, -c, red (ör 

cured) herring; /aw7., ( = 

SJcmdöung,/.), bow, *scrape.' 
fnmi, (gay-)colored, gaudy; 

motley. 

ÜBttr'gertnelfier, w., -«, — , 

* burgomaster* ; mayor. 

Sttrg'felbe, Burgfelde (»awe 0/ 
a village), 

bttfd^ig, bushy; overgrown with 
shrubs. 

Stttter, /., buttcr; in — hadta, 
to fry. 

SBttt'terBr9t, w., -(c)«, -c, but- 
tered slice of bread; belegtet 
— , ham-(egg-, cheese-, etc.) 
Sandwich. 



^ftfar, -«, Caesar. 

CTOtt^' {French; pronounce 
tupl'), n.y -Ä, -Ä, compart- 
ment of a railroad-car. 



hä, there, then; in considera- 

tion of this; where, when; 

conj,, as, when, since. 
babd' (bä'bei), thereby, there- 

with; at the same time, in 

doing so. 
bä»b(eiben, ie, ie, to stay {or 

remain) there or he"re. 
^adj, n.y -(c)«, -»er, roof. 
bad^tCr See benfm. 
bS'fÜr (bafürO, for this (or that) ; 

for that purpose {or under- 

taking). 
bagi'gen, against it; averse to 

it; — fein, to object to some- 

thing. 
ba'gcfcffeh, see ba*fiften. 
bal^eim'r at home. 

bft'l^in, thither, there, in that 
direction; then; bid — , tili 
then; to that point or pass. 

ba^in', gone; lost; — fein, to be 
gone. 

baJ^in'^'iSgen, to force {or speed) 
along. 

baiin'*äte^en, gog, gesogen, to go 

{or march) along. 
bS'4iegett, a, e, to lie {or rest) 

there or here; to moor. 
WmäU, at that time. 
^fime,/., lady. 
bS'mit, with this, with these 

words, sajdng so. 
bantif, conj., that, in order 

that; so that; — nid^t, for 

fear that; lest. 
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bftm'meYtg, dim, dusky. 
^am^lfer, «., -«, — , steamer, 
steam-boat. 

^atiMifmafd|ltie, /., — , -n, 

steam-engine. 
^am|>ff d^ff , w., -(c)«, -c, steam- 
boat. 
^ttne, m., -n, -n, Dane. 
^ant, m,j -t», thanks; Q$ott fd 

— ! Heaven be thankedl 
hanUn, to thank (some one, 

dat,)\ to retum thanks (to 

some one, dat.); to decline 

with thanks. 
5Danfge6St, »., (prayer of) 

thanksgiving. 
httXiXif then, thereupon; second- 

ly; — imb toonn, now and 

then, occasionally. 
baran^ on (or of) it; on {or of) 

the fact. 

baratt'^gflienr a, e, to give up; to 

abandon. 
httXW^, thereon, thereupon, on 

it; thereafter; mttteit — , in 

the center of it. 
haxüXi&\ out of (or from) it. 
barf, see bttrfen. 
buritl^ therein, in there, in 

them. 
baniSlit', after that, upon that. 
bütsftenen, to represent. 
bartt'ber, thereover, over it {or 

them); about it (or what, 

toa^); meanwhile; quer — , 

over against. 
büt'nttt, therefore; for this rea- 

son; on this account. 



batttttt^ therefore, for that; for 
that reason, on that account. 
bantit'tcr, among them. 

bfi'fi^r \^^, d^fcffntf to Sit {or 
be sitting) there or here. 

bS^fte^en, ftanb, geftanbm, to 

stand there. 
ba(, that. 
ballOtt^ of (from or by) it or 

them. 
babmt^eiUtt, to hurry away. 
bation'«geten, ging, gegangen, to 

take oneself off; to depart. 

batiim^mml^en, ftd^, to make {or 

be) off; to siip {or slink) 

away. 
bObon^roSen, to roll {or speed) 

away. 
ba)iim'«ftttrsett, to burst away. 
bojlt'y to {or for) it; thereby; 

with it; in addition to it; 

at the same time, simulta- 

neously. 
bojtoifli^'enf between (there or 

them). 

ba^mifct'ensfommen, fant, ge» 

(ommen, to intervene; to lie 
between. 

^etfbett, w., -(e)«, -en, upper 

bed; bed-cover. 
^edfftein, w., -{t)^, -t, top-(or 

covering-)slab. 
2)?gett (e = tt), f»., -%, —, 

(dress-)sword. 
bel^nen^ fid^, to extend, stretch, 

itUr, 
Mn, Mntf beht, thy; your. 
binen, dat,, reL, which, whom. 
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bettle . . . ttad^, see nod^^benlen. 

bettlett, badete, gebadet, to think 
(of, an); to suppose; fld^ 
{dat,) — , to imagine, picture 
to oneself; an ettoad — , to 
remember; ba6 2) — , think- 
ing, thought; intellectual 
power. 

beitn^ adv, explet,y then; now; 
say; — bO(§, certainly; conj,^ 
for, because, since. 

ber, bie, bai^, articj the; dem.y 
this (that) one, that one, the 
latter, he (she, it);Vc/., who, 
which, that. 

betb^ rough; blunt. 

berett, gen,, sing,, pLy rel, pron,, 
whose; of which, of whom. 

berferbe, biefel'be, bai^fel'be, 

the same; the latter; he, she, 

it. 
beSglei'd^ett, the like, the same; 

likewise. 
beffeti, dein,j{pi) his; re/., whose, 

of whom, of which. 

beutett, to pöint (at, to, auf); 

to wink (at, auf). 
betttndt, distinct. 
beutfcl^, German; auf — , in 

German. 
^etttf d^^^Htn^IS'ner, w., -^, — , 

German- American . 

^entf(4e(t), w., 2)cutfc^en, $)cuts 
fcl^e(n), the (a) German, na- 
tive of Germany. 

^eittfd^lattb, -^, Germany. 

bid^t, dose, dense; Standing 
close together; immediatey. 



bicJ^tett, to invent; to fabricate. 
bttf, thick, big, heavy, stout; 

strong; dense. 
bienen, to serve (as or for, gu). 
Wiener, m., footman, attendant. 

btefer, btefe, biefed, this. 

btei^'tnälr this time. 

^itig, «., -(c)«, -e or -er, thing, 
object; ein — iDtC, something 
like; ein anbete« — , some- 
thing eise. 

bltf {dcU,), (to) thee; (to) you. 

bod^, yet, but, after all; for all 
that; benn — , certainly; — 
fd^on, whyl after all; for all 
that. 

^0f tor, m,y -«, 3)oftö'ren, doc- 

tor; physidan. 
^onat, w., -«, -«, doUar. 
2)öm, m,y -(e)«, -e, cathedral. 
bon'netftl^nßd^, thundering. 
2)iMi'<>eIrei^e,/., — , -n, double 

row (or set). 
hlüpptiit double, twofold, twice 

as. 
^orf, «., -(e)6, *er, village. 
bort, there; öon — au«, (start- 

ing) from there. 
bort'^Ut (bortl^inO, thither, there, 

that way. 

^ral^fnad^rid^t,/., — , -en, wire- 

message, telegram; eine — 
fenben, to wire a reply. 
braupi^'« fragen, to inquire 

heartily (away or right and 
left). 
brausen, out there, without, 
out of doors. 



VOCABULARY 



121 



btei'Clftgy three-comered, tri- 
angulär; three-cocked. 

teeifftg, thirty. 

brill (=»barinOf therein, in it. 

bnitnen (=«bartti'nen), within. 

brftte (bcr), third. 

brtf tetimiU (jutn), for the third 
time. 

cab-driver. 
htÜhtUf over there, on the other 

side {of the street^ etc,). 
^md, m., -(e)Ä, squeeze; ( = 

$ftnbebru(f) shake of the 

hand. 
MidtXLf to press. 
)Mtf thou; you. 
^ttft^ »f., -(c)«, -»e, vapor, ex- 

halation. 
^nmtnfo^f, w., -(e)«, *e, block- 

head. 
iHtltt^f, dose, damp; hoUow, 

duU; gloomy. 
%Mtf /., — , -n, down (sand- 

hill along the sea-coast). 
btt'tttmtmf4(offnt, enclosed (or 

surrounded) by downs ( = 

sandhüls along the sea-coast), 
bitnfel (aUrib.y bunner, bunfle, 

bunf(e^), dark, dusky, black; 

opaque; bad !D — , dark, dark- 

ness. 
^tttt'fe^di, /., darkness. 
bunfeltt, to grow dark; to be 

growing dusky. 
blttd^ (acc,)f through; by; by 

{or with) some one's assist- 

ance; by means of. 



bttnl^aiSi^'y at all events; posi- 

tively, absolutely. 
burd^^britiflen, brod^te, gebtod^t, 

to bring round (a patient), 
btttd^bfo'f^ett, through-carved, 

broken through; open- 

worked. 
bitrd^eitiatt'ber^tennen, rannte, ge> 

rannt, to rush (or hurry) 
along confusedly. 
bnrdifrie'ren, o, o, to penetrate 
with cold; to chill all over. 

bttf^sfotnmeii, fant, gefontnten, 

to get through; to recover. 
tmtdfWältxnf to perforate; to 

' pierce. 
bttrd^«ma4^r to go through; to 

experience. 
bltrcl^ttutft'ent, to examine; to 

Scan; to scrutinize. 
bnr^nttffen, to wet thoroughly 

(all over or to the skin); to 

drench; gan| — , to wet all 

over. 

bürfen (pres, ind,, borf, barfft, 
barf; bürfen, etc.)^ burfte, ge» 
burft, may, need; to be al- 
lowed; @ie — ntd^t, you must 
not. 

bttftcr, dim, dusky, dark. 

^it^enb^ w., -d, -e, dozen. 

{'Ben, just (or even) now or 

then. 
fhtnt (ber), even, level, flat, 

open. 
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l'lje, ere, before. 

(Stfixt,f.f honor, credit; einem — 
matten, to reflect honor (or 
credit) on some one; e^ gel^t 
gegen meine — , it is against 
my (sense of) honor. 

Qf^t'^täit, f.f reverence; hom- 
age; mit — , reverently, re- 
spectfully. 

ei! ohi pshawl 

di'^enl^ain, w., -(e)«, -e, oak- 

grove. 
(Siä^'f^^tnälttt, «., -^, — , squir- 

rel. 
Q^tt, tn.f zealf eagerness. 
ei'ficne (ber), (one's) own. ' 

ei'gentßlit, really, in fact. 
ei'gentn^e (ber), real, proper. 
(Si'Un^, »., -(e)«, -e, isiand. 
eilen^ to hasten, hurry. 
eilig, hasty, speedy. 
ei'nemmSl (mit) « mit einem 
2JlaU, all at once. 

einet, dne, ehi(e)i8, one (of, gen., 

or tion), some one, something. 
eln^faKen, fiel, gefallen, to inter- 

nipt; impers.y to occur (to, 

dat.); to enter some one's 

mind. 
dtlsf äffen, to line; to enclose. 
d'nlge, a few, some. 

eln^ljlben, u, a, to invite (to, }u). 

dtt'mSl, once, one time; in one 
particular case; mit ei'nem« 
mal (mit rinem Wlat), all at 
once. 

elnmSr {indef.), once (on a 
time), some time; expL, ever. 



just, only ; please, won't you ? 

I mufit say; if possible; nod^ 

— , once more. 
eht^^rftgen, fid^, to be fixed (or 

impressed) on some one's 

mind. 
dUt'famfeli,/., solitude. 
ebisfc^lSfen, ie, a, to fall asleep. 
dn^^f 4lSgen, u, a, to uke (foUow 

or pursue) a road. 

eln«f4lleffen, o, gefc^Ioffen, to 

lock {or shut) in or up; to 

confine, enclose. 
elttft, once, in time past. 
eln^ftetfen, to put {or place) in 

or back; toieber — , to put 

back, 
ehtsftdgen, ie, ie, to go (step or 

get) in or on board; to enter; 

beim (S — , on entering {the 

boat). 
elnftlod'len, in the meantime. 
dn«ttf(ffn, traf, getroffen, to 

come in; to arrive. 
dn^trften, trat, getreten, to en- 
ter, make one's entrance; 

ber (gin'getretene, new-comer. 
ehtsttben, to drill; to rehearse. 
CHn'lool^net, w., -«, — , inhabi- 

tant. 
dnjeln, single, separate; — 

ftel^enb, isolated. 
einzig, only, Single, sole; ber 

(S — e, the only one. 
(Slfen, »., -9, iron. 

Gl^fenBa^nbamm, m., -(e)«, t, 

(railroad-)embankment or 
track. 
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/., — , -ta, (railroad-) Station. 
( railroad-) car or coach. 

railroad-train. 
CH'fenfd|laitge, /., iron serpent. 
(Si^'nnhtl, /., — , -n, icide. 
&ht, /., Elbe-river. 
i'Itttb, distressful. 
(S'lenb, »., -(e)«, misery, 

wretched condition. 
Qfltttn, pl,y parents. 
eoMifatt'gen, i, a, to receive; to 

meet, welcome. 

emiillr', up (to, luu^). 

tmp9t''^flttn, to lead {or take) 

up. 
em|l9f'>taffetl, fi(i^, to raise one- 

self. 
eiit^9r''ritigett (a, u), fid^, to 

raise oneself; to get up. 
tmp^f'j^ntfUn, to fly up- 

(wards). 

eitMi9r^f^rinfieit, a, u, to jump 

(or jerk) up. 
eitMillr'^fhrttttiieit, fid^, to stand 

up (or on end); to bristle 

up. 
tmp9f'iit^tn, gog, gegogen (fld^), 

to pull oneself up. 
(Snbfr »., -«, -n, end. 
tnhliäf, at last, finally. 

entf arten, to unfold. 

tntfef'ttctt, to remove; to turn 
ofif; [idf — , to withdraw, 
leave. 

entfernt, (far) ofif. 



cittgi'gett'lireiteii, to stretch out 
(towards^ dat,), 

tntfi'qtn^fiaittn, it, a, to hold 

out (to, to wards, dal,), 
tntgi'gett'fftnM^fett, to wrestle ar 

struggle (against, dat.), 
entgi'gett'fommett, fam, gefom* 

tnen, to come (or advance) to 

meet some one, dat. 
entgS'gen4tt4eltt, to smile (upon 

or at, dat.). 
entgf gen^fhreifett, to stretch out 

(to, dat.). 

entgi'gen«trSten, a, t, to come to 

meet (some one, dat.); to ad- 
vance towards (some one, 
dat.). 

entgS'gen^toenben, reg. v., or 
toanbte, getoanbt (fid^), to turn 
(towards, dat.). 

entlang', postpositive ^ along; by 
the side of ; ben SBalbranb — 
gelten, to skirt a wood. 

entlaf'fen, entlteg, entlaffen, to 
give leave to go (to, ju); to 
send (to, gu). 

entffl^(of'fen, resolved, decided. 

entfd^tnnt'mem, to fall into 

slumber ((wasleep). 
entfc^iluft', f»., -ffc«, *ffc, reso- 

lution, determination. 
entf^uCbigen, fid^, to excuse 

oneself (to some one, bei). 
(Sntfd^ttCbigung,/., excuse, plea; 

apology (for, toegcn). 
entfe^'li^, fearful, dreadful. 
entfe^t^ terrified, shuddering, 

aghast. 
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tnt\UVitn, to disfigure, distort. 
Chemie', /., epidemic (dis- 

ease). 
QtthWittünq, /., violent anger 

(ät, g^cn); animosity 

(against, gegen). 
erMaffeit, to grow {or tum) 

pale. 
tthüd'tn, to perceive, see; to 

catch sight of. 
Chrb'auff^ttttung,/., earthwork. 
i&th'ht^tßpm^, /., — , -en, 

earthwork. 

iMt,f., earth. 

txMVnttt, to ring (out); to 
boom. 

i&thtoaH, fw., -(e)«, *e, earth- 
work. 

etfal^'ren, u, a, to find out, 

make sure; to experience. 
erf äffen, to seize; to take hold 

(of, acc), 
ttfi'httt (J=ä), adj.y given, de- 

voted; loyal (to, d<U.). 

ergrei'fen, ergriff, ergriffen, to 

grasp, seize. 

erwarten, ie, a, to get, receive. 

ttffi'htnf 0, 0, to raise, lift up; 
fld^ — , to (a)rise; to get {or 
spring) up; er^ebenb, elevat- 
ing. 

er^erien, to light up. 
ttffl'lttt, [id), to recover; to 

grow well. 
erln netn, fid^, to remember. 
(Stin'nenmg, /., remembrance, 

rccoUection, memory (of, an). 
QxtdVUmq, f.y (catching) cold. 



erfen'nen, erfannte, erfannt, to 

know, identify, recognize, 

make out (by, an); to appre- 

hend. 
erfltt'ren, to explain. 
(SrKft'rung, /., explanation. 
etfltm'men, o, o, to climb up to. 
erltin'gen, a, u, to (re)sound; to 

ring out. 
erlet^'tent, to lighten, disbur- 

den; erleichtert aufatmen, tp 

feel relieved. 
erleud^'tet, brightly lighted {or 

lit up). 
ttW^tUf to redeem, release. 
txn% earnest, serious, Stern. 
(Sntft, m., -ed, eamestness; se- 

riousness. 
(Sttntt, f,t harvest; crop. 

dnt'teopferfefl, n., -e«, -c, (har- 

vest-)thanksgiving-service or 
festival. 
eril'bent, to take (by siorm); to 
carry (by assaüU), 

errft'ten, ie, a, to guess; to hit 

upon, find out. 
erregt', excited, commoted, agi- 

tated. 
etrd'd^en, to reach; to come (or 

get) at, arrive at. 

erfd^aCIen, reg, v., or o, o, to 

(re)sound; to be heard. 
erfd^ei'nen, ie, ie, to seem; to 

appear; bad (S — , appear- 

ance. 
erf40p'fen, to drain; to exhaust, 

gunt Xobe erfc^flpft, tired to 

death; dead-beat. 
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etfd)te(feil, <r., to frighten, 

alarm; inir,, erfd^taf, er« 

" fti^rorfcn, to take fright, be 

Startled or alarmed (at, über) ; 

to stand aghast. 

erfd)ttf tent, to agitate violently; 
to move, affect. 

Grfd^ttftenmg,/., (violent) emo- 
tion, commotion. 

erfe'tett, a, t, to leam, perceive. 

ix^, first, at first; firstly; not 
before, not until; but, only. 

ttftan'nttt, to be astonished 
(surprised or amazed); ba9 
(S — , astonishment, surprise; 
in (S — feften, to astonish, 
amaze. 

Ctftatt1t'U4, surprising, amaz- 
ing. 

itfte (ber), first. 

^ffttumai (gum), for the first 

time. 
ft'ftm^, first, firstly, in the first 

place. 
irftttit, firstly, in the first place. 
crftt'^etl, to request. 
ertrS'gen, u, a, to bear (up 

against); to endure. 
ertrfttt'Idt, to drown. 
ertoai^'feit ((^f = ff), p. p., full- 

grown, grown-up; ber (S — e, 

grown person, adult. 
tttottl^'nen, to mention, make 

mention (o£, öon). 
ertoar'tett, to expect; to await. 
(&ttoax'tmi%, /., expectation, 

suspense. 
ertoe^'ren, fid^, to refrain (from, 



gen.); to forbear (doing 
something, gen.). 

tttott'htnf a, 0, to acquire; to 
eam; fldj {dat.) — , to acquire 
{or eam) for oneself; fauer 
eriDorben, dearly bought. 

ertorbent, to retum {a Salute). 

tt^äVUn, to teil stories; to toll 
(of, about, Don); to report, 
narrate. 

C^ttll'iimg, /., — , -en, tale, 
Story. 

t^f it; th^re. 

effen, äi, gegef'fen, to eat; id^ 
^tte mtd^ tttd^tig fatt gegeffen, 
I had satisfied my appetite 
thoroughly; ju — , (so me- 
thing) to eat; ba« (S — , eating, 
food; jum (S — läuten, to ring 
the dinner-bell. 

et'lOJE, about, perhaps. 

ttto&'i^, eventual, possible, like- 

tftoa», something (like, tute), 
somewhat; a little; id^ ^örte 
— , I heard a noise; — öon, 
something like. 

(&att, (Sütt, (&att, your. 

(&atypa, -^, Europe. 

S'lOtgr forever. 

rtoige (ber), perpetual; ubiqui- 
tous; unavoidable. 



3f 



gfabriCr /., — , -en, factory. 
fabrijte'ren, to fabricate, manu- 
facture. 
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gfjlben, f»., -«, *, thread; idj 
l^abc feinen trodnen — am 

2dht, I am wet through (or 
to the skin); I am quite 
drenched. 

Safltt,/,^ ferry-boat. 

fahren, u, a, tr,, to drive; intr.^ 
to ride; to run; to sali; to go 
(by rail); to roll along; to 
travel; einen — laffen, to let 
one have a ride; id^ falzte mit 
bem . . . 3u9e, VW take the 
. . . train; in bie $ö^e — , to 
jump {pr Start) up. 

gfa^tfielb, »., -(e)«, -er, fare. 

%9i^x^w^, «., -fe«, -»fer, ferry- 
house (or Station). 

^al^rt, /., — , -en, drive; ride; 
passage, voyage, journey; 
auf biefer — , in this journey. 

ffttirt . . . aB, see ab'fal^ren. 

gfattü'tttm (Lfli.,*=*do every- 
thing*), w., -«,-«, *factotum*; 
*man of all work'; life-long 
assistant or right band. 

gfatt, ffi., -(e)«, *e, fall(ing), 
downfall, tumbling; present 
case. 

fuflen, fiel, gefatten, to fall, drop; 
to be thrown down. 

fällig, in case that; if. 

fftttt . . . ein, see ein'faQen. 

falfli^, false; wrong; erroneous; 
ein — er ®riff, mistake. 

falten, to fold. 

gfartengefifl^t, n., wrinkled face. 

SfantfGe,/., family. 

fange ... an, see an'fangen. 



fangen, i, a, to catch, capture; 

to take (prisoner). 
färben, to color, tinge. 
f ar'Ben^jrttd^tig, richly {or bright- 

ly) colored. 

SfamtoaG), w., -(e)«, ^^, wood 

{or forest) of ferns; fern- 

wood. 
gfäfelei', /., thoughtlessness; 

flightiness. 
f äffen, to seize, grasp; feften 

5u6 — , to gain a footing; 

fidj — , to compose oneself 

{or one's mind). 
faft, almost, as much as. 

gfaft'nad^ti^treiden, n,, carnival- 

mummery. 
gfi'Bmfirtag, w., -(c)«, -e, day 
in February. 

feftl*f(^ieffen, o, gcfd^offen, to 

miss the mark; fel^Igefd^offen! 

(you are) entirely mistakenl 

or quite outi 
fein, fine, delicate; drizzling. 
gfelb, »., -(c)«, -er, field; open 

field. 
fSfelbrain, m,, -%, -t, balk; 

grassy ridge between two 

fields. 

gfenfter, »., -«, — , window; am 

— , near {or by) the window. 

i$en'fterffl^eiiie, /., —, -n, win- 

dow-pane. 
fem, far (off), distant. 
iJfeme, /., (far) distance; and 

ber — , from afar. 
fertig, ready, done, made up, 

finished; compounded. 
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fffty fast, firm. 

Ufeft, n,j -t&, -t, festival, feast; 

ball. 
feft^üUlben, a, u, to bind fast, 

tie up. 
gfeffgarbetülir,/., wardrobe {or 

wearing apparel) for the 

ball. 

thought (reverie or musing) 
of ar about a festival (ball or 
masquerade). 
^ft^^ttMfif n., festive crowd 
{or throng). 

feft^l^alteii, te, a, to hold (fast). 

gftfUanb, n.y -(e)d, ^^, main- 
land. 

ft^'padtn, to lay firm hold (of , 
acc); to seize firmly; 

gfeftfaal, m., -(e)«, -fÄe, fes- 
tive hall. 

gfrftftaat, w., -(c)«, festive 
dress; one*s best; *full fig.* 

fettr fat; rieh, fertile; immer 
— CT, richer and richer; more 
and more fertile. 

gfeuiit'tigleit, /., humidity. 

gfeuer, n., fire. 

tSfett'erauge, »., -8, -n, fiery 

eye. 

gfett'erfteitt, w., -(c)«, -c, flint. 

Sfett'emetf, n., (display of) 

fireworks. 
feurig, burning; live; — c ÄOl^- 

len, coals of fire. 
^Ibttf /., — , -n, fibre, sinew; 

/>/., strength. 
iSfielier, «., fever. 



{ir'lierglttit}etib, glaring with 

fever. 

fie'^erglttl^enb, glowing with 

fever, 
fittbett, a, Vi, to find; to get, 

have, meet with; e^ ftnbet 

\id), that will come in due 

time. 
fingen ... an, see an'fangen. 

fin'gerbiff, of the breadth of 
one*s finger. 

gfin'gergKeb, »., -(c)«, -er, 

finger-joint. 
gfifci^, m,y -c«, -t, fish. 
^ifli^er, m,f fisher(man); barge- 

man. 
3fif4'erb0Ot, «., -(e)«, -e, fisher- 

(or fishing-)boat, fishing- 

smack. 
gfif d^'erborf , «., -(e)«, -»er, fisher- 

place {or -village). 
Sflfd^erd', /., fishery; fishing. 
Sfifl^'erliütte, /., fisherman's 

hut. 

^ifd^'ermftbften, »., fisher-girl. 

3ftflit'<|ttttler, m., fish-tormenter. 

gflaflite, /., flask; bottle. 

Sfledf, w., -(e)«, -e, spot; iDoHtc 
nld^t öom — , did not ad- 
vance. 

^Udtn, tn.y -9, — , place; vil- 
lage. 

ftel^en, to beseech, implore. 

f[ei{|ig, frequently, incessantly. 

fliegen, O, O, to fly; to pass 
swiftly; to fall; — b, hasty. 

fliegen, o, geftoffcn, to flow; to 

come {or get) in. 
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^tttgel, tn.y wing; casement (qf 

a window). 
gflitnber, /., — , -n, flounder; 

* flat-fish* (Platessa flesus) . 
flttnfem, to fib; to teil fibs. 
gflöt, /., — , -cn, or w., -(c)«, 

-e, comdor. 
gfittft, w., -ffc«, ^ffc, river. 

S^'^Ö^r/'f — / ~^f sequence, se- 

quel; consequence, result. 
folgen, to foUow (some one, 

dat.). 
formen, to form, shape. 
fj^mtlifi^, veritable, regulär. 
forfdlen, to inquire (after, nad^). 
fort, away, gone; on, along; 

— I onl along! onwardl 
fort'tol^ten, U, a, to continue. 
fort'ge^en, ging, gegangen, to go 

away; to leave. 
fort'ftümten, to rush (or dash) 

off {or away). 

fort'tottl^tenb (forttottyrenb), con- 

tinually, all the time. 
3ft5ge,/., question, inquiry. 
frSgen, to ask (for, um); einen 

um9tat — , to ask some one's 

ad vice. 
gfranj, -cn«, Francis, Frank. 
$rau,/., — , -cn, woman; wife; 

Mrs., *Frau.' 

$ratt'eni9|ietfon, /., — , -cn, 

woman, female. 
frd, free, open, unobstructed. 
fretlilit, certainly, to be sure, 

of course. 

fjrei'tagnacl^t,/., — , *e, Friday- 

night. 



ftemb, foreign; stränge; bet 
5 — e, stranger; tourist. 

fremb'ärtig, singular, odd. 

^reitbe, /., joy, pleasure; feine 
— an ettoa« l^abcn, to delight 
(or take delight) in some- 
thing. 

3fteu'benf)itung, m., -(c)«, *c, 

leap of joy. 

fteitbig, joyful; pleasant. 

fteuen, impers., to afford joy 
{or pleasure); e« freut mid^, 
it gives me joy; fld^ — , to be 
glad {or happy); fidj auf ettoa« 
— , to look forward to some- 
thing with pleasure {or hap- 
py antidpation) ; fid^ föniglidj 
— , to be as happy as a king. 

gfreunb, w., -(e)«, -c, friend. 

freunbßd^, friendly, kind, affa- 
ble; fair; pleasing, agreeable; 
smiling. 

gfteunb'fd^aftöftunb, m., -(e)d, 

■«•e, friendly alliance; league 

of amity. 
gfrleb'ridj, -«, Frederic(k); — 

ber ®ro6c, Frederic(k) the 

Great, king of Prussia (1740- 

86). 
frifd), fresh; cool, pure; new, 

green; lively, cheerfuUy, res- 

olutely, with a will. 
Sri^, -cn«, Fred. 
frolj, glad, happy, cheerful. 
frj)]^nd|, joyful, joyous. 
gfrofc^, w., -e«, *c, frog. 
Sfrud^tfetb, n., -(e)«, -er, com- 

field; />/., fertile land. 
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friH, early (in the day); in the 
morning; geftem — , yesterday 
moming; feilte — , this morn- 
ing. 

gfttt^e,/., early time; in aHcr — , 
early in the moming; at an 
early hour. 

fftj^ren, to feel, perceive. 

fttl^r . . . ^in, see ]^n«fal^Ten. 

fnl^r . . . ^itttt'bet, see ffvaXJhtt* 
falzten. 

fttl^ren, to lead, guide; to take. 

fütte«, to fill; fldj — , to be 
fiUed; to fill {inir.). 

fftttf, five. 

fftnftm^brei'ffifl, thirty-five. 

fftnfjetn, fifteen. 

Ofmt'fentigen, m,, rain of 

sparks. 
fftr (flcc), for, to; instead of; 

XoqA — , what kind of . . . 
ffitd^ten, to fear, dread; fld^ — , 

to be afraid (ör in fear) of, 

öor. 
fürd^'terßcl^, fearful. 
^ttrft, w., -en, -cn, prince; — 

unb $crr öon . . ., Prince and 

Lord of . . . 
3fttt'ftenl^9f, w., -(e)«, *c, a 

prince*s court; ^Otel — , 
' Palace Hotel.' 

^iig, f»., -t&, *c, foot; footing; 
base; fid^ bic *e öertrcten, to 
Stretch one's legs {by Walk- 
ing)', gu — , on foot; feftcn — 
faffcn, to gain a footing. ' 

3ffi6>f5b, w., -(c)«, -c, foot- 
path. 



-en, foot-mark, foot-print. 

gföfi'toonbentng, /., — , -m, 

travelling on foot; Walking 
{or pedestrian) tour. 



® 



®Äbe, /., — , -n, gift; talent. 

®attfl, w., -(e)«, -»e, march, 
Walking, progress; course {of 
dishes), 

gatljf quite, wholly, entirely; 
altogether, just; colloq., very, 
very much; füll, far; — gro6, 
very large, gigantic. 

gan§e (ber), whole, entire; 
throughout the length of . . .; 
öon — m ^erjcn, with all one's 
heart; heartily, cordially. 

gar, at all; very; — nicjt, not at 
all; not very; — ju, (alto- 
gether) too; over-. 

harten, w., -«, •», garden. 

®at'ttni(mbtf /., bower, arbor, 
summer-house; tiile of a pop- 
ulär tnagazine. 

^afitn^aurif w., -(c)«, *c, gar- 
den-hedge. 

®afFe,/., Street. 

®a\t, f»., -c«, -»c, guest, visitor. 

©aftl^aUiS, »., -fe«, *fer, inn; 
lodging house. 

®aft(9f, w., -(c)«, ^t, inn, 
hotel. 

@(aft'49f^0e(ttitbe, ff., hotel 

(-building). 
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^aft'f^ht, /., travellers' room 
{in a hoiel). 

©aftmirt, m., -(e)«, -c, inn- 
keeper. 

goitleln, to flit about. 

g^ieti (pres, ind,, gebe, glbft, 
gibt; geben, e/c), a, e, to give, 
bestow; to make, cause, 
produce; Cd gibt, there is, 
there are. 

geMe^ten, O, O, to bid, order; to 
command, dictate; — b, im- 
perative (ly). 

gebif'fen, see beigen. 

^tWttn, born. 

i3thüttd'0ti, m., -(e)«, -e or 
•»er, birthplace, native place. 

geBtttff , bent, stooping. 

®elittflit^ n., -e«, -e, thicket (or 
Cluster) of bushes; shrub- 
bery. 

®than'U, f»., -n«, -n, thought. 

geban'fentfott, deep in thought, 
pensive. 

gebett'Idt, gebatikte, gebatikt, to 
intend. 

gebttl'Mg, patient. 

^tfüfffütfl, perilous, hazardous. 

gefanettr gefiel, gefallen, to 
please (some one, dat,); bu 
gefällft mir, I like you. 

^efariett, nt,y favor, kindness; 
einem einen — tun, to do 
some one a favor; to comply 
with some one's request. 

®t^V, n., feeling, sensa- • 
tion. 

gfgen (acc), against, at; to- 



wards; about; in comparison 
with, for. 
©i'genb,/., — , -en, region, part 
of the country. 

g^genü'bet^ftel^ett, ftanb, gefton« 
ben, to stand face to face (of, 
dat.), 

gegeffen, see effen. 

geglitten, see gleiten. 

gel^ji'ben, gel^obte, gel^abt (fid^), to 
behaye; gel^b bld^ loo^l! fare- 
welll 

^tffaW, see l^aben. 

gel^e . . . l^erait', see l^eran'gel^en. 

ge^eim'ni^tyoll, mysterious. 

ge^en, ging, gegongen, to go; to 
go to see (acc, ju); to call 
(at, on, in, ju); to go away, 
leave; impers.y to be; to fare; 
Xoit gel^t ed Sinnen? how are 
you ?; ed gel^t mir fd^Ied^t, I am 
badly ofif; ed gel^t, it can be 
donc; ed Ift fd^nell gegangen, it 
was done quickly; it was* 
quick work. 

%t^\V\tt f»., -n, -n, Clerk; as- 
sistant. 

ge^ü'ren, to belong (to dal,), 

^d'gentStt, w., -(e)«, *«, sound 
of the violin. 

geitrt^ see Irren. 

®eift, w., -e«, -er, mind. 

gelaunt', see lennen. 

gelau'geu, to come; to get (to, 
an, nad^). 

gelaunt', disposed, tempered; 
gut — , good-humored. 

gelb, yellow. 
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gelBUd^r yellowish, fallow. . 
i&tVbf w., -t^, -er, money, cash 

(for, gu). 
gelegen {see liegen), lying, sit- 

uated. 
®e(e'gentelt, /., — , -m, occa- 

sion. 
&tiü't(ty, n.y concomitant. 
gelei'tett, to conduct, accom- 

pany. 
gelentt\ see lernen. 
geliellf {see lieben), beloved. 
gelin'gen, a, u, impers., to suc- 

ceed; e« gelingt mir, I suc- 

ceed. 
gelten, a, O, to be looked upon 

(as, dd); to pass (for, ald). 
genannf , see nennen. 
genau', close(ly), cäreful(ly), 

accurate(ly), to a tittle. 
geni'fen, genö«, gencfen, to re- 

cover; — , p. p,y restored to 

health. 

genie'lfen, o, genoffen, to enjoy; 
to take (or taste) food and 
drink. 

genom'men, see nel^men. 

genug', enough; more than 

enough; quite; luftig — , 

quite amusing. 
®f0gril|>l^ie',/., geography; geo* 

graphical lessons (or stud- 

ies). 
ge^irefft', deprcssed, dejected. 

ge^irie'fen, see preifcn. 

^tpWhtttf powdered. 
ge^iu^t' (see pu^en), gaily- 
dressed; smart. 



gerS'be, just; plainly. 

&tx(it'f n., -(e)«, -e, imple- 

inent(s), utensil(s). 
^erStelOOlIF, n., lucky chance; 

auf^ — , at random; at hit or 

miss. 

gerftu'd^ert, see rttud^em. 

geredet', right; just, justified. 

gerefft', see reffen. 

gering', scanty, deficient, mea- 
gre. 

^ermil'ne, m., -n, -n, (ancient) 

German. 

gemtS'niffl^, Germanic, Teu- 
tonic. 

gern, gladly; compdrat,, lieber, 
better, rather; superL, am 
liebften, most, best of all; id^ 
to&tt am liebften geftorben, I 
should have liked best to 
die; fel^r — l^aben, to like 
very much. 

gerül^rt', moved, affected, with 
emotion. 

gefal'aen («eingefaljen), see fal« 

gen. 
©efd^äft', w., -(c)«, -e, business; 

affair. 
gefii^e'^en, a, e, to happen; to 

be done. 

gefd^eit', intelligent, judicious. 

®dj^Wtt, /., history; story, 
tale; (awkward) affair; (stu- 
pid) thing; (fine) doings. 

^efd^madf', w., -(e)«, taste. 
gefd^moCjen, see fd^melgen. 
®efi(i^t', »., -(c)ö, -er, face. 
&t\ptnft% «., -e«, -er, specter. 
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®t^pt(iäi', n., talk, conversa- 

tion. 
©Cftalt',/., — , -cn, form, figure. 
geftent, yesterday; — abcnb, last 

night; — frül^, yesterday 

moming. 

geftor'lben, see fterben. 
geftreng^ stem, severe; sedate. 

getSn', see tun. 

&tW^t, n,f din, clatter. 

getnin'fen, see trinfen. 
getoat'tig, large, mighty; for- 

dble, powerful. 
getoaU'fam, violent, forcible; 

adv., with all one*s might; 

by force. 
^etoeil^', »., -(e)«, -e, antlers or 

horns (q/" J/a^5, (fccrj, eic). 

getoS'fett (^«ß fein, awÄ?. ^.)> 
been; toar — , had been; — 
(gu) fein, (to) have been . . . 

getoin'nen, a, o, to gain, obtain; 
to get. 

getoif'fe (bcr), certain. 

^ttoiy^tn, n., -*, conscience. 

getOtff^ certainly, sure enough. 

&ttoiifitt, »., (thunder-)storm, 
thunder and lightning. 

geM^'neit, fi(J^, impers,, to be 
acquired by habit; to grow 
into a habit. 

^ttoüiht', arched, vaulted. 

%tt09t'hen, see toerben. 

ge)O0t'fen, see werfen. 

®ttOüflV, n., throng; bustle. 
geao'gen, see jie^en. 
gilbft, gibt, see geben. 
gibt . . . l^ir, 5«e ^er'geben. 



gießen, o, gegoffen, to pour; e« 
giegt in ©trdnten, it rains as 
fast as it can pour; it is 
raining cats and dogs. 

&\^if n., -e^, -e, poison. 

giftig, venomous. 

ging, gingen, see gelten. 
ging . . . I^in, see l^in'gel^en. 
ging . . . ffittü'htt, see ^tnü'ber» 

gelten. 
bitter, n., trellis, grate. 
®lan^f m.y -ed, glare, flash, 

brilliancy. 
glttnjen, to shine; to glitter, 

glisten; — b, shining^ bright, 

brilliant, radiant; pompous. 
%\A^f n., -fe«, -»fer, glass (of). 
glSi^'l^ell, clear {or transparent) 

as glass. 
®U&i9'fii^eibe,/., — , -n, pane of 

glass(-plate). 
%\Mi&X,f,y —f -en, glass-door; 

Venetian door. 
glatt, smooth. 
gloitlien, to believe (in, an); to 

think; nid^t ju — , incredible, 

beyond belief. 
®(att6en, m., belief, credit, 

faith; — fc^enfen, to put 

faith (in some one, ^a/.). 
gleiii^ (»fogleid^), at once, im- 

mediately, directly; — an» 

fangd, at the very beginning; 

at the outset. 
gleid^e (ber), like, same; ba« — , 

the same thing. 
glei^'gttltig, indifferent; e« ift 

mir Ööttig — , that's all tha 
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same to me; it does not make 
the least difference to me. 

gteidp'nttt^igr even; regulär, uni- 
form; symmetrica!. 

gletl^'mftttfl, calm; indifferent, 
unconcemed. 

gleiten, glitt, geglitten, to glide; 
to slip. 

mrtlAittt, (of) Glewitz (a vil- 
lage in the island of Rügen). 

@Ueb, »., -(e)«, -er, limb; />/., 
body. 

@Ul(Ui9, m., — , @(oben, (ter- 
restial) globe. 

a^Me,/., bell. 

®Iftcf, n,, luck, good fortune, 
happiness; ( » ^riegdglüdf), 
Chance of war, victory; gum 
— , luckily, by good fortune. 

glülflid^, happy, fortunate; safe. 

glftlfflßg, blissful; propitious. 

glütf'ftral^Ienb, beaming (or ra- 
diant) with bliss; blissful. 

glfil^en, to glow. 

@0lb, »., -(e)«, gold, gold-lace. 

gfiben {aUrib,, golbner, golbne, 

golbned), golden. 
®iplb'fj»]^n^en, n., -«, — , dar- 

ling little boy; young hopeful. 
golb'tierbrftmt, gold-trimmed 

{or garnished). 
®ott, w., -e«, -»er, god; God; 

the Lord, our Lord. 
®0t4ei^bienft, m., -e«, divine 

Service; public worship. 

@iit'tei9garten, m., -«, -^^ *gar- 

den of God'; paradise. 
©Qtt^eit, /., — , -en, deity. 



Rüttln,/., — , -nen, goddess. 
i^d^e, m., -n, -n, false deity; 

idol. 
(^rSüen, m., -«, ■^, ditch. 

(^ral^'ftfttte, /., bur3dng-place; 

grave. 
@rSb, w., -(e)«, -€, degree. 
®räf, m., -en, -en, Count; Earl. 
®rtl'Md|l06, «., -ffe«, -ffer, 

Count's Castle. 
grahtüe'ren, to congratulate 

(some one, dat,) on some- 

thing, ju eth)ad; to wish some 

one {dat.) joy (of, gu). 
gran, gray. 
gtreifen, griff, gegriffen, to grasp, 

snatch (at, nad^); to take, 

seize. 

gren'^enlüj^, boundless. 

®riff, w., -(c)«, -e, grip, grasp; 

snatch; ber falft^C — ( =9Wi6« 

griff, m.)j slip; blunder, mis- 

take. 
griff . . . WBi^, see oud'greifen. 
grimmig, grim, fierce. 
®XOli, m., resentment, grudge, 

an^er, ill-will (at, über). 
grSft, great, large, big, tall; 

gang — , very large, gigantic. 
grdd'firtig, grand, imposing; 

ba« @ — e, imposing charac- 

ter; grand sights. 
®rd{fe,/., size, magnitude. 

@lr9if'mutter, /., — , •*, grand- 

mother. 
gtttn, green; grass-covered; 
fresh; new-caught; — e ^e« 
ringe, white herrings. 
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®ntnb, m., -e», *t, ground; 
bottom, base; basis; reason. 

^tMHÜIf greenish, greenly. 

@töff, m., -e«, •»€, greeting, 
Salute; regard; farewell. 

grttffeit, to greet; to give one's 
love (to, acc). 

gttff'eifem, (of) cast-iron. 

gut, good; kind, kindly dis- 
posed (towards some one, 
dcU,); adv,y well; dncm — 
fein, to love (or like) some 
one; to be fond of some one; 
fcl^r — , excellent; rct^t — , 
very well. 

0fit'^erjig, good-natured. 

gfifmttttg, kind, mild, gentle; 
kind-hearted; sympathizing; 
l^eud^Ierifd^ — , feigning sym- 
pathy (of with feigned sym- 

m 

pathy). 
©^mnft'fiitm, w., -«, -ficn, (Ger- 
man) 'gymnasium' or clals- 
sical side of a coUege; auf 
bem — , in College. 



« 



^MX, «., -(e)«, -t, hair; head- 
dress; ^/., hair; an bcn — en 
litf^tn, to pull by the hair. 

l^siien, l^atte, %tfyiht, aux, verh, 
to have; to get, obtain; to 
find. 

l^aftett, to stick; to be fixed; — 
bleiben, to remain. 

(Sgcr, haggard, thin. 



$i9ka, m., -(e)«, -e, grove. 
l^albe (ber), half. 
4a(b'Ulfe(,/., — , -n, peninsula. 
4Alfte, /., (one) half; gur — , 

by {or for) one moiety; to the 

middle. 
4^afte,/., hall; station-hall. 
4^atö, m ., -fe«, *fe, throat, neck; 

einem an ben — fttegen, to fall 

on some one's neck. 
^tit, m.y -^, holding; footing, 

Support; steadiness, stabil- 

ity. 
l^alten, ie, a, to hold (to, an); to 

take (for, fttt); to maintain 

one's ground; to stop. 
{^altmtfl, /., carriage, attitude. 
^am'lhtroer, w., -«, — , (of) 

Hamburg, dtizen of Ham- 
burg. 
{^S'metling, -^, Hamerling 

{famÜy name), 
4^anbr /., — , •*€, band; einem 

bie — fd^üttdn, to shake 

hands with some one. 
4^ttn'bebruff, m., -(e)9, shake of 

the hand; shake-hands. 
^atlbeln, to act; fldj — , impers., 

to be a matter (of, um). 
^mh^0U,f.y handful (of). 
^än'^tlampt,/,, hanging-lamp. 
l^angen, i, a, itUr.y to hang, be 

suspended; to cling (to, an); 

to stick. 
l^Angett, /f., to hang (up), sus- 

pend. 
f^attaW, harmless. 
$aft, /., haste; speed. 
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(afHg, hasty. 

l^at . . . an, see an'l^ben. 

ifiiU, \flLiitn, had; might have; 

— l^bcn fiJnnen, could have 

had. 
4^ait|it, «., -e«, *ts, head. 
4>att|it'4eUiflt&m, n,, -{t)^, -^er, 

prindpal shrine. 
^ait^t'jintge, m., -n, -n, capital 

boy; *tnimp of a boy.' 
^ait|lffad|e, /., main (or sa- 

lient) point; main chance. 
^aiMitfiabt, /., — , *e, capital 

(-City). 
4>a]ti9, n., -fc«, *fer, house, 

home; gu — fc, at home; iui(^ 

— fe, home, adv, 
^fttt^fifir,/. (w.), wtf gCur, (en- 

trance-)hall, vestibule. 

^Ottj^fdiui^r W'» -(0*/ -«f Slipper. 
4^attdtflr,/., — ,-cn,house-door. 
4^aiie( (ö-f)^/-» Havel-river. 
l^eit, 5, ö, to raise, Hit. 
j^eftig, loud, violent, intense, 

vehement; severe. 
4^eibe,/., heath; wood. 
teilig, holy; sacred. 
^ßei'mSt, /., — , -en, home; 

birthplace, native soil. 

tcini'gel^eii, ging, gegangen, to 

go (or retum) home. 
I^eimßd^, secret(Iy); underhand, 

by stealth. 
4>cim'tfdfe,/., journcy home. 
^eim^figeln, to sail home; to 

return home by boat. 
4^einti(l|, -«, Henry. 
Reifer, hoarse, husky; grating. 



l^eifien, ie, ei, to call, name; to 

be called or named; to bid, 

Order; impers,, to be said; 

e9 ^ie^, it was said; they said; 

toit ^it . . .? what is the 

name of . . .? 
I^eiter, serene, unruffled. 
l^erbenl^aft, gallant, valiant, 

valorous. 
l^elfen, a, o, to help, assist 

(some one, d(U,); to do good; 

to be good for; ©Ott l^fe birl 

God bless youl 
l^ett, clear, bright; limpid; — e 

Kröpfen, big drops or beads 

(of Perspiration), 
l^eE'erleuil^tet, brightly {or bril- 

liantly) lighted. 
l^r, here; hither; tum . . . — ^ 

(coming) from. 
l^eraüM^Ien, to take down. 
l(eran^ up (here); (— ^angc» 

lommen) come up. 
l^ran'^gcl^en, ging, gegongen, to 

go up (to, an). 
teratt'')oinfen, to wink (beckon 

or nod) to come on or near; 

to make a sign to come up 

(to, ju). 
herauf «ftdgen, ie, ie, to step up, 

ascend. 
^erand', out, out here; — I or 

raudi military term, tum outi 

to armsl 

^ttata''hrin%tn, (rad^te, ge* 
bru^t, to bring (or tum) out 
or forth; to utler, emit. 

l^erattd^Iommeti, fant, gefommen. 
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to come out (or .forth); to 

emerge; to make one's ap- 

pearance. 
](eratti9^fftgettr to speak out; 

gerate — , to teil plainly. 
]tevBei'«ei(ett, to come up (or 

near); l^erbeigeeilt fommen, to 

come up in a hurry. 
flttM''fl9ittt, to bring forward 

(or on). 
Jpftfb, w., -(c)«, -c, hearth, fire- 

place. 
l^erein', in here; — I come inl 
i^ereitt^fommen, fam, gcfommcn, 

to come {or walk) in; to enter. 

l^erein^fel^en, a, t, to look in; to 

look after some one. 

Itetein^ftecfenr to put in. 

l^ir^^g^ett, a, e, to yield, furnish. 

$Mng, m., -(c)«, -e, heiTing. 

^ttx, m.f-n, -en, master, lord, 
gentleman; *Herr/ Mr.; ein 
groger — , man of means 
(rank or quality); ber junge 
— , young gentleman; the 
son of the house; {unger — ! 
my dear young sir!; 3]^r — 
Ontd, your uncle; — öon 
ettoa« toerbcn, to master (or 
overcome) something. 

f^tttlläl, splendid, magnificent, 
glorious; charming. 

f^tXt^Ö^tn, to reign, prevail; to 
be. 

l^^^rtt^ren, to come (or pro- 
ceed) from. 

^iT'fein, mar, getoefen, to be or 
hail (from, au4). 



^^«fe^ettr fici^f to sit down (0* 

be seated) here. 
^ertl^ar -«, Hertha or Nerthus 

in Gertnan mythology the god 

dess of the Barth, 
4^er't^afee, w., -«, -n, Herthi 

Lake. 
I^ertt'6er, over across here. 
I^ertt'ber»fetett, a, t, to look over 

here {or to this side). 

^entm'sgeftm, ging, gegangen, to 

walk (round, um). 
l^entm^Qmifen, to beat about; 

to drum (on, an). 
l^etum^reifen, to travel about. 
l^enttn'-füd^en, to search every- 

where (or diligently). 
l^ertiilrMiringett, brad^te, ge* 

brad^t, to bring forth; to 

utter. 
^eni9r'4ett4tenr to shine forth; 

to be conspicuous. 

]^en)0r^ft9gen, ic, 0, to throw 

out; to ejaculate. 

^emür^tvlftcn, a, e, to step for- 
ward from (behind, leinten). 

^crtidr'^jie^en, 30g, gejogen, to 
pull (draw or get) out from, 
au«. 

\ßt^tM^, ftd^, to roll along; 
to come roUing nearer. 

S^tt^f ff., -en«, -cn, heart; öon 
ganjem — en, with all one's 
heart; heartily, cordially. 

l^er'seniSgtti, kind-hearted. 

^tt^lUb^, warm-hearted, affec 
tionate; hearty, cordial. 

f^ttfi^f heartless, unfeeling. 
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^enc^'lerlfdl, shamming(ly). 
l^ener, this {pr the present) year. 
l^ettlett, to howl; to roar, moan; 

ba« $ — , roaring. 
%ta,itf to-day. 
^ler, here; — utib ba, here and 

there; now and then. 
Ifier'i^Sr (l^icrlJöcOf hither, here. 
^ief'ltitt (IJicrl^inO, Wther, here, 

this way. 
^ttffr /., help; relief; redress; 

— bringen, to render help. 
^immel, m., sky, heaven(s); 

— ! O Heavensl 
])ln, along; thither, there; an 

... — , all along. 

l^inaü^fe^enr to fly (shoot or 

rush) down. 
]^{nalb'*fteigettr te, ie, to descend. 
l^inattf^ftt^ten, to lead up. 
l^inauf ^fi^fen, to hop (skip or 

jump) up. 
]^inattf'*f4)oittgett, a, u (fid^), to 

vault up. 
]^inaitf'«fteigenr te, ie, to step up 

(to, ju); to ascend; to go 

upstairs. 
l^ütauf-ttSgen, u, a, to carry 

up. 
]^inaiti9% out (over, über). 
%iMiV^''^ta%ta, \i&^, to bend {or 

lean) out {of the window), 
^inaui^^eilen, to rush out. 
ffiMm^'fftifittn, u, a, to drive 

out (to, naci^). 
](inall^^fIie0cn, o, o, to fly (fling 

or rush) out. 

l^htaud^gei^enr ging, gegangen^ to 



go out; to leave (a room); to 

extend, Stretch. 
^inau^'^üäfitn, to direct out 

(into, auf). 
Ittnattd'cfil^attfeln, to shovel out; 

to scoop. 
(inatti^''f4reitenr f^ntt, gefd^rit« 

ten, to walk out (into, auf). 
](inaui9'«fe]^en, a, t, to look out 

(into, auf). 
flinavt&'^ftatxtn, to stare out 

(into, auf). 
ffintmtäi', through; across; gmi« 

fd^en ... — , through in the 

midst of . . . 
^inburd^'^arlieiten, \\^, to work 

one*s way through. 
l^inein', in (at or through the, 

gum). 
l^inein'-falirenr u, a, to run (or 

thrust) one's arms (into, in). 
l^inetn'«{liegett, o, o, to fly into. 
l^inein^gei^en, ging, gegangen, to 

go in (there), enter; to pass 

through, penetrate. 

]^inein'4f0ett, to put {or place) 

in. 
l^inein^fel^en, a, t, to look iii. 
l^ineitt^ttiicfetn, to wrap in. 
i^tn^fa^ren, u, a, to drive (ride or 

go) in a carriage along, an. 
l^ing, see l^angen. 
^Ui^gel^en, ging, gegangen, to go 

(walk or pass) on or along. 
l^in^^fileiten, glitt, geglitten, to 

glide along. 
I^in^lrten, to wander about. 
l^in^rSfen^ to rush along. 
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J^itl'tid^lClt, to put to death; to 

behead. 
l^Ul'fSgeln, to sail along. 
^in'fel^en, a, t, to look (along, 

an). 
ffitt'ftttitn, to put down {or 

aside). 
l^itt'ftttrmett, to storm (rush ar 

burst) along. 
ffinitn, behind; öon — , from 

behind; from the rear or end. 
l^Ulter {d€U,f acc), behind, be- 

yond, on that side; from 

behind. 
l^ittterl^Sr', afterwards. 
ffinü^tt, over across (to, nad^). 
ltUitt'liet«fal(reiif u, a, to cross 

over (to, nad^). 
^lttü'lper*öeien, öing, öeganften, 

to go over; to cross. 
]^tt'ber»(omtnett, (am, gefomm« 

men, to gct over there (to, 

tia4). 
tittll'(er*f|»rittgett, a, n, to leap 

(or jump) over across (to, 

auf). 
l^Uift'Ber'toerfett, a, o, to cast 

over (to, nad^). 
I|iniut'tev, down (there); along; 

— ! gct down! 

to go down (stairs), 
l^inttii'ter«iSgeit, itUr,, to rush 

(dash or sweep) down. 
l^htttit'teV'flPringeti, a, n, to leap 

down. 

ffinun'itt^^tiUfttn, to trip down. 
4in*)oanbeni^ to travel thcrc. 



l^intoeflS away, off; über . . . — , 

past . . . 
]^ltt«toerfett, a, o, to fling (or 

throw) there (at, gegen), 
l^in-äie^en, aog, gebogen (fl<^), 

ifUr,f to Stretch, spread. 
^irf4, w., -e«, -e, stag. 
^irf4'ge)9ei|, »., -(e)«, -e, 

antlers of a stag. 
$irf4'(ttfer, w., -«, — , stag- 

beetle {Lucanus cervus), 
^iti^atl, m., -«, -e ör -«, 

deer-park. 
l^ifta'rif^, historical. 
fiml inierj.y he ml hu ml 
\ß^ {cutrib,, l^ol^er, l^ol^, f^of^), 

high, tall, elevated; exult* 

ing(ly); ^o^ ^nee, deep 

snow. 
^S^onfStinenbr drawing {or 

fetching) a deep breath. 
494betttf(l^(e), n,, -(e)n, High 

German, i^,, lüerary or 

book-German, 
ffJkl^'^t^äßtitf tucked (pinned 

or trussed) up. 
^dd^fte (ber), highest. 
ifMßtni^, at most, at best. 
4Jdf, w., -{t)9, ^t, yard, court. 
(offen, to hope. 
\l9V\tM\ibl, adv,y let me hope; 

I hope or trust. 

4offnttng,/., hope. 
i^üfliitr polite, courtcous. 
49f|p]^iltogt8|i(r ffi., -en, -en, 

photographer to the (Royal) 

Court. 
I^ol^e, see i)oti). 



VOCABULARY 



130 



4^4^» /., height; top, summit; 

in blc — fo^rcn, to jump {or 

Start) up. 
linder {see ^i)(^), higher, morc 

elevated. 
I(il^(, hoUow, dull. 
4d]^(e,/., cave. 
]|^9Ieti, to go (come ot call) for, 

to bring; to collect. 

^oitoratiS'rett (tio — gto), pl.y 

the higher class; people of 

rank; the gentry. 
^mrbe^/., — , -n, horde, force; 

troop of bandits. 
l^üretl, to hear; to listen; to 

leam (of, bon). 
4^9ni, f»., '(e)«, -»er, hom ; drink- 

ing-hom. 
4otel% «., -«, -%, hotel. 
4^0terbiener, w., hotel-porter. 
<>otertftt,/.,— ,-fn, hotel-door, 

entrance to the hotel. 
4^OteP)oS0ttt, w., -4, — , hotel- 

'bus. 
^0ttettt0ftif4(e), n., Hottentot 

language. 
\/^\^9 pretty, nice; cttoa« $— c«, 

something (vcry) pretty. 
4^ttge(, f»., -«, — , hillock; 

mound. 
^fimorift', w., -<n, -en, humor- 

ist. 
iJ^nn'begeüeKCe), n., barking of 

dogs. 

l^nnbert, hundred; dti paar — , 

several hundred. 

^^t'nengrSb, «., -(e)«, *cr, 
* giant's grave*; caim, barrow. 



^fll^en, to hop, skip. 

l^ur'ta! (l^rra^!), hurra! hip, 

hip, hurra I 
4^ttfSt', w., -«i, -en, 'hussar*; 

cavalry soldier. 
<>fit, f»., -(c)«, *c, hat; ber — 

eined ^laee, cap {or pileus) of 

a fungus Of mushrooni. 
4^fltte, /., hut, lodge, box; cot- 

tage; eine ber — n, one of the 

cottages. 
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Qm (dfl/.), (to) him, (to) it. 
il^lteB, dai,y pers, pron,, them; 

to them. 
i^r, il^re, i^, pers,, poss,, sing., 

pLf her; to her; their. 
I3^r (dat., acc, (2ru(!|)^ ^Asol.^ 

you. 
im »in bem. 
immer, ever, always, each (or 

all the) time; continuously; 

— fetter, richer and richer; 

— %vb^tt, greater and great- 
er; — Wlüttd^er, fainter and 
fainter; — koieber, again and 
again; für — , forever; never 
to be forgotten. 

im'merttHll^renb, incessant, un- 

intermitting. 
in (dat,f acc.)y in; into. 
inbSm' (»»baburc^, baß), by . . • 

ing; — iä) fprang, by jump- 

ing. 
SnUS'nergfff^il^te, /., — , -n, 

•Indian story; ad venture (or 
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Story of fights) with the red- 
skins. 
Wnt'f^ahttt, f^attt, gel^abt, to 

hold; to occupy, fill. 

itt'ne-l^aUen, ie, a, to (make a) 

pause. 
Slt'nere, n., -n, interior, in- 

side; au« ticfftcm 3iitt«^(c)n, 

from the bottom of one's 

heart. 
bt'nerltdir adv,y inwardly; at 

heart. 
innig, intimate; hearty, fervent; 

fond. 
ini$«»in ba«. 
3nfel,/., — , -n, Island (of); auf 

bcr — , in the Island; bic 

^fel IRügen, the Island of 

Rügen. 
gn'fel^en, »., -^, —, small(er) 

Island, islet. 
Sn'felteil, m., part (or division) 

of an Island. 
intetcffanf, interesting; bad 

3 — C, interesting character; 

attractive sights. 
in§loif4'en, meanwhile, in the 

meantime. 
iVfiCnby somehow (or in some 

way) or other; by any means; 

— ientanb, some one; any 

one. 
W^ttuhMt, any one, anybody. 
ir^genbloie, in some way or 

other. 
irren, to wander aimlessly; 

fH — , to err; to be mis- 

taken. 



3 



ja, yes; expL, of course, sure 
enough, truly, indeed; you 
know, as is well known, 
etc. 

Sacfe,/., jacket. 

aagbfc^IiPfi, n., -ffe«, -(fer, 

hunting-seat. 
jft^, sudden, abrupt. 
gal^r, w., -(e)«, -t, year; alle 

— e, every ycar. 

Sa^rl^n'bert, «., -«, -e, Cen- 
tury. 

ift^rlid^, annual. 

^afmtinf, n., -(e)«, -e, dec- 

ade, decennium. 
Sanffen, -i, Janssen {famüy 

name), 
3ft'romari9bttrg, /., — , -cn, 

Jaromar's Castle. 
fatool^r, yes (indeed). 
ll, ever, always; — nad^bSm', 

according as; according to 

circumstances; as the case 

may (or might) be. 
jS'benfaKd, in any case, at all 

events. 
jSber, j^be, i^bei^, each (or either) 

one; every (one). 
jS'manb, some one, somebody; 

— anberd, some one eise; ir* 

gcnb — , any one; any person. 
jSner, [Int, {fned, that (one); 

the former. 
jen'felW (gen.), on the other 

side of. 
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ie^t^ now, at this time, at 

present. 
Sol^ontt', -«, John. 
SWer /., jacket. 
lübtin, to rejoice, exult, tri- 

umph; bm Ilbf(i^icb«(jru6 — , 

to bid (one) good-by(e) 

shouting with joy. 
3ftgaib,/.,youth; collect. j young 

people, the young. 

Sfi'gettbKtenitfir, /., books for 

the young; *juvenilia.* 

SJt'getibf^tiftettfrSge, /., re- 

form-movement in the line 

of books for the young. 
3ft% f»., -«, July. 
intidr young, youthful. 
Sttttge, f»., -n, -n, boy, lad; 

young fellow. 
Sfimge, n. (bad 3unge, ein Sun* 

gc«; bie jungen, 3ungc), young 

one; young bird. 
jttnger, younger; — c, younger 

folks. 
Sungfran, /., — , -cn, maiden. 
Sttng'gefette, m., -n, -n, bach- 

elor. 
jütigft, youngest; bcr 3— e, 
youngest son. 



St 



Mfcr, m.f -9, — , beetle. 
ftaf fetf m., -«, cofiFee. 
fal^I^ bald; bare; leafless. 
ftaifer, w., -9, — , emperor, 
* kaiser.' 



ftattt'ie,/., state-room. 
loUuUe'reit, to calculate; falfd^ 

— , to miscalculate. 
Mtf cold, cool; indifferent. 
laut . . . ba^totfc^'en, see bajtot^ 

lattt . . . fittaxa', see ^eraud^ 

fommm. 
lam . . . }tt, see gu'fommm. 
StamW, tn. (».), -{t)9, -t, fire- 

place, fireside; am — , near 

the fireside. 
Stam^, w., -(e)«, ^, struggle, 

combat. 
f&mpiltn, to struggle, fight. 
Umn% see fihmen. 
fta|litftit\ m., -(e)d, -e, captain. 
Statt, -^, Charles. 
Äarof'fe,/., — , -n, glass-coach. 
ftar^tenbtnftftfttf^en, n., -9, —, 

card-trick. 
StatüfftW, n., -«, -« öf -c, merry 

(or giddy) go-round. 
(tt'fctoti^r 'white as cheese'; 

deadly pale. 
faunt^ scarcely, hardly; with 

difficulty; no sooner. 
SttfiU,f,y throat. 
fel^tett, to tum; to tum away; 

fl(^ — , to care (for, um); to 

mind, heed, regard (some- 

thing, an). 
(elften . . . um, see um'fel^ren. 
fein, leine, fein, no, not . . . any; 

— . . . mcl^r, no . . . any 

longer. 
feiner, feine, fein(e)i9, no one; 

not one. 
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SttÜntt, »I., -9, — , waiter. 
leimen, lannte, getannt, to know; 

— lernen, to make the ac- 

quaintance (of, acc), 
fterlc^en, n , -«, — , little fellow. 
Äetn, m., -(e)«, -e, kemel; pith, 

marrow, heart. 
StttU,/,, chain, ridge. 
fen^cn, to pant, gasp. 
IHe'fenttoKUb, m., -(e)«, -«er, 

pine-wood. 
Ätnb, ff., -(0*/ -«/ chüd. 
fbtba^r filial. 
SKr^e,/., church; — mit^Uten, 

to join in (or to attend) 

divine Service. 
Stitä^tutm, j»., -(e)«, *e, church- 

tower; steeple; spire. 

SHtdf'tutittn^t, /., — , -en, 

(church-tower) clock. 
Stifftn, n., -9, — , cushion; pil- 
low. 

ftobbetobatf dt' I inlerj,, bangl 
bouncel bet A — , tüle of a 
scUirical paper of Berlin, 

StUmq, m,, -(e)d, 't, sound, 
tune, air. 

fiüp^^ttn, to clapper; to rattle. 

StlappÜ^äl, m., -<», -t, folding- 
table. 

tiütf clear, piain, easy. 

ftlStl^eit, /., clearness, distinct- 
ness; Clearing off, clarifica- 
tion. 

ftl<^ff^» /•) class, form (at 

school). 
ftletb, »., -(e)«, -et, Oady's) 

dress. 



fleiben, to clothe, deck; to 

cover over; impers., to fit 

(become or suit). 
StMhtt, pLj clothes. 
ftleibmtg, /., »attire; clothes. 
Hein, small, little. 
Hingen, a, u, to (re)sound. 
ninen, to clash, clink, clatter; 

— b, with a clash. 
flul^fen, to beat, knock; to 

throb, palpitate; ed (lopft, 

there is a knock at the door. 
IhiSBe, m., -n, -n, boy; young 

fellow. 
Ihted^t, m ., -(c)«, -e, serf, slave. 
ftnifti9, wf., -feÄ, -fe, courtesy. 
Änie, »., -(e)«, -e, knee; fd^lot« 

tembe — en, knocking knees. 
fnortig, knotty, knotted. 
ftnJKtenftutf, w., -(e)«, *c,thorn- 

stick. 
fntt|lfen, fld^, to be attached or 

associated (to, an). 
bntrren, to snarl; to grumble, 

grünt. 
M^en, to Cook; to boil; ftaffee 

— , to make coffce (for some 

one, d€U,), 
ftol^Ie,/., — , -n, coal. 
fontm . . . mit, see mit'fommen. 
fommanbie'ren, to command; to 

give Orders. 

fommen, fam^ Qcfommen, to 
come, arrive; tö enter (in, 
acc,)\ to call; to foUow; im- 
pers,^ to occur (to, dai,)\ to 
strike (some one, dat,)\ to 
happen to be. 
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tmamtn . . . %ttüa', see j^erein^ 

fomnun. 
ft0mm9'be, /., bureau; ehest of 

drawers. 

(ommt . . . ti«r, see kxnr'llonimen. 

fü'nifla^r n>yal, king>Uke; ftd^ 

— auf ettoo« freuen, to be as 
happy as a king in the antici- 
pation of . . . 

*King's Seat.' 
ninnett (pres. ind., Canti, (onnft, 

fann; fünnen, etc.), (onnte, ge« 

fonnt, to be able (to), can, 

may. 
iümiit, could, might, woiüd. 
Sttäf\, w., -(e)«, *e, head; — 

ftel^en, to stand on one's 

head; im — e l^aften bleiben, 

to remain in one*s mem- 

ory. 
Jto^'enbe, «., -«, head; — be« 

Sette«, bed's head. 
ftolifftffen, «., -«, ■—, pillow. 
Stopfnitfen, »., nodding one's 

head; nod of the head. 
ftollffll^iUteln, n,, shaking one's 

head, shake of the head. 
toftÜSr^ costiy, precious. 

Io|ten, to cost; mad foftet . . .? 

how much is . . .? what is 

the price? 
fofien, to taste {Irans,); to try. 
ftuften, pl,, costs, expense(s); 

— ntad^en, to make (or entail) 
expense (to some one, dat.)\ 
to put some one to expense. 

{dftnd^r charming, splendid. 



ftofUim', »., -(e)«, -e, costume, 

fancy-dres». 
^oftttm'an^rSbe, /., trying on a 

costume (or fancy-dress). 
Araft, /., — , ^, power; force, 

strength; nerve; bie — be« 

WXLtXi^, force of will, strength 

of mind. 
frttfttg, vigorous; hearty. 
IranI, sick, ill; infirm; bcr Ä — t, 

sick person, patient. 

jtran'fenbett, w., -(e)«, -en, 

sick'bed. 

Jhan'fenlSger, «., -«, — , sick- 

bed. 

Jtran'fensimmer, n., sick-room. 

^ranfl^eit,/., disease, epidemic. 
fraufen, to knit; to curl; be* 

benNid^ gefraufte 9Jhtnbn)mfe(, 

ominously curled Ups. 
Ärcibe,/., chalk(-stone). 
Ärei'befttftc, /., chalk(y) coast. 
^tei'bettianb, /., — , -»e, chalk- 

bluff {or cliff). 
tttvx^f »., -e«, -e, cross. 
freuten, to veer; to tack. 
ftrieg, m., war. 
ftriefld'ttnglttlfr n., defeat in 

war. 

J{tJht>rinae{TUt, /., — , -nen, 
crown-princess; princess- 
royal. 

ÜVLÜ^tff.y kitchen. 

^tttf'ttdf, »f., ~«, -e, cuckoo. 

Äögel, /., — , -n, sphere, ball. 

Stvi^f /., — , *e, cow. 

fttti^'i^irienl^om, «., -(e)«, *er, 
cowherd's hörn. 
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ftt^I, cool. 

fttmmem, fid^, to care (for, 

about, um). 
Stnnft, /., — , -*€, art. 
IttQ, Short, brief; — t>Ot, a 

Short distance before or this 

side of ; binnen — cm, shortly; 

before {or ere) long; — öor* 

l^er, a short time (or a little 

while) before that. 
fttffen, to kiss. 
Ättfte,/., coast. 
ftlttf^e, /., coach, carriage. 
Stui^äfttf tn., -^, — , coachman, 

cab-driver. 



Sa(inrat9'rinm, n,, -^, Saboratd^ 

rien, laboratory; dispensary. 

SalinratS'riitmfettfter, n., labo- 

ratory-(ör dispensary-) win- 

dow. 
Iftd^eln, to smile; bad $ — , smile. 
lachen, to laugh (at, über); beim 

Sad^en, while laughing. 
VkiSf'ttUäl, laughable, ridicu- 

lous; eüoad 2 — ed, something 

ridiculous. 
Iad|ten ... an, see an'lad^en. 
SS'bentif d^f m,, ~H, -t, counter, 

shopboard. 
SS'bentftr,/., — , -en, shop-door. 
ISgent, to lay (down); fl(^ — , 

to lie down. 
2ampt,f,, lamp. 
Sanb, n., -(e)«, -»er, land, coun- 

try; shore. 



lanbett, to land; to put to shore. 
Sanb'enge,/., isthmus; neck (of 
land), 

Sanb'farte, /., map. 
SftnMmann, m,, -(t)9, Sanbd* 

leute, fellow-countryman. 
Sanb'ftrdfen, m,, strip {or 

tongue) of land. 

San'toigdlirttde, f., (floating-) 

wharf; pier. 
lang, adv,, postposü. ffoTydunng; 

adjt» Xage — , a whole week. 
lange, adv., long, a long while. 

lange (ber), long. 

Sftn'gengrSb, w., -(c)«, -^, de- 
gree of longitude; (»IBftngen* 
freid, m., circle of longitude). 

langfam, slow(ly). 

Ittttgft, long since or long before 
that time. 

Sttngdtoanb, /., — , *e, one of 

the two long walls of a room. 
lang'loeUen, fid^, to find time 

hang heavy on one; to feel 

duU {or bored). 
f^nppä'Ut, /., — , -n, trifle; 

fiddle-f addle ; * bagatelle .' 
(äffen, lieg, gelaffen, to let, allow; 

to Order; to leave (behind); 

im @tidj — , to leave in the 

lurch; to forsake. 
latei'nif^r Latin, 
ßater'ne,/., — , -n, lantem. 
Satloer'ge, /., — , -n, *elec- 

tuary/ a medicine composed 
of powders or other ingre^ 
dients, incorporated wüh some 
conserve, honey, or sirup. 
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Eotlllltang, f»., -(e)«, *e, arbored 

walk. 
Sauf, m., -(e)«, ■»€, course, nin, 

race; im — t, while running 

(al/ull Speed). 
laufen, ie, au, to run, speed; to 

hasten; to hurry. 
loitt, (a)loud; distinct; — erunb 

— er, more and more distinct. 
Iftittett, to ring the bell; gunt 

(Sffen — , to ring the dinner- 
bell; ed Iftutet, the bell rings. 
lefieit, to live; to be alive ar liv- 

ing; leb lOOl^II farewelll good- 

byel 
fifktn, n,, -«, life. 
leüett'big, (a)liye, living. 
£f'(eni9f 4a^, w., -e«, -»e, (great- 

est) treasure of one's life. 
mtiaft, vivid(ly). 
libW, lifeless; dead. 
Siütag, w., -(e)«, -e, lifetime; 

mein — , in all my life. 
ifbi%, freed (or exempt) from. 
Ifgett, to lay, put, place; fldj — , 

to lie down. 
' lel^nen, to lean (against, an). 
Sel^tt'feffel, m., -«, — , arm- 

chair, easy-chair. 
Se^nfht^I, w., -(e)«, *e, arm- 

chair; her l^ol^c — , high- 

backed arm-chair. 
leisten, to teach; to show. 
Selb, f»., -(c)«, -er, body; belly, 

abdomen. 
leidet, easy (easily). 
leibet, unfortunately. 
Seine, /., — , -n, line, cord. 



Sei'nenbeinlleib, n., -(e)«, -er, 

linen pantaloons. 
leife, softly, quietly, gently. 
£eit|lfirb, »., leading-(ör front-) 

horse {in a team of four or 

more), 
Sen§berg, m., -(e)«, Lenz Hill 

C Spring HUr). 
lernen, to leam; to acquire; 

ba9 lernt fid^, that is soon 

learned; (ennen — , to make 

the acquaintance (of, orc); 

gelernt, practical; by trade. 
(ffen, a, e, to read. 
le^te (ber), last. 
le^'tere (ber), the latter. 
(e^'terer, le^'tete, (e({'terei9, the 

latter; this one. 
lend^ten, to give light; to shine; 

to beam, gleam. 
Sen^t'tnrm, i»., -(e)«, -*e, light- 

house. 
£ente, pl,^ people, men; pas- 

sengers. 
Sidjt, »., -(e)«, -tx, light, can- 

dle. 
lid^ten, fid^, to clear up; to be- 

come clear. 
Heb, dear, beloved; pleasing; 

costly, precious; ed ift mir — , 

I like (it). 
ßiebe,/., love. 

lieben, to love; — b, afifectionate. 
lieblid^, lovely, charming. 
Siebling, m., favorite, darling, 

pet. 
liebfte (ber), dearest. 
liebften (am), see gem. 
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Sieb, n,, -(c)*, -<r, song, air, 

ballad. 
liegen, a, t, to lie, rest; to be 

situated or located. 
ÜMäiin, "^f Lizzie, Betty. 
Sinbe, /., linden; ,3>ie Sinbcn/ 

*The Lindens* (BerUn). 
ttttfe (ber), left. 
f^pt,/., üp. 
29^, »., -(0*/ *«# l^ole. 
MetI, to entice, allure. 
(«tfid, curly, curled; ble — c 

Ißertttfe, fuU-bottomed wig 

(with flowing curls). 
Süffel, tn,f spoon; ein — t)oK, a 

spoonful. 
lagie'teii {pronounce losMeren), 

to lodge; to room; to live. 
Sotomoifkie, f., (locomotive-) 

engine. 
lüfen, to buy; to take. 
I9i3'«reiffen, i, geriffcn (fiijj), to 

tear oneself away. 
20to>e, w., -n, -n, lion; ^um So* 
toen/ *The Lion Hotel (or Inn)/ 
Soft,/., — , "»€, air, atmosphere; 

breath. 
Sitffballott (-baUon, French; 

mt nasaliied), w., -«, -*, 

(air-)balioon. 
Iflgen, 0, 0, to (teil a) lie. 
Sftgner, m., liar. 
Sltfl, /., — ^, -»e, desire, mind, 

fancy; — l^ben, to be mind- 

ed; to feel inclined. 
Infttg, diverting, amusing, fun- 

ny; merry, gay; — genug, 

quite funny. 



an 

maä^f to make, do, under« 

take; to raise. 
mttll^tig, mighty; big, strong, 

vast; tumultuous. 
aRag'bebttvger, (of) Magdeburg. 
SKSgen, m., -*, — , maw; stom- 

ach. 

mü'genfranl, dyspeptic. 

tnal^nen, to urge (to do some- 
thing, ju); ^um 8lufbru(^ — , 
to uige to Start {or set out). 

SRSI, n., -(e)«, -e, tinae; mit 
ei'nemmal, (all) at onoe, all 
of a sudden, suddenly. 

mSIen, to paint; to draw. 

SRamS'difen, n., -4, —, (bis) 

good ma(mma). 
man, one, they, you, people, or 
by passive construdion, 

mancher, monil^, nutnil(ed, many 

(a). 
mam^mSI, occasionally. 
SRann, m., -(e)«, *er, man; hus- 

band; gentleman; 'friend,' 

* stranger.* 
monndl^Sd^, of a man's height. 
SRnnfci^fte, /., — -n, (shirt-) 

cuff; hand-ruffle. 
SRantel, w., -8, *, mantle; 

cloak. 
SW«rf, /., — , — , (German) 

mark (»« English Shilling) 

= about 24 U.S. Cents. 
a)>lfttft)lla^, m,y -t^, t, market- 

square. 
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Vtat'm9tpUtU,f,f marble-plate, 
marble-slab. 

marble-stone, marble-block. 
JDklffd^, m., -t&, ^, march, 

walk; fldj auf bcn — moci^en, 

to begin to march; to set out. 
marfd^e'vett, to march. 
SRttY}, m,f -ti, March (manlh). 
fBla§'hn^t^, n,, -t», -<, mas- 

querade, fancy-(dress-)ball. 
fRa^'taa^m, n., -«, -t, fancy- 

dress. 
fOMht^'^, /., masquerade, 

fancy-(dress-)ball. 
aittfk'f|pl*«f/v— #-n, mast-head. 
m&'f^tn, \idf, to keep within 

bounds; to decrease, abate. 
ttNltl^SmJt'Üfd^, mathcmatical. 
nttttt^ dim. 
VHtaü, n., -(e)«, -»er, mouth {of 

an animal). 
Vlan», /., — , *fe, mouse. 
JWrWafn', /., mediane. 
JDleM$!n'1Iaf4er /., medidne- 

bottle. 
SReetf ft., -H, -t, sea, ocean. 
SRcer'ciSqttaner /., — , -n, sea- 

nettle; Medusa-bell (aca- 

lepha), 
SReet'ltNiffet, n,, sea-(or salt-) 

water; ed mar bo($ fc^oit — , 

why, that was already salt- 

water. 
mtffXf more (than, aH), (eine 

. . . mel^, no . . . any longer. 
mel^'rere, several. 
mei^rfac^r repeatedly. 



tttel^rmfili^y more than once. 
aKette, /., — , Hl, müe. 
Qteitt, tttcitie, tttettt^ my. 

meittett, to mean; to think, 

suppose; to remark; to add; 

obsol, and poetic»f to love, be 

fond of. 
meift (— ntetftend), mostly, for 

the most part. 
Sltenge,/., great number, multi- 

tude; herd (of); eine ganie — , 

a great many; in — , abund- 

antly. 
iKetifdl, m., -^, -en, man; fel- 

low; human being (ar body); 

person; — en, people; *the 

World .* 

SReti'ffi^etigebenfettr n., memory 
of man; feit — , in {or within) 
the memory of man; since 
time immemorial. 

SReit'f4^Uf^r /-* human as- 

sistance. 
mett'fdKtileer, deserted. 
VitmtW, n., -(e)«, -e, *min- 

uet'; a slow French dance 

per/ormed m f or f time. 
merlen, to feel, perceive; to 

note; to become aware. 
merftOttrMg, stränge; remark- 

able; memorable,noteworthy. 

SRerfmürUgfeit, /., — , -m, ob- 

ject of interest, curiosity; pl,, 

sights, shows. 
Vlltf m,, -{t)9, mead, metheg- 

lin {a liquor ntade of honey 

and water)* 
mid) {acc.)f me. 
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J9Ri'd)i§attfeer m., -^, -n, Lake 

Michigan. 
JDHene, /., mien, air, look. 
mieten, to hirc; to engage. 
Wnü'tt,f,y — , -n, minute. 
mir, (to) me, (to) myself. 
miff'iifligett, to disapprove. 
mit (dat,), with, together with, 

in Company of. 
mit'lbringen, brad^te, gebraut, to 

bring (or carry) along (for, 

dal.). 

mit'faitrett, u, a, to ride along 

with some one; to accom- 

pany some one {in a vehicle). 
mit>0li!ieit, a, t, to give (some 

one, dcU.) something to take 

along with him (auf ben lOSeg). 
mit-l^Süeti, l^atte, gelabt, to carry 

(or bring) along with one. 
mit«l^elfen, a, o, to assist in; to 

give a helping hand. 
mit'fommett, tarn, gefommen, to 

come (or go) along with . . . 
mitsfad^ett, to join in some one's 

laugh. 
mit'IeiMfif compassionate, sym- 

pathizing. 
mit-madpeit, to join in. 
mit>f(l^lfen, to send along with; 

to enclose. 
SRittag, ffi., -4, -e, midday; 

noon. 
fSHi^ia^mfft, /., noonday-rest, 

'siesta'; — lüften, to take a 

noontime-nap. 
0Hf tagiSfl^lftfltett, fr., noonday- 
rest; (after-dinner's) nap. 



SDtitte,/., middle, midst; center. 
mitten, in the middle; — barauf, 

in the (very) center of its 

surface. 

aWif ternadjt, /., — , *e, mid- 

night; um — -, at midnight. 
mittlere (ber), middle, central. 
mitnn' tet, sometimes. 
m94te {see magen), might. 
mftgen (pres. ind., mag, magft, 

mag; mögen, etc.), modjte, ge* 

mo<i^t, may, can, to like. 
mftgttdji, possible; — fein, to be 

in (or within) one's (dai.) 

power. 
müglid^ft, (as) . . . as possible. 
mUgft (-mageft bu, optat.), (I 

wish) you may. 
SRomenf , w.,-(e)«, -e, moment, 

minute; auf einen — , for a 

moment. 

a»ynat«fd>rift, /., — , -en, 

monthly Journal. 
SRootfunMif , w., -(e)«, *e, moor- 

(or fen-)land. 
8R00i9, n., -fed, -fe, moss. 
faiM»'hantt^^t, f.y — , -n, line 

(or row) of moss-banks (or 

mossy seats). 
VlMttf m.y murderer. 
Dlinrgen, m., -«, — , moming. 
morgen, to-morrow. 
JDIärfer, w., mortar; In einem — 

jerftogen, to pestle; to pound. 
mikbe, tired, exhausted. 
WWfU, /., (com-)miU; öor ber 

— , in front of the mill. 
WiUttf m., milier. 
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WÜ'ittfima, «., -fe«, *fer, 

dwelling-house of the miller's 

family; the miller's home. 
WiVU^ff.y müler's wife. 
fOlüVltX»ltatt, pL, the milier 

and his wife. 
SKttm'menfi^atis, m., -t», mum- 

mery; masquerade. 

Vbmh, w., -e«, mouth. 

mitnb'faitl, averse to speaking, 
tadtum; *mum.' 

8)>hmb'minle(, w., -«, — , comer 
of the mouth; lip; bebcnflid^ 
gefraufte — , ominously curled 
Ups. 

tltltltter, awake; watchful. 

ntttrateltt, to murmur, whis- 
per. 

tltttrrifl!^, morose; surly, peev- 
ish. 

aRttfi^el, /., — , -n, Shell. 

mttffen {pres, ind., mug, ntugt, 
mu6; muffen, «/c), mufete, gc« 
tnugt, must; to have to; to 
be compelled to. 

tltttftent, to eye, inspect, exam- 
ine. 

mitgte, see muffen. 

müf^ (see muffen), should have 
to. 

VtSA, m., ~(e)«, mood, humor; 
courage; e« tft mir . . . ju — e 
or mir ift . . . ju — e, I am in 
a . . . mood; I feel . . . 

laMW, discouraged, disheart- 
ened. 

JBKüt'Öflgfeit /., want of cour- 
age, dejectedness. 



fftntUt,/., —, *, mother. 
lOt^tttiftn, n., good mother. 
Wtttftttfitt^, n., -en«, -cn, 

heartily (or dearly) beloved 

mother. 
SRltfterftoIs, m., matemal 

pride. 
SDttt^Kf/'i cap. 



91 



na, welll 

nai^ (dat,), after, according to, 
towards, to. 

nüäf'hiidtnf to look after (some 
one, d(U,); to foUow (some 
one, dai,) with one's eyes. 

natSjÜm'f after that, afterwards; 
Je — , according as; (just) as 
it tums out or happens; 
conj., after. 

na4«benfen, baä^tt, gebadet, to 

meditate; to ponder. 
nü4jl(ftx', afterwards, subse- 

quently, later (on). 
nti!(«iftgen, to chase or run 

(after, dat,), 

nad^'fommen, (am, gelommen, to 

comply (with, dat,). 
9lad4'mitiag, w., -(e)«, -e, after- 
noon; l^eute nachmittag, this 
aftemoon . 

ffladixiäii, /., — , -en, news, 

tidings; Information. 
nad^>fe]^cn, a, e, to look for 

(or after); to look through, 
examine; to consult. 
ttAd^e (ber), next, foUowing« 
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J9^a4tr /., — , t, night; m^% 
at night. 

SSigelr IM., -9, *, nail; dothes- 
peg (ar pin). 

nSgett, to gnaw. 

nat (nttl^, nttd^ft), near. 

ffldfltf f., neamess, proximity; 
In ber — , near {or dose) by. 

naiven, to approach. 

tuü^m . . . )99t, see üor'nel^nten, 

mSme, w., -xa, -n, name; 
namcn«, by the namc of . . . 

tlAmlil^, that is to say; to wit; 
you must know. 

tiftff, wet, watery. 

9latfir',/., — , -en, nature; char- 
acter. 

^laiSa'fixä^tf /., church of na- 
ture; church built by na- 
ture. 

natfkx'üäi, natural, realistic; 
adv,f of course. 

9mielf fn,y fog, mist. 

jRrMl^imtr »., -(«)«, *cr, (Si- 

ren) fog-hom. 
nJÜtn (d(U,f acc,)f next to; ad- 
joining. 

fUl'hvMn^, f»., -(e)«, -e, sec- 

ondary (or subordinate) 

thing (or matter). 
tiKendsian'ber, side by side of 

one another. 
ttitft {dai.)y together with. 
neifeit, to tease; )Uin 91—, for 

teasing. 
flltfftf w., -«, -n, nephew. 

ne^me ... ab, fee ob'nel^meit. 
ttd^nten, a, genommen, to take, 



sdze; to accept; in Slugen« 

fd^ein — , to inspect; to view; 

to Visit. 
neigen, to bend; to droop; fid^ 

-^, to bend; to lean. 
nein, no, nay; rather. 

nennen, naraite, genannt, to 

name, call, address. 
SReft, n., -c«, -tc, nest; ein 

Retned — , paltry little village. 
ntttf neat; nice; pleasant, agree- 

able. 
nen, new; auf« — e, anew, 

afresh, again. 
nen'gierig, curious; ^u — , over- 

curious. 
neun, nine. 
nic^t, not. 
nid^tS, nothing, not anything; 

aud^ — , not . . . anything 

either. 
nitfte . . . Stt, see ^u'ntdFen. 
nie, never; nod^ — , never be- 

fore. 
nie'bet'flnlen, a, n, to sink down, 
nie'bet'ffceigen, te, ie, to step 

down (to, gu). 
nie'ber'toerfen, a, o (pd^), to 

throw oneself down; to pros- 
trate oneself. 

nie'ber«toiriebt, to whirl down; 
to come down (or fall) with 
a whirling motion. 

niebrig, low; — e« ©ebüfd^, brush- 
wood. 

nie'manb, no one, nobody (but, 
0(d). 

ttie'miUi9, never. 
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9llf4e, /.i niche; recess. 

tto4, still, yet; — eilt, oncr more; 

— ntt^t, not yet; (toebcr) . . . 

noc^, (neither) . . . nor. 
92otben, f»., -«, north; itad^ — , 

towards the north. 
9liNrb'(ttfte, /., northem coast. 
tlütblid^, northem. 
Storb'fpite, /., northem point. 
SIW, /., — , *t, need, distress; 

feine (liebe) — ^oben, to have 

much difficulty (in, gu). 
j^tttttmetr /., — , -tl, number. 
nSm, now, then. 
nSkf, only, but, nothing but; 

exdusively; solely; not more 

than; expL^ just; löie — , as 

ever. 
Finfi'f 4SIe, /., nut-sheU. 



ob, if, whether; qIä — , as if. 

Hbetly upstairs. 

Cbctfellner, m., head-waiter. 

0b0lel4', although. 

OhtOOf^V, although. 

Cef er (Ofer),/., Ocker-river. 

Cff'enoaffer (Of'crtoaffcr), «., 

water of the Ocker-river. 
thtf dreary, bleak. 
0ber, or. 

Ober,/., Oder-river. 
Ofen, m,f -8, -*, stove. 
C'fettTanb, m., -(e)«, -nr, stove- 

comice. 
offen, open(ed). 






offenbSr (offenbttrO,evident(ly). 
Uffnen, to open. 

oft, often, frequently; fo — 

(old), as often as; every time 

that. 
f^ttt^f frequently, oftentimes. 
Ol^ne {acc,)f without. 
Ol^n^rnftd^tig, unconsdous; — 

merben, to faint. • 

Ol^t, n., -(e)«, -en, ear; ata — 

fd^Iagen, to strike the ear. 
Cm'nibttd, w., -ffe«, -ffe, omni- 

bus, 'bus. 
Otthi, m.y -6, — , uncle. 
C|l'ferftein, m., (rock or) place 

of offering; stone-altar. 
or'benilid^, real, regulär; really, 

downright, literally. 
Ott, w., -(e)«, -e or -«er, place, 

spot; locality, village; an — 

unb ©teile, on the very (or 

particular) spot. 
Ottd^en, n., small place, hamlet. 
Chefin, ffi., -(e)«, -e, ocean, sea. 



» 



^aat, »., -(e)*, -e, pair. 
^aar (ein), a couple of, a few. 
^ftl^ter, w., -«, — , lessee {of a 

manorial estaie), 
padtUf to hold; to seize. 
^S'nantal^üt, m., -(e)«, *e, 

Panama-hat. 
9a|lS', m,f -Ä, -*, papa. 
^airtef', «., -(e)«, -f, paper. 
^ojrfer'^ttlfe, /., paper-cap (a 



152 



VOCABÜLARY 



cylindriccU covering for the 
cork of a medicitte-boUle). 

Iiarbait}' {haxUiUi'),ifUerj,, dashl 
pangl 

^arf, m.y -{t)^, -t or -^, park. 

^artte'r/., — , -cn, part, quar- 
ter, region, locality, place, 
spot. 

ffiaf^a^tf (pronounce paffa» 

»ÄlcrO/ ^'f "(0*/ ~^f passen- 
ger. 

irnfTen, to fit, be fitting (con- 
sistent ar in keeping with, gu). 

^affiec'eti, to happen, occur. 

^md, -^, Paiü. 

^dffflieitlnaneti, n., cracking 

of the whip(s). 
ptxltn, to fall down (in drops), 
^erfttf'e, /., pemke, wig; Me 

lodtge — , fuU-bottomed wig 

(with flowing curls). 
$fanl^a]ti9, «., -\t&, *\tt, par- 

son's (pr superintendent's) 

house; rectory. 
^fttttl^ttty ffi., — Tt, -cn, parson, 

clergyman. 
Pfennig, m., -«, -e, 'pfennig,* 

ike one-hundredth part of a 

Ger man mark; *penny.' 
9ffrb, «., -(e)«, -«, horse. 
^ffr'beafSttet, /., horse-physic 

(or drench). 
^jiafUt, n., -^, — , plaster. 
Ißf(i4t'(|efft((, n., sense of duty. 
^fotte,/., gate, door. 
$l^aitta{ie^ /., fancy; imagina- 

tion. 
9W^ff'y phial. 



^U^, m., -ed, -t, fungus, mush- 

room. 
:|l(Sgetl, to trouble, worry; fldj — , 

to drudge; to toil (and moil). 
$(ateait' (French; pronounce 

platöO/ n., plateau; table- 

land. 
^latt, n. («^kttbeutfd^), Low- 

Ger man. 

^lattbeutf i4 ( - ba« Pitt« 
beutfd^e), Low-German. 

ptaW^thx&dt, flattened. 

^lüif, m., -t&, ^, place; stand- 
ing-place. 

}fiUH(l\^, suddenly. 

pll^tfÜä^ (htt), sudden. 

püäitn, to knock; bad $~, 
knocking. 

$j|(e (Low-German for $<ml), 
Paul. 

^oltrigr blustering; boisterous. 

V^'ptaipültt, m, (Low-Ger- 
man for ^uppenfpider), (the) 
Puppet-Player. 

Vmrtemotmaie'r n., -^, -^, Porte- 
monnaie, purse. 

^^'Pr/-» — / -^t niail-(of stage-) 
coach or chaise. 

^«(t'aiigang, m., starting of the 
mail-(or stage-)coach. 

99ft'biaet (pronounce bUfetO, 
«., -«, -^ er -tc, mail-(ar 
stage-)coach ticket. 

^oftUIiim', w., -«, -€, postil- 
(l)ion; driver of a post- 
chaise. 

^t^^i, /., splendor; magnifi- 
cence, gorgeousness. 
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ptüäfÜ^t splendid, admirable; 

einem — ftel^, to become 

{üt or suit) one admirably. 
^ira^tHiltt, splendid, glorious. 
^raffeln, to crash, rattle. 
$rf 'biger, m., preacher; chap- 

lain. 
unreifen, ie, ie, to praise; to 

thank; @ott fei gepriefenl 

glory be to Godl 
|9teffett, to press; to pinch, 

squeeze; to stop, take away 

(ßie bre<Uh). 
pttttfi^äf, Prussian. 

^fiefter, m., priest. 
ifitbi^ipäV, m., -^, -t, prindpal; 

Chief; employer. 
^tUlbt, f.f proof; test, trial; bie 

— gut bcftel^, to stand the 

tcst (or trial) well. 
ptMt^ttn, to try; to test. 
Ißr0biti5', /., —, -en, province 

(of). 

^ü'Ut^iSfm, »-, -«, — , pow- 

dered head-dress. 
^ttÖ, ffi., -\t», -fe, pulse; ber — 

fliegt, the pulse beats high. 
^öttit^ett, fi., -«, — , Uttle 

point, dot. 
|nt^, to dress; to trim; to 

deck-out. 

CUtobrtt'Ie {French; pronounce 
fabrirje),/., quadrille. 

CttaOe, /., jelly-fish; Medusa- 
bell. 



i^nettenr o, o, to spring; to 

flow. 
mntt, across, crosswise. 
<|]tetfd^, to squeeze; to pinch. 
quirlen, to whiri (or twiri) 

around. 



m 



Slftffer, fn,y -^, — , rascal. 
SHonb, m., H^)9, -HT, rim, brim, 

brink, edge. 
8ian'fenl9er(, »., -(e)0, coUea,, 

show (or display) of creeping 
plants. 

rannte . . . bnr^einon'ber, see 

burd^einan'bersremten. 
9iftn)4en, »., (Uttle) knapsack. 
raf4, quick, speedy; prompt, 

ready. 
rufen, to dash (or dart) along. 
9lSfen, JH., (green) sod; grassy 

ground. 
Äaft,/., rest, repose; — mad^, 

to halt; to stop. 
Kftt, m., -(e)«, IRatft^läge, coun- 

sei, ad vice. 
9ifttd'a^0t])rfe, /., dty drug- 

store. 
fSt^WtOfvAUjfUt, m., -«, — , mu- 

nicipal apothecary, dty- 

druggist. 
rauben, to carry off; to abduct. 
9lanb}ti0, w., -(e)«, -»e, preda- 

tory excursion. 

raupen, to smoke. 
rftuf^em, to smoke-dry; to 
bloat. 
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f^anm, m., -(c)«, *t, room, 

place; locality. 
taitfli^en, to rush, swash (of 

waier); to sough, breathe, 

whisper. 
rftltfl^em, to hawk; to hem (and 

haw); bad di — , hawking, 

hemming. 

IRe^tmng, /., bill. 

ttäftf right; quite, very; much, 
greatly; completely, abso- 
lutely; exactly, thoroughly; 
really; fuUy; — oft, quite fre- 
quently; fo — ein, a real {ar 
genuine). 

Siedet, n,, right; justice; red^t 
iyAm, to be (in the) right. 

ttdiit (ber), right. 

ditä^ttf/,, right hand {ar side); 
gur — ^n, to (or on) the right; 
on our rigjht. 

ttdftö, at (on or to) the right. 

lawyer, attomey; bdm — , in 

the law-office. 
ted^fgeitig, seasonable; adv.y in 

(due) time; ben ^u^ — er« 

reld^en, to catch (or to be in 

time for) the train. 
tfbett^ to speak; to talk. 
reffen, to reef {the sails); to roll 

{or fold and fasten) the sails. 
[Rigen (rä), m., rain. 
rtgen (ree), to movc lively. 
lR?'genf(^itni (rft), w., -(e)«, -t, 

umbrella. 
Yignen (rä), to rain. 
ti'gnngdlüd (ree), motionless. 



reiben, ic, ie, to mb; jum 91—, 

for rubbing. 
[Rei4, «., -(c)«, -€, empir*. 
reifl^, rieh, wealthy; plentiful. 
reifl^en, ir,, to reach, extend; to 

offer, present; inir., to last 

(until); fomeit bad 9uge reid^t, 

as far as one can see; within 

one's ken. 
retl^Iid^, plentiful, ample. 
fftüdfiSm, m.y -(e)«, -ht, riches, 

wealth. 
reUl, clean, piain; absolute(ly), 

entire(ly). 
Sieife, /., travel, joumey, voy- 

age; auf bcr — begriffen fein, 

to be on the way (to, nad^)* 
reife . . . ^emm', see ^entm^ 

reifen. 
Slei'feilbentener, n., -«, — -, trav- 

elling-ad venture. 

9tei'feftt^rer, w., -d, — , travel- 

ler's guide-book. 
reifen, to travel, be travelling; 

to go, set out. 

9iei'fenbe(r), m., -n, — or -n, 

traveller, pas^enger. 
IRet'fetaf^e, /., shoulder-bag. 

wiffWtf if Ö^ff«i/ to tear; to 

snatch. 
9leit'|lf2rb, n., saddle-horse; 

mount. 
IReitseng, w., collect,, riding- 

equipment. 
reisenb, charming; gon) — , 

simply charming. 
lR2|iofit9'rinnt, n., -«, 9{epofitd'' 

ricn, repository; pl.y shelves. 
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Tifigmerf, resigned, yielding, 
submissive; mit — ent %ont, 
resignedly. 

ffit^pttf, m., respect; awe; fear 
(for, öor); — I (exclamation) 
attention 1 respectful atten- 
tion (or notice)! with all 
due respect! honor to whom 
honor is due! 

Xt\ptfV)90li, respectful. 

retten, to save. 

Siettisttg, /., rescue; saving. 
f^tüUx, -^, Reuter {family 

name). 
8lese|if, «., -c«, -e, prescription. 
9IS3e))tief'tif4, m., prescription 

{or dispensary) table. 
9ll^eisir w., -(c)«, Rhine(-river); 

am — , in the country border- 

ing on the Rhine; near the 

Rhine; in Rhenish Prussia. 
rillten, to tum, direct (to, at, 

auf). 
Vil^tig, true, genuine; adv,y duly, 

indeed; as I said. 
rii^'tige (ber), real. 
Wl^'tlgfeit, /., good {or due) 

Order. 
SK^tmtg,/., direction. 
9Hefle(, m., (door-)bolt. 

Süefe, f»., -ti, — n, giant. 

OHe'fenfi^ritt, m., stride {or 
gait) of a giant; einen — 
l^ben, to take gigantic strides. 

rteflg, gigantic. 

ringen, a, u, to wring {one^s 

hands); to strive, struggle 
(for, nadf). 



9Hnne,/., drain. 

rinnen, a, o, to run, flow; to 

trickle. 
mp}^, /., rib. 
SRiNf, m., -(e)«, -»e, coat. 
ffMfäxmü, m,, -«, — , coat- 

sleeve. 
mtten, to roll {or pack) up. 
rJftt, pink; bad 91 — , rose-color, 

rosiness. 

m'^tiOni^pättn, «., -«, — , 

(little) rosebud. 
roftig, rusty.' 
r3t, red; ruddy; — »erben, to 

blush; to color up. 
8i9t(«|lf, w., -(e)«, ^, red- 

haired person; 'sandy pate.' 
Sittcfen, m., back, back-sur- 

face. 
mdUfft, /., retum(ing); bei 

meiner — , on my retuming. 
Sifttffi^t, /., — , -en, considera- 

tion, regard (for, auf). 
rftd'toftrtd, backwaid. 
Sdöf, m.f -(e)8, -e, shout, cry; 

reputation, good name. 
rfifen, ie, u, to call, shout, cry; 

to announce. 
rügen, to reprove, censure. 
9hi'genfa^rer, w., -«, — , excur- 

sionist to (the Island of) 

Rügen. 
ffiufftf /., rest, calm; peace, 

tranquillity; mit — , calmly, 

confidently, without fear. 
rul^en, to rest; to lie; to lie 

dormant. 
ntl^ig, calm, quiet; adv., fear- 
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lessly, in good spirits, safely, 

qtnetly. 
tftl^rett, to move, touch. 
Diüjhmg, /., — , -en, (suit of) 

armor. 
fftüebt, to shake; to jog, jolt. 



8aalr m, -(e)d, @tfle, 'saloon'; 

hall; drawing-room, parlor. 
@aale,/., Saale-river. 
^ift,f.f — , -Ti, matter, aflFair; 

thing, wäre, article. 
8a4ftn Wf-ff)f -«, Saxony. 
©öge^ /., (populär) tradition, 

legend. 
fSgeit^ to say. 

fal^ . . . aiii9, see oud'fel^it. 
f al^ . . . l^erdit', see Ij^einf el^. 
f 0^ . . . naäi, see nad^'f^l^en. 
folgen, to Salt, pickle. 
Sol^'toaffet, n.y -^, salt-water, 

salt-sea. 
fantmeltt, to gather, collect; to 

concentrate; fidj — , to collect 

one's thoughts; to compose 
, oneself ; beim ©ammeln, while 

gathering. 
^ami, wf., -(c)«, velvet. 
&amtt9d, w., -(c)«, *c, velvet 

coat. 
@<lttby m., sand; sandy soil. 
@attb'(9bett, m., -d, sandy soil 

(or ground). 
©Ollb'iügel, w., -«, — , sand- 

hill; down. 



fonUgr Sandy, gravelly. 

®afti9'fintci (French: sans souci 
■**free from care*); 'Sans- 
souci,' ihe royal palace at 
Potsdam. 

fttfe, see fttjen. 

ffttt, satisfied, enough, one's 
fill; fid^ — effeit, to eat one's 
fill; to satisfy one's appetite; 
id^ tonn Tnt(^ nt^t — bocon 
feigen, I cannot look enough 
at (or on) it; I cannot take 
my eyes off. 

@at|y m., -e9, ^, bound, leap. 

fftltttf sour; troublesome, hard, 
with difficulty. 

fi^fi'bettfnit, malidous. 

fll^affetl^ to convey, carry, take. 

@4afftKr, JH., -«, — , (railroad-) 
conductor. 

^d^itX, m., -«, — , ticket-win- 
dow. 

Sd^anbe, /., shame; disgrace; 
lu ^ax\bai (iufd^onben) um« 
äftti, to ruin, destroy. 

fll^arff Sharp, keen, pointed; 
penetrating; severe. 

^dfütten, w., -«, — , shade; 
shadow. 

ff^attig, shady. 

@4at|e ^«^ ""^f '^r treasure. 
^^auttta, to rock; to roll; ba9 

@c^ — , rocking. 
^dfdn, m., shine, light. 
fd^einett, te, te, to seem (to be); 

to appear. 
^Ö^f n.y -(e)«, -t, log, piece of 

wood. 
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Itfftlim, a, 0, to scold, rebuke; 

to abuse, revile. 
fi^enfen, to give, bestow; <i$Iau« 

ben — , to put £aith (in some 

one, düt,). 
iläfidt . . . nMf see init'f4t(fm. 
fd^eitr to send. 
ffl^ieiett, 0, 0, toshove; to put, 

pnsh. 

eii^e'fcrtjtfel, /., slate. 
Sd^ette, /., —, -n, rail. 

6il^r ^'f s^p; auf dnent —t, 

oa board a ship. 
^dfiffttf M.f -Ä, — , sailor, 

barge-man. 
®d^pntlll^f, m,y -t», ^, hüll 

of a ship. 
©diarßßer /., — , -II, yellow 

water-flag {Iris pseudaco- 

rus); blue iris, blue flag 

{Iris germanica), 
€fd|{nilr ff»., umbiella. 
f^Iad^ten, to slaughter; to im- 

molate. 
@4(Sf, m.y skep. 
fd^Ulffn, ie, o^ to sleep; fd^Iaf 

tüOl^l I wish you a good 

night; good night I; noäf^ — 

( »ttbemad^ten), to pass {or 

stay) the night. 
f^Ittfrid^ sleepy. 
@4lSfriNf, w., -(e)«, -c, dress- 

ing-(0f moming-)gown. 
ffl^Ulgeit, u^ a, to beat, strike; to 

dash {waves). 
^f^knge^/., snake. 
f d^Ied^tf bad y 111 ; poor ; inclement ; 

ed ge^t mir — , I am badly off, 



ft^bnbenty to fling, hurl. 
f^lieffett, 0, gefd^Ioffeti, to dose, 

shut; to contract; in bte Slrme 

— , to dasp {or fold) in one's 

arms; to embrace; ficl^ — , to 

be conduded {or contracted). 
fc^lieglidt, finally. 
fdlfimm, ill, bad; severe, mean; 

e« toirb mir — , I begin to feel 

bad; erft rcd^t — , all the 

worse. 
@4laffer, w., -«, — , locksmith; 

dn gdentter — , a locksmith 

by trade. 
^ÜBjit^f »., -ffe«, *ffcr, Castle ; pal- 

ace; <* bad IMgUd^e @<i^(og, 

Royal Palace (Berlin). 
f^ltitent^ to dangle; to shake; 

— be Jhiieeit, knocking knees. 
Sd^Isd^r /., — , -Ctt, ravine. 

gorge. 
S&fxeij^fiXtf to sob. 
^d^d^lolnlel, m., -4, — , hid- 

ing-place; hidden recess. 
fd^mSl {eompar.f fd^ttler aiuf 

fcl^moler), narrow; tiny. 
fd^medettf to taste, f^^r.; to savor. 
fd^ellCSt, 0, 0, to melt; to 

liquify. 
Sd^mei^, w., -c«, -Ctt, smart; 

pain, ache. 
Siiindt'^t^tn, »., wrought 

iron. 

fcl^mie'beeiftni, (of) wrought 

iron. 
®4mu<f^ m., -(e)d, adomment; 

trinket. 
ff^mttnjefo, to smile (wdA 5a/«> 
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faaion); ba« ®(5 — , smiling, 

smile. 
fdinard^etir to snore. 
Sd^ttee, fn,f snow; l^ol^ — , deep 

snow. 
^iSintt^i/Mt, /., — , -n, snow- 

flake. 

Sd^neeftitrm, m., -(e)«, *e, snow- 

storm; 'blizzard.' 

ffl^nee'iienoel^t, snow-capped, 

snow-covered. 
€^i4tieiber, m,, tailor. 

ff^nettr quick, fast; in a hurry; 

e« (jeljt — , it is quick work. 
f49lt, (/«m«) already, as early 

as; (assurance) surely, in- 

deed, no doubt. 
f4^r ^^i handsome, beauti- 

ful; iron.f nioe, pretty; eüoad 

@d^-^, something beauti- 

ful. 
f4teifH4y dreadful, horrible. 
f^tettett, ie, ie, to write (to 

some one, an iemonben). 
eUfttXb'ptÜi, n., -(c)«, -«, (writ- 

ing-)desk. 
fi^Yfieit, ie, te, to ciy (out). 
f4tdteny f^^tt, gefd^tttten, to 

stride; to walk; to step; to 

proceed. 

^d^^ttr ^M -(0*/ -<f Step, 
stride, pace. 

fd^ritf melfe, step by step. 

@4fiIMid^, n., -(e)0, --«r, School- 
book. 

6<|ttlbr /., — , -«l, fault, guilt; 
debt, money owing, sum due; 
er ift fd^Ib boron, the fault is his. 



fdlttlbig, bound in duty. 
®4lKe, /., school; in bte — 
gel^, to go to school. 

®4tt('metfter, m., -«, — , school- 

master, school-teacher. 
®4ttlter, /., Shoulder. 
f^tttteln, to shake; einem bte 

$anb — , to shake hands, 

with some one. 
f4tk^n, to Protect, shelter. 
fd^toadt, weak; faint, dim. 
Sd^tOftnim^ f9i.,-(e)d, ^, sponge; 

tt)ie ein üotter — , as wet 

as a shag (— shagged-dog; 

analoge pvbdnai); dripping- 

wet. 
@4)oStt, m., -(e)9, «e, swan. 
f4lllftt'me¥ifc^^ fandful, vision- 

aiy. 
f4hHiY§, black, gloomy; eine 

©ad^e p — an'fel^, to take 

too gloomy a view of a 

matter. 
fd^mata'biutiel, blackish. 
Sd^mibe, w., -n, -n, Swede. 
@d(tOibenr -«, Sweden. 
fdploeifieit, ie, ie, to be silent; to 

cease to speak; — ^b, without 

a Word. 
Sdl^loeiffr m., Perspiration. 
®4ioei'aet]^aiti9, n., -fed, -«fer, 

Swiss cottage. 
BäftOfJittf,, threshold. 
fdl^toSr, heavy; solid, massive; 

deep; severe, grave, serious; 

grievous; ©dj — fted, the 

worst. 
fd^mlr'mfttifi, sad, sorrowful. 
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^ä^toM, »., -(c)«, -er, sword. 
f^tDierig, difl&cult; immer —tc, 

more and more difficult. 

fd^nrimmcti, a, o, to swim. 

f4t0inbebt, impers, wüh dat., to 
be {or to feel) dizzy; mir 
fci^lDinbdt, I feel dizzy; — b, 
dizzy, giddy; — bc Xiefe, 
depth that causes dizziness. 

iäfiofänta, to whir; to buzz. 

fl^lojhrett, U, 0,to swear (to some- 
thing, auf); to take one's oath 
(on something, auf). 

fe^d (4«-f«), six. 

See, w., -(e)«, -(c)n, lake. 

@ee, /., sea, ocean; auf ber — , 
at sea. 

Seeüfib, n., -(c)«, *er, sea- 
bathing-place, seaside-resort. 

®eefa^tt, /., — , -m, sea-trip. 

©ee^gefedlt, n,, sea-fight, naval 
engagement. 

See'fieflttgel, n., collect,, sea- 
fowl. 

©ee'gefdjilijte, /., sea-story; ad- 
venture at sea. 

feelraiil, seasick. 

@ee'(ranQeitr /., seasickness. 

&telt,f,y soul, mind. 

Btt'nlbtl, m.y sea-fog. 

@ee'rttulfter, w., -«, — , pirate. 

See'ftranbBUb, n., -(c)«, -tt, 

seaside picture (or scene). 
@€fiel, n., -«, — , sail. 
f^gefo, to sail; loie man fegdt, 

how to sail. 
©«'gelfc^iff, «., -(c)«, -€, sailing- 

vessel. 



fel^e . . . um, see um'fel^en. 
fe||ett| a, t, to see; to view; to 

look (upon, at, auf). 
\€'fi€ttSt9ltt, worth seeing; 

@ — eÄ, objects of interest, 

sights. 
fe^r, very. 
fei! fdb! bei feell 
fein, feine, fein, poss. adj,, Ms; 

its. 
fein {pres, ind,, bin, bift, ift; flnb, 

feib, flnb), toQX, getDefen, aux. 

verbf to be; to have. 
feit (d<U,), since; for (Urne); — 

einem 3al^re, this year past; 

— tner SEBod^en, this month 

past. 
@eite,/., side; nac^ aUen — n, in 

every direction; er ging nid^t 

öon meiner — , he did not 

leave me. 
@ei'tenfenfter, »., side-(ör peep-) 

window. 
felier, — seif, — selves; id^ — , 

myself. 

fertiger, felMge, fe»igei9, the 

(very) same. 
felÜft, — seif, — selves. 
fflig, blessed; deceased, late. 
feiten, seldom, rarely. 
felt'fam, curious, surprising. 
fenben, reg, v,, or fanbte, ge* 

fanbt, to send, 
fe^en, to set; to put, place; fid^ 

— , to seat oneself, be seated. 
fenfsen, to sigh; — b, with a 

sigh. 

@euf§er, m., sigh. 
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fid^r refiex, pron,^ him-(her-, it-) 

seif; them*(your-)scIves. 
fidler, sure(ly), certain(ly). 
fifl^fllJltf visdble, conspicitous; 

■^ toerben, to be seen; to ap- 

pear. 
Sie, you. 

{ie^ettf seven; seven o'clock. 
®te'6etutffr}iig, m., -(c)«, *f, 

seven o'dock-train. 
{iell^l^tt, seventeen. 
jilBentf (oO silver. 
fingen, a, n, to sing. 
flnfen, a, vl, to sink; to faü. 
Sinn, m.f sense; mind; feine — e 

üergingen, he lost all con- 

sdousness. 
ftmien, O, O, to think (of or 

upon, auf, über); to medi- 

tate. 

fK^ttf \^^t QCf^^f to Sit, be 

seated; to be located, be 

found. 
@nS)ie, w., -n, -n, slave. 
fB, so, thus; in such a condition; 

— ? is that so? really? in- 

deed ? are you ? 
®9fa, n., '^f -9, sofa, couch. 
fodit'r even; nay (what is 

more). 
fü'genannt, so-called. 
fogleif^, immediately, at once. 
Sol^n, 1»., -(e)«, -»e, son. 
f«Ii4 (einer), such (a). 
ißUiftt, Wäft, folf^, such (a); 

foCd^, bte, such as. 
foflen, shall; to be to, have to; 

to be forced {or compelled) 



to; to be asked or requested; 

to be Said (or reported) to. 
©om'meranattg, w., -(c)«, *e, 

(sirit of) summer-clothes. 
fmt'berliSr, stränge, odd. 
fon'berUf^, espedally, particu- 

larly. 

®im'ttenfi(an$, m., -ed, (füll) 

glare of the sun; warm sun- 

shine. 
@im'nenf4ein, m,, sunshine. 
fünft, eise, otherwise; besides; 

ttwÄ — nod^, what eise (or 

besides). 
Sonning, w., -(e)«, -e, Sunday. 
®^Wfge, /., care, fear, concem; 

want, privation, hardship. 
furgen, to (take) care; to look 

after; to provide for. 

Smr'genSnb, w., -(e)«, -er, 

child (or son) of sorrow; da 

arge^ — , the verlest child of 

sorrow. 
fot'genlion, sorrowful; care- 

wom. 
foüiel', as much as. 
fotoeif , as far as; — ha9 Huge 

reid^t, as far as one can see; 

within one^s ken. 
f^ionnen, to stretch (out). 
S^ionnung, /., expectation, sus- 

pense. 
fllftt, late. 

S^asier'fa]^,/., — , -en, pleas- 

ure-ride, pleasure-trip. 
^ptttt w., -(e)«, -e, spear. 
Siegel, m., looking-glass, mir- 

ror. 
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flrtelen, to play; to serve. 
S^'nenne^, n., -t9, -e, cob- 

web. 
®)rttJK\ «., -(c)«, *cr, hospital. 
@<rt^e,/., point, top. 
f|nwd^ . . . ftttf SM on'ffnred^at* 
@^tS4e, /., language. 
jptMliMt speechless; dumb. 
@^rS4rilj|r, ff., -(c)«, -e, speak- 

ing-trumpet; speaking-tube. 
flPted^etl, a, O, to speak; to use 

(a language). 

f^nringen a, u, to spring, jump, 

leap. 
^ptUMn, to bubble; to spout. 
S^rttl^'ttibel, m., drizzle, miz- 

zle. 
®|irft4'tS0eil, m., drizzling 

rain. 
G^flr, /., — , -cn, trace (of, 

Don). 
®taat, w., ~(c)«, -cn, state (of). 

state-capital. 

etaatö'öitityerfitftt (ü»n)), /., 

— , -cn, state-university. 

&t0ht, /., — , -^c, town, city; 
nacj bcr — , down town. 

^UMf^atlpt, «., -(c)«, *cr, head 
(öT Chief) of the town. 

@tabtrSt, w., -(c)«, *c, city- 
councillor; alderman. 

©tabfrätittr /., — , -ncn, the 
town-councillor's (or the al- 
derman *s) wife. 

@tamm, m., -(c)«, *c, trunk (o/ 

ftammeln, to stammer; to falter. 



SiawiMix, /., — , -cn, pendu- 
lum-clock {standing an ihe 
ground); grandfather's dock. 

ftüttf strong, vigorous. 

fUtrltn, to strengthen; to re- 
fresh; flc^ — , to recruit the 
inner man; fid^ mit <5ffcn unb 
Srinfen — , to take food and 
drink. 

ftdtWUf to Stare. 

{tattt . . . wXf see an'fttttrcn. 

@tati9nd'0elitttibe (tton^aidn), 
»., -9, — , main building o£ 
a railway-station. 

ftattlid^, stately, sightly; large. 

jte^e . . . auf, see auf'^c^. 

jte^en, ftanb, gcftanbcn, to stand; 
to become; to fit or suit; — 
bleiben, to stand still; to stop; 
fnrftc^tig — , to become admir- 
ably; — b, standing; dnjdn 
ftel^cnb, isolated. 

fteigen, ie, ie, to step (from, 
oud); to Step (or get) in; to 
enter {acc, in); to climb, 
ascend, auf; to be promoted. 

fteigft . , , ahf see ob^ftetgen. 

fteil, steep. 

@teiltr w». -(0*» "*f stone, rock; 
slab; flag. 

fteittig, stony, rocky. 

^tMiXtppt, /., stone-steps. 

@teSe, /., place, locality; spot; 
an Ort unb — , on the rery 
{or particutar) spot. 

flellen, to put, place. 

Stettung,/., Position, Situation; 
place. 
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funeral hymn; dirge. 

fterl^en {pres, ind.y ftcrbe, ftirbft, 
ftirbt; \ttxhta, etc), a, o, to 
die; — b, dying; ein <3t— ber, 
one dying {pr at the point of 
death). 

@tent, w., -(c)«, -e, star; ber 
bcftc — bc« ^immcld, the most 
propitious star of (the) 
heaven. 

ft^, always, ever. 

Stettin', Stettin, a cüy of Po- 
merania; — er öal^n^of, Stet- 
tin Railjoad Station (Ber- 
Un). 

@ti4r w., stitch; einen im — 
laffen, to leave some one in 
the lurch; to forsake some 
one. 

ftieben, O, O, to burst; to rush, 
shoot. 

Stiefel, w., -*, — , boot. 

Stie'felftie^t, w., -(e)«, -c, 
boot-jack. 

ftteg . . . auf, see auf'ftetgen. 

Stiege, /., —, -n, flight of 

stairs {pr Steps). 
fliegen . . . auiS itnb ein, see 

au«'fteigen unb cin'fteißen. 
ftia, still, quiet. 
ftin'ieloSgt, füll of calm {or 

tranquil) emotion. 
Stille, /., stillness, silence. 
Stimme,/., voice. 
ftimmen, to agree, accord; ba 

fttmmt ttsoQÄ ntd^t, there is 

something wrong {or amiss). 



Stint, /., — , -cn, forehead, 

brow. 
Stotf, w., -(e)d, '-»e, stick, cane; 

(=bQ« ©todtoerf), Story of a 

house. 
Stocftoerl, w., -(e)«, -t, story 

{of a house). 
planen, to groan. 
Stol), w., -€», pride; mit — , 

proud (of him). 
fhllj, proud, haughty; boasting. 
StJHr, ffi., -(e)Ä, -t, sturgeon 

{Acipenser sturio), a large 

fish freqttenily exceeding 12 

feet in length, and weighing 

above 1200 pounds, 
Stor^, w., -(e)«, ^, stork. 
Stord^neft, n., -i», -er, storknest. 
ftdffen, ie, 0, /r., to hit, strike; 

intr.y to come across; to light 

{or pop) upon, auf. 
fhlttem, to stammer; to falter. 
ftra^Ien, to beam, shine; to 

beam with joy. 
Stronb, w., -{t)%, -t, Strand, 

beach. 
StrS^e,/., — , -n, street; road. 
Sttedfe,/., distance. 
Streif, m., trick. 
ftteid^eln, to stroke; to caress. 
ftreng, strict, severe, stern. 

Streu'fcnbWi^fe (d^f = rf), /., 

sand-box. 
Striff, m,y rope. 
Stritf'Ieiter, /., — , -n, rope- 

ladder. 
Stro^'^ttt^en, n., -«, — , straw- 

hat. 
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@tt9m, w., -(c)«, ^, river, tor- 

rent; e^ gtcjt in -»cn, the rain 

comes down in torrents. 
@trum|>f, w., -e«, *c, sock, 

stocking; otiberc *c oiijiel^cn, 

to change one's socks. 
^truppt^, bristly, rough. 
St&häftn, n., (pretty) small 

room. 
^iSbt,f,f room. 
Bin'htnt&t, /., chamber-door. 
@tärf, »., piece; (=@tü(f ©c- 

ged), distance. 
@tü(f4en, »., -«, — , small 

piece. 
@tubiet'ftü(ii^en, »., -«, study. 
@tuMer'$tmmer, n., study. 
@titfe, /., — , -n, Step. 
@tu^l, m., -(c)«, *c, chair. 
^iüffVUf^nt, /., arm (rail or 

back) of a chair. 
fbtm|lfr duU, Stupid. 
Stitnbe,/., hour; öon her — an, 

from that very hour. 
Sturm, m., -(c)«, -»e, storm. 
ftttrmett, to storm {or rush) 

along; to dash. 
ftÜYmifc^, stormy; impetuous. 
ftftrjfn, to dash, rush, rush up. 
Stti^C, /., stay; foot-hold; pil- 

lar, help. 
ftü^en, to Support; to rest (on, 

auf), repose (upon, in). 
f fielen, to search; (=öerfucl^cn), 

to try; to endeavor. 

@üben, f»., -«, south. 
fübli«^, south (of, bon). 

Summe,/., sum; amount. 



SttUM^f , w.,-(e)«, *c,swamp,bog. 
©unMlf'fdte, /., swampy side. 

SiMierintenbenf, m., -cn, -€n, 

Superintendent or pastor Pri- 
marius. 

Sfi|ieHntenben'tin, /., —, -ncn, 
the superin tendent's wife. 

Sfi^erhttenbentftr', /., residence 

of the church-superinten- 
dent; rectory. 



Xaa, w., -(c)«, -€, day; eine« 
— e«, one day, one fine mom- 
ing; auf meine olten —t, in 
my old days. 

tftglic^, daily, every day. 

Xii, n., -(e)«, *er, dale, Val- 
ley; depression between two 
waves, trough of the sea; 
öon ©erg ju — , downward(s), 
down-hill; öon — ju ©erg, up- 
hill, upward(s). 

2^S(er, f»., -«, — , * thaler' = 
three marks {or 75 U.S. 
Cents). 

tunjen, to dance; to roll, rock. 

Xün^'mn\ftf /., dancing-music. 

ta|y^en, \i^, to grope one 's way 
(to, nad^). 

Xajäit,f.y pocket. 

i&t, see tun. 

i&tt {see tun), should {or would) 
do. 

tttti0, active, busy; — fein, to 
be at work (with, bei). 
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Xü», »., -(0*/ -<f tow; rope, 

cable. 
tOttmebt, to reel, stagger. 
toufenb, (a) thousand. 
XÜäl, m,, pond. 
Ztiif m., part, division, section. 
teilen, to divide; part; fiijj — , to 

fork (said of rocuLs), 
teU'nol^mlA^, indifferent, listless. 
teirna^ntHoft, sympatbizing. 
StelegrS'lil^enbiral^t, w., -(c)«, -^c, 

telegraph-wire. 

telegro^l^e'ren, to telegraph, 

cable, wire. 
Xtmü^ m., -«, — , temple. 
XttmWf m,, -(c)«, -e, appoint- 

ment. 
Xttxay\tXi\t\it, /., teiTace(d) 

side {or front). 
teuer, dear. 
tief, deep, profound. 
X\t\t, /., depth; deepest bot- 

tom; fd^kDtnbelnbe — , depth 

causing dizziness. 
ICter'garten, w., -4, *, 'Tier- 
garten'; a great public park 

in Berlin. 
Xitx'qniÜtt, m,, tormenter of 

animals. 

S^in'tettforge, /., —, -n, (hum.) 

*concern about one's ink'; 

trouble with pen and ink; 

school-drudgery. 
XViäl, m.y table; counter, desk. 
Xfl^, m., -^t)», death; t» tft behi 

— , it is (or means) the death 

of you; Zxmt be« — e«, fatal 

draught {or potion). 



X^'Manq^ /., — , *c, mortal 

fright; agony (of fear). 
tüblid^, deadly, fatal. 
Xvüti^it, (French; pronounce 

toolct'tc), /., — , -n, toilet; 

dressing; hti ber — fcim, to be 

dressing« 
toll, mad, f Urions. 
XM, m., -(c)«, -»c, tone, sound; 

mit rcflgnicrtcm — t, resigned- 

XlSitf m,, -m, -en, fool, simple- 

ton. 
X9t, «., -(e)«, -e, (folding-) 

gate. 
XHtfiÜk, /., folly; foolishness. 
iStf dead, lifeless; inanimate; 

bcr X — C,dead person, corpse. 
tS'tenfol^l, deadly pale; ghastly 

(pale). 
Xmx\^', w., -m, -m, tourist. 
ttSgen, u, a^ to carry; to bear; 

to wear. 
JErttne,/., tear. 
trttnenleet, tearless; dry. 
^^rottl, w., -(c)«, drink; potion, 

draught; — bed 2:obe6, fatal 

draught. 
XtänfUbtf n., draught, medicine. 
trSt ...§», See ju'treten. 
trauen, to trust. 
Sronm, m., -(e)«, -^c, dream. 
trttumen, to dream; fidj — , to 

fancy {ar i magine) oneself 

to be. 
traurig, sad. 
treffen, traf, getroffen, to meetj 

to light (on, upon, auf). 
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tretBcn, ie, ie^ to drive, to drift. 

Xxti^ff., Steps, stair-case. 

Xvef'fenl^ütf^ett, »., galloon-hat, 
laced hat. 

tritett {pres, ind., trete, trittft, 
tritt; treten, etc.), a, t, to 
tread; to set down one's foot, 
Step (on, auf); to walk; to 
enter. 

tttUf true, faithful; sincere. 

tttu'fltti\%, sincere, candid. 

trinta, a, u, to drink; pi — , 
(something) to drink; bad 
X — , drinking; drink. 

trotfeti (aUrib,, trocfner, tro<fne, 

trocfne«), dry, dried up. 
Xtad'm^tfäß^f »., work (or 

trouble) of drying {clothes). 
trwfnett, to dry (up); to wipe; 

to mop. 
Xt9nOß!i'U, f., — , -n, trumpet. 
XriK))fe»r w., -«, —, drop; l^fle 

— , big drops {or beads) of 

Perspiration. 
2^r0ft, m,j -c«, consolation , hope. 
trf^ (gen.), in spite of, not- 

withstanding. 
trttbf cloudy; gloomy, dismal, 

sad. 
Xmmtm', {French; pronounce 

trümö'), m., -«, -«, pier- 

glass. 
2^rfit^al^n, w., -(e)«, *e, turkey 

(-cock). 
XfLÜB^, n., -(e)«, -^er, cloth; 

towel, rubber. 
ttt^tiflf effective, thorough, skil- 

ful, proficient; adv., heartily, 



briskly, Üioroughly; quick; 
with a vengeance; — tmd* 
fd^reiten, to take long strides. 

tätt, tat, getSn, to do; to act; to 
afifect, pretend; bad X — , 
doings, action; mit tüoa^ p 
— l^ben, to have to do (or 
to deal) with something. 

Xütt,/., —, -en, door (of, ju). 

SWfettfkr, »., -«, — , (litüe) 
window in a door. 

Xikx'%Uat, /., door-bell. 

2;ür!e, w., -n, -n, Turk; er 
raucht tote ein — , he keeps 
(on) Smoking (all the time). 

X&t'tü^, m., -«, — , (door-) 
knocker. 

Xwm, M., -(e)«, -H, (church-) 
tower, steeple, spire; out- 
look-tower. 

X^'pffn^, m., —, typhus(-fever). 

X%*\fiifi^ltmU(t), m., -n, -tin), 
one ill with typhus(-fevcr); 
typhus-patient. 



U 



ft6ef (dcU., acc), over, above, 
across; beyond; about, con- 
ceming; in excess of; — ... 
l^tnou^, out over . . .; past. 

ftbetatt' (ü'bcratt), everywhere. 

ftbevon'ftrenflimgr /., overexer- 

tion. 
ttberfarien, überfiel, überfallen, 
to fall (or to come) upon; to 
seize. 
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üUtfi'htttf a, t, to surrender; 

to hand over, give in Charge 

(of, dat,). 
ftBerl^aitllt', at all, altogether; 

anyway. 

ftBetfom'menr übecfont, ttbetfom« 

tuen, to come over, setze. 
übttWqtn (lü), haughty, over- 

bearing. 
fihttlV^tn (lec), to consider; to 

think {ar tum) over; fldj 

(dat.) — , to consider in one*s 

mind. 
ttbenta^'tettr to pass {or stay) 

the night. 
übtmtVmtn, a, ttbemontnten, to 

enter upon; to take in hand, 

take Charge {or possession) 

of, acc, 
fAtxm'äftn, to hand over, de- 

liver. 
iXtttmm'ptia, to seize una- 

wares; to (carry by) surprise. 
üBetf^ftt'ten, to cover. 
ttüertret'bett, übertrieb, ttbertrie« 

ben, to exaggerate; to overdo. 
üMfir (being) left; resting, re- 

maining. 
fi'Brig'bldben, te, ie, to be left; 

ed blieb mir nic^td übrig, aU 

. . ., there was nothing eise 

{or no choice) left for me 

but ... 
ü'hxiqt (ber, bie, bo«), remain- 

der, rest; im — ^n, for the 

rest. 
ü'M^tnd, besides, by the way, 

moreover. 



Ufer, w., shore, Strand; bank, 

border; öom — l^er, from the 

bank. 
U'fertoafrerr «., (shallow) water 

along the shore {or beach). 
Vifftf /., — . -en, time-piece; 

clock, pendulum-clock; *old 

clock on the stairs'; tower- 

clock; watch; ac^t — , eight 

o'clock; um fcc^« — , at six 

o'clock; naä) ber — feigen, to 

look at one's watch. 
Ultt {acc,)f around, about, con- 

ceming, for; at {time); {adv.) 

too; — . . . gu wüh infini- 

tivCf to, in Order to. 
nrnfafftn, to span; to clasp. 
um^Vhtn, a, t, to Surround; to 

enclose. 
UtaffifAnttif to, wander about. 
um*Ufittn, to turn round {or 

back); to retrace one's Steps. 
umUam'mtvn, to embrace with 

clasped hands; to cling to 

something. 
um4l%tn, to place diflferently; 

ba« ©cgel — , to shift the 

sail. 
umi^ »um bad. 
ttm«f(i^(Sgen, u, a, to change 

suddenly {of the weather). 
umfäitoVhtnf to hover about. 
um^fel^enr a, c (fi(i^), to look 

round {or about) for, tiacl^. 
ttmfmtftS without Charge, gratis; 

in vain. 
um^tafl'ltn, to Surround with 

rays. 
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gCttMtnbt (fid^), to go {or turn) 

round {or topsy-turvy). 
un'ongemelbetr unannounced. 
tm'ottgenelim, unpleasant, dis- 

agreeable. 
unÜegteif'U^r incomprehensi- 

ble. 
Utt(ef4rdli'li(^r indescribable. 
ttnBe)ofgt% unmoved. 
unerdff'net, unopcned, not bro- 

ken open. 
tm'ge^uIMgr impatient, anx- 

ious, anxiously waiting. 
imgel^ett'er, immense, enormous. 
Itn'gUbf, n., disaster; (fatal) 

acddent, casuality. 
ittt'glütfltd^^ unlucky, unfortu- 

nate; U — er! ill-fated boyl 
Utt'glttcfi^timrm, m., -(c)«, *cr, 

little (helpless)'creature; poor 

little wretch. 
lIlt'giInfttQr unfavorable; con- 

trary {wind). 
tnt'l^eimß^, dismal; doleful, 

direful. 
UtdtJttfitat'ff., — ,-CTi,univcrsity . 
Htt'rfgeltttttffigr irregulär. 
Ittt'ntl^ig, restless; troubied, un- 

easy (about, über); noisy. 

Ittti^, US, to US. 

Sttt'fd^Ittfftg, undecided; doubt- 
ful; — [teilen, to waver, hesi- 
tate. 

tm'fSIigr unfortunate, fatal. 

ttttfer, wif(e)te, unfet, our. 
itii'fered {^ha^ unfcrc), ours (at 
home). 



itntS'^^aft, irrcproachable; 

most correct. 
tttttttt, below; down-stairs; Itad^ 

— , (tumed) down ward. 
ttttter {dat,j acc,)y under, be- 

neath, below; among. 

itttterltoe'd^eit, a, o, to interrupt. 
Unterdred^'ung, /., -— , -en, in- 

terruption; mit — eti, oflF and 

on. 
ttttterhrüifeit, to suppress; to 

stifle. 
untttfiaVttn, U, a (ft(i^), to con- 

verse. 

unterm «unter beut, 
un'terfte (bcr), lowest. 
untenoSgd', on the way. 
un'niirf4, cross, peevish. 



» 



fBüitt, m.y -«, *, fathcr. 
©fi'terlanb, »., -(e)«, *er, *fath- 

erland'; native land {of 

country). 
»Ä'terflabt, /., — , ^, native 

town, birthplace. 
Herauf toortltd^, responsible; 

amenable. 
aSerb (tDärb), «., -«, -en, verb; 

(La/.) verbum. 

kierber'geur a, o, to conceal, hide. 
k»erbntu'4enr to consume; to 

spend. 
tierbrei' ten, to spread, diffuse. 
kierbed'eu, to cover, obstruct; 

to hidc. 
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tHtIbtfUn, a, 0, to spoil {ar 

mar). 
Herto'l^ett^ to twist; to wrench. 

netMe'^ettr o, txrbroffen, to vex» 

annoy; to mortify. 
nerbrnf^en, cross, sullen, sulky. 
8$erbntji^ w., -ffe«, vexation, 

annoyance. 

tierel^'rtn, to worship. 
Herei'ttigt, united; l^eteinigte 

Staaten, United States. 
tWtfi^fttn, a, t, to forgive; to 

pardon. 
bergfb'Iidl, in vain. 
Derge'l^ett, bergins, vergangen, to 

pass (away); to elapse. 

nergerfen, üerg&g, t)ergeffen, to 

forget; to neglect. 
IBeV0ttft'0etl, n., pleasure, de- 

light; an eüoa« — f^tn, to 

(take) delight in something. 
Hergnftgfr pleased, gay, merry. 
iHt^tä'UUf U, a, to bury; to 

hide. 
Set^al'tmtgiStigel, /., — -, -n, 

nile of conduct. 
toertd'ffttttgiSMn, promising, füll 

of promise {or meaning); sig- 

nificant. 
Detl^itl'bent, to hinder, prevent 

(from, Jii). 
toerQtttt'gent, to starve (to death). 
Hertr'teil, fld^, to lose one's way. 
8$etftl]tf , ffi., -(e)«, ^, sale. 
kiertau'fen, to seil. 
HernA'renr ft4^ to be trans- 

formed {or changed). 
Herfttn'bcttp to announcc. 



SBerlftg', m., -(e)«, Publishing 

firm {pr house). 
berlatt'gett, to demand; to ex- 

pect. 
lierbif'feti, berlieg, txriaffen, to 

forsake, abandon; to leave, 

quit, vacate. 
Iietirgetl (Itt), embarrassed, con- 

fused. 

SSerirgetilteit (lä), /., — , -en, 
trouble, distress; in eine — 
bringen, to put in an awk- 
ward Situation. 

bermpdl'te, see toermilgen. 

tiennü'gen {pres, ind., ücnnag, 
Dennagft, Dermag; DermOgen, 
etc), üennod^te, Dermod^t, can; 
to be able. 

JBetntJI'gcn, n., property; for- 
tune; wealth. 

ittmtfi'mtn, a, i>emommen, to 

perceive, hear; to distin- 

guish; fl(^ — laffni, to be 

heard. 
lientd'gen, fid^, to bow; ba« SB-— 

(-*bte iQkmeigung), bow. 
ISentei'gttttg,/., bow. 

tttxtä'Un, it, a, to betray; to 

indicate. 
HCffft'gen, to miss; to fail; to 

vanishy dwindle. 
kierftttt'mair to miss. 
IBerfftttm'ttfc^, /. (».), — , -ffe, 

shprtcoming. 
kierf^Iei'ent^ to veil. 
I»erf4lfai'gen, o, u, to devour, 

swallow (up); to extermi- 
nate, undo. 
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tfcrf^rei^Xicti, ie, te, to prescribe. 
kierf^toet'geitf ie, te, to conceal 

something (from, dat.). 
Derfd^ltrist'bett, a, u, to disap- 

pear. 
toerfin'I^tt, a, u, to sink down, 
kierf^ft'tett, fid^, to be belated. 
tottfptt^dim, a, 0, to promise. 
kierftttttb'tt^r intelligible; dear. 
Herfte'^en, k>erftanb, Derftanben, 

to understand. 
S^erftd'netiuig,/., — , -cn, petri- 

faction. 
Iierfhrett'enr to strew {or scatter) 

about. 
Herffi'dtettf to try, attempt. 
8}ertei'U01tlt0, /., protection, 

defence. 
t9€tM'%tn, u, a, to bear, en- 

dure. 
kierttatt'licl^, familiär, intimate. 
tntttdf^tn, it, it, to drive away; 

to make pass; fld^ bie ^dt — , 

to amu|(e oneself. 
ItttttVttn, a, t, to sprain; fid^ bte 

5ü6c — , to Stretch one's legs 

(by Walking). 
fßtXttVtmiü, /., supplying the 

place of some one absent; 

representation; ju fcttier — , 

as bis representative. 
fßtttoaVtmq, f., management. 
kiemanbfi related, kin; allied 

by kindred (to, mit). 
tiertoeHi'feltt ((i^f=»If), to (mis-) 

take one thing for another. 
ttttOtVitXt, weather-beaten. 
Hertoir'ren, to confuse, be wil- 



der; toertotrrt (bemorren), con- 

fused, puzzled. 
bedoor'reti, confused. 
ber^S'geit^ to despair; to lose 

courage. 
ber$)od'felt, desperate. 
IBer^meif (lutgr /m despair, des- 

peration; toilbc — , utter {or 

black) despair. 
Setter, w., -ä, -n, cousin; 'old 

friend,' *neighbor,* *brother.* 
bie(; biele, much; many. 
bieSeicl^t^ perhaps, may-be, 

possibly. 
ISiertelftun'be,/., — , -n, quarter 

of an hour; fifteen minutes. 
bierje^tl, fourteen. 
öirtor (toif), -«, Victor. 
»irtB'rla (teil), -«, Victoria. 
SSpH «., -(e)«, -^r/ people, 

folks, crowd. 
tfoU, füll (of), replete (with). 
bofle (ber), füll, filled; soaked- 

füll (sponge). 
bonen'ben, to finish. 
ttpUtt, füll of . 
Hdnig, complete; utter; fully, 

altogether. 
b0m-»))on bem. 
Hon (dai.)f from, of; by; con- 

cerning, about; — ... an, 

from . , . on; — ... ou3, 

(starting) from . . .; — ... 

l^cr, (Coming) from . . . 
t)9r {dcU.f acc,)f before, prior to; 

in front {or in the presence 

of); outside of; ago {time); — 

ädern, above all, especially. 
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lOt'^aflttM, U, a, to drive up (to 

some one's house, bei). 
k)9r«finbeft, a, u, to find (waiting 

for some one). 
kl9r«fttl^ren, to bring or lead 

(before some one, dat.), 
tl0t'0tfiteni, the day before yes- 

terday. 
toSrs^fiÜen, §atte, gehabt, to de- 

sign, intend. 
^Wf^ühtn, n,y plan, Intention. 
kiorl^^, before; furj — , a short 

time (or a little while) before. 
ki0rl^^«ge^en, ging, gegangen, to 

precede. 
^St^fotnincnf fam, gefontmen, to 

happen, occur (to some one, 

dat,)', impers.f to seem, ap)- 

pear; ed (ontmt mir t>or, I 

have an Impression. 
tj9t4l^tn, a, t, to read (out); to 

redte. 
bnn, in front, in the forepart. 
kiürmel^men, a, genommen {\iä), 

dcU,)y to determine (on some- 

thing); to intend. 
fßWfld^t,/., (pre)caution. 
Hür'ji^tig, cautious, heedful. 
\>dt\Utitn, fic^ {dat,)y to picture 

{or represent) to oneself; to 

fancy. 

8$9r'fteflimg, /., — , -cn, imagi- 

nation; anticipation. 
t>9v^ixlttn, a, t, to come out; 

mit bem linfen gufe guerft — , 

to set first the left foot. 
^9tfk'Ht, past, by (an)] over, 

done. 



ttPtlDftrtf, forward(s); — I push 

on! go aheadi 
tior'mArt^'dngen, a, u, to strive 

forward; to push on. 
tior'tottirtöitoanfen, to totter (or 

stagger) forward. 
©ar'lottrf, m., -(e)d, ^, re- 

proach, reproof; einem einen 

— mad^en, to reproach (or 

tax) some one. 



SBad^, /., watch; — galten, to 

(keep) watch over, ftber. 
f&üdiüVUxqthÜfd^, n,y juniper* 

bushes. 
loa^fen (ci^f-ff), u, a, to grow; 

— laffen, to let (or make) 

grow; to create. 

88ft4'tcr4ftttd(|en, »., track- 

man's lodge (or box). 

«ÖÄc^'terröf, w., -(c)«, -t, 

watchman's call (or cry). 
toüdüa, to shake; to rock; bor 

2ci(i)tn — , to split one's sides 

with laughing. 
\9adttf good and honest. 
SBaffC, /., weapon; ^/., arms. 
SSftgen, m.y -9, — , wagon; 

wain; vehicle, carriage, team. 
Mgeity fid^, to venture abroad 

(to, SU). 
SBS'genlatenie, /., — , -n, car- 

riage-lantem. 
toalftn'finnig, insane, mad; ber 

^ — c, lunatic, madman. 
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loal^r, tnie, genuine, veritable. 
ttfft^renb {gen.), during; conj.y 

while. 
fBafit^dt, /., tnith; in — , in 

fact. 
loa^tf 4em'U4 (toa^r'f d^einüc^) , 

probable. 
fS&atb, m.y -(e)«, *er, wood, 

.woodland, forest. 
SBalbranb, w., -(c)«, ^m, skirts 

of the wood; am — , along 

the skirts of the wood. 
ttialb'umfd^blfretlr enclosed (or 

suiTounded) by woods. 
SßalbtoSg, m., road through a 

wood; wood-path. 
föalfif^, w., -e«, -t, whale. 
)0ft(sen, fic^, to roll; fic^ ^cr— , 

to roll along, come rolling 

nearer. 
SBonb, /., — , *e, wall; steep 

mountain-side, bluff. 
toonbent, to wander, ramble, 

travel on foot. 
toanUn, to totter, stagger. 
toatf See aux, verb fein. 
mttfe; toättn, see atix, verb fein, 

were; would {or might) be. 
toattUf warm, bot. 
toarten, to wait (for, auf). 
SBat'tefaal, w., -(e)«, -fäle, 

waiting room. 
toantm' (tt)5r'um)? why ? where- 

fore ? for what reason ? 
tocö, (that) what; what? how 

much?; ac^, — ! bah, pshawl; 

— für? what kind of . . . ? 

loaff^en, u, o, to wash. 



föafdifteul, m., wash(ing)-n>ck. 
SBaffetf «.,-*; water; sheet {or 
expanse) of water. 

SBaf'ferarm, m., -(e)«, -c, arm 

of the sea; inlet; Channel. 
SBaf'ferflÄc^e, /., — , -n, sheet 
(surface or expanse) of water. 

SBarfmilfe, /., — , -it, (white) 

water-lily {Nympheea alba). 
tofbtnf to weave; itUr., to move. 
toiber, neither; — ... noc^, 

neither . . . nor. 
SWßf w., -(0*/ -^f way, road; 

joumey; einem ettoo« auf ben 

— mit'öeben, to give a person 

something to take along with 

him. 
lofgen {gen.)f ofien postposition, 

on account of, because of ; in 

behalf {or consideration) of; 

regarding, in regard of; for 

the sake of. 
f&€q'^pttxt, f.f road-bar(ring). 
toe^, woe; aching, painful; o — ! 

oh dear!; e« tut mir — nadj 

{dat.), I languish with long- 

ing desire for . . . 
Yotl^tXif to wave; to blow. 
SBeib, ff., -(c)«, -er, ohsol., wife. 
)oei4, weak, soft; tender, deli- 

cate. 
ioeid^en, i, i, to retreat, to move 

or stir (from, öon). 
XO^ÜjiMS^, soft, weak. 
toeiben, to pasture, graze. 
SSei'benaft, w., -e«, *c, branch 

{or twig) of a willow. 
XOtM)tXif to consecrate. 
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votive ofifering. 
loei(, because. 
föetCe,/., while, time. 
ttielfen, ie, ic, to show; to pre- 

sent; to direct; to refer or 

address (to, an). 
CBeifer, m., pointer; band of a 

clock. 
mei^'fagetl, to foretell, pre- 

dict. 
totVJi; ^^fiif ^^ iDtffen. 
toeiir white; bad Sßetg(e), the 

white color. 
totit, far (from, txm), distant; fo« 

»elf, as far as; fttnf SÄcilm — , 

to a distance of five miles. 
Hielte (bcr), wide, loose, broad; 

extended. 
Sßeite, n,, distance; Don toettent, 

from afar {or from a dis- 
tance). 
loeite?, further; on, along; — 

nid^td, nothing eise (but, aU); 

— fragen, to continue to in- 

quire; toad — ? what eise? 

nothing eise. 
toei'tersfle^en, ging, gegangen, to 

go (pass or move) on. 
loeiterl^inS farther off (or on). 
toeif geüffnet, opened wide. 
toeitl^in^ to a great distance, far 

off. 
meld^! what (a, ein)! 
toeld^er, loeldte, totlä^t^, who? 

which?; rc/., who, which. 
CBette,/., — , -n, wave. 
SBeÜ, /., — , -en, world. 



föenben, />/., Wends, Vends (a 
Slavic people), 

loenben, reg, v., or manbte, ge« 

n)anbt, to tum, apply (to, 

an); to bequeath (to, an); 

ftc^ — , to tum (to, an); to 

address (some one, an). 
)ornigfteiti9, at least; at all 

events. 
toenn, if, when, whenever; as 

soon as; — aud^, although; 

a(d — , as if ; tele — , as if; as 

when. 
to?r, who?; r«/., (he) who. 
lolrben {pres, ind,, tocrbe, tolrft, 

teirb; »erben, etc.), tourbe or 

»arb, getoorben, to become, 

grow or come to be; to tum; 

aux. v.f shall, will; be; »ad 

»irb au« mir — ? what is to 

become of me? 
»etfen, a, o, to throw or fling 

(at, gegen); fid^ in bie j^leiber 

— , to huddle on one's 

clothes. 
»ftrt, worthy (of it, beffen). 
Wt\tn, «., -*, — , nature, dis- 

position, character; demean- 

or, attitude. 
tot^'f^alh, ifUerrog,, why ?; »e«« 

l^Ib', rel,f on account of 

which, wherefore; that is 

why. 
SBefte^/., waistcoat; vest. 
SBeft'entafd^e, /., waistcoat-(or 

vest-)pocket. 
SBetter, n., weather. 
»id^tig, weighty; important. 
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ttifbcrMrtig, odious, disagree- 

able. 
rnfbcnoiSig^ unwUling, reluc- 

tant. 
toie^ ifUerrog., how? by what 

means ?; conj,, as, like, in thc 

form (or shape) of; (—ttlÄ 

Yoit, old menn, ald ob), as if . 
mieber, again; auc^ — , again; 

fd^on — , once more; again. 
tti^'bct'Ctfettstcti^ erfttnntt, er* 
> tarmt, to recognize. 
Mt^Ut'filtm, a, t, to give back, 

retum. 
Ilrfeberl)9'(en, to repeat, rehearse 

(a lesson), 
tak'^'hfittn, to retum. 
Urfc'bcnim, again; once more. 
loici^, see meifm. 
t3Wefe, /., meadow; eine — mit 

^üumtn, meadow (or lea) in 

a wood. 
loiefd'? how so? how is that? 
toittaitV? tnMieU? how much? 

how many? 
fSiO^f n.f collect., game, deer. 
loilby wild, furious, impetuous, 

fierce; rugged, broken. 
föilb'fatifl, w., -(e)«, *e, wild 

youth, young unruly crea- 

ture. 
Mi, see tooUtn. 
fBMt, m.y -110, will; design, 

purpose; consent, permis- 

sion; blc Äraft be« -— n«, force 

of will, strength of mind; um 

. . . loiUen, fortHe sake of ; um 

®0ttt9 loiQen, for God's sake. 



toiVltnl^i, against one's own 

will, irresolutely. 
Sßittb, m,f wind, breeze. 
Sßittb^attdt, m,f breath of wind. 
Ilrinftn, to wink; to beckon; to 

nod; to make a sign (to, 

dal,), 
SBititet, f»., winter. 
iDfr, we. 

loirieln, to whirl. 
loir'Mtett . . . nieber, see nie'ber* 

iDtrbeln. 
Urfrnid^, real(ly), literal(ly), pos- 

itive(ly); indeed. 
loirr, confusing; confused, be- 

wildering. 
fB^Xt, f»., -(e)«, -t, landlord, 

innkeeper. 
Söirtin, /., —, -ncn, landlady. 
SHrtfc^aft, /., — , -en, house- 

hold; domestic a£fairs. 
SHrtöleute, pl., hosts; landlord 

and (land)lady. 
Xdtrtö'fUibc, /., hotel-parlor. 
toifl^etl, to wipe; to pass gently. 
Illtffeit (pres, ind,, todfi, toetgt, 

loeig; toiffen, etc), mußte, ije» 

lougt, to know; id^ tM Don 

il^m m(^td — , I will have 

nothing to do with him. 
Äötrfenfdiaft, /., — , -en, leam- 

ing, erudition. 
»irfenfc^ttfttt(^, scientific(ally). 
«Bittoc,/., widow. 
CBi^, m., -e«, -f, wit; joke; — e 

mad^en, to crack jokes. 
Mf where ?; rel,, (there) where. 
töw^e,/., — , -n, week; auf ein 
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paar — ^n, for a couple of 

weeks. 
tOOburd^', by what? 
toSgen, to wave; to surge. 
tO0]^Sv', whence? from what 

place ? 
tOOl^tn' (n)ö']^m),whither ? where ? 

to what place ?; rel.j whither, 

where. 
tooffi, well, easy, happy; adv., 

probably, possibly, clearly; 

mir ift »tcbcr — , I have re- 

covered. 
SBol^rgef allen, n., pleasure, sat- 

isfaction. 
tOOffV^t^aUi^, complacent. 
tOOl^lloei^'Iidt, very wisely {or 

prudently). 
tOO^nett, to live; to lodge, room. 
SSol^n'ftÜlie, /., sitting-room. 
^olU, f., — , -n, cloud; mass, 

abundance. 
muttett {pres, ind.y XM, totllft, 

totU; moQeit, etc.), moEte, ge- 

XOoViif will, to be willing; to 

intend, tzy, be about to; to 

wish, want. 
toorbett ( "^ geworben), see mer» 

bcil; been. 
toorin', whcrein; in which. 
SBort, »., -(e)«, -e or *cr, word; 

er ttjufetc fein — gu flnben, he 

was at a loss for words. 
tomrtt'ber, whereat, wherein ; 

over (at, of, upon) which. 
tOOtlim^ of whom (^or which). 
S^mtber, n., -«, —, wonder, 

miracle. 



toun'betfeSr, miraculous; 'past 
finding out' {Romans xL 

33)- 
toun'berltfi^, stränge, peculiar. 

lOltn'berffi^Dtt, wondrously beau- 
tiful, magnificent, exquisite. 

ttntn'berttott, wonderful; exqui> 
Site, charming. 

toitrbe; tourben (see merben), was; 

were. 
koUrbig, worthy; digniüed; hon- 

orable. 
tottrgett, to choke; tiOÄ SB—, 

choking. 

SBurm, w., -(e)«, *cr, worm. 
SÖtttftc^ett, »., -«, — , (small) 
sausage. 

SBttrael, /., — , -n, root. 
toüfttc (5e<? »iffen), did (öf 
would) know. 



SSgettf to lack courage; to shake 

with fear; bod 3 — t shaking 

with fear; timidity. 
Jtt^lett, to count; to teil, num- 

ber. 
Bal^itf w., -(e)«, •««, tooth. 
Bärt'tid^leit, /., fondness; ten- 

demess. 
JOUbentf to produce (a^ »/ hy 

magic); to fancy. 
jel^n, ten. 
^eid^ttimg,/., — , -en, drawing; 

markings. ' 
jetgen, to show; to point (out); 
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to stand (at, ouf); M — / to 

show oneself; to prove. 
3ciger, in,f -«, — , hand {of a 

dock). 
S^^f /•» (printed ar written) 

line. 
3wt, /., — , -cn, time; season; 

gur — , at the time; öor — m, 

in the days of old; fid^ bie — 

vertreiben, to pass (or while) 

away the time. 
jeitlg, early. 

3titititg,/., — , -en, newspaper. 
^^tmtgiStierfftttfer, m,, -^, —, 

news-vender {or dealer). 
Serffcd'ten, to destroy; to break 

down. 
serfO'^en, ie, o, to reduce to 

small pieces; to triturate; in 

emem äRflrfer — , to pestle; to 

pound; to bray. 
^rfhrent^ scattered, rambling, 
. wandering. 

8^Ö# ^'t -(0*^ stufF; matter; 

rubbish, trash. 
Bitf'aatfnnle, /., zigzag-line. 
3t(faatfto{0, w., -(c)«, -t, zig- 

zag-way. 
aie^e«, gofi, eciogcn, trans,, to 

draw (forth or out); to pull; 

irUr.f to move. 
$itmlxdl, adj.f rather (or quite 

a) long; adv.f rather; nearly, 

about. 
iittliäf, graceful and * little; 

dainty. 
giqat'tt, /., — , -n, cigar. 
Simmtt, n.f room. 



jtf d^en, to hiss; to whizz; ba^ 

3 — / hissing, whizzing. 
iitttm, to tremWe; bad S — / 

trembling. 
il^txn, to tarry, linger; to delay. 
SOmig, angry (with, auf). 
5« (dat.), to; at, in; adv,, too, 

altogether too; um ... — 

wiih inf.f to, in order to. 
Stttfettr to shrug. 
Sud'ttffüt, m., -(e)«, *e, sugar- 

loaf. 
Stt^rft^ at first; in the first 

place; above all. 
^Ü^^affttn, u, a, to joumey or 

sail (to, towards, in the direc- 

tion of, dat.), 
3tt«f[ie^en, o, gefloffen, to flow 

(to, dat.). 
iÜ'fLü^tm, to whisper (to, dat.); 

to breathe a word (to, dat.). 
Sü'fttlfren, /r., to lead (to, dat.); 

intr.y to lead (to, towards, 

auf). 

3ä(|, w., -(c)«, ^, train, rail- 

road-train. 
S«8?'(|ettf present. 
^tt^^fontmen, fam, gefommen, to 

come up (to, auf). 
^Iti^Vt at last, lastly, finally; 

nod^ — , last of all, in con- 

clusion. 

ittm = gu bem; @aftH /3«"i 
Sötoen', The Lion Inn. 

jö^nel^men, a, genommen, to in- 

crease. 
3S«ni(fen, to nod (at or to, (2a^.). 
surfen, to pull; to put. 
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jnr^iu bcr. 

3ttre4^» aright, in order. 
anre^f'fittbcttr a, u (fid^), to 

find {ar see) one's way. 
Sureil(f «madien, to prepare, get 

ready. 
iitredif »loeifen, ie, ie, to show 

(some oncy acc) the right 

way; to advise. 
^umSfi^'^^tn, to arrange, put 

in Order; to trim. 
^ü*t9Utn, to roll (ar to be driven 

fast) to or towards, dat. 
SnrftlTr back. 
itttftif'fal^rett, u, a, to retum 

(the same way) to, nad^. 
anttttf^0e^ett, ging, gegangen, to 

go back, retum. 

snrtttf ''feilten, to retum. 
attrfttf^foffen, lieg, gelaffen, to 

leave behind. 
Stttftif »rufen, ie, u, to call back; 

to restore (to, in). 
antftif'f^reiten, fd^ritt, gefd^rit« 

ten, to Step back; to retrace 

one's Steps. 
Stttfttf^fUtfen, a, u, to sink (or 

fall) back. 
pfttlf'ilUtmcbt, to reel back. 
ittrttlf>lOCttbcn, reg. v.j or 

UMinbte, genianbt (fi^), to tum 

back (or round). 
3il«rftfen, ie, u, to shout or call 

(to, dat.). 
Snfam'mot, together (with, mit), 

in Company. 

^am'imn'hnäftn, a, o, to 

break down. 



Sttfam'men^brttngen, to crowd 

together; flcj — , (to be 
crowded together), to crowd 
together. 

Sttfam'men«btd|)en, to force 

(twitch or pinch) together; 
to compress. 

Sttfam'men'fommen, tarn, ge« 
fontmen, to come together; 
to meet. 

5ttfam'men*marff^eren, to march 

(tramp or travel) in Company. 

§ttfam'mnt>ni{fen, to rake (or 

scrape) together; fic^ — , to 
make a desperate efifort. 

Sttfam'men<fd|nttrat, to strangle, 
throttle; ed fc^nürte mir etn^ad 
bie St^t gufammen, I feit 
choky. 

)ttfam'men«fit|en, fag, gefeffen, to 
sit together (or side by side). 

jnfdlian'ben, see ©c^anbe. 
S&'fdtlftfien, u, a, to bang or 

Slam (a door). 
S&'fdtrciten, fc^ritt, gef(^tten, tc 

Step or walk up (to, auf); to 

approach. 
^itfftn, a, e, to look at; to 

watch, witness; bad 3 — r ^^' 

specting, inspection; survey. 
Sil'flltenbiS, visibly, noticeably. 

SftTl^rttdtr w-» -(O^f •'Cf exhor- 

tation. 
§fi«ftimmat, to agree, assent. 
Sft-ftftrsen, to predpitate one- 

seif (on some one, auf); to 

rush (upon, auf). 
}ft«tratten, to believe some one 
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(d(U,) capable (of, acc.); to 
ezpect something (from some 
one, dat,), 

Sibtrfteit, a, t, to step up (to, 

auf); to Step nearer. 
aik'lieriftfflg, reliable, trust- 

worthy. 
jnloci'leit, once in a while, oc- 

casionally, at times. 

5ft*tDetibetir reg. v,, or manbte, gc 
kooilbt (fli^), to tum one's 
face (towards, dat,); to say 
turning (to, dat,). 

Smansiflr twenty. 

§Mv, it is true; I admit; 
though. 



Sinei (gen,, gloelet; dat., itodm), 

two. 
Slodfebt, to doubt, despair (of, 

an). 
3loei0, m., -(0«/ -<f twig, 

branch. 
§loei'lll8(, two times, twice. 
5)0Citeili9, secondly, in the sec- 

ond place. 
Stoingeti, a, u (fi^), to compel 

(constrain or force) one- 

self. 
§)oifl^etl (dat., acc), between; 

— ... l^inbuTC^^ through in 

the midst of . • . 
Stoülf; sloKfte, twelve; twelfth. 



Deatb'5 Aoöetn Xanouage Seties. 

GESMAN GSAMMAfiS AND READERS. 

Vix's Ertte« deataches Schalbach. »For primary classes. IIlus. 202 pp. 35 cts. 
Joynes-Meissner Geiman Grammar. H alf leather . 1 1 . 1 2 
Joynes's Shorter German Grammar. Part I of the above. 80 cts. 
Alternative Ezercises. Two sets. Can be used, for the sake of change, in- 
stead of those in \h^ JoyneS'Meissner itself. 54 pages. 15 cts. 

Joynes and Wesselhoeft'a German Grammar. $1.12. 

Harris'8 German Lessons. Elementary Grammar and Exercises for. a 

Short course, or as introductory to advanced grammar. Cloth. 60 cts. 
Sheldon'8 Short German Grammar. For those who want to begin reading as 

soon as possible, and have had training in some other languages. Cloth. 6oc. 
Ball'8 German Grammar. 90 cts. 

Ball's German Drill Book. Companion to any grammar. 80 cts. 
Spanhoofd's Lehrbuch der deatschen Sprache. Grammar, conversation, and 

exercises, with vocabularies. |i.oo. 

Foster's Geschichten and Märchen. For young children. 25 cts. 
Gaerber'8 Märchen and Erzählangen, I. With vocabulary and questions 

in German on the text. Cloth. 162 pages. 60 cts. 
Gaerber's Märchen and Erzählangen, n. With Vocabulary. Follows the 

above or senres as independent reader. Cloth. 202 pages. 65 cts. 

Jo3rnc8'8 Shorter German Reader. 60 cts. 

Deatsch's Colloqaial German Reader. 90 cts. 

Spanhoofd'8 Deatsches Leseboch. 00 cts. 

Boisen's German Prose Reader. 90 cts. 

Hass's Gennan Reader. 70 cts. 

Gore'8 German Science Reader. - 75 cts. 

Harria'a German Composition. 50 cts. 

We88elhoeft'8 Exercises. Conversation and composition. 50 cts. 

Wesselhoeft's German Composition. 40 cts. 

Hatfield's Materials for German Composition. Based on Immensee and on 
Höher als die Kirche. Paper. 33 pages. Each, 12 cts. 

Homing's Materials for German Composition. Based on Der Schwie- 
gersohn. 32 pages. 12 cts. Part II only. 16 pages. 5 cts. 

Stüven's PraktischeAnfangsgründe. A conversational beginning book with 
vocabulary and graramatical appendix. Cloth. 203 pages. 70 cts. 

Krüger and Smith's Conversation Book. 40 pages. 25 cts. 

Meissner's German Conversation. 65 cts. 

Deatsches Liederbach. With music. 164 pages. 75 cts. 

Heath's German Dictionary. Retailprice, I1.50. 



t>eatb'd Ao^etn Xattduadc Sctics. 

ELSMENTART GBHMAN T£XTS. 

Oiimm'a Märchen and SchUler's Der Tancher (van der Smisaen). With 
vocabulary. Märchen in Roman Type. 45 cts. 

Anderaen'B Märchen (Supet). With vocabulary. 50 cU. 

Andersen's Bilderbuch ohne Bilder (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Campe'a Robinson der Jüngere (Ibershoff). Vocabulary. 40 cts. 

Leander's Träumereien (van der Smissen). Vocabulary. 40 cts. 

Volkmann's Kleine Geschichten (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Easy Selections for Sight Translation (Deering). 15 cts. 

Stonn's Geschichten aus der Tonne (Vogel). Vocabulary. 40 cts. 

Storm's In St. Jürgen (Wright). Vocabulary. 30 cts. 

Stofm's Immensee (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Storm's Pole Poppenspäler (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 

Heyse's Niels mit der offenen Hand (Joynes). Yocab. and exerdaes. 30 cts. 

Eeyse's L'Ambbiata (Bernhardt). With vocabulary. 25 cts. 

Von Hillem's Hoher als die Kirche (Clary). Yocab. and exerdaes. 30 cts. 

Hauff 's Der Zwerg Nase. No notes. 15 cts. 

Hauff's Das kalte Herz (van der Smissen). Yocab. Roman type. 40 cts. 

Ali Baba and the Forty Thieves. Xo notes. 20 cts. 

Schiller's Der Taucher (van der Smissen). Vocabulary. 13 cts. 

Schiller's Der Neffe als Onkel (Beresford^Webb). Notes and vocab. 30 cts. 

Goethe's Das Märchen (Eggert). Yocabulary. 30 cts. 

Jdaumbach's Waldnoyellen (Bernhardt). Six stories. Yocabulary. 35 cts. 

Spyri's Rosenresli (Boll). Vocabulary. 25 cts. 

Spyxi's Moni der Geissbnb. With vocabulary by H. A. Guerber. 25 cts. 

Zschokke's Der zertnochene Krug (Joynes). Yocab. and exercises. 25 cts. 

Banmbach's Nicotiana (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Elz's Er ist nicht etfenichtig. With vocabulary by Prof. B. Wells. 20 cts. 

Carmen Sylva's Aus meinem Königreich (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Gerstäcker's (jermelshaosen (Lewis). Notes and vocabulary. 20 cts. 

Wiehert's Als Verlobte empfehlen sich (Flom). Yocabulary. 2$ cts. 

Benediz*s Nein (Spanhoofd). Vocabulary and exercises. 25 cts. 

BenedJz's Der Prozess (Wells). Vocabulary. 20 cts. 

Lambert's Alltägliches. Vocabulary and exercises. 75 cts. 

Der Weg zum Glflck (Bernhardt). Yocabulary. 40 cts. 

Mosher's Willkommen in Deutschland. Yocabulary and exercises. 75 as. 

Bläthgen's Das Peterlo Ton Nürnberg (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Miinchhanstn : Reisen und Abenteuer (Schmidt). Vocabulary. 30 cts. 



Deatb'd AoDetn Xanouade Serien* 

nrXXRXSDIATS GSRMAir TSXTS. (PartUl List.) 

Banmbach't Dm Ha]iichti£riiiil«iii (Bernhardt). Yocabulary. 40 cts. 

EbjTM't Hbdixeit auf Capii (Bernhardt). Yocabulary. 30 cts. 

HoibiiaiiB't DiM Gymnasinm in Stolptntmrg (Bnehner). Two storieti 
Voo^lary. 35 cts. 

GxÜlpaner't Der arme Spielmann (Howard). Vocabulary. 35 cts. 

Seidel : Ana goldenen Tagen (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts.^ 

Seidel*! Leberecht Hühnchen (Spanhoofd). Vocabulary. 30 cts. 

Aul der Soanenaeite (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 

Frommel't Eingeschneit (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

KeUer's Kleider machen Leute (Lambert). Vocabulary. 35 cts. 

Lilieneron's Anno 1870 (Bernhardt). .Vocabulary. 40 cts. 

Baombach's Die Konna (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 

Riehl's Der Floch der Schönheit (Thomas). Vocabulary. 30 cts. 

Riehl's Das Spielmannslünd ; Der stumme Ratsherr (Eaton). Vocab- 
ulary and exercises. 35 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren nm GemperleiA (Hohlfeld). 30 cts. 

Frejrtag's Die Journalisten (Toy). 30 cts. With Yocabulary, 40 cts. 

Wilbrandt's Das Urteil des Paris (Wirt). 30 cts. 

Schiller's Das Lied yon der Glocke (Chamberlin). Vocabulary. 20 cts. 

Schiller's Jungfrau Ton Orleans (Wells). lUus. 60 cts. Vocab., 70 cts. 

Schiller's Karia Stuart (Rhoades). Illustrated. 60 cts. Vocab., 70 cts. 

Schiller's Wilhelm Teil (Deexing). lUustrated. 50 cts. Vocab., 70 cts. 

Schiller's Ballade (Johnson). 60 cts. 

Baumbach's Der Schwiegersohn (Bernhardt). 30 cts. Vocabulary» 40 cts. 

Amold's Frits auf Ferien (Spanhoofd). Vocabulary. 25 cts. 

Heyse's Das Kädchen Ton Treppt (Joynes). Vocab. and ezerdses. 30 cts. 

Stille Wasser (Bernhardt). Three tales. Vocabulary. 35 cts. 

Sudermann's Teja (Ford). Vocabulary. 35 cts. 

Amold's Aprilwetter (Fossler). Vocabulary. 35 cts 

Qerstäcker's Irrfahrten (Sturm). Vocabulary. 45 cts. 

Benediz's Plautus und Terenz ; Der Sonntagsjäger. Comedies edited 
by Professor B. W. Wells. 25 cts. 

Moser's Köpnickerstrasse lao. A comedy with introduction and notes by 
Professor Wells. 30 cts. 

Moser's Der Bibliothekar. Introduction and notes by Prof. Wells. 30 cts. 

Drei Uelae Lustspiele. Günstige Vorteichen^ Der Protess^ Einer mus: 
heiraten. Edited with notes by Prof. B. W. Wells. 30 cts. 

BtfUg's KomOdie auf der Hochschule. With introduction and notes bv 
Professor B. W. Wells. 30 cts. 



1>eatb'6 Aoöern Xanguage Series« 

INTERMEDIATS GERMAN TEXTS. ( Paitial List. ) 

Schiller's Geflcliichte des dreissigjährisen S^iiegs. Book HI. V'ith 
notes by Professor C. W. Prettyman, Dicldnson College. 35 cts. 

Schiiler's Der Geisterseher. Part I. With notes and vocabulary by 
Professor Joynes, University of South Carolina. 30 cts. 

Selections for Sight Translation (Mondän). 15 cts. 

Selections for AdTanced Sight Translation. Compiled by Rose Chamber^ 
lin, Bryn Mawr College. 15 cts. 

Aas Herz und Welt. Two stories, with notes by Dr. Wm. Bernhardt. 25 cts. 
Novelletten-Bibliothek. Vol. I. Six stories, selected and edited with notes 

by Dr. Wilhelm Bernhardt. 35 cts. 
Noyelletten-Bibliothek. Vol. II. Selected and edited as above. 35 cts. 
Unter dem Christbaom. Fiye Christmas stories by Helene Stökl, with 

notes by Dr« Wilhelm Bernhardt. 35 cts. 

Hoffmann's Historische Erzähltmgen. Four important periods of German 

history, with notes by Professor Beresford-Webb. 25 cts. 
Benediz's Die Hochzeitsreise (Schiefferdecker). 25 cts. 
Wildenbruch's Das Edle Blut (Schmidt). Vocabulary. 25 cts. 
Wildenbruch*s Der Letzte (Schmidt). Vocabulary. 30 cts. 
Wildenbruch's Harold (Eggert). 35 cts. 
Stifter's Das Haidedorf (Heller). 20 cts. 
Chamisso's Peter Schlemihl (Primer). 25 cts. 

EichendorlPs Aus demLeben eines Taugenichts (Osthaus). Vocab. 45 cts. 
Heine's Die Harzreise (Vos). Vocabulary. 45 cts. 
Jehsen's Die braune Erica (Joynes). Vocabulary. 25 cts. 
Lyrics and Ballads (Hatfield). 75 cts. 
Meyer's Gustar Adolfs Page (Heller). 25 cts. 
Sudermann's Johannes (Schmidt). 35 cts. 
Sudermann's Der Katzensteg (Wells). Abridged. 40 cts. 
Dahn's Sigwalt und Sigridh (Schmidt). 25 cts. 
Keller's Romeo und Julia auf dem Dorfe (Adams). 30 cts. 
HaufPs Lichtenstein (Vogel). Abridged. 75 cts. 
Böhlau RatsmAdelgeschichten (Haevemick). Vocabulary. 40 cts. 
Keller's Fähnlein der sieben Aufrechten (Howard). Vocabulary. 40 cts. 
Riehl's Burg Neideck (Jonas). Vocabulary and exercises. 35 cts. 
Lohmeyer's Geissbub von Engelberg (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Zschokke's Das Abenteuör der Neujahrsnacht (Handschin). Vocab. 35 cts. 
Zschokke's Das Wirtshaus zu Cransac (Joynes). Vocabulary. 30 cts. 



To avoid fine, this book should be retumed on 
or before the date last stamped below 



BON — 9-40 















M 
H 
< 
Q 



/ 



mmk 



— ^— , I 



■i 




# 






# 




<Ji 



#• 







